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PREFACE

Je wai pas la prétention d'offrir aux missionnaires et aux savants une grammaire et un

dictionnaire complets de la langue esquimaude, et cela pour plusieurs raisons que I'on voudra
bien apprécier. ,

D’abord, Tidiome Innok ou esquimau n’est point parlé d’une maniére identique daps une
et chacune des tribus de cette nation. Bien que son génie soit un dans le Groénland comme. au
Kamstchatka, dans le Labrador comme sur les cdtes d’Alaska, a Churchill ainsi qu’aux bouches du
Mackenzie, il existe dans chacune de ces localités assez de diversité dans les formes substantives,
a(lject-ives et verbales de la langue et surtout dans les affixes, pour que I'on puisse constater d’une
maniére irréfragable un grand nombre de dialectes.

* lJe ne traite ici que du dialecte des Tchiglit ou Grands-l]squlmaux. peuplade qui habite les
bords de la mer glaciale arctique entre le fleuve Colville, & Fouest du Mackenzie, et le cap Bathurst
4 I'est. Je me garderai donc de généraliser en appliquant & toute la nation des Innoit ce qui
peut ne convenir qu'a une seule tribu et & une seule localité.

Cette restriction, j’entends également I'étendre  la monographie qui va suivre.

Secondement, comme je ne posséde pas la langue esquimaude au méme degre que. les dialectes
Déné-dindjié, dont j’ai publié ailleurs le dictionnaire et la grammaire comparée, j'ai besoin de
I'indulgence de mes lecteurs. Je les prie de considérer que je n'ai visité les Esquimaux que- cinq fois
en treize ans, et que je n’ai pu passer un temps assez long dans la compagnie de quelques-uns
que durant I'été des années 41869 et 4870; tandis que Jai séjourné au milieu des Déné et des

Dindjié pendant ces treize- ans, éta.nt a meme de converser tous les jours avec quelques uns
d’entre eux. -

Troisi¢mement enfin, ’ai da. débuter dans I'étude de cette langue difficile sans le secours daucun

‘maitre ni’ d"aucun livre. Quelques mots d'un jargon informe, qui a cours entre les Esquimaux et les
. Indiens les plus septentnonaux, furent la premiére clef qui m'ouvrit le sanctuaire fermé d'une
langue qui m’était inconnue, et qui, aujourd’hui encore, n’a point d'interpréte dans le Ma.ckenzle,
parce qu'il ne 8y trouve pas de métis de provenance esquimaude.

‘Plus tard je pus consulter le vocabulaire de Washington, publié en 18.)0 par les lords de

I'Ansirante. Ce petit ouvrage me tint b:en souvent lieu de trucheman, et par son moyen je me
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procurai bon nombre d’expressions propres aux Tchiglit de I'Anderson. Mais bien souvent aussi, la
terminologie du Labrador et du Groénland fut une lettre morte pour leur compréhension, n’éveilla
aucune idée dans leur intelligence. \

Jaurais pu combler la lacune qu’offre mon vocabulaire en le complétant avec les termes glanés
par d’autres voyageurs arctiques, que j'aurais distingués des miens. J'ai préféré laisser a d’autres ce
travail de compilation et ne donner ici que la terminologie propre aux Tckiglit, que jai recueillie
moi-méme.

Les mots suivis du signe (C) font seuls exception. Ils m’ont été fournis par mon confrére, 1
R. P. Gasté, missionnaire au lac Caribou, qui les a regus de la bouche des Agutit cu Esquimaux de
Churchill, sur la cdte occidentale de la baie d’Hudson.

Les personnes qui désireraient comparer ensemble les dialectes esquimaux peuvent consulter
avec fruit le vocabulaire de I’Amirauté ci-dessus mentionné, les tables comparatives de, latlas
ethnographique de Balbi et du Sprach-atlas de Klaproth, les dictionnaires des missionnaires moraves
du Labrador et luthériens du Groenland, enfin les” petits vocabulaires locaux que fournissent
Richardson ! et le capitainc Becchey * 4 la fin de leur journal de voyage respectif:

~ Jétais encore moins riche en grammaire esquimaude qu’en dictionnaire. Mon travail et le

hasard m’ont fait. surprendre les premiers arcanes de cette langue, dont je ne donne ici que des
notes grammaticales et non une grammaire. Celle de Fabricius aurait sans doute beaucoup aidé
mes pas; mais je n'ai pu la trouver nulle part. Toutefois, en comparant mon essai 4 quelques courts
apercus, tirés de I'histoire du Groénland de Crantz et de sa description par Hans Egeéde, j'ai eu la
satisfaction de voir qu'ils concordent quant a la substance, et que les divergences que I'on- obser-
vera entre eux tiennent a la distinction des dialectes.

Ces considérations me portent i fermer les yeux sur les 1mperfectmns et les lacunes de ce
petit ouvrage, persuadé que les linguistes et les missionnaires, qui daigneront le consulter, useront
d’indulgence et auront égard & la bonne volonté ol je suis de leur étre utile; car tel est, je le pense,
mon seul mobile, aprés la gloire de Dieu.

l Arclic searching Fxpédition, by sir John Richardson. 2 vol., London 4854..
. Narrative of avoyage fo the Pacific and Behring’s sirail, by captain Beechev F. W. 2. vol "London 1834




INTRODUCTION

La langte- lmzok ou esquimaude est ¢minemment polyvyntlu‘uqm, comme la plupart des
langues améticaines, et elle présente de plusles caractéres d'agglutination des langues touraniennes.
Au moyen d ticules affixes qui s’intercalent dans’le corps des mots, et de suffixes qui ont la
valeur de nos préfositions, mais qui sont postpositionnelles, c’est-a-dire qui s’ajoutent & la fin des

mots, cétte langue a le pouvoir d’accumuler plusienrs idées complexes en les présentant sous. la.

forme d’un fong et seul mot polysyllabxqu'e

L’Algonquin, le Sioux, et le Dené-dmﬂjzé lui-méme sous certains 1apports, nous offrent des

exemples de langage polysynthétique et agglutiné.

En Esquimau ce sont les finales qui regoivent toutes les modifications casuelles, possessives,
personnelles, abverbiales, etc.; de sortg que souvent le méme mot présente simultanément des
inflexions qui caractérisent le nombre, le cas et la possessnon :

Toutes les parties du discours sont susceptibles de déclinaison et de revetir les éléments du
possessif, ce que j'appelle conjugaison possessive. Les mots peuvent se transformer en verbes, et les
verbes en mots, en participes ou en adverbes. Les adjectifs se conjuguent aussi comme des verbes.
L’article n’existe pas. En un mot, toutes les transformations merveilleuses de cette langue si riche
s'opérent au moyen des postpositions, qui y. jouent le plus grand role comme suffixes et affixes,
et qui, en outre, existent isolément. Par 1'ajout d'une seule particule le verbe exprime la négation,
le doute, I'habitude, la simultanéité, I'étre, le manque, I'action, I'état, 'augmentation, la diminution,
la ressemblance, la comparaison, etc., de sorte que, comme I'a remarqué un écrivain, « un simple
exemple des inflexions d’un verbe peut occuper plusieurs pages. » ) '

Mais une chose qui, plus que toutes ces difficultés, est faite pour rendre trés—pémble I'étude de

'esquimau, et pour désorienter les commencants, c’est que I'amour de I'euphonie est tel chez les -

Innoit, que pour son seul béhéfice, ils font subir aux mots d’innombrables altérations, substituant
une lettre 4 une autre dés que leur oreille délicate est blessée par un son trop heurté. De la ces
variantes de conjugaisons et de déclinaisons qu’on remarquera dans mes notes grammaticales et

dans mon vocabulaire. Comme il m’a été réellement impossible de condenser ces diverses modifi- )

cations et de les assujéttir & des régles, parce que réellement il n’en existe pas, et que tout dépend
de I'usage et de l'oreille, j'ai cra & propos de fournir plusieurs exemples de déclinaisons et de
conjugaisons, afin que I'éléve puisse juger dans quel cas telle lettre doit étre substituée & une autre.

g_




v INTRODUCTION.

1l est vrai de dire que les dialectes esquimaux ont entre eux tant de corrélations grammaticales

qu'on doit considérer Pentiére nation, depuis la cote orientale du Groénland jusqu'a celle du

Kamstchatka, comme parlant la méme langue. 11 n’est pas difficile non plus de réunir dans les tribus
du Groénland, du Labrador, de la presqu’ile Melville, de Churchill, du cap Bathurst, de la riviére
du Cuivre, du Mackenzie. de Nuniwok, d’'Unalaska, de la Nouvelle-Géorgie, du Saint-Laurent et du

‘golfe d';\nh'dyr, un trés-grand nombre de termes presque identiques, du moins quant & la racine,

et qui, en témoignant victazieusement d’une -origine commune, prouvent en méme temps que la
ressemblance des mots entre ‘énx peut, aussi bien que les rapports grammaticaux, servir & établir
et a constater I'identité de provenance entre des peuples divisés par de grands espaces.

Ceci est vraiment phénoménal si I'on considére I'immense distance qui sépare le Groénland du
Kamstchatka. Le méme fait se veproduit pour I'Algonquin et le Déné-dindjié. Yai entendu mon
confréere, le R. P. Lacombe, converser avec les Algonquins Bethsiamitz du golfe Saint-Laurent dans
le dialecte des Algonquins Cris du lac Manitou, au pied des montagnes Rocheuses, dans la haute
Saskatchewan, a plus de mille lieues'de la. 1l en était compris et les comprenait. L’année derniére
je pouvais en fzire autant vis-a-vis des Sarcis des bords de la rivi¢re des Gros-Ventres (5 lat. N.)
en me servant du.-(halecte Deéne des Peaux de ligvre, qui est parlé, du 66° 20 lat. n., 4 la mer glaciale.

Mais & coté de ces exemples de similitude d'expression chez des tribus ainsi divisées, on
peut trouver dans les dialectes esquimaux un aussi grand noml)re de divergences qu'on en observe
dans les dialectes Klgiques et Déné-dindjié.

Sous ce rapport I'esquimau ne fait pas exception.

¥ai aussi remarqué en ku la méme diffusion que dans les dialectes précités. Souvent 11 ya
plus d’identité dans les termés entre deux tribus séparées par un millier de lieues, tels que le sont,
par exemple, ‘les Kngql;\ t du Groénland et les Tchuktchis-Noss asiatiques, qu'il n’en existe entre
des peuplades voisines ol peu distantes I'une de T'autre, telles que le“sont les Innoit du Labrador
par rapport aux Groénlandais. D’autres fois ces analogies se font remarquer entre nos Tckiglit du
Mackenzie et les Aléut, tandis qu'ils nen existe pas entre ceux-ci et leurs proches voisins, les

Tchuktchis américaing. '
Citons quelques/z;ggqﬂes
Le mot feu se it ignek aw }enland. ignedk-au-Mackenzie,e au Kamstchatka; tandis

qu’il se traduit par 1 thkumadu Labrador, et par annak chez les Tchuktchxs d’Amérique. Ici il y a
division _entreTes Groénlandais et les Labradoriens d’nne part, les Tchuktchis et les akat-
chis d’autre part. Dans l’adjectlf numéral deuz, au contraire, les Groénlandais s'accordent

- avec les Tchuktchis -pour dire mayok ou malgok; et les’ Labra.dorlens diront avec nos Innoit du

Mackenme mallepok, ou madlepok.

. Dans leé mot trois, ceux-ci & leur tour s’accorderont avec les Groenlandaxs pour dire pmasut,
"et les Labradoriens siront avec les Tchuktchis piaayut.

Ges ‘phénomenes ethnologlques, que j'avais d’abord observés dans les dialectes déné-dindjié
et que d'autres personnes -ont remarqués en d'autres idiomes peaux-rouges, sont, & mon avis, une
preuve que la dmsxon en dialectes des langues parlées par les Ameéricains, l'esquxmau y compris,
s'est opérée en Amérique meme et qu'il est bien difficile, sinon impossible, d’assigner auquel des

- dialectes d'une de ces langues convient la priorité sur ses congénéres et le txtre, relativement exact,
de langue-meére. . :

-
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INTRODUCTION. v

Ceci ne prouve pas cependant que I'origine des Esquimaux, en tant que nation, soit américaine.
" Voici quelques autres exemples pris au hasard, de divergence dans les termes.

“

LABRADOR (L); o LABRADOR (L):
OUEST (0). MACKENZIE. (otest O . WMACKENZIE.
CRIER. . . . . kaypuk (O). kokgoagtogk. ' MARINGOUIN. . nulikek (0,. kziktostask.
EN ARRIERE. . uttimut (L). kifupgan. | MAUVE . . . . aikmak (L. naulla,
EN BAS.. . . . kunikut (L). atpa-nun. | RAMPER. . . . .pamoktok (L. Kzipayoagk.
ENCORE. . . . amallo (L). aktcun. ; REPONDRE. . . Kiyoyoak (L). okzaodjanc.
GRATTOIR. . . tciakut (O); péyayok (L). ullualuk. o

Quoique voisines et ]imitro})hes, les deux langues esquimaude et déné-dindjié n’ont entre elles
aucune espdce de ressemblance, soit de mots,’soit de grammaire. Tout s’y réduit au seul caractére
polysynthétique qui régit entiérement I'esquimau- et trés-partiellement le Déné-dindjié. Dans cette
derni¢re langue, les affixes modificatifs, les affixes pronominaux et les pronoms eux-mémes se
placent au commencement des mots. En esquimau ils constituent la désinence, comme en latin, avec
cette différence qu’ils peuvent étre retranchés de la racine verbale. Le déné-dindjié n’a ni cas, ni
terminaisons possessives comme I'esquimau. Il est en grande partie composé de monosyllabes et de
mots juxtaposés. Les mots agglutinés ne forment pas la moitié de son vocabulaire. En esquimau, au
contraire, les monosyllabes sont rares, les racines y sont ordinairement disyllabiques et les mots
agglutinés fréquents.

Je n’ai pu trouver dans I'esquiman du Mackenzie un seul mot qui provint de I'idiome déné—
dindji¢. Il aurait plus de corrélation grammaticale avec le cris, dialecte algonquin, qui se parle A plus
de six cent lieues des rivages de la mer Glaciale, si dans cette langue les pronoms ne précédaient
aussi la racine verbale comme en déné, au lieu de la suivre. La consonnance des mots y est 3 peu
prés la-méme. Dans les deux langues on remarque quantité de mots commencant par une voyelle et
terminés en ak, ik, ok, in, it. o Y

Mais il n’entre pas dans mon plan &' étabhr ici des comparasons entre les langues de I'Amérique
arctique.

" Hans Egede a relevé quelques expressnons ‘qui lui ont paru étre identiques entre le groénla.ndals
etle norwéglen Il cite les mots :

MANGER. . . néppiok-en esquiman et ndrrie en norwégien. CENDRE. . . apkset en esquimau et aské en norwégien.
ANGELNQUE. quaunek quaun - ; LAMPE. . . . kollek - kolle -
MARSOUIN.. nisé \_hisé — ) : :

" et le mot-esquimau gutté, goutte, i est identique au gutta, latin. 1l aurait'pu y’ ajouter 'égalément
le mot ignek, feu, qui ressemble au latin ignis et au sanscrit aglini; apapa, pére, et amama, mére;
tmapk, eau, qui se rapproche du latin mqre, Kagsa, sommet qui se dit Kapa en grec, et plusieurs
autres; mais je crois ue ces quelques analegies, que n’appuie aucune ressemblance grammaticale, -
'~ me sont pas de natare d'nous convaincre de la provenance scandinave ou pélaglenne des Innoit.

Les Danois ayant colonisé le Groénland dés le 1x* siécle, il n'y a rien d’étonnant qu'ils y aient
laissé quelque vestiges de leur langue, ou bien qu'ils aient emprunté quelque mots aux Esquimaux.
Cest ainsi que le Dictionnaire francais sest é_nrichi d'eipreséions que nous avons puisées dans le voca-
bulaire des Indiens de I'Amérique ou dailleurs; tels que les mots wigwam, sqwaw, mocassins, mi-
tasses, tomahawk, wampung, todem, tabou; kayak, tabac, chocolat, catao, cassave, cacique, tatou, etc.

- ) 4 b




- Vi INTRODUCTION.

! - D’'un autre coté, les Européens ont laissé dans les idiomes américains de nombreuses traces de
leur séjour ou de leur passage. Pour ne parler que du seul Mackenzie, il est facile de prévoir
3 qu'avant un siécle les mots les plus usuels de notre langue feront partie du vocabulaire des indiens
’ Déné. Mais si ces analogies de mots ne sauraient prouver ici la communauté d’'une origine immé-
diate entre les Innoit ou les autres Amcricains et les grandes familles européennes, elles servent du
moins de témoignage aux liaisons qui ont existé au moyen ige entre le Groénland, le nord de I’Amé-
rique et I'ouest de I'Europe.

Si donc nous trouvons dans la langue esquimaude-des débris d'ldlomes asiatiques ou océaniens,
ne pouvons-nous pas conclure, avec autant de logique, que les Asiatiques et les Océaniens ont entre-
tenu des rapports avec I’Amérique, ou bien que les Américains actuels, surtout les Esquimaux, ont
vécu jadis dans le voisinage des Asiatiques et des Océaniens? Et puisque nous ne saurions révoquer
en doute le témoignage des Danois lorsqu'ils nous affirment avoir découvert et colonisé le Groénland
au 1x* siecle, pourquoi douterions-nous de la véracité des Chinois, qui ont conservé les annales de la
découverte et de la colonisation qu'ils firent de I'Amérique au v* sxécle

Je concois qu'il y a ici a la traverse un préjugé de nauonallte entre nous et les- Ch1n01s. Il en
coliterait & notre amour-propre d’avouer que ce peuple nous a devancé en Amérique; mais lorsqu’il
s'agit de la vérité, tous les préjugés ne doivent-its pas disparaitre?

Voici donc quelques rapprochements que j'ai déduits de 'examen des vocabulaires comparatifs
qui s¢ trouvent a la fin de la narration du capitaine Beechey, dans son Voyuge du vaisscau de Sa
Majesté Britannique le Samarang, aux iles de la Sonde, édition anglaise. 'y compare 'esquimai du

P
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: ¥ Mackenzie au tagal {Philippines), au suluk (Malaisie), et au japonais. De plus j'y joins quelques
termes A peu prés identiques tirés du vocabulaire maori (Nouvelle-Zélaride) de Me* Po'mpallier. '
§ : FRANCAIS, ESQUIMAU. TAGAL. SULUK, MALAIS.  MAORIL."- . ’JAPO AIS
4 ! - : ~ -
3 i ABONDANT. . . . | ta-maita. » mataud.’ maka. amata. - . b
; ANCRE. . .. .. ! ki-sok. saw. saw., : " ) n :
¥ . : ARBRE, BOIS. . . | kgéyuk. kayu: kayo; kauy. | kdyu. » ’ .u 4
AUTRE. .. . . . | aypa; aldni. iba. lain. » : » : H
. Ek AVOIR. .. . . . arar-toror. ara. . ada. » arru.
. B ASSUREMENT. . . | kaléummata. . . » inammata. »
i BOUCHE . . . . . uinilcerok. mulat. » » " A
. BAIE.. . . .. .. kanerdluk. taluk; luuk. luk. n Com
i i BEAUCOUP. . . . | inui-aktunik. Y - » unui; tinitini. manur. - -
ki i ) CHEMISE. . . . . atigé; atigit. » » ata. » :
+ CINQ.. . . .. .. ‘ta-1¢ma; ta-limat. lima. lima. rima. » 7
. CORPS.. . . . . . | timé. » Ce timana. » ._L
. i CE, CET, CELA. . | tava; tamna. e » tawa; téna. L
. DOUX. . . .... mamak ; mamariya. | matamis. maimu; manis. . | » amaki.
: ; JOUR. . .. ... ubluk; uylut. Cow adlau. » . »
. RE MERE.. .. ... amama; anana. ina. . ama. matua, T
P MOL .. ... .| uwadbga. » » » waga. /
MILIEU . . . . . . | kerka; kritkpa; kerki. » » » kaofikay. 4
PERE. . . .". . . | apapa; apai. abba (hébreu). bapa. pidavé (tamoul). - | baba (turc).
QUAND?. . . .. kannak ? kanni? kaylan? kanno? ‘ » »
SOUS. .. .... atan. . L3 atds. ' ' » »e.
CANOT. . . . . . krayak. sa-kayan. kapal. kaypuk.

t. M. de Guignes, Hisloire des Huns.
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’

tirés de I'atlas ethnograppique de Balbi, et auxquels jai joint les dialectes du Mackenzie
"Churechill, celui-ci d’apres le R. P, Gasté.

Vit

. Ces mots ont entre eux autant de ressemblance que les rapprochements saivants qui ont ¢

de

s »

:SQUIMAU ESQUIMACU .| TCHUKTCHIS R -
FRANCAIS. DESHQAC:HME. DE CQ“l;“g“LL. ) GROENLANDAIS. ‘ LABRADORIEN. ASTATIONE, KADIA
LANGUE . . | okpapk. ' ukak. © | oka. oka. uliya. ului.
DENT. . . . | kigut. kizut. : kigut. . kigut. kutuk. yutinkd. ;
PIED, . . . | itigagk. itiek. ’ isiket. itikak. idizay. itégaza. / .
MAINS. . . | adgipait. © | aidgéit. - akset. aggait. agusigay. LI
SOLEIL. . : | tchikgeynegk sakainek. sékinek. sékinek. tchékénak. matchak.
LUNE. . . . | tatkpagk. tatkak. katwmet. ¢ | takkek; tankuk. izaluk.
TERRE. . . | nuoa. nana. nuna. ’ nuna. nuna. nuna.
EAU . . . . | immagk. immek. immek. ~ | immek. mmok. ¢mmak, -
FEU . . . . | ignegk. . ukg'a. ingnek. ikuma. annak~ - cknok.
PERE. . . . | atdtak, apapa. | ataak. atatak. atatak. ata. atatka.
MERE... . . | aninagk, Amama. | Snnaag. . andnak. : andnak. anana. amama,
TETE. . . . | néakpogk. - néakoa. . niakok. ~ | niakoa. namko. - naskok.

“Je trouve un trait de ressemblance grammaticale entre I'idiome innok et quelques langues
océaniennes on asiatiques dans la possession de I'élément réduplicatif, qui consiste & répéter deux
fois la méme syllabe ou le méme mot. Par exemple les Chinouks disent tom-tom, cceur, wa-wa,
dire; les Japonais, fa-fa, mére, tsi-tsi, pére; les Maoris, kao~kao, coté, koro-koro, gorge, otu-ola,
plante, waré-waré, oublier; les Patagons, gnimi-gnimé, plante vénéneuse. Cette construction,
entiérement étrangére aux Peaux-Rouges du-versant oriental des montagnes Rocheuses, est propre -
au dialecte des Esquimaux Tchiglit. Ils disent ok-ok, vert, tcik-tctk, marmotte, kia-kia, qui est-ce?
tuk-tuk, renne, kpano-kpano? una-una? et naw-naw? comment? amik-amik, toutefois. Or ce rédu-
phcauf se retrouve également dans le chinois. . - ’

En comparant les termes de mon vocabulaire tchzglerk avec ceux du Groénland et du Labrador,
on rerga.rquera’lea mutations de consonnes qui suivent :

LABRADOR. MACKENZIE.

W se change en Y . . itiwok, profond. itiyogk, profond.

P A}

w — BouaV....... niwiaksiak, fille. nibiatciagk, fille.

P - b " tigilikpok, voleur. tigiliktogk, voleur.,

L - . S néppéléappuna, je vais manger. néppénéagtuiia; je vais manger.
S - TCo o v o v o« . . silla, air. tgilla, air.

cH - pouG... ... ... machak, boue. magak, boue.

G - . Dfee e naggiuk, corne. pagdjiuk, corne.

T - N.o...o ... . mut, vers; mit, de. mun; min, vers, de.

K - ¢K ou Kp, . nek, corps. negkp, corps.

L'R grasseyant qui n'existe pas dans les dialectes kadiak et aléut, & ce qu'on dit, et qui est
_assez rare dans I'esquimau du Labrador et du Groénland, est du plus constant emploi chez les
Tchiglit ‘ou Grands-Esquimaux. C’est la lettre que je rempla.ce par le ¢. Il en est de méme de L
" lettre V, qui est inconnue dans les dialectes précntés. ‘

o it it
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On a tant écrit sur les Esquimb.ux'“ ’il pourra paraitre un hors-d’ceuvre de voir ici une mono-
graphie de cet intéressant peuple ains{ qu'une discussion de son origine. Mais la nation des Innoit
sest présentée sous des aspects si différents, selon les lieuy oii on I'a observée et le milieu out
vivent ses membres épars, ()Q‘-le je ng désespére pas d’ intér. mes compatriotes par le récit des
coutunies propres aux Innoit des bouches du Mackenzie etjde I'Anderson.

Cependant je ne me serais pas méme permis d'en parler, aprés des hommes si éminents
que-Franklin et Richardson, si ces explorateurs émérites n hvalent puisé une grande partie de ce qu'ils
en racontent chez des peuplades insulaires de la mer pola.lre En effet, n’ayant fait que traverser
promptement nos contrées, et ayant évité alitant que posslble de communiquer avec les Tchiglit, qui
les avaient dévalisés une premlére fois, ils ne pouvanent,gu tracer un portra.lt fidtle, si ce n'est au
physique: ]

-
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/ N - .. ETYMOLOGIE ET DIVISION.
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/ Le premier auteur qui ait produit le nom d’Esquim;.ux est le jésuite De Charlevoix, dans son

/ Histoire de la Nouvelle-France, ol il nous apprend que les Abénakis, indiens de la famille algonquine

' qui habitent le golfe Saint-Laurent, appellent ce peuple Eskimantik, c’est-i dire mangeurs de chair
crue. : . . .

" De nos jours encore, les Cris ou Cristinawr * du lac Athabaskaw, les Algonquins les plus septen-
trionaux de I'Amérique, les nomment Wiyas-Kimowok, mot qui a la méme signification (de wiyas,
chair ; aski, ¢ru; mowew, manger), et Ayiskiméwok, c'est-a-dire ceux qui agissent en secret. .

On voit par 13 quelle confiance méme Iexplication que donne du mot Esquimau sir John
Richardson. 11 le fait dériver « du franqals ceur qui miauz (lisez qui mzaulent), phrase qui exprime,
d{t—ll les clameurs teymo! que ce peuple profére lorsqu’il entourait un- navire. » (dret. Search.
- Ezped., V1, chap. 1x.) Or ce méme mot tayma, qu’il écrit teymo et qui signifie assez, Hearne le

A tradun par : Comment vous portez-vous?

-~.. Le nom composé par le R. P. de Charlevoix a _été accepté par toutes les nations. Bien que les
Anglals emploient quelquefoxs le mot Hoskys pour désigner les Esquimaux, et qu'un de-leurs
voyageurs préténde que ce soit un refrain kamstchadale, je lui soupconne fort la méme origine que
les mots Eskimo, Sukémo, Seymo, par lesquels ce penple est connu des Anglais et des Orcadiens; -
c'est-a-dire d’étre une corruption de I'Eskimau de Charlevonx, qui n’est lui-méme qu'un mot
algonquin'dénaturé. Les Russes appellent également les Saffioiédes mangeurs de chalr crue.

1. Ces mots proviennent de la corruption® de I'épithéte Kmmmnook donnée aux Eyi k, algonqums de Pouest,
par leurs voisins du sud-est. Il ne faut pas confondre les Cris (en anglais Crees) avec les Cricks ou. Creeks des Etats-
Unis, qui sont des Tétes-Plates comme les Cheérokis, les Kataw bas, les Chmsa“ (Note de Vauteur). -~
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“les Glounlandals Kazalit, etc.

_Kotzebue Sound. C’est d’eux qu’est venue aux Tchiglit la connaissance d’une sorte de bottés a larges
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Les Esquimaux se donnent eux-mémes le nom général d'Innoit, hommes (Innok au singulier).
En cela, ils partagent complétement I'idée desfChinois, de tous les Peaux-Rouges d’Amérique, des
Polynésiens, et probablemgnt aussi de tous les peuples & leur origine ; tous ayant upe si haute idée
de leur propre excellence qu'ils ne croient pas pouvoir mieux faire que de résumer I’ humanité entiére
dans leur seule nationalité, a l’exclusnon de toutes les autres. ]

Un orientaliste a dit que le nom propre du peuple de I'empire du Miliew, Thsing-jen, que les
Malais prononcent tching, et dont nous avons fait les mots china, puis chinois et chinaman, ne signifie
pas autre chose que « hommes proprement dits ». Les Bornésiens se nomment a&sx Idaan, c'est-a-dire
hommes, et les Tagals ont aussi popr nom propre le titre d’hommes, tano.

Notre nom de Francs n'aurait-il pas la méme origine, et n’est-ce pas une idée toute semblable .
qui porta les Germains & §'appeler Alleinands, c’est-d-dire tous les hommes (Al men)? Ind&pen- )
damment du nom colléctif et générique Innoit qui sert 4 désigner aussi tout-homme, A quelque natlon
qu’il appartienne, les Esquimaux se donnent d’autres noms qui servent & désigner, les uns ‘les
grandes tribus, les autres les petites peuplades. Ainsi les Esquimaux dont il est ici question, et qui,
au nombre d’environ deux mille Ames, habitent les bogds de la mer Glaciale arctique, entre le cap = *
Bathurst et la riviere Colville, se donnent le nom spécifique de Tchiglit, au singulier Tchiglepk ; ceux
de la baie d'Hudson qui fréquentent le poste de Ghurchill se nomment eux-mémes Akut ou Agut,
pluriel Agutit; les Aléoutiens Tugut, les Tchukatchis Tatcht, les Kamstchadales-Tuski Tchukichit,

Tous ces noms sont les équiv alents de vir, viri (hommes), comme les noms de innok, innoit
51gn1ﬁent homo, homines. :

Les Loucheux et les Peaux-de-Lidvre nomment les Esquimaux du fleuve Anderson Tchizapéni ;
mais ce nom, qui est une corruption de la locution adverbiale tcikdjapni (sur le rlvage) est purement
arbitraire et n'est point reconnu par les Esquimaux. - T

.Les autres ioms caractéristiques des peuplades expriment une idée locale ou emblématique. Iis®
varient naturellement avec la tribu qui les a.donnés 2 ses vaisins. Voici ceux des tribus esquimaudes
connues des Tchiglit du Mackenzie. La marche que j'adopte est-de l'ouest 2 Lesty c’est-a-dire du
Kamstchatka a 'embouchure de la riviére du Guivre : -

1° Piktogméue (les habitants de la neige poudrante), tribu située au dela du détroit de Behring,
soit en Kamstchatka, soit sur la cdte occidentale- de I'Amérique. La localité qivils habitent
se nomme Pigktogk (la poudrerie); : ,{

2° Nategralinét (les habitants de Natéporik), probablement ceux de la baie' Norten. Natégbvik -
m’ayant été dépemt comme un poste russe de commerce, il ne peut étre que l'anci nne redoute
Mikaélowski ;

3o Tuyopmiyat, ou les habitants du détroit de Behring. Leur contrée a nom Tchikpénépelépk 5

he Apkwaméut (les gens enferméy, sédentaires). Probablement les Tchukatchis sédentaires de

s

plis, nommeées pour cette raison apkwaméoptok. Nos Esquimaux ne cherchent qu’a imiter leurs com- %
patriotes de I'ouest. Ils’ ne parlent de ceux de lest et du u{rd que comme de purs sauvag%
Les Apkwaméut vivent au lieu nomme Kpanik (la neige étoilée) ;

5 Nuna-tag-méut, ou ceux qui habitent & Nunatagmun, vers le détroit. On nomme’ aussn ces A
parages Tchzlcpeynépl: Imgv:paptchmepk (le solexl montre le bout du nez) H

A ~,‘
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6 Nyzuitg-méut (les habitants du cap'. s occupent les environs du cap Lisbonne: ’ <

~  7° Akillinepméut (les habitants &’ Akilirnezk), entre Ie cap Lisbonne et le cap des Glaces;

°

b4

8 Tapéog-méut (les habitants de la mer). On les trouve depuis I'ile Herschell jusqu'a la baie
Liverpool exclusivement, et dans les bouches du Mackenzie ;
* . 9 Kpamalit, ou Esquimaux du fleuve Anderson ;

10° Kpagmalivéit, ou habitants du cap Bathurst;
. _He Keavaiiagtat (hablt:mts de I'est). Ici le nom devient vague et désigne tous les Esquimaux
cor?ipris entre la baie Franklin et probablement la riviere du Cuivre ou méme la presqu’ile Melville~

12° Afiénépit ou Innoit du grand-est. Mot encore plus générique qui convxent a ous ceux de fa
baie d’'Hudson, du Labrador et du Groénland ;

13° Enfin Kpikeptalogméut (les habitants des 1Ies) Sous cg,;pom sont compris tou< les Esquimaux
des grandes terres de la mer polaire. ~ = : .

Voici d’autres noms, cntcs un peu différemment par Rlchardsongde tribus _esquimaudes centrales,
c'est-d-dire comprises entre le Mackenzie et la baie d’Hudson. La marche est toujours de l'ouest &
I'est, mais les noms appamennent a la‘tribe de-la baie Liverpool et sont inconnus des Tchiglit du
Mackentie : ’ o omy .

14° Kyoteylopéut (les habitants dé Ja montagne des Rennes), al'est dex bouches du Mackenzie :
A 15° Naggiuktop-méut (les habitants de la Corne), a 'embouchure de la riviere du Cuivre; °

.',l6° Kaiiep-miéut (les habitants parmi les Perdrix blanches), a I'est du cap Alev:ante' 3.

70 Utkutciki-alin-méut (les gens qul se servent de chaudrons de pierre), sur les rivages du
golfe de Booth ;

18° Enfin, Ahaknaiiélet (les. femmelettes) ils habitent dans les environs de la baie Répulse .

Les Déné et les Dindjié ont congu une grande haine et ung terreur encore plus grande a I'égard-
des Esquimaux, qui leur ont massacré des hameaux entiers. Aussi les désignent-ils sous les épithetes
injurieuses de Pieds-ennemis (Enna-k'¢, anakpen) et d'ennemis du pays découvert (O el-nna). Les
Peaux-de-Liévre les nomment aussi dérisoirement Tétes-pelées (K fwi-dékérd), faisant allusion & leur
large tonsure qui les fait ressembler a des bonzes. )

Les Innoit, de leur coté, rendent A ces Indiens par le plus profond mépris la monnaie de 1
haine. Indignés de s'entendre appeler anakpen, mot qu'ils interprétent faussement par anakse, qui
dans leur langue signifie excrément, ils prodiguent aux Peaux-Rouges les épithétes sanglantes de
itkpéléit, c’est-a-dire lentes de vermine, taogtjoit et ogtcho~todjo-eytut, mots qui correspondent au
nom que les Romains donnaient défisoirement aux Juifs : Apelie.

lls nomment les Européens et en général tous les blancs Kpablunét (couronnes) au singulier
Kpablunagk. Ces mots dérivent de Kpablut, sourcils, et de Kpablunagk, os frontal ou coronal; ce qui
semblerait indiquer que ce qui les surprit le plus dans les Européens fut leyr cmlTure Cn chapean
devait étre, en effet, un objet de forme {rés-curieuse pour eux, parce qu'ils lui voyaient couvrir le front
” " judqu’aux sourcils, tandis qu’eux vont toujours la téte nue ou & peine couverte d'un pem capuchon

Ils ihstmguent -les métis d'ongme canadienne sous le nom de Kpolédpkutcin.

-

A.0n peut voir dans le baron “‘angell les noms de plusieurs tribus kuskulchéwak ou innoit de la mer de Bebring.
" His sont en tout semblables a ceux que je viens de donner, quant 3 la finale, et parfanement comprehensuble: dans le
dialecte Tchiglesk quant au sens des mots. :

4
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. PORTRAST DES TCHIGLIT.

Les Grands-Esquimaux des bouches du Mackenzie et de l’Anrlersqn sont d’une taille plutdt an
dessus qu’au-dessous de la moyenne. Il est parmi eux des hommes fort grands, mais la taille des
femmes est généralement petite. :

11s sont robustes, bien proportionnés, larges des épaules, légers daos les exercices gymnastiques,
excellents danseurs et mimiques parfaits ; mais ils sont enclins & I'obésité, ils ont la téte ronde et
volumineuse ¢t le cou trop court. Leur force musculaire_est trés-ordinaire.

On ne trouve point chez eux de métis provenant du mélange avec Tes Européens ou les Peaux-
Rouges, du moins, s'il en existe, ils passent inapergus ; toutefois 'enfance et le sexe ne sont pas sans-
avantages extérieurs. Ils jouissent d’un teint rosé, d’un visage potelé et agréable qui me laisserait -

soupgonner qu'un peu de sang blanc coule dans les veines d'un certain nombre. A 'dge de qujnze & " *

seize ans, cet incarnat -et ces grices s'effacent devant lg, ton bistré et mat, tirant sur I'livitre, qui A

) est la couleur des adultes, et les traits lgrges et plats de la race mongolique. ;’v
Jai vu parmi eux un homme d’un Age mir portant une barbe et une chevelure aussi rousses que 5

. celles d'un Ecossais ou d’un Russe. €’ etant évidemment un,mens provenant des factoreries moscovites ) "

« de l'ouest. -

Les caractéres du type purement esquimau, que ]ﬁ pu observer sur un grand nombre de
‘ visages, sont loin d’ étre séduisants. Un visage plat et presquecxr_culanre, plus large aux pommettes
- qu'au front, lequel va en se rétrécissant; des joues gr , potelées, rebondies; un occiput s
conique, signe de dégradation ; une bouche large, tou10ursot§we/.( levre inférieure pendante et C e
ﬂanquée de deux jolies jumelles de marbre ou d’ivoire, garnies de verroteries bleues une petite
barbe de bouc, claire et roide comme leufchevelure; de petits yeux noirs, clignotants, bridés et obliques
comme ceux des Chinois, brillant d’un éclat et d’ung malice toute ophidienne ; des dents serrées etlimées

jusqu’aux gencives ; un.nez tantét carré, tantot‘proéminent et fortement aquilin, tantdt absent ou i
. réduit A une forme rhdimentaire; un teint de café au lait; des cheveux gros, plats, cassants et d’un «(
noir d’ébéne, coupés carrément au-dessus des yeux et couvrant le front, pour retomber en longues
meéches de chaque coté de la face; un air niais lorsqu’il est indifférent, sardenique lorsqu’il veut étre _ ‘

aimable, hideux lorsqu’il exprime la cdlére : voila ce qu'effre d"attrayant le type du Tchiglépk parvenu
4 I'age d’'homme et quia déja perdu toutes les grices du jeune age. : X
. \ Grasses, corpulentes, proprettes, “les femmes ont un teint plus blanc, des joues plus colorées et
des traits plus délicats que leurs maris. Leur lévre supérieure est légérement retroussée, comme on
le représente chez les femmes cosaques et tartares, mais I'inférieure avance en faisant une lippe peu
digne. Leur nez est ordinairement court, leur front &levé, leurs yeux petillants et moins bridés que
ceux des hommes. Elles relévent et lient leur chevelure au sommet de la téte, comme les Chinoises
‘et les Japonaises, et y fixent d’énormes chignons dont j je parlerai plus tard. :
En somme, cette nation annonce de Tintelligence. Son géme inventif, son amour du travail, le:
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" confortable relatif dont jouissent ses membres en tévl\ngnent hautement. A part cette ingéniosité, nos
Esquimaux sont peut-étre ce qu'il y a de plus sauvage en Amérique. Yoleurs, coleres, menteurs,
soupgonneux, sans foi, ils vous enveloppent d’un orgueil immense, traitent avec vous comme avec des

leurs oripeaux eng)lumés ils sont sans pudeur, sans honuétet¢, rient avec impertinence de ce que
vous dites ou faites, singent vos actions, regardent par dessus volre épaule dans votre liv re, viennent
saisir vos meubles ou vos vétements jusque chez vous, vous fouillent ayec une effronterie sans nom,
s approchen( pour entendre ce que vous dites & quelqu’un, brisent, détr nt ou dérobent tout ce qui
ne leur appartient pas, et sont toujours préts & donner du couteau dans le ventre du premier venu.
Mais je dois m’arréter. Ne m’accusera-t-on pas de médire de ces pauvres héres, auxquels j'ai
voué mon existence et que j'aime et aimerai toute ma vie? J' espt:re que non. car aprés tout je parle de
_ vrais sauvages, qui ne savent pas la centiéme partie de ce que nous avons appris, qui sont dépourvus
des lumiéres_et des_secours que dix-huit cents ans de civilisation et de religion nous ont donnés. Au
" demeurant, nous ne sommes peut-étre pas.meilleurs que beaucoup de sauvages, seulement nous
cachons nos vices sous le ‘manteau, de la civilisation, tandis qu'eux nous les laissent voir dans toute

plus dignes de pitié, parce_qu’ils ignorent I'hypocrisie. Leur cynisme d’enfant mérite donc plus notre
indulgence que notre condamnatxon d’autant plus qu'ils ont éte élevés dans cette voie et n'en
connaissent pas d’autre.

D’ailleurs les Esquimaux ont des quahtés morales et des \ertus humames Ils chénssent leurs
enfants, ils sorit hospitaliers et considérent comme inviolable tout etlanver qui s'dst placé sous leur
protection ; ils sont braves, susceptibles de bons mouvements et me paraissent avoir plus de ceeur que
_la généralité des Peaux-Rouges, car 'en ai vu pleurer d’attendrissement. lls respectent les moribonds
et les défunts. et soignent leurs malades. Je n'ai pas appris’ qu'ils détruisissent leurs enfants, bien
qu’on ne leur en voie que fort peu. lls se souvierinent des bienfaits recus, ignorent la Jalous:e et se
ménagent entre eux. Enfin les femmes sogit soumises & leurs maris !

Voild les qualités que je puis reconnaitre aux Innoit, mais il y a lom de la a dlre avec un
exploraterir arctique moderne, « que les passions les plus violentes de notre nature lui (I'Esquinau)
semblent inconnues, » que leur vie « lui a rappelé I'idéal charmant de 'hommie tout fraichement
sorti des mains du Créateur, et non encore souillé par le contact de notre civilisation avancée. » 11
faut, ou bien que les Esqmmaux visités par ce marin soient bien différents deg notres, ce dont il m’est
permis de douter, ou bien qu'il ait une charité immense. En tout cas, ce Tmragraphe ne saurait
convenir aux Tchiglit,

Les maladies auxquelles ils sont le plus ordinairement sujets sont la gastralgle qm provient des
excés dans le manger, les scrofules et autres maladies de la peau, qui ont pour cause une nburriture

l’ophth_aquie et & I'aphonie, qui ont probablement pour cause, I'une I'atmosphére fumeuse de leurs

peut-étre aussige déportement des meeurs.

Les Tcluglz ‘ont pas encore embrassé la religion chrétienne; il n’y & pas meme de catéchuménes

parmi eux ; mais lo orsqu'ils seront convertis, il est fort probable qu'ils seront aussi fervents et aussi

forts dans .le bien qu'ils sont aujourd'hui enracinés dans la voie adverse, car ils sont doués d'une
N Ca
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inférieurs ou tout au moins comme avec des égaux, se pavanent comme des rois de théitre, dans 1

leur nudité. Au fond, il est fort probable que nous leur paraissions aussi mauvais qu’eux-mémes et -

exclusivement, animale, qui charge leur sang d'icretés et d’humeurs. Les femmes sont sujettes a-

demeures souterraines, lautre. Tusage par trop fréquent qu’elles font de Ihuile de marsouin, et
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volonté énergique, d'un esprit pénétrant et curievux de tout connaitre, et d'une excellente m¢moire.
Puisse leur heure ne pas tarder longtemps !

< 1L
F

COSTUME, llA.-BIT:\TI(DN", GENRE DE VIE.

‘ 1l ne saurait entrer dans mon plan de m’étendre longuement sur cette intéressante tribu esqui-
maude. Je dois la crayonner en peu de mots, ce qui West pas facile, car ici tout est curieux pour
nous, et nous sollicite i une dtécrl'ption ou au moins & une remarque. e

Le costume des hommes et des femmes est 2 peu de chose prés le méme; toutefois ils méritent
I'un et 'autre une mention sptcn]e. Chez eux, les Tchiglit s’habillent simplément d’un calecon de peau
passée en basane; lorsqu'ils sont obligés dé parcourir le pays pour vaquer a quelque occupation,
telle que la visite des filets ou des trappes, ilsise revétent de deux paires de pantalons et de deux
sarraux en peau_de renne ou de rat musqué; Ems c'est lorsqu’ils se transportent dans le poste de
commerce le plus voisin, ou hxm—squ:md _Ugse rendent visite, qu'ils revétent leurs plus beaux
ajustements. "

' Je transcris ici la description du costume d'un chef que je vis au fort Anderson en 1863, et que
j accomp'wmn 4 la mer Glaciale.

Par dessus une chemise ou blouse en peau de rat musqué, poil en dedans, il portait une autre
blouse de peau de renne d'été, au poil court, soyeux et de la plus belle coulear marron; ce vétemhent
de dessus ou atiké. avait le poil tourné en dehors et était bordé de-plusieurs liserets de peaun
blanche et noire alternés et frangés des longs poils fauves et raides du carcajou. Un petit capuchon,
seule coiffure tes Esquimaux, était fix¢ & ce sarrau et pareillement bordé de galon de peau blanche et
de franges en carcajou. Cette blouse, échancrée par, coté ef terminée en queues arrondies par devant
et par derriére, n'était fendue qu'autant qu'il le fallait pour laisser passer la téte et ne descendait
pas plus bas que le b'xswentgg les.£chancrures des cofés attelgnalent les hanches.

- Une simple laniére garnie ‘dun neud coulant a_uge de ses extrémités et de I'autre d’un bouton-

olivette en ivoire, représentant deux téies d’ours bianc accolées, “servait de ceinture (tapcigk) a

Nullumallok ;" mais par defriére, il portait aux reins une queue épaisse et ondoyante de renard .

noir. Ses jambes® étaient enfermées dans une double paire de culottes qui, pour la forme, res-
semblaient aux braies gauloises et bas-bretonnes, avec cette seule différence que les braies esqui-
maudes (Kammagk) sont moins amples. La culotte de dessous ést en peau de rat musqué, poil en
dedans, comme la chemise; celle de I'extérieur est en rénne, poil en dehors. Ce vétement n'est point
fendu, mais se ferme autour des reins par une coulisse; il ne descend que jusqu'au dessus du genou
ou il est frangé de carcajou, comme la blouse. A cette partie d€ la jambe, le pantalen est rejoint par
une paire de bottes en peau de pattes de renne, quant aux tiges, et en peau de marsouin plissée et
songneusement ornementée, quant au soulier. Elles contiennent une paire de bottines en peau blanche

trés-souple et trés-fine, remplissant I'officg de chaussons. Je remarquai qu'il y avait entre la botte et

la culotte, au ]a.rret un endroit de la jambe qui était toujours & nu, par saite de Ia peme d.lmens:on

.
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" imitant en petit des poissons, des ours blancs ou des oiseaux. Elles y portent également suspendues,

. aussi bien la viande et le poisson crus, que bouillis ou rétis, aussi bien frais que desséchés i la fumée -

Y

’ ton]ours une place en r&erve, et qm ne saurait attendre de bnﬂ:es heures que des quartiers de

‘femmes ont la coutume hindoue et thibétaine de tirer-la langue en signe d’admiration et d'¢tonne-
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du vétement; les manches de la blouse sont aussi trés-courtes et laissent & nu une partie du poignet,
I en est de méme du ventre que le pantalon ne saurait recouvrir. Je .m’np(,‘r(:lls (que mes visiteurs
avaient souffert du froid a ces différentes parties de leur personnage. Il leur serait bien facile de
remédier A cet inconvénient-en allongeant leur pantalon et les manches de leur blouse. Toutefois il
ne leur vient pas seulement en pensée que cela pulsse ou doive se faire, tant ils sont fidéles A la rou-
tine et aux usages recus de leurs péres.

Nullumallok portait des mitaines en peau de morse, aussi blanches ct aussi soyenses que de
labelie laine. llsnomment ce vétement pualuk. En outre ses mains étaient enfermees dans des gants de
peau de renne, poil en dedans (adsigait). Ceciestle costume d hiver. Celui de ses compagnons était i
peu prés le méme. Les Esquimaux ont une grande variét¢ de vétements tous plus remarquables, plus
élégants les uns que les autres.

L’habillement des femmes est confectionné avee le méme e bon gout (ue celui (h-\ hommes. La
jaquette, de méme fofme mais un peu plus longue (kapituazk), est décorde de pendeloques divoire ' )

A titre de talismans, des défroqués empaillées de corbeau, de faucon ou d’hermine. Le pantalon
(teivozak) fait corps avec la chaussure et’se compose de bandes de peau de diverses couleurs habile-
ment marié¢es. Mais ce qui distingue surtout le vétement des femmes de celui des hommes, c’est la
forme du capuchon (natcagh). Comme il doit recouvriv le chignon, il-atteint des dimensions si
incroyables qu'il ressemble au chapeau i claque de nos gendarmes. Ce qui compléte I'illusion, c'est une
triple bordure de peau noire, de peau blanche, et “de poils longs, raides et fanves de carcajou, qui
surmonte sa marge externe. Ceux-ci sont hérissés en maniere d'auréole ou de flammes qui commu-
niquent a ces tétes de femmes un aspect bizarre. On dirait des hyénes en colere.

Les meres qui allaitent portent une jaquette ample et serrée autour des reins par une ceinture.
Elles y enferment leur chére progéniture, qu'elles peuvent, par ce moyen, allaiter sans I'exposer
A un froid qui lui serait mortél. Ces jeunes enfants sont sans aucun vétement jusqu’a I'dge d'environ
deux ans. Quant aux incongruités que ces petites créatures peuvent se permettre sur le dos de
leur mere, qui leur sert- de calorifére, 'amour maternel, le méme chez tous les peuples, les endure
patiemment et avec indifférence.

On voit que ces pauvres sauvagesses peuvent-encore en remontrer & plus d'une belle dame. Ces

ment, et d'affirmer en froncant Ie nez. Leur visage est tatoué de cing & six traits'sar le menton
(kakinapet), et de deux traits aux commissures de la bouch
Les Tchiglit ne mangent pas toujours la viande crue tomme semble I'indiquer leur nom Cris de
Wiyaskiméwok. Ceux qui le leur ont donné en mangent peut-étre autant qu'eux. Mais on peut dire
que leur gout est si dépravé (@'aaites diraient si indifférent et partant si parfait), qu'ils mangent : =

ou au ‘soleil, ou méme fortement faisandés. Pour ce dernier cas, bien des gourmets européens devront
se trouver de leur avis. . : :

Je né leur ai jamais rien vu manger de cru en été. Pendant l'hrver c'est autre chose. La difficulté
ol ils se trouvent de se procurer du feu, ou da moins d’ entretemr dans leurs demeures souterraines
un fen assez puissant pour leur permettre de faire la cuisine, les exigences d’un-estomac qui a .




e e b e e

AV MONOGRAPHIE.

viande aussi durs que des rochers fussent dégelés et cuits, leur ont fait une nécessit¢ d’abord, une
habitude ensuite, de dévorer n’importe quoi, apprété ou non. L’habitude a fini par leur faire goiter des
d¢lices 1a ou nous ne trouverions qu'une répugnance invincible. Peut-étre sont-ils plus philosophes
que nous. En tout cas ils sont certaincment moins malheureux, parce Qu'ils acceptent sans murmurer
tout ce «ui leur arrive de ficheux, et qu'on ne les voit jamais s’emporter ni tempéter contre des
causes qui sont indépendantes de notre volonté et sur lesquelles nous ne pouvons rien. Enfants gités
de la nature et de la Providence, nous montrons en bien des rencontres que nous ne valons pas tou-
jours ceux fque nous méprisons.

Nos Tchiglit sont sédentaires du.mois d’octobre au mois de mai, et nomades le reste de I'année,
Leur vie entiére sc partage entre la chasse, la péche et la recherche des.animaux a fourrure, dont ils
troquent les peaux dans les forts de Ja Compagnie d’Hudson. v

Lorsque le soleil reparaissant sur I'horizon commence & monter vers le zénith et & faire sentir sa
bienfaisante chaleur, I'Esquimau entreprend ses premiers voyages vers les forts Mac Pherson et
Anderson !, pour y échanger les pelleteries récoltées durant I'hiver, contre du tabac, des verroteries,
des munitions de chasse ct de la menue quincaillerie, telle que limes, batte-feu, chaudrons, couteaux,
pitges & martres, etc. '

Richardson dit que le commerce avec les Esquimaux du Mackenzie ne date que de 1849,
Précédemment une tentative qui avait été faite, colta la vie 4 un officier de la baie d'Hudson,
M. Livingstone, et a ses gens. s furent nassacrés par les Es?luimaux sur un flot, & I'embeuchure
du Mackenzie. On sait comment Franklin, Richardson, Pullen et Hooper furent accueillis par ces
mémes Teliiglit. 1ls ne durent leur salut qu'a leur nombre et 4 leurs armes & feu, dont ils ne firent
cependant que menacer les Esquimaux.

Juqu'ici le commerce entre cette tribu et la Compagnie de la baie d’'Hudson a pu étre conduit
sans querelles ni effusion de sang, mais ce n'a pas été sans menaces ni tent:.::? de la part de ces
indigines remuants et tracassiers. Il a fallu toute la prudence et tout le e des commergants
anglais pour obtenir ce résultat. ’

Avant 1849, les Trhiglit trafiquaient dans le aud avec les Dmdj:é ou Youcheux et les Nné-la-
gottiné ou Peaux-de-Lievre « du bout du monde », tribu Déné. Les échan
premiers & la pointe Séparation, c’est-a-dire a la téte du delta du Mackenzie,
lieu ot fut construit en 1859 le fort Anderson.

Dans P'ouest, les Tchiglit communiquaient avec leurs plus proches voisins, les Tapéop-méut et les
habitants &’ Akilinegk, qui échangeaient avec eux le tabac, les pipes, les rassades bleues et blanches

se faisaient avec les

et les grandes chauditres de fer qu'ils recevaient directement des tribus qui fréquentaient les Russes '
‘de Natécovik. Ces échanges se faisaient d’ordinaire sur I'lle de la Traite (Barter Island), située sous -
le 144e de long. O. de Greenwxch De la des marchandises qui provenaient d’'Europe et qui avaient dd

traverser toute I'Asie, parvenaient, par I'entremisg des Tchukschit du Kamstchatka, des Akilinepméut

et de nos Tchiglit jusqu’aux tribus de la riviere du Cuivre, de la presqu’ile Melyille et des iles polaires.-

Dans ces pérégrinations commerciales nos Tchiglit ascusent d'assez mauvaises dispositions pour
“la marche. Leurs raquettes sont si lourdes et, si grossieres qu'ils préferent ne point s'en servir, ce

qui leur rend le voyage trés-pénible. Leurs traineaux, semblables a ceux des Asiatiques du Nord et’

1. Aujourd’hui ce dernier poste de traite n'existe plus. Il a été abandonné par la compagnie ¢’ Hudson en 1866. . *
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des Rusées, sont montés sur des patins et s'enfoncent dans la neige en y creusant des ornitres pro-
fondes, ce qui épuise leurs chiens. Comme ils sont dépourvus de lisses d’acier, I'Esquimau est obligé
d’y suppléer en formant un bourrelet de limon et de glace sur toute la longueur des patins; mais
comme ce bourrelet s'use par le frottement, il leur devient nécessaire, plusieurs fois ‘par jour, de
décharger leur traineau, de le retourner et de reconstruire le bourrelet en y versant de I'eau qui, en
s'y congelant instantanément, se transforme en glace. Pour se procurer ce liquide qui leur tient
lieu d’acier, ils doivent creuser, & Paide d’une simple corne de beeuf emmanchée d’une longue perche
(toson), une croite de glace de plusieurs pieds d’¢paisseur, opération longue et pénible.

Au lieu de camper sur le rivage et dans les bois, lorsqu'il s’en trouve sur leur chemin, ils pré-
ferent passer deux ou trois heures & construire une Lutte de neige durcie (¢pun igli), dans laquelle la
seule chaleur naturelle, unie & celle d’une lampe fumeuse, doit leur suflire. Voici comment nos Tchiglit
procédent 4 la construction de ces huttes. Je me permets encore de transcrire un passage de mon
journal de 1865.

A T'aide du long coutelas dont ils sont toujours armés, deux d'entre eux découpaient sur la riviere,
dans la neige durcie qui en recouvrait la glace i quatre ou cinq pouces d’épaisseur, des moellons en
forme de trapezes plus ou moins réguliers. Ils les disposaient de champ sur la surface de la glace, et
sur tout le pourtour d'une circonférence qui donnait les dimensions de la future maison. Lorsqu’une
premiére rangée était dressée, on lui en superposait une seconde, puis une troisi¢me, quis’en ailait
toujours en tournint comme la coquille d'un colimagon. En méme temps, de I'eau était jetée dans
les interstices des moellons de neige, afin de servir de mortier. De meilleur. ciment il ne se [')eut en
voir, parce que l'eau en se congelant instantanément et en inondant les parois de cette voite A mesure
qu’on la construisait, changeait la neige en glace et faisait de tous ces voussoirs un tout solide et im-
" perméable A I'air. En moins de deux heures le dome était fini; un dernier voussoir, véritable clef de
volite, vint consolider le colimagon et terminer I'cuvre. Nous étions alors possesseurs'd'un petit palais
"de cristal de la forme d’une ruche et de la dimension d’une loge & castors. Il fut inondé d’eau puis
recouvert de neige; enfin, en trois coups de coutelas (¢savi-patsingk), un Esquimau y perca une entrée
qui pouvait bien avoir deux pieds de haut, tout juste assez d’espace pour s’y glisser en rampant sur le
ventre. Cette porte fut munie du coté du vent d’un petit mur semi-circulaire pour la défendre du
froid ; du coté opposé, un autre mur soutint, avec le premier, une sorte d'auvent; le tout était de
neige durcie, transformée en glace par I'eau. Ainsi fut préparée notre chambre & coucher

Alors on introduisit dans la hutte les robes de renne et d’ours blanc, la lampe, les provisions;
tout le bagage inutile fut laissé dehors; puis chacurrde se faufiler. dedans, moi le dernier. Le moel-
lon que I'on avait détaché pour pratiquer une porte 4 la loge, fut alors replacé dans I'ouverture; on

- Tarrosa d'eau, et nous fimes aiusi claquemurés et mis absolument hors de communication avec I'air
extérieur. Tout d'abord je grelottais comme dehors, mais bientdt I'air de cet appartement de pro-
portions si exigués, s'échauffant par notre haleine, notre chaleur naturelle et celle de notre lampe,
je finis par suer, et par suer si abondamment que je fus obligé de me départir comme eux de toute
surclarge de vétements. Je crus méme que j'allais m’asphyxier, faute d'air. ’en demandai & grands
cris, ce dont mes Esquimaux rirent a. ceeur joie. En peu de temps la chaleur s'éleva 4 un tel point,
dans cette cabane-de neige transformée en étuve, que les murailles se prirent a suer comme les vitres
d'un appartement fortement chauflé, et se trans{ormérent entitrement en glace cristalline, au tra-

- vers de laquelle nous apercevionis la clart¢ de la lune, comme 2 travers des vitres dépolies.

S
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Quelle estla dlsposmon mfén&ue de notre palais de cristal?

L&s.trois guarts de I'espace circulaire compris sous ce dome de neige sont réservés au lit (kragza-
lujg). Cest tout simplement une estrade de neige battue, éjevée d’un pied anglais au-dessus du sol de
notre hutte, lequel n’est autre que la glace du fleuve Anderson, épaisse de neuf 4 dix pieds. Sur
cette estrade, des robes, de chaudes fourrures d’ours blanc (nannuk) et-de rennes (fuktu) sont éten-
dues pour servir A la fois de draps et de couvertures. L'espace laissé libre entre I'entrée et I'estrade
est divisé en trois portions; & droite de la porte, une ';sétre petite estrade en neige recoit une pierre

. : Fac-simile de dessin esquimau.

JPextrais lg dessin ci-dessus d'une boite que je tiens des Plus bas, un aitre Esquimau, assis dans son kpayak, poursuit

Esquimaux de I'Anderson.” Le sujet y est tracé en caractéres
rouges et noirs, sous forme de silhouettes. On observera que le
" principal personnage de la scéne est plus grand que les autres,
comme dans les peintures et les bas-reliefs égyptiens et grees
cbpiés'pur les peintres et les sculpteurs dia Moyen Age.
Le sujet.de cetfe peinture dénude de perspective est multiple.
Tout en haut un Esquimau, debout 3 'avant de son umiak,
conduit par ~trois femmes, harponne une baleine blanche qui a
déja recu un premier harpon. On en voit la ligne et les vesstes
floiter derriére le cétacé.

un autre marsouin blessé, qui exhale avec son sang soa dernier
soupir. En meme temps, il en remorque trois autres qu’il a
enfilés ct qui sont renversés dans ’eau, le ventre en l'air.

Enfin, sur lc premier plan, un troisitme Esquimau décoche
une fléche a unrenne. -

La délinéation générale de ces figures, la pose des hommes et
la forme des animaux offrent assez d’'exactitude. Il n’est pas un
Peau-Rouge Déné ou Dindjié capable d'exécuter un tel des-
sin.

noire et creuse de serpentine ou de kersanton, d’un pied et demi de long sur un pied de large, quires-
semble pour la forme A une petite®mrque. C'est la lampe (krolerk), qui me rappelle le kalén provencal,
renouvelé des Grecs. Sous le 82¢ degré de latitude, les Esquimaux ‘'du Groénland nomment cette méme
lampe kotluk; ceux de la baie d'Hudson, & Churchill, I'appellent kullek. Ces quatre mots n’ont-ils
pas la méme racine, n’accuseraient-ils pas la méme origine?

A gauche de I'entrée se trouve une autre esttade de neige qut rec;oxt un ‘vase d'un usage tout
différent. La seule pensée que notre chambre,a,coucher, déja si étroite et si peu fournie d'air res-

* pirable, allait devenir une sentine, aprés avoir été une tabagie et une cuisine, me soulevait le ceeur..

Mais qu'y faire?

- Au-dessus de la lampe de pnerre, une peme baguette fut fichée homontalement dans la paroi

\
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friable de notre palais ; sur cette baguette on suspendit des morceaux de lard de baleine rance; quatre
ou cing lumignons en mousse, disposés sur 1'une des parois de la lampe, furent imbibés d’huile de pois-
son, et allumés. La chaleur de la flamme fit fondre doucement le lard de baleine qui se trouvait au-
dessus; ce lard commenca 4 dégoutter dans le petit bassin de serpentine sous forme d’huile ou de
graisse liquide, et entretint la flamme des lumignons; de telle sorte qu'il n'y avait jamais dansla lampe

plus d’huile qu’il ne fallait pour 'entretien de la flamme, et que celle-ci faisait toujours fondre assez’
de lard pour ne pas s’éteindre faute d’huile. C’est ainsi que, par cette simple et ingénieuse combinai-

- son, les Esquimaux parviennent & entretenir un feu perpétuel qui brile sans entretien, pourvu

Coupe transversale d’une Iglo-giyoask
ou hutle de neige servant de campement en voyage.

/ i .
Plan a terre d'une Iglo-siyoagk
- ou hutte de neige servant de campement en voyage.

A Lit congelé des riviéres ou de la mer. | E Kgaa, appentis de neig: dure, servant 3 protéger lenlrue
B Kgayviagk. voute en neige durcie, montrant les, voussoirs ou ; F Tchukkak, avant-mur ou abat-vent.-
moellons de neige (killuk). G Kpagvaluk, lit ou estrade de neige battue.
C Saw, ados ou revétement extérieur de neige molle (afiniyo). | H Kgolém-iuné, ou licu de la lampe, 3 droite; Kzogvim-inné,
D Pah, entrée de-la hutte, que I'on ferme & I'aide d’une porte ou Jicu du vase 3 gauche.

de neige (upkuapk). i

qu'on ait le soin de remplacer les meéches de mousse lorsqu’elles sont consumées, et de remettre

d’autres morceaux de lard a cheval sur la baguette lorsque les vieux sont & sec.

» Tout homme civilisé que je suis, je ne pus m’empécher de témoigner 4 ces pauvres sauvages
I'admiration que j éprouvals de leur ingéniosité, mais en méme temps je remerciais Dieu, qui a créé

Iesprit de 'homme et lui a donné la puissance de dompter et de surmonter les forces de la nature,

quelque terribles et quelque opposées qu’elles phissent étre en apparence 4 son existence.
Au Groénland, les-Esquimaux entretiennent leurs lampes avec des méches d’amiante ou asheste ;
sur mer, lorsque la mousse leur fait défaut, nos Esquimaux se servent de méches de peau. Cette lampe

fat 'unique feu auquel nous nois réchauffimes et fimes cuire notre souper. C’e%t ainsi que cela se .

pratique toujours dans les huttes esquimaudes.
Je donne ci-dessus le plan d’une hutte de neige (apun iglu, xglo—pzyaapk) servant de bivouac.

.
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Toute neige n'est pas propre a la construction des /glo~ziyoupk, mais seulement la neige gelée et
durcie, qui ne se forme qu'au milieu de I'hiver, par suite des froids intenses et surtout des vents vio-
lents qui la tassent et la rendent semblable, pour la consistance, & des moellons de sablon. L’ ¢paisseur
de cette neige varie de deux pouces dun demi-pied. Entre cette croite, nommée killuk par les Esqm-
mausx, kollu, ollu par les Dénés, ct le sol, se trouve une neige granuleuse (natatkronagk), qui est cris-
Aalliste comme le sel et en a 'apparence. Celle-ci est éminemment propre a la cuisine, parce qu'é-
tant d¢ja changée en cristaux de glace, elle fournit beaucoup plus d’eau que la neige folle ou molle
(anniyo).

Au mois de juin, c'est-a-dire lorsque les banquises ont -abandonné I'estuaire de nos fleuves, les
Tchiglit se rendent de nouveau dans les forts Mac-Pherson et Anderson, mais par cau. Les hommes
montent leurs iégers Agayait (kpayak au sing.), formeés de peaux de marsouins tendues sur des cer-
ceaux, et qui sout trop connus pour que ]en fasse la descnptnon. Les femmes, les vieillards et les
enfants prennent place dans des barques également de peau qu'’ils appellent umiait (au sing. umiak),
et que les Russes ont nommé baidugka. Elles servent 4 'la chasse de la baleine. - '

Le Asayalk sert 4 la chasse du vison, du rat musqué ou ondatra, du phoque et du marsouin. Les
Esquimaux tuent ces animaux a I'aide de javelines (kupotchin) a pointes mobiles qui different suivant
la grosseur et la forme de I'animal. 1ls chassent le renne (fuktu) ct le beuf musqué (umimmapk) au
moyen de fleches barbelées dont ilsont une grande variété. Depuis fort peu de temps seulement ils ont
adopté partiellement 'usage du fusil & pierre.

De la mi-juin & la mi-juillet, les T'chiglit se livrent & la péche du hareng, du po:sson blanc et
del'inconnu, daus les innombrables chenaux du Mackenzie. Ils conservent le poisson qu'ils ne con-
somment pas, soit en I'exposant 3 la fumée d’un petit feu, soit en le mettant en saumure dans des
-outres pleines d’huile de marsouin qu'ils suspendent & des arbres. il ne se peut concevoir d’odeur
semblable & celle qui s’exhale de ces vaisseaux, lorsque les Esquimaux les ouvrent pour en déguster
le contenu. Toutefois, il m’a paru que ces poissoms crus et rouges de fermentation doivent étre un
excellent mets, fant nos Tehiglit les mangent avec voracitc. :

. La chasse du renne suit et accompagne la péche. Elle a lieu de juillet en aoit, alors que ces
animaux arrivent sur les plages de la mer Glaciale. Elle est suivie de la chasse au marsouin, qui se fait
pendant tout le mois d’aodt, sur mer, & I'embouchure des fleuves Mackenzie, Natowdja et Anderson.
Les familles Tchiglit, longtemps dispersées par la péche, se trouvent alors réunies dans leurs vil-
lages d’été, qui consistent cn maisons de bois (iglu); ils y séjournent jusqu’en octobre. A cette
époque seulement, leurs provisions d’hiver étant faites, ils songent & se cabaner pour I'hiver, ce qui
les oblige de quitter les plages désolées de I'Océan, pour penetrer plus ou moins avant dans I'estuaire
des grandes riviéres précitées. : .

A défaut de foréts, leur froide contrée abonde en bois flottants (tchiamot®), que les cours d’eau
charrient 4 la mer Glaciale en quantité prodigieuse, et que les courants marins se chargent de trans-
pmter bien loin du corffinent. Ce bois, ressource précieuse pour les pauvres Esquimaux, leur fournit
le combustible dont ils se réchauffent en été, avec lequel ils font cuire leurs aliments, construisent leurs
barques, leurs armes, leurs ustensiles, et surtout leurs maisons; car il ne faut pas confondre ces
sortes de constructions avec les huttes de neige dont je viens de paxler.

- Darant la période nomade de I'été, ils habitent sous des tentes coniques (fuppepk) en peaux: de
renne, fermées par le haut et meublées a peu prés comme un zgla-pzyoapk

-
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Je termine ce long chapitre par la descripion d’une maison d'hiver, celle de mon hote de 1865.

Ces demeures (fglu) réunies en hameaux ou villages, ressemblent extérieurement & des monti-
cules circulaires ou A de grosses meules de foin recouvertes de neige. Elles se trouvent quelquefois
placées sur la glace elle-méme, mais d’ordinaire elles sont adossées & une cdte d'une nature friable,
que les Esquimaux creusent en partie, de maniére que I'iglu soit & demi souterraine et a demi
extérieure. A leur sommet, se trowve enchassé en guise de ciel ouvert un glacon plat, carré et bien
limpide, qui y tamise la lumiére du jour.

Chaque maison est précédée d’un passage long, étroit et un peu courbe qui est construit avec de
gros glagons posés de champ et recouverts d’autres blocs, a la fagon des dolmens. C’est un véritable
terrier de 15 & 20 pieds de long sur deux et demi de haut, qui a pour but de préserver I'habitation de
tout contact avec I'air extérieur. A cette fin, il occupe un niveau inférieur a celui de I'iglu, parce que
l'air-froid ne tend pas a monter, tandis qu’il retient au contraire dans la paric supérieure I'air
échauffé¢ et plus léger, Un simple morceéau de parchemin de phoque ferme a I'extérieur ce couloir de

‘glace, qui se confond avec le sol environnant, et rappelle parfaitement les mystérieuses galeries

druidiques que I'on voit en Bretagne.

1l me souviendra longtemps des singuliéres impressions que j’éprouvai pour la premitre fois dans
ces trous noirs et onctueux. L'odeur qu'on y respire est loin d’étre de I’ambrpisie ; mais je sentis bien
autre chose lorsque, me relevant & demi et soulevant avec ma téte un autre parchemin huileux qui
fermait une trappe en plan incliné ménagée & I'extrémité interne du terrier, la partie supérieure de mon
personnage émergea dans I'intérieur brillant de clarté de 1a’maison esquimaude. Quelles émanations,
grand Dieu, m’assaillirent tout & coup! Je crus que j'allais étre renversé dans le trou ténébreux ol
je vendis de me tratner & quatre pattes. Il y avait Ja un composé de tous les parfums; on y sentait la
sueur, la graisse, le lard rance, la fumée de I'huilé de baleine, I'haleine fétide des locataires, Ja vapeur
du tabac, le fumet du chaudron, et I'odeur de bien d’autres choses.

C’était encore pis que dans les huttes de glace, ‘que j'avais la consolation de perforer pendant la
nuit, afin d’humer par un pem trou l'air extérieur.

. N'importe, je me trouvais en présence de mes hotes; les dgvoirs de I hospnallté recue et de la
charit¢ m’obligeaient 2 ne peint les contrister et 4 rengatner mon dégoilt, pour paraitre émerveillé.

-

Je posai donc les mains sur le bord graisseux de la trappe (kpatapk), et souleva.nt mes pieds jus- |

qu'au niveau du plancher, en un bond je fus dans la maison.

Quatre troncs de sapin plantés dans le sol en rectangle, et unis dans Ie haut par d’autres arbres
de moindre dimension placés en travers, y formaient ube sorte d'échafaudage ; c’était la charpente de
la maison. Des planches grossiérement équarries a la hache et placées sur cette cage constituaient
le plafond de I'appartement, au centre duquel le glacon que j’avais vu a I’extérieur était enchissé et
ciment¢ avec de la mousse et de la neige arrosées d’eau. Les murailles de la maison étaient formées
par des pi¢ces de bois reposant obliquement contre chacune des quatre faces de I'échafaudage. Leurs

~ interstices étaient remplis de mousse et de neige, pareillement tassées et arrosées d’eau. L'espace

laissé au milieu (A) entre les quatre arbres servant de piliers A I'édifice, était fourni d’um plancher
semblable au plafond. En outre, d’autres madriers équarris 4 la hache entouraient la muraille et for-
maient un lambris de trois pieds de haut. En face et de chaque cdté de la trappe ou kpatapk (B) qui
sert de porte intérieure 4 I'édifice et s'ouvre dans le kpunitat ou corridor (C), sont les chambres

(keeiiigopk) (D), tout entitres occupées par autant d’estrades ou de divans (iglepklit) (E) qui servent &

r
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la fois de siéges, de tables et de lits & une ou deux familles. Ces alcdves sont naturellement formées

par linclinaison des parois (F) depuis le cadre de la charpente, qui surmonte le plafond A ciel

ouvert (icalcgk) (G), jusqu'au sol. Un revétement extérieur de terre et de neige arrosée d'eau (H)

compléte cette ingénieuse bitisse, dans’la construction de laquelle il n’entre pas un clou, pas une

cheville, et qui a 4 peu prés la forme d'une église avec sa nef, son abside et son transsept. Voici

d'ailleurs la coupe longitudinale et le plan 4 terre d’une de ces demeures d’hiver des Esquimaux.
v

ZADGUREAY.

Coupe longitudinale et plan & terrs d’une Iglo ou maison d’hiver des Esquimaux.

.

Celle de Nullumallok, que jhabite, n’a qu'une seule chambre ou alcove placég au fond, en face de la

porte; mais les autres huttes avaient chacune trois alcdves, comme il est marqué ci-dessus.
Dans ces habitations ingénieuses autant que confortables, ce qui étonne le plus, c’est qu'il ne s’y
trouve point de foyer. 1l ne saurait y en avoir dans les contrées.olt i’n’y a point d’arbres. La localité

otl nous nous trouvons fait exception; mais c’est un campement d’automne que mes hotes ont eu la’
paresse d’abandonner en hiver. La flamme des lampes ou Agoleit remplace celle du Toyer absent. 1 se

trouve dans ces maisons autant de lampes qu'il y a de familles. Il y en a donc deux dans celle que
joccupe; j'en ai déja donné la description, et I'on connait maintenant par quel procédé ingénieux
elles s’alivmenten{ elles-mémes et bn‘ilent_ sans discontinuer et le jour et 1a-nuit. Leur place est auspied
de chacun des poteaux qui soutiennent I'édifice. Elles sont portées aussi prés que possible du plan-
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cher sur une double rangée de pieux. Au-dessus €st placé une sorte de treillis (pancgtsiwik), sur
lequel on dépose les objets que 1'on veut faire chauffer ou dégeler, ainsi que la viande que I'on veut

¢+ faire cuire. Qu'on se figure quel peut ctre I’arome de viandes roties 4 la flamme fumeuse d’une lampe

fétide du dela de toute expression et qui ne rencontre aucune ouverture“ par ou sa fumée noire puisse
s’échapper! Voila le seul luminaire qui éclaire ces terriers durant les longues nuits d' hl\u‘ Voila le
seul calorifere qui les chauffe en toute saison, I'été excepté.

Qui le croirait cependant, ces maisons sont d'un confortable que I'on chercherait vainement
sous la tente des Peaux-Rouges. Les Esquimaux souflrent évidemment beaucoup moins que leurs
voisins les Dénés et les Dindjyds. La température de leurs habitations, dépourvues de feu, se main-
tient toujours de + 5°4 + 15° centigrades. En outre, elles sont munies d’une infinit¢ de petits meubles,
d’ustensiles et d’outils appendus aux murailles : carquois, arcs, pipes, fourrures, vétements, sachets
ornés de griffes d’ours, bandeaux en peau de loup ou de rena¥d, lacetsa lievre.en fanons de .,balei'_ne.
Surle plancher gisent épars I'outre en peau de baleine blanche (ksoglogapk) qui sert a contenir I'cau, la
large pelle (pwalégén) avec laquelle, au début de la constryghion, les femmes déblayent Ie sol d¢ la
neige qui le couvre, des plats de bois, des vases cousus avec des fanons de baleine, des couteaux de
femme (ulualuk) semblables 4 des hachoirs & viande. .

Dans chaque alcove ou kgéin-gogk, la place des hommes mariés est 4 I'une des extrémités laté-

’ rales comme il y a d’ordinaire deux couples par alcove, les hommes se placent A chaque extrémité,
la femme vient ensuite, & cdté de sa lampe, et les enfants ou les visiteurs occupent le centre, cou-
chant d’ordinaire en sens inverse des gens mariés, c’est-a-dire la téte au fond de I'alcdve et les pieds
sur le bord du divan; tacdis que les maitres de la maison placent la téte sur le bord du lit et tournent
les pieds vers le fond de 'appartement. o '

Au chevet de chaque Esquimau male, n’eit-il que sept.a huit ans, est fiché un couteau (tsariza-
tsiapk). Cette arme accompagne I'Esquimau partout, il ne fait pas un pas hors de sa demeure sans
son couteau. C'est pour lui un vade mecum indispensable qui remplace la hache des Peaux-Rouges.
A l'aide de ce couteau il mange, il dépéoe les animaux qu'il a tués & la chasse, il construit en
voyage la hutte de neige, il se défend de ses emnnemis et se venge des injures qu'il a recues. Le
tsavipatsiagk est tout pour lui, aussi il ne le quitte jamais et se munit souvent de plusieurs. Une fois
j'apercus entre les mains d’un Esquimau un superbe couteau de chasse provenant d’un baleinier amé-
ricain, Je le pris des mains de I'Indien afin de I'examiner & mon aise. L'Esquimau se défit sans difficulté
de cette arme, et me la laissa examiner A loisir; mais afin de ne point se trouver sans défense il
passa prestement la main dans sa botte droite, 4 la maniére des Chinois, et en tira un second couteau.
Surpris de ce mouvement de défiance, et -voulant m’assurer de combien d’armes cet homme était
muni, je lui pris ce deuxiéme couteau, sans lui rendre le premier. L'Esquimau fut étonné, mais il se
dessaisit de I'arme; toutefoisil plongea aussitdt la main dans sa botte gauche et tira un troisiéme cou-
teau. Je pris encore celui-ci, persuadé cette fois que.je parviendrais a le désarmer complétement.
1l n’en fut rien, en un clin d'eil il avait tiré un quatriéme couteau de $a nuque, et se mettait alors
sur la défensive. Je souris de sa crainte chimérique ainsi que de sa méfiance, et rendis 3 mon homme
les trois autres couteaux.

Les Esquimaux fabriquent eux-mémes leurs armes, comme tous les objets et ustensiles qui sont

leur usage. Jusqu'ici ils n’ont emprunté aux blancs que les matiéres premiéres: les métaux. Leur habi-

leté & forger et & travailler le fer et le cuivre west surpassée que par Iadresse avec laquelle ils

Iy, - - ———
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faconnent, scdlptent et polissent I'ivoire de morse et de mammouth. I'ai vu chez eux des manches de
couteau, des outils, des épissoirs & arc,-des dards de fleche, des outils & coudre, des étuis, des
boites, des pendants d’oreilles, deslabrets, des boucles de ceinture, des hamecons enti¢rement fabri-
qués avec de I'ivoire, et d’une fagon qui ferait honneur & un ouvrier européen émérite. Leurs couteaux -
B ont souvent deux tranchants, et offrent de six a seize pouces de lame. lls ont des formes aussi variées
1 by ) que curieuses.

o)
. ‘ V.

) s’ ORIGINE ASIATIOUE DES ESQUIMAUX PROUVEE PAR LEUR TEMOIGNAGE
"

S Les Esquimaux n’ont pas I'idée qu'il puisse exister sur terre d’autres variétés d’hommes que la-
’ blanche, la rouge et la leur. Voici donc comment leur tradition raconte 4 la fois cette distinction dans
la couleur, la langue et les coutumes, en méme temps que l'origine de 'espéce humaine. Je donne la
version écourtée comme elle m’a ¢té donnce, et sa traduction fidele :

Cavagneg-mun , pamdné, keikegta-mi, kikidjiag-ogk mallee- | A I'ouest, sur la grande mer, sur une grande ile, le castor
wok-innéoptoag ozk. lllamingnun akkiangnin keidjigilingklutik. l donc créa deux hommes donc. De la rive opposée sur ce rivage-ci
Ag,kpid_]igi.linupublutik ogk, katchagklutik immifig-nun. Nukkagéit | ils vinrent tous deux A la chasse des cogs de bruyére. Ces coqs

. gogk, asviklastogogk, aypa Tchiglinogkluné, aypa Tchubluagaoti- | de bruyére ils se les arrachérent ‘mutuellement des mains, ils .

- ) nogklung. . se Dbattirent 1'un l'autre pour les avoir. Or donc les deux fréres

(par suite de leur querelle) se séparérent. L'un fut le pére des

Hommes (les Esquimaux); I'autre fut le pére des Soufleurs (les

. cétacés, d’out ils supposent que les Européens sont sortis, parce
. qu'ils sont arrivés chez eux par mer),

SE G4 GGy g

La tradition Innok dédaigne de parler ici des Peaux-Rouges. L'ayant fait observer & mon
narrateur Ageiuna : « Oh! me répondit-il, il ne vaut pas la peine d’en parler. Ils naquirent aussi
dans l'ouest, sur I'ile du Castor, des larves de nos poux. C’est pourquoi nous les nommons
Itkgéléit. 1ls sont méprisables, mais les Kpablunét et les Innoit sont fréres. »

Nos Esquimaux considerent donc une grande fle dé océan Indien, a I'ouest de l'Aménque,
comme leur patrie originelle. Point n’est besoin de recourir a leurs traditions pour s’en convaincre ;
1ls m’ont dit clalrement étre venus de I’ouest & une époque qu’il leur est impossible de préciser, et pour
preuve de leur dife ils me demandeérent si je connaissais Okzayéuktuack ou « T"homme qui ne parle
, pas.» Leur ayapt demandé¢ des explications sur cet étre qu'ils me représentaient comme habitant dans
. I'ouest-sud-est, leur ancienne patme,“ ils se'mirent & contrefaire, par une mlmlqu(r-h‘bxle, les allures
i F . g de 'orang-outang ou de quelque grand quadrumane, marchant sur les pieds et sur les mains, se
o redressant, s"aidant d'un baton, grimagant et sautillant, comme si peu d'instants anpa.ravantﬂs avaient
vu I'animal qu'ils dépeignaient et qu’il me fut bien aisé de reconnaitre. ' i

Ce seul fait, accompagné de la tradition mentionnée plus haut et du témoignage- oral des Tchlght, :
‘- C ., me paraitrait pérempl.oxrei pour la conclusion & l’ongme occidentale! des Innoit, srngzs n’avions

' d’autres preuves.
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4. Toutes les fois qu'il est parle d’Occzdent et ‘d’Orient dans ces pages, il faut I'entendre relativement a ia position
: ) du continent américain. L'Occident, par rapport aux Esquimaux, ¢’est donc ce que nous appelons en Europe I'extréme
' Orient; et I'Orient, pour eux, est notre Europe occidentdle. Ceci mérite & peine cette note.

%
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Dans plusieurs des traditions grotnlandaises recyeillies.par un savant danois, M. II. Rink,
" traduites en anglais par le D Robert Browp, et résumées par le savant abbé Morillot, it est fait
mention d’'une contrée mystéricuse et occidentale situce dans I'ouest, au deld de la mer Glaciale, et
que plusieurs habitants de la Terre-Verte ! visiterent. Cette patrie (car il<"ne peavent avoir conserve
le souvenir-que du berceau de leur .nation), ils la nomment Akiinék, mais ils cn ignorent la position ;
- de sorte que le traducteur des légendes ne peut nous renseigner sur ce point.

Je serai peut-étre assez heureux pour éclaircir cette question, du moins d’une maniére partielle.

Tai dit en eflet que la septiéme tribu occidentale connue des Esquimaux du Mackenzie se nomme.
Akilinegméut, c'est-3-dire habitants &' Akilinezk. Par ce nom ils m’ont paru désigner la contrée
comprise entre le cap Lisbonne et le cap des Glaces, cowe qui avoisine de fort proes le détroit de
Behring et qui est connue sous le nom de Nouvelle-Géorgie.

Voila donc I' Akilinegk des Groénlandais retrouvé, & moins qu'il n'en existe plusieurs, ce qui est
peu probable en raison de son nom méme. En effet, ce mot parait ¢videmment composé de l'un des
adverbes ako ou akugu, au commencement, dabord, premiérement; dn :uﬂl\c nepk, qui, ajouté¢ a un
- verbe ou a un adverbe, équivaut a la périphrase ¢e qui est, et en fait un substantif; et enfin de
I'affixe /i ou r#, qui intercalé dans un mot en fait un verhe substantif'. Akilinesk signifierait donc : « Ce
qui est le commencement, ou terre du commencement, terre de 'abord, terre premiére.

Par un jeu de mots comme il s’en rencontre dans tgutés les langues, l¢ mot dette se dit en
esquimau Akidikicazk, de sorte qu'en appliquant le suffixe causatif nezk 4 I'un ou a I'autre de ces
denx mots, on pourrait aussi bien appeler la contrée Akilinegk « terre du commencement » que
« lieu de la dette. »

-

Rappelons-nous qu’il y a un combat et une séparation au principe de I'histoire la plus récente
des Innoit. o ' '

Danc, puisque les Groénlandais ont conservé le souvenir d’ Akilinegk, c’est que la derniére étape
sinon le berceau de leurs peres, fut le détroit de Behring et les rivages compris entre ce passage et
le cap des Glaces.

Mais nos T'chiglit du \hckenzneportent lavue rétrospective de leurs souvemrsbe‘mcoup plus loin.
Akilineck est un point relativement voisin pour eux, c’est le lieu d’oil durent s'¢loigner les derniéres
hordes de leur nation lorsque, en arrivant sur le continent américain, elles en trouverent les abords -
~ (Akilinerk) occupés par les premiers émigrants. Mais ceux-ci d’ou sont-ils donc venus? D’aprés les
Tchiglit ce serait de Natépovik. Natéporik est pour les Tchiglit ce qu'est Akilincpk pour les
Groénlandais- et Nunatagmun pour les Esquimaux centraux. Jai lu en eflet dans un' des récents
ouvrages d’exploration arctique publiés par les Anglais, que les Esquimaux des fles de la mer Polaire -
parlérent aux Européens de Nunatagmun comme d’une sorte de pays de Cocagne d’olt leur venaient
les produits européenss ils le plagaient.égatement dans 1’ouest. .

Nous retrouvons encore ici ce Nunatagmun, mais parfaitement précisé par nos Tchiglit. Ce
sont les abords du détroit de Behring. Nous connaissons donc maintenant Akilineok et Nunatag-
mun dont les Esquimaux de l'est ignorent la position. Qu est donc Natépovik?- C’est ce que n’ont
su me dire les Tchiglit. Tout ce qu’ils en savent c’est qu'il est loin dans Fouest, mais cepgndant
pas aussi loin que la grande file de I'Océqn d’ou partirent les deux fréres dont parle leur tradition.

.

4: Groénland, signifie terre verte en danois.
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Fait singulier, dans toutes les traditions de nos Peaux-Rouges, on retrouve cetle légende
primitive des deux fréres, quoique diversement racontée. Lisez les narrations des voyages en Océanie,
vous les y verrez encore seuls sur terre, tout au commencement. L’histoire du premier couple est
inscrite en caractéres ineffacables dans le souvenir de tous les peuples. Les deux fréres sont bien
connus dans tout le nord de ’Amérique. Donc, Natéporik est I'Eldorado de nos Tchiglit comme
Akilinegk est celui des Groénlandais. Jamais vous ne vérrez ce peuple tourner ses regards vers l'est,
¢’est-a-dire vers 'Europe ; méme aprés sa mort, sa téte tournée vers/lorient envisage 'occident, le -
berceau d’ol partirent ses pires.

C’est de Natéporik que les Esquimaux du Mackenzie tiennent et lusage du tabac et la forme
de leurs pipes-plateaux et la coupe de leurs bottes les plus coquettes, et la coutume bizarre de se
percer les joues pour y introduire les labrets ou futait, et la mode de la tonsure, et celle des énormes
chignons de leurs femmes, etc., etc. Le cap Bathurst franchi, vous ne trouvez plus dans I’est ni pipes
incrustces, ni bottes finement plissées, ni tonsure bien arrondie, ni putu dans les joues, ni tuglit sur
la téte des femmes.

v D'oll viennent ces grosses rassades bleues? demandez-vous A un Esquimau. Natepralimnin (de
Natézovik); telle sera la réponse. Ou a été acheté ce chaudron de fer? Nategvaliné, (3 Natépovik),
“toujours Natégovik. La les jours sont longs, le soleil montre le nez, c\smme I'expriment les Innoit, la
pitréd est chaude, les produits européens abondants; de i viennent les grosses verroteries des
Russes;! les blanches coquilles du Dentalium et de I'Arenicola, les plates et larges carottes de
tabac Cavendish, les longues et vieilles lames de seize pouces, défroques ‘des arsenaux de marine.
Le nom de Natégovik semble convenir i I'ancien fort russe Michaélowski, en ce que la tribu imok
la pl‘us voisine de ce poste, vers le nord, est désignée par nos Tchiglit sous le nom d’Apkwam-méut
ou de Sédentaires ; or telle est la position géographique qui convient aux sédentaires Tchukatchis
américains, dont la limite la plus septentrional€, séon le capitaine Beéchey, est la pointe Barrow.

Les Nategealinét seraient donc les Kuskutchéu®es ou Tchuktchis américains de Von Bagr, et les
Pigktorméut seraient les Aléoutiens ou les Tchuktchis du golfe d’Anady, Quoi quil en soit, c’est tou-
jours vers ce point occidental que convergent leurs aspirations, que se trouve leuridéal de la félicité.
Eh bien! je dis qu'il faudrait méconnaitre notre propre nature pour refuser de voir dans ces souvenirs
rétrospectifs des Esquimaux I'indice ¢vident d'un passé‘regretté et d’une patrie absente.

Et pourtant Behring ne fut pas certainement le berceau primitif de cette nation, mais seulement le

lieu de sa diffusion. La légende de la grande fle ;%tuée si loin & I'ouest-sud-ouest dans la haute mer,
nous en est la preuve.

Maintenant que nous avons suivi les Esqmmfux d Akilinegk A Nunalaymun et de Nunalagmun

-4 Natépovik au moyen des jalons que nous fournissent leurs souvenirs, il ne reste plus qu’a s’informer,

sur la cote occidentale d’Alaska et dans les iles’ Aleounennes, ou les Kuskutchewaks ou Tchuktchis

américains, les Tchukatchis, les Aléoutes, les Anadyrs ‘et autres tribus de race esqmmaude placent la

patrie de leurs peres. Nous avons d’avance la confiance, par tout ce que nous avons déja appris de la

bouche des Indiens et des Esquimaux en Aménque, que si un savant de bonne foi veut s oocnper de
-cette question, son témoignage ne pourra que confirmer toat ce que nous en dlsons fei.

N
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V.

ORIGINE ASIATIQUE DES ESQUIMAUX PROUVEE PAR LA SIMILITUDE DEX COUTUMES,
"L ’ 3 7 X

Je n'ai pas épuisé la question d’origine, mais j'en finis avec les considérations qui s’ appmem \
uniquement sur le témaignage oral de nos Tchiglit.

Celles que jai a déduire des eoutumes, des meeurs, des traditions et des croyances de ce peuple
concourent également & prouver lunmmraﬂon des Esquimaux en Amérique du coté de l'occident,
Cest-a-dire par la voie du Pacifique et de Behring. J'en fais I'objet de deux chapitres. Que ce soit de
la haute Asie, de ’empire du Milieu, ou de’la Malaisie que les quul'maux aient ¢émigré, c’est ce

=, que I'avenir décidera ; mais & coup sir ils ne sont pas venus des terres arctiques, car toutes leurs
" aspirations repurtent leur pensée vers I'ouest-sud-ouest.

A mon avis, s’il m’est permis d’en émettre un, les Innoit ont toujours été un'peuple ¢minemment
nautique, et ont dit immigrer de I'Asie par I'archipel aléoutien. Voici ce qui me porte a le croire : ils
fuient les bois, ne pénétréht jamais dans les terres, et se contentent d’une étroite zone de steppes
arides sur les rivages de la mer. C’est en suivant le littoral, et non pas en traversant le continent
qu'ils-ont émigré de Behring au Mackenzie, du Mackenzie dans la baie d’Hudson, et de la dans le
Labrador jusqu'au détroit de Belle-Isle; tandis que d’autres, en suivant les iles arctiques et les bras .
de mer congelés, allaient aboutif au Groénland d’un ¢oté et aux plages sibériennes de I'autre!. he

De nos jours encore, les Tchiglit se contentent -d’hiverner dans les bouches de la Peet et du
Mackenzie, ils ne remontent jamais ce feuve au dela de la pointe Séparation; tout au plus vont-ils
occasionnellement jusqu'aux remparts naturels du détroit (67° 2
Mac Farlane et La Ronci¢re, ils ne dépassent pas le 69° de latitude nord. — Geux de la Coppermine
ne se hasatdent pas au dela de Blood-Fall. Les Esquimaux de Repulse-Bay ne remontent la grande
riviere Back que jusqu’au lac Franklin, - .

Les Aggutit de Chunchill sont Jes plus braves. Ils se rendent ]usqu au lac Caribou par la rmére
des Phoques; mais il y a longtemps qu'ils ont appris 4 se confier 2 la bonne foi des Anglais. '

- Fai voyagé en la compagnie des Esquimaux en ¢té et en hiver. Jamais je n’ai pu les persuader

de camper dans les bois de sapins,.ce qui pous aurait valu une nuit confortable, un air pur, et
Pavantage de nous réchauffer & coté d’un bon feu: Non; il leur fallait dresser leurs tentes coniques
sur le sable du rivage aride, en ét¢, et en hiver perdre beaucoup de temps & construire sur la glace
une de ces huttes de neige durcie, dont jai parlé, "dans laquelle nous devions mous contenter de

_notre chaleur naturelle et d’un air chargé de miasmes. Ainsi en ont-ils agi depuis leur arrivée dans

cette contrée épouvantable. Ainsi feront-ils probablement jusqu'a leur compiéte extinction.
‘La généralité de leurs coutumes, la forme de leafs ustensiles, de leurs armes, semblent les
rapprocher parfois des Polynésiens et des Malais, parfois des B_indoﬁs et des anciens Egyptiens. -

~ AEn effet les O'étiaks, dont les mmmﬁ, les coutumes et le costume rappellent ceux des Innatt, s'appellent eux-mémes
Tchoutichis, nom presque identique avec ceux des Tchoukichis et des Tchouksichis qui sont de race esquimaude.
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Ainsi, leurs danses different entierement de celles de leurs voisins les Déné-dindjié pour imiter les pas

mimiques ot rhythmés des Taiticns et des Tongiens, décrits par les voyageurs. Au lieu de tourner en
B rond comme les Peaux-Rouges, la troupe des musiciens et des chanteurs y fait cercle autour des
=0 danseurs qui, en petit nombre, gambadent, gesticulent et posent,en allfectant une allure tantdt
N martiale et terribte, tantdt gracieuse ou comique et méme burlesque.

Durant Iété ainsi que dans I'intérieur de leurs demeures souterraines, ils vont nus ou & peu pres,
et ne concoivent pas plus de honte de cet état que les Japonais et les Chinois, Généralement d’ailleurs
parmi les Peaux-Rouges. lanudit¢ estun signe de deuil et d"affliction, comme chez les anciens Egyptiens. '

Nos Esquimaux se saluent ct s’embrassent en appuyant nez contre nez. Cet usage, qui a été
retrouve au Groénland et parmi les iles de la mer Polaire, est également propre aux Peaux-de-Liévre
et aux Louchieux. Personne n’ignore qu'il a cours dans la Nouvelle-Zélande, d-ms les iles Philip-
pines !, et qu’il est aussi usité en Egypte.

Nos Tchiglit approuvent en froncant le nez 4 1a maniére des Thibétains ou bien en branlant la téte
de bas en haut. Leurs houes (tchikiagh) et leurs petites haches (fukitayogk) sont identiques pour la
forme aux houes et aux haches des anciens Egyptiens qui se trouvent au musée du Louvre, et dont on
peut voir également la description en consultant I'ouvrage anglais The ancient Egyptians. . -

Les dards de leurs fleches et de leurs harpons en silex, en os, en ivoite el ¢n, jade, revétent les
mémes formes que I'antiquité nous a léguées. o

Leurs longues rames se composent d'une perche, au bout de laquelle est fix‘e une palette de
bois. On retrouve le méme modele chez les bateliers du Gange et chez ceux du Nil. )

Ils se liment les dents jusqu’au niveau des gencives, comme certaines peuplades malaises dont
il est fait mention dans le livre de sir Edw. Beechey, intitalé Voyage du Samarang. A I'instar des Bor-
nésiens ou Idaans, ils se servent de harpons a la hampe duquel sont attachées des vessies gonflées.

1s ont I'habitude d’ornementer les voiles de leurs barques; ils ¥ cousent des.bandes d’étoffes
multicolores par zones juxtaposées, les décorent de franges, etc. Cet usage se retrouve sur les bords du
Nil. Leurs voiles, au lieu d’étre suspendues a une vergue, sont tendues entre deux matereaux obliques.

Les filets de nos Innoit sont toujours montés et fixés par chaque extrémité sur deux panferceaux ¢
ou petites perches qui servent & les tendre, usage hindou et égyptien.

Nos Esquimaux se percent la cloison nasale, comme ces mémes peuples, et y portent des ornements.
En Ameérique, le méme usage se trouve chez les Dindjié ou Loucheux, les Peaux-de-Li¢vre, les Sau-
teux ou Chippervays, les Patagons.

Au lieu de se percer le lobe de V'oreille, ils en fendent le cartilage pour y suspendre des pendants.
Ils tiennent des Tchitkatchis ou Apkiwamméut la coutume de se percer les joues vers les commissures
de la bouche, pour y introduire des ornements circulaires, semblables & nos boutons jumelles. Ces
jovaux ou labrets sont en pierre blanche (tchzmmzpk), ou bien en ivoire et ornés de la moitié¢ d’une
grosse verroterie bleue (tulapk)

Aussi bien que les Egyptiens, les Malais, les Chmms et autres occ1dentaux, ils sont d’habiles
voleurs, surtout les enfants et les femmes. Ils ne considérent point’ comme une honte d'étre
convaincus de filouterie et de vol; mais ils rougissent de leur maladrésse ¢'ils sont pris en flagrant .
délit de larcin et avant de P'avoir accompli. Sur ce point leur code est Lacédémonien. .
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Plusieurs de leurs vétements ressemblent & ceux qui sont représentés sur les bas-reliefs
découverts dans les ruines assyriennes par Botta et Layard; surtout une sorte d’habit court et rond
par devant, mais qui par derriére descend jusqu'aux talons en forme d’appendwe caudal oblong. Les
prétres assyriens portaient quelque chose d’analogue. i

Dans leurs scénes de magie, ils balancent un instrument comme nous le faisons de 1'encegsoir.

Un autre instrument de jonglerie consiste en une boule fixée & un biton, autour (luq%%‘l ils
enroulent une lani¢re. Ceci rappelle les fuseaux dorés et tournants des Chaldéens qu en.t.uura une
laniere de beeuf « quos rotantes demones invecabant » dit un auteur agcien,

Un signe de grand ¢tonnement chez eux consiste a se frapper la cuisse & la maniére des or"}ltaux.
Plaude super femur tuum, est-il dit dans Ezéchiel (ch. xxr, v. 13.) ’ . s

Les femmes des Tchiglit portent au sommet de la téte un énorme chignon, et de cﬁanue cbté
des joues deux gros boudins de cheveux entourés de rassades bleues (fuglit). Chignen et houdins se-
composent des cheveux de leurs maris et, en s *accroissant avec I'dge, ils atteignent bieiitdt un énorme
volume qui exige un capuchon de proportions colossales. La téte d’une femme esquimaude coiffée de son
natcagk et flanquée de ses fuglit rappelle assez celle des sphynx. Les hommes portent la tonsure.

Or-nO® voyons, par la relation d’un voyageur anglais moderne!, que plusieurs peuplades a-demi
sauvag'ugde I'lnde portent également de faux cheveux et de faux chignons; telles sont les Chukmas,
les Kumis, les Mris, les Khyenges et les Khyugthas. Les Assyriens se rasaient aussi la téte. Les
Egvptiens allaient plus ‘loin : on sait qu'ils portaient. de faux cheveux et méme de fausses barbes. Les
Tchiglit tiennent encore des Tchukatchis 'usage du tabac, qu'ils mélangent avec du saule ripé. La
forme de leurs pipes, qu’ils tiennent des Esquimaux de la mer de Behring, est presque identique avec
celle des Chinois. Elle consiste en un plateau circulaire, percé d'un tout petit trou & supporté par
une sorte de pédicule creux, qui le fait communiquer avec un tuyau de bois formé de denx piéces,
réunies par une laniére ou par des anneaux de métal. Le fourneau de cette pipe (kwiiiegk) est
lui-méme de métal forgé et décoré d'incrustations en cuivre. Voici comment ils se servent de cet
instrument, dont I'invention et I'usage émanent de leur génie.

1ls arrachent  leur blouse en peau de renne une pincée de poils qu'ils introduisent da.ns le four-
neau a 'aide d’une aiguillette, Sur ce petit tampon, qui a pour but d’obturer en partie le diametre
par trop large du tuyau, ils mettent une autre pincée composée de tabac pulvérisé mélange 4 de la riclure
de saule. Puis ils allument leur pipe, dont ils avalent la fumée jusqu’a la derniére bouffée. Cette:
opération leur procure une demi-ivresse et une agitation nerveuse; ils se précipitent alors sur I’eau
froide et en boivent quelques gorgées, aprés avoir exhalé la fumée contenue dans leur estomac. L'eflet
de ce narcotique les rend défaits, haletants, empressés & rechercher I'air pur. Jen ai vu chanceler,
se coucher a moitié ivres, en s'accrochant ot ils pouvaient d’une main tremblante. J'ai vu des enfants
et des jeunes filles défaillir complétement aprésavoir avaléle contenu d’une seulepipe le matin a jeun.

Il est singulier de trouver une mode identique chez un peuple qui habite aux antipodes des
. Esquimaux, quoique sur le continent américain. En effet, les Patagons, nous dit un voyageur moderne,
fument, dans des pipes. qu'ils nomment Kwitrah, du tabac mélangé avec de la bouse dessé-
chée; comme nos Esquimaux, ils en avalent la fumée qpui leur procure le méme genre d'ivresse:

' puis ils boivent quelques gorgées d’eau tout en demeurant agités de mouvements convulsifs, hale-

4. Caplain T. H. Lewin.
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tants et renaclants. Leurs femmes et leurs enfants se permettent aussi cette détestable habitude.
" Les Esquimaux ne m’ont paru observer aucune de ces coutumes Déné-dindjié qui ressemblent
tant & celles des anciens Israélites; mais ils s’adonnent avec zéle aux pratiques occultes du chama-
nisme ou fétichisme tout autant que les Tartares, les tribus nomades de I'Asie septentrionale, les
Algonquins et autres tribus Peaux-Rouges.

Comme tous ces sauvages diflérents de patrie, de langue et de type, ils ont des sorciers ou prétres
nommés Aiigékoit (au singulier Aiipégok), des pratiques ténébreuses qui se passent dans le secret du
Kéchim ou maison des assemblées. Ces coutumes, qui existent aussi chez les Cris, les Sauteux, les
Assiniboines et les Pieds-Noirs de l'ouest de 'la Saskatchewan, les Tchiglit les tiennent encore des
Tchukatchis de V'ouest. /

Enfin ils sont grands amateurs de bains de vapeur, ainsi que tous les sauvages que je viens de
nommer et la généralité des peuplades de la haute Asie et méme de I'Europe septentrionale, tels
que les Cosaques, les Russes, les Lapons. Cette pratique qui se retrouve dans I'empire Ottoman, o
elle y a été apportée par les Turcs, me parait constituer une des coutumes des peuples Scythes ou

; Touraniens. :
. - -
=
V1. ' -
‘ - %
ORIGINE ASIATIQUE DES ESQUIMAUX PROUVEE PAR LEUR THEOGONIE g
ET LEURS TRADITIONS, P
Les Esquimaux ne sont pas plus dépourvus de- traditions et d’une théogonie que les autres %

" nations de l'univers, dans quelque région et sous quelque ciel qu’elles se trouvent placées. On ne
saurait dire que leurs idées touchant la nature de I’homme; celle des.esprits, la connaissance de Dieu
et du génie du mal, I'existence d'une autre vie et I'immortalité de I'Ame, Sont plus imparfaites et plus

. gross1éres que celles qu’en avait congues/l’antiquité paienne. Elles leur” sont peut-étre supérieures.
Pour s’en convamcre, le lecteur pourra consuller, dés qu'il paraitra, le livre actuellement sous presse
du savant danois M. H. Ring, traduit par le docteur Bobert Brown. Javoue seulement qu’il faut une
certaine habitude des légendes indiennes pour y déméler toutes ces connaissances. Assurément les

. Esquimaux qui les possédent et qui y ajoutent foi ne peuvent s'en rendre un compte tellement exact

. - _que, interrogés sur leurs croyances, ils puissent, avec I'aplomb d'un jeune chrétien qui posséde son

~ catéchisme, fair€ 'analyse de leur foi en synthétisant la substance des différentes tradjtions nationales.
™~ g Cette analyse de léur croyance et cette synthése de ses parties, nul sauvage n’en est capable,
’ et je défie méme la plus grafide partie de nos campagnards de pouvoir les faire. Donc il ne faut pas ,
. étre si exjgeant que de les demander aux Esquimaux. C'est A nous de disséquer ces tradmons, dy 5
& démélelﬁv&}tm _milieu de cet assemblage de balivernes et de monstruosntés, de bizarreries et de ‘
© puérilités, qui sbm comme les oripeaux dont la fable I'a habillée. Ge travail est facile & tout homme
/- ' dépourv‘ "de” pté_]uges antireligieux; instruit du génie des Indiens, qui ne craint pas de soutemr
. la véritg iorsqu elle se présente & lai, et qui ignore tout compromis avec I'erreur.
- Etiq:ésnmant donc les tradxtlons et les croyandes .de nes Tchiglit, i’y trouve tout d’abord la

;j connanssance de Dieu, Anepné-alulc (Esprit-grand); conpaissance vague et imparfaite, si 'on veut,
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mais qui n'est pas moins réelle. Quel est ce Dieu? Ou habite-t-il? Inutile de le leur demander. 1ls
I'ignorent et ne s’en inqui¢tent pas. D’aucuns pensent qu'il est le soleil lui-méme et ils 'appellent le
Pére des hommes. En tous cas, il est si bon qu'il ne saurait nuire et ils regardent comme indiffé~
rent de s’en occuper.

Quant au soleil lui-méme (Tchikgeyneck), les Tchiglit 'adorent et lui font mille protestations et
recommandations lorsqu'il descend sous 1'horizon pour y demeurer environ trois mois. Son retour est -
acclamé et fété par des danses et autres cérémonies.

Sur le continent américain lui-méme nous retrouvons ce culte chez les tribus Pieds-Noirs et
Siouses, chez les Apaches, les\Natchez, les Péruviens, les Puelches et les Patagons. En Asie et en
Afrique, il a été et est encore professé, comme personne ne l'ignore, par un grand nombre de
pe’uples,

La large tonsure que portent nos Tchiglit a pour but, m’ont-ils dit, de permettre au soleil de
réchauffer leur cerveau et de transmettre par ce moyen sa bienfaisante chaleur 4 leur caur pour les
faire vivre. Lequel de nos savants efit jamais imaginé une théorie si transcendante?

Nos Esquimaux ont conservé vivace le souvenir ’'un homme célébre, bienfaiteur de leur nation,
qui, aprés avoir passé en faisant le bien sur la terre, s’¢leva‘au ciel en corpset en dme. Cet homme, ilsle
nomment Paiigmuiia !. Tignore s'ils I'identifient & 'astre du jour, wais je n’en serais pas étonné, car
chez plusieurs nations américaines ou asiatiques qui nous parlent d’un semblable héros ou bienfaiteur,
son existence est éminemment liée & celle des astres. Pour preuve, je citerai le Napt ou Natous des Pieds-
Noirs, le Manco-Cappac des Péruviens, 1'Etsi¢gé des Loucheux et le Kotsi-dat'é des Peaux-de-Lisvre.
Ces deux derniers, s'ils ne résident plus actuellement dans le soleil, c’est, disent les traditions, qu’ils
Font trouvé trop chaud et sont allés habiter la lune, oii'on peut les voir encore. Sakiamouni, le héros
et le créateur du Bouddhisme, n’eut-il pas aussi des relations avec l'astre moteur de la lumiére; et
le dieu Soleil ne-fut-il pas considéré comme un bienfaiteur de I’humamté en Chaldée, en Egypte
et dans tout I'Hindoustan? iy

Dans les contrées ot cet astre a été I'objet d’un culte quelconque, la lune et les étoiles ont eu éga-
lement leur part d’adorations. La divinit¢ mile que les Cris des prairies reconnaissent dans la lune sous
le nom de Mustaté awasis ou 'Enfant bison, les -Pieds-Noirs 1'appellent Kokoyé natus, les Déné la

_nomment Sa-kké-déné, Ebe-ékon, Sa-yé-wétay, Sa-ékfwi-téné, Sié-zjit-dhidié, etc.; les uns et les
-autres la reconnaissent pour biénfaisante, et son histoire offre de grands rapports avec celle de
Moise. Elle s’identifie aussi avec le Mafous des Pieds-Noirs. C’est ce dieu qui envoie sur terre la neige
et les troupeaux de rennes. Ils le prient pour en obtenir une grande abondance de viande, comme
jadis Astarté et Phébé étaient invoquées par les anciens dans un but semblable. Lorsque la neige est
trop abondante sur terre et qu'il en tombe sans cesse, les Peaux-de-Li¢vre prétendent la faire cesser
en dirigeant vers la lune un tison enflammé qu’ils plantent en terre en maniére de torche.

La lune est également une divinité male chez les' Hindous, et elle avait un nom masculin dans
tous les dialectes gothiques®. Eh bien, cette méme divinité méle nous la retrouvons chez nos Esqui-
‘maux, qui la nomment Tatkpem-innok ('Homme de la lune). Ses attributions et son pouvoir sont les
mémes que chez les Déné-dindjié et dans toute 'antiquité.

A. De pan ou ¢élpan, en haut, et de mun, vers, c'est-a-dire I'élevé, celui qui est monté au ciel.
2. Science du langage, par Max. Miiller, page 7.

- <

.




M“.\.—;:‘y:“ ..«:':,‘.;‘.zg‘.r.:;.;ﬁ’..“‘:_—::n..,_,ﬂ-—m 5 '.q.'.'_.‘_;‘_‘:#‘ . il

G

B

3

X MONOGRAPHIE.

Les Tchiglit ceoient aussi aux influences des ¢toiles et s'imaginent qu’il meurt un homme toutes
les fois qu'il parait se détacher de la voite des cieux un de ces gaz inflammables que nous nommons
étoiles tombantes. Méme persuasion parmi les D¢né-dindjié, et, il faut bien I'avouer, chez beaucoup
d’Européens superstl(t{eux ou imbus de croyances orientales.

Un dieu non moins grand peut-étre mais bien autrement puissant et redoutable qu'Anepné-aluk
ou le Bon-Esprit, est Tognsapk (le Séparé, le Retranché). Celui-la est le dieu véritable d7es Tchiglit
et généralement de tous les Esquimaux, de méme que le terrible Shiva, le démon du brahmanisme,
est le plus en faveur auprés des sectateurs de Bouddha, et que Sérapis, 1'Osiris ténébreux, le prince
des mauvais esprits, le fut en Egypte. Tognzazk est respecté et adoré parce qu'il est craint. Les Es-
quimaux Vaiment parce que, disent-ils, il leur fait voir toutes sortes de choses soit en songe, soit
par les révélations du Kéchim.

Cette croyance manichéenne en un bon et en un mauvais- principe, la méme chez presque

toutes les nations Peaux-Rouges, est également répandue dans la haute Asie et semble étre le fon-

dement du chamanisme. Le fétichisme américain ou nagualisme, ou encore todémisme, comme

I’a appelé sir John Lubock, fait partie.de ce culte et il a‘trait aux génies inférieurs ou Aneznéit, spiri-
tuels comme Ancené-aluk et Topnzapk, mais susceptibles de revétir n'importe quelle forme. Il se
rapporte aussi aux dmes des défunts ou Innulit.

Ici donc nous avons la double croyance a la métempsychose et aux incarnations, base de la
religion en Egypte, dans I'Hindoustan et en Chine; et le culte des méines ou des ancétres si connu
dans le Céleste empire comme dans toute I'antiquit¢ paienne. Quoi de nouveau sous le soleil?

En vérité, il faudrait presque de la mauvaise foi pour ne point voir les liens qui unissent '’Amé-
rique & I'Asie. ' ’

Ce qui caractérise la théogonie esquimaude, ce n’est point que Topnpapk soit le génie de la terre
et qu'il habite dans ses entrailles comme le Pluton antique; ce n’est point qu'Anepné-aluk ou le
Grand-Esprit soit relégué dans un ciel semi-sphérique et glaté; mais c’est que le paradis des Innoit,
le s¢jour des ngiines ou Innulit, se trouve placé au fond de I'Ocg¢an. La les dmes jouent & la paume et
dansent de sempiternels é¢h van, yan, hé! yan, yan, ¢h! LA se trouvent avec elles, disent-ils, des
étres immortels revétus d'écailles et avec lesquels ils prétendent entretenir des communications
méme dés cette vie. Voila un trait distinctif d'un peuple essentiellement marig et qui, entre le lieu
de son origine et la contrée qu’il occupe de nos jours, a dit parcourir les plages de la mes et les iles
de I’Océan. .

Comparez & cette croyance celle des Néo-Calédoniens dont parle le R.-P. Gagniére, mariste
(Annales de la Propagation de la Foi), vous trouverez identité parfaite. Les Ames des défunts habitent
au fond de I'Océan, elles passent gaiement leur temps & danser autour d’un mai de joie, en faisant sau-
_ter gracieusement une orange. N'est-il pas singulier de retrouver ce jeu de paume (ipkpatcapk) en
si grande faveur, non-seulement chez les Océaniens et les Esquimaux, mais encore parmi tous les
Peaux-Rouges? Les mais ou arbres dépouillés de leurs branches, sont également trés-goiités des
Esquimaux, chez lesquels les Européens en trouvérent I'usage répandu. -

Les traditions grognlandaises parlent d'une déesse qui habiterait le ciel. Cette divinité femelle

nest pas connue des Tchiglit, mais nous la retrouvons parmi les Loucheux et les Peaux-de-Liévre,
tribus de la famille Déne-dindji¢, ainsi que dans la théogonie des Otchibway ou Sauteux. Ces derniers
ont foi en une sorciére nommée Wisakutchask, qui offre la plus grande ressemblance avec la vieille
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Agnakuagsak des Karalits. Vieille, laide, bossue, elle habite les eaux du grand lac Winipeg qu’clle
troubla et rendit limoneuses en s’y purifiant des ordures dont un de ses ennemis I'avait couverte, ct
qui exigerent toutes les eaux du lac pour disparaitre. C'est a elle, sous le nom de la. vieille Gibotte,
que les Sauteux et méme nos métis font des oflr andes dans le but d'obtenir un vent favorable et
I'absence de tempétes: « Souflle, 0 la vieille! » s écnent-lls, en jetant dans les flots une guenille, un
vieux soulier, un bout de tabac en carotte.

Les revenants ou Eyunné de nos Dénés sifllent comme les Innulit des Esquimaux.
Quelque braves que soient ceux-ci, ils concoivent une grande frayeur des fantdmes de leur imagi-
nation. '

Dans la tradition esquimaude citée & la page xxiv, nous avons constaté la croyance
a un couple unique primitif. Ce couple masculin se retrouve, avons-nous dit, chez plusieurs
nations américaines et océaniennes. Il constitue également une tradition égyptienne bien connue
par la traduction qu'en a faite le savant comte de Rougé, un des continuateurs de Champollion.
Les Groénlandais, comme les ﬁontagnais d’Athabaskaw ont retenu plus fidélement la tradition

primitive. Ils font naitre d’abord le premier homme, qui créa ensuite la premitre femme d’une
motte de terre.

r

Nos Tchiglit ont conservé le souvenir traditionnel de Géants anté et postdiluviens qu’ils nomment
aiiéyoap-pdlidit, afivvap-paluit. Ils en représentent une certaine classe commen’ayant qu’'un seul cil.
Cest ce que relate également une tradition des Déné Castors de la riviére la Paix,

Mais une tradition beaucoup plus remarquable et bien faite pour prouver I'origine asiatique de
nos Innoit, cest la connaissance que I'on a du serpent (kpipdn) dans les glaces de la mer Polaire. 11
y aici de deux choses I'ane : ou un souvenir vivace d’'une contrée chaude, peuplée de grands reptiles
du genre Python, comme le serait par exemple la Malaisie ou I'Asie méridionale; ou la plus antique
et la plus répandue des traditions religieuses. Dans I'un comme dans I'autre cas, ce fait demeure
inexplicable et pour les hommes qui veulent voir dansla famille esquimaude une race isolée, autoch-
tone, et qui n’aurail eu aucunes relations méme traditionnelles avec Fancien monde, et pour les
savants qui, tout en admettant la vérité de la révélation et 'unité de I'esptce humaine, ne peuvent
convenir que les /nnoit viennent de I'Asie.

Mais en présence d’un tel fait il faut bien que nous admettions ces deux conclusions, & savoir :
Timmigration asiatique ou océanienne des Esquimaux, et la connaissince qu'ils ont eue de la
révélation divine soit primitive, soit mosaique, car chez eux I'idée et le nom du serpent sont si inti-
mement liés aux: notions et aux pratiques du chamanisme asiatique qui est leur propre culte, qu’il
est impossible de n'y point voir un reste de cette crainte que ['ancien serpent, séducteur du premier
couple, a toujours inspirée aux humains.

En effet, le nom de kpipdn (celui qui ferme, du verbe kpiputoagk, fermer & clef) ne convient-il
pas parfaitement 4 I'étre qui ferma A nos premiers parents I’entrée du séjour du bonheur? Ce nom
du serpent ou plutdt la racine de ce nom, kpi ou kpip (car pdn ou-dn ne sont que des suffixes qui du
verbe kpipayoapk, ramper, font un substantif) sert également de racine i toutes les expressions qui
ont trait au mal et au culte démoniaque de Topnpapk, 1'Esprit des ténébres. Elle présente aussi de
I'identité avec nos racines rep dans reptans, reption, et serp, dans serpent; dans 'une et l'autre
langue, c’est I'union des consonnes r et p qui parait convenir 4 I'idée du serpent.

Outre les mots kpizutuapk, souple comme le serpent, kpipioyeack, sinueux- comme le serpent,

2
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nous avons dans le dialecte esquimau du Mackenzie koiyoagk, malade, c’est-a-dire quia le serpent!;
ksilayos (serpentaire ou serpentine), jonglerie, magie, prestige; ksiuwapk (semblable au serpent ou
qui est serpent), le démon; Asilakon, talisman, fétiche, magique (de kpilayok, magie); keilaidn, tam-
bour magique? & 'aide duquel les Aiipékoit opérent sur les malades; Azilau-teidjoask, battre du tam-
bour magique; ksilaluvagk, faire des insufflations sur les malades ; ksipoap, image ou représentation du
serpent ou du démon ; ksipigiyack, traquenard, embiche, piége, etc.

Notez qu'il n’existe pas le plus petit serpent dans tout le nord de I'Amérique dés qu’on a frqnchi
le 52° de latitude nord, et qu’il s’en trouve encore moins sur les plages arctiques. Or les traditions
esquimaudes, en parlant du serpent, le représentent comme trés-grand. Et ainsi s’expriment aussi les
Dénes. ) . [

La connaissance que nos Jnnoit ont de la terre est semblable 4 celle de I'antiquité. Ils se la repré-
sentent comme une ile disculaire entourée d’eau et sur laquelle repose le firmament ou ciel solide.
Cette terre repose sur un pivot ou ¢tancon. La méme croyance est répandue chez nos Déné-dindjié
et chez les Algonquins, comme parmi les Abyssiniens et les Arabes. ;

- Les Tchiglit ont conservé vivace le souvenirldu déluge, dont ils donnent pour cause une grande
pluie et les inondations de la mer. D’apres eux, il aurait eu lieu au printemps. Voici cette tradition
abrégée ¢ N

—- - -

A\'alcpmi ullutinatigut, 'egkt¢inanayak. Inoim-tupkpegluagk. ] Sur le disque terrestre I'cau ayant débordé, on s’épouvanta. -
Tugit, titkzeylungmagit. Les demeures des humains disparurcat, le vent les ayant em-
portées.

Umiait akélépeklutik ipiutagksatigéit. Malleesit Epget tunagti.
givuat; anogem nunamun tibialuhgmagit. lonuit- panegtoit
kal¢ufigmata,

On lia. cdte A cote plusicurs barques ensemble. Les vagues
dépasserent les montagnes Rocheuses; un grand vent sur la
| terre les poussait. Les hommes se firecnt sécher au soleil sans
doute. - ’

Bientdt le monde et la terre disparurent. D’une chaleur af-

i
|
|
Avalegk nunaeglu agklugo. Onagkpalaiigmun innogtokgofiayagk ; ,
ulim kziutazénina. . i freuse I’homme mourut; dans les flots on périt aussi.
Innoit kpeavakpaluk teakpagafiata. Néagkgonat afiadjapaloat ;| Les hommes se lamentent. Les arbres déracinés flottent au
mabwgom. 1 gré des vagues.
Innoit umiat ipiutagkgatigéit kpékgem patadjématik. Apkgalé! Les hommes ayant li¢ les barques ensemble, tremblaient de
innoit it¢ak atanun imuleegoyoa kallummata. - ‘ froid. Hélas! les hommes se tenaient recoquillés sous la tente,
sans doute. ’
] Alors un homme (un jongleur), nommé le fils du hibou, jeta
son arc dans 14 mer : « Vent, c’est assez, tais-toi! » cria-t-il.
} Puis il jeta dans I'eau ses pendants d’oreilles. Clest assez. La fin
arriva,

‘

Innom Anodjium pitiktcia imma-nun kivitalufimayo : « Kpée
+negaotikiciagk e cpakloagtoagk. Innum-minintaogknoglung kivis
’ m]uinmténéapmnpit. Taymak. Ituk eytut.

Nos Innoit nomment la vertu nakoyoagk, c’est-a-dire’le bien, et le mal auyoapk; mais le mal
moral n'a pas d'autre nom que celui de péché, tchuinauyoak. L'idée de méchanceté, de malice ne
s'exprime pas autrement dans leur langue que par les mots qui convienment au libertinage,. tchui-
nagk; et cette expression, ainsique celle de kutchuktu, plus vile encore, dérivent de la racine otchuk.

‘Les Tchiglits n’ont pas d’autre loi que le talion. Le droit de représailles est considéré par eux
comme légitime, et engendre des haines invétérées qui se transmettent de famille en famille. Aussi

A. Les Dénés Peaux-de-Liévre disent de méme d’un fiévreux, d’un épileptique, natéwéd: yétta nadenkkwe : le serpent
est entré en lui.

2. Le k;ilain, semblable au t’élzéli des Dénés, et au tambour des Lapons, est é¢alement identique pour la forme au
tambour abyssinien, au tambour basque et.au darabouka.que 'on voit si souvent représenté entre les mains des almées -
égyptiennes. . ‘ ' ‘
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vivent-ils dans une crainte et une méfiance continuclles les uns des autres. 1ls se vengent des
hommes par-le poignard ou par les armes a feu, des femmes par la strangulation. Mais, chez eux,
comme chez les Peaux—Rouges, la vengeance s'exerce rarement en plein jour ou ostensiblement. lls se
couvrent du voile des ténébres et assassinent leur ennemi durant son sommeil, ou A son insu. La
superstition et la crainte du ressentiment de I'ivnulik du défunt semblent étre le mobile de cette
lacheté. » : '

Les meurtriers sont ménagés et respectés par toutes les personnes étrangéres au défunt; mais scs
proches doivent venger sa mémoire. Ils acqui¢rent ainsi de la gloire aux yeux de leurs compatriotes,
qui d’ordinaire choisissent les plus braves pour leurschefs. Il est peude Tckiglits qui n’aient exercé leur
teavipatciapk i la vengeance. Mais la mort ne s’ensuit pas toujours. Lorsqu'un Esquimau a causé
sciemment le trépas de I'un de ses ennemis sans y étre obligé par la loi du talion, il doit se tatouer
de deux ou trois lignes bleues en travers da visage, c’est-a-dire d'une pomuette & I'autre, par dessus
le nez. On l'appelle alors togkzota ou meurtrier (de tozhco, mort). Ce nom, dilfamatoire chez nous,
équivaut presque chez eux A un titre de gloire, car il est en qlielque sorte I'¢quivalent de guerrier,
et mérite.aisément & celui qui le porte le titre d’Innokpaluk, ou grand homme. Ce tatouage du nez
se nomme tomnilik. ’

Cest sur I'épaule que nos Esquimaux inscrivent, au moyen d'un autre tatouage, leurs hauts
faits a la péche de la baleine. Ils I'appellent tcavask, et il consiste & dessiner sur la peau autant de
croix que le chasseur a tué de baleines franches. Cet usage n’aurait-il pas eu cours dans I'Orient
anciennement? Et la parole du prophéte : « Il portera sur son épaule le signe de sa gloire, » tout en
s'appliquant exactement aii Sauveur, n’aurait-elle pas eu sa raison d’étre dans une pratique ana-
logue acelle que nous constatons ici, ct qui aurait alors rendu le sens de la parole mystique par-
faitement compréhensible & ceux auxquels s’adressait le prophéte?

Il est temps que j'achéve ce long chapitre, consacré  établir origine occidentale et asiatique des
Esquimaux. Je ferai remarquer, en finissant, que les peuplades qui bordent les rivages glacés de la
Sibérie, quoique différant des Esquimaux quant & la langue, en ont cependant les traits, les meurs,
le costume, les armes et jusqu’aux ustensiles. '

Rien ne ressemble plus 2 un Esquimau et & un Groénlandais qu'un Kopiak, un Ostiak, un
Samoiéde. Tls ont des traineaux & chiens, vivent de chasse et de péche, se revétent d'habits de peau
de phoque, de renne et de litvres blancs; ils avalent la fumée du tabac et mangent la viande crue
comme nos Esquimaux. Si nos Innoit américains et groénlandais n’élévent pas le renne, ceux du
Kamstchatka I'ont domestiqué ainsi que les Samoiédes et les Lapons. Voyez ce qu'en dit Hooper *.

11 ne suit pas de 12 que nos Esquimaux soient venus des bouches du Kolyma, de I'Obi ou de la Léna,
puisqu’ils assurent étre venus de 1'ouest-sud-ouest. Mais serait-il improbable que le flot de cette
émigration partie des mers de la Chine ou du Japon, et cdtoyant les rivages orientaux de I'Asie, se fut
 scindé & Behring, aprés qu'une partie de la horde eut pris possession des premiers rivages sur les deux
_continents; et que, pendant que les uns se dirigeaient vers I'est et atteignaient le Groénland,.les

autres euggent mis leur cap de route vers le nord-ouest, en suivant toujours les bords de la mer
" Glaciale? Jewg vois 1a non-sculement rien & impossible, mais rien que de trés-admissible et de trés-
probable.

1. Ten month} amongst the tents of the Tuskis. — Les Russes appellent les Samoiédes du méme nom que les
Algonquins donnent aux Esquimaux : Mangeurs de chair crue; Sirogneszi (Malte-Brun).
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Quoi qu'il en soit et & quelque conclusion qu'on en vienne, je crois avoir prouvé par les données que
je viens d’exposer sous les yeux du lecteur, que la vaste nation des Innoit n’a pas eu originellement
d'autre berceau que le notre, c'est-a-dire le continent asiatique. Voild pour moi la question capitale
et fondamentale, la seule que j'aie essayé d’éclaircir, car si nous n’allons droit au but, nous risquons
fort, a force d'hypothésesingénieuses, de nous égarer de plus en plus dans nos conceptions et de faire
faire fausse route & la question. Aujourd'hui, cclle de I’homme préadamique ne parait pas assez
solidement établie, pas assez irréfragable aux savants matérialistes qui I'ont le plus vivement
défendue et soutenue, pour étre susceptible de saper I'ordre religieux et intellectuel par sa base, en
attaquant sur un point la véracité et partant I'autorité des Livres saints. Ils croient avoir trouvé
quelque chose de plus convaincant en posant en principe 'autochthonie des Américains et surtout des
Esquimaux. On tache deé représenter ces derniers comme un peuple tellement distinct et séparé du
reste des hommes par sa conformation, par ses usages, sa langue et ses croyances, qu'il est totalement
dénué de T'idée de la divinité, qu'on ne trouve -dans son histoire légendaire rien qui rappelle cette
révélation divine, dont Ia tradition des peuples et la Bible nous parlent, et que nous affirmons hau-
tement. ' '

Nous venons de voir le contraire; nous avons trouvé, parmi les coutumes, les croyances et les
légendes esquimaudes du Mackenzie, quantité de points de ressemblance, non-seulement avec les
coutumes et croyances de la Chine, de I'Indoustan, de I'Océanie et de 'Amérique, mais encore avec
celles des peuples éloignés dans I'extréme Occident, notre Orient 4 nous, et dont il ne nous reste que
le souvenir. Qu'est-ce que cela prouve, sinon une origine primitive commune & tous ces peuples?

C’est 1a tout ce que nous avons voulu établir, ¢’est 13 le seul point qu’il fallait éclaircir, et nous
nous estimons heureux si nous avons pu_ produire la conviction dans I'esprit de nos lecteurs. Que
nous importe que les Innoit soient les restes misérables d’une invasion mongole ou bien une peuplade
d’origine malaise; qu’ils soient les descendants des colonisatturs chinois du Fou-sang! ou une colonie
japonaise; qu’ils aient émigré en Anférique en méme temps que les Dénés-dindjié et les Algonquins, -
ou bien aprés eux, comme ceux-ci méme le rapportent? Ces recherches pourraient séduire notre curio-
sité, rassasier notre imagination amoureuse du merveilleux; mais elles ne nous apprendraient rien
de plus dans la voie de la vérité. La seule conclusion qui puisse servir celle-ci et augmenter notre
foi en la sainte Bible, en I'étayant par des arguments qui lui sont étrangers, c'est qu'il est bien cer-
tain que les Esquimaux sont sortis de V'Asie, bercean du geore humain, et que par conséquent les
adversaires de la Révélation ne sauraient trouver dans ce peuple la preuve qu’ils cherchent vainement
contre elle.

1. M. de Guignes, dans son Histoige des Huns, a prouvé, par la traduction qu’il fit de Ihistorien chinois Li-you-
tchéou, qu'une immense contrée nommee Fou-sang, située a I'est de I'empire chinois, fut colonisée par des bouddhistes en
Pan 458 de J.-C. Il -est trés-probable quace pays cst I'Amérique.

.
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- ABREVIATIONS
acc.. . . .. . . .. accusatif. coDedér. oLl nom dérive.
adj . . ..o . adjectif. ’ { noplur . . . .. L. nom pluriel.
adjople .« . . . ... adjectif pluricl. } DeVe o v v e oo nowm verbal.
adj. dér. . . . . .. adjectif dérivé n.rac. . .. . . .. nom racine.
adj. num. . . . . . . adjectif numéral. I. C. O% COMP.. . . . NOM COMPOSE:.
adiov. . oL adjectif verbal. pom. . . .. .. .. noiinatif.
adv... . . . . . . . adverbe. ‘ plur. . - . ... .. pluriel.
anim. . . . . . . . . animé. plus. . . .. . ... plusieurs.
conj. . ... .. conjonction. Cprép. . . .. .. . . préposition.
dat.. . ... datif. ’ ©opr.pers.. ... ... pronom personunel.
wo. . . ... L génitif. . o . pr.poss. . . . . . . pronom possessif.
Leos. .. .. .. . cCest-A-dire. : coproind. . ..o L L pronom indéfipi.
mp. .. ... ... impersonnel, pr.inter. . . . . . . pronom interrogatif.
imper. . . . . T, . . impératif. ) : pos.. ... . .. ... possessif.
inan. . . ... ... inanimé. B 285117 verbe intransitif.
Tinterj. . . . . . . .. innel:jection. Ve o v oL (verbi gratia). par exemple.
loc.. ... ... locatif. . v.mut. . . . . .. . verbe mutuel.
loc. adv.. . . . . . . locution adverbiale. ] voréfl. . ., . . . . verbe réfléchi. . N o
loc. comj. . . . . .. locution conjonctive. votr. ... verbe transitif.
loc. prép. . . . . . . ~ locution prépositive. . viunip.. . ... verbe unipersonnel. ' -
loc. interj. . . . . . . locution interjective. vac.

© .+ . . . . vocatif.

-
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. .




PRECIS )

"GRAMMAIRE ESQUIMAUDE

DIALECTE DES TCHIGLIT DES BOUCHES DU MACKENZIE

CHAPITRE PREMIER

o

ALPHABET ET CLASSIFICATION DES LETTRES.

I. — DES LETTRES.

Le dialecte esquimati du Mackenzie posséde 28 lettres qui sont : a, b, ch, %,. &, &, e, g, b, i,

dj, k, , I’y myn, @, 0, p, p, 8, t, ts, u, v, W, ¥, Z.

2 A, se prononce comme dans avare, amour.

B, se prononce comme dans barque, bambin.

CH, se prononce comme dans charmani, chant.

X, exprime un soufflement guttural qui précéde certaines
voyelles ou accompagne les consonnes g et p. Son emploi est
rare, o : .

E, bref et fermé se prononce -comme dans-bonté.

E, long et ouvert se prononce comme dans téte.

E, équivaut & notre ¢ muet, et se pronoRce eu comme dans .

heureux. '

G, a toujours le son dur comme dans guépe, guidon. (Suivi
de I'apostrophe * il est accompagné ‘du souflement ex primé par
la lettre X.) : ’

H, se prononce comme dans héros, hardes.

1, se prononce comme dans imaye, imiter.

Dj, a une prononciation mixte entre DJ et DZ. Prononcez
l'une ou I'autre de ces consonnes doubles, les dents serrées.

K, sc prononce comme dans cabane, kabile.

L, se prononce comme dans lame, iéger. (Doublé il n’est ja-
mais mouillé), SR C-

L', se prononce comme chi, accompagné d'un souffiemsut pa-
latal, qui se produit. en tenant la langue contournée dans un

coin de 1a bouche. Son emploi est trés-rare. !

M, se prononce camme dans maison, méme. Final il est tou-
jours sonore comme dans le latin gladium, suam.

N, initial, se prononce comme dans nager, nébule. Final ou
médiant, il est toujours sonore comme dans l¢ latin non, musi-

. cen, innumerabilis.

N, est nasal et forme diphthongue avec la voyelle qui précéde
comme dans enfant, ingrat, nonne, unda, ondoyer. Lors donc
que, dans le corps d’un mot, il est suivi d'une autre voyelle, it
ne se lie point avec elle, mais exige un hiatus.

0, se prononce comme dans opérer, commade.

P, se prononce comme dans paradis, pape.

p, exprime I'R dur et grasscyant des Arabes. Suivi de I'apos-
trophe (*) il devient encore plus guttural, étant accompagné du
soufllement palatal. L'R doux, tel qu'on le prononce dans la
France centrale, en Espagne, en Angleterre, etc., n’existe pasen
esquimaau, - .

S, se prononce comme dans savoir, souci. Son emploi est
trés-rare. Il conserve le méme son entre deux voyelles.

T, se prononce comme dans bonté, tout, tendre. Sa pronon-
ciation reste dure méme devant i, comme dans nous portions.

“TS, 8 une prononciation mixte entre fs et (ch. Prononcez
cette consonne double les dents serrées, comme pour dj.

U, se prononce comme 0% dans ours, pour, cow.

[y
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V, s¢ prononce comme dans ran, rouloir. '

w westzautre chose que la lettre U formant diphthongue avec |
la voyelle ou SyTabe qui suit, comme dans I'anglais will, wen. |
Ainsi prononcez 1V.1 comme le mot franqais oie. W comme |
oue, cte.

Y. se prononce comme dans yack, yéble, et non pas comme
dans royaume. ayant.

Z, s¢ prononce comme dans sigsag, sébre.

rencontre jamais seule.

1« Remarque. — La consonne G suivie de I'N ne se prononce jamais avec un son mouillé, comme
dans agneau, mais clle conserve sa valeur phonétique propre, se liant & la voyelle ouala syllabe qui
précede, comme dans le latin ignis. Ainsi ignepk, feu, se prononce ig-neph.

2¢ Remarque. — Les consonnes qui- terminent les mots conservent leur voix et doivent se faire
sentir, comme en latin.

3¢ Bemarque. — 11 y a affinité entre les consonnes B, M,Pet V; TCHet DI: S et DZ; CH,
7. G, K, s et Y. Ces-consonnes sont donc susceptibles de permutation.

4¢ Remarque. — La plupart des mots esquimaux commencent par une des voyelles A, E, 1, 0, U
ou par la consonne gutturale K; qui les termine aussi en grande partie. On ne trouve point dans ce
dialecte de mots commencant par les consonnes B, D, G, L, R, ¢, S, Z. -

5¢ -Remarque. — Pour bien parler esquimau, il est essentiel de s’exprimer avec lenteur, d'un
ton de voix doux et trés-accentué, et de bien observer la quantité prosodique. A cet effet, je place
un accent grave ou circonflexe sur les voyelles longues. )

6* Remarque. — Le K se change et s’adoucit en G, ou en g, au génmf et au possessif.
: tetktcik, marmotte s nappartum-teikiciga (marmotte des sapins), mulot.

] * 1l. — DES MOTS. \

En esquimau il y a neuf espéces de mots : le pronom, le nom, I'adjectif, le verbe, le participe,
Padverbe, la postposition !, la conjonction et l'interjection. . N
Le nom, I'adjectif et I'adverbe sont convertibles en verbes au moyen de suffixes. Le verbe ou le

participe peuvent devenir un nom ou un adjectif. En adjectif peuvent également se transformer les
adverbes. ‘

Exr

[’article n’existe pas. ‘ '
En esquimau, on distingue les nombres et les cas.

Les genres n’existent pas pour les mots qui expriment des 8tres inanimés, tels que arbre,

maison, ou des étres de raison, comme: joie, mort, esprit. Pour I'homme, le genre est intrinsé-

quement contenu dans les mots homme innok, femme agné, gargon nukatpépaplc fille apnagénapk, etc.,
ou dans les adjectifs mile aithon, et femelle apgnénapapk.

On forme les genres des animaux en ajoutant & leur nom ces mémes a.d]ecnfs, qui se tradmsent

par pangnegk, méle et kulavagk, femelle, pour les glands animaux; aithutéviak, mile, et kibiogk,
femelle, pour les petits animanx. :

A. Les mots que nous nommons prépasitions en francals se plagant, en esquimau, aprés les autres mots, ils ne méri- -

tent plus le nom de prépositions, mais bien celui de postpositions. Cependant, pour l’mlelhgence dn vocabulaire, nous
leur avons conservé le nom de prépositions.

N

11 est ordimairement li¢ avec la consonne D, laquelle ne se

X
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Il y a'trois nombres en esquimau : le singulier qui convient & I'unité, le pluriel qui convient
a la multiplicité, le duel qui exprime deux personnes ou deux choses. Ces trois nombres,s’appliquent
au pronom, au nom, a I'adjectif, au verbe, au participe et a I'adverbe. v

Le pluriel est caractérisé par la consonne finaleT, le duel par le K. Il en sera question plu:. loin.

Le cas est la propriété quont les noms de marquer leurs relations verbales et leur emplon dansle *
discours a l'aide des changements de 1eur désinence. .

La récitation de tous les cas d'un mot, tant au singulier qu'au pluriel, se nomme déclinaison.

Les pronoms, les noms, les adjectifs, les participes et les adv erbes se déclinent, en esquimau,
au moyen de flexions formées par I'addition de.suffires postpositionnels au radical des mots. Ces suf-
lixes ont la valeur de nos prépositions et leur sont},omparables.
" 1y a huit cas en esquimau Tchiglesk, et.ils affectent I'adjectif comme le substantif.

1° Le nominatif, qui indique que le nom ou le pronom est sujet, et que I'adjectif, le participe
ou I'adverbe se rapportent au sujet du verbe. Seul parmi tous les cas il ne prend pas de suffixes; mais
c'est lui qui est passible des suffixes casuels. Sa place est avant le verbe, & moms qu'il ne soit-pro-
nom, car alors il se lie intimement avec lui. '

20 Le génitif, qul\na.rque une relation de ﬁhauon, de provenance ou de plopuété 11 correspond
4 nos prépositions du, de\de la, des. 11 exige que le mot auquel il se rapporte précede le sujet, qui
prend alors la forme possesme On le forme par I'addition au naminatif d’une des consonnes M, B, P -
ou V pour le singulier et le pluriel, et de M, G ou p pour le duel. Ezemples :

Le lard de renne : tuktub opfchoga. ! * L'os du front : kragup fcaunceza.

La terre des Blancs : kpablunap nunafiga. ) ‘ La peau de belette : tépéyum amépa.

3° Le datif, qui exprime la convenance, la nécessité, la téndahce, la possession (le mien, le tien).
1l remplace les prépositions francaises d, au, vers, pour; et il est formé par des suffixes qui ont une

signification analogue : nun, nut, nua, gnun, mun, mnun, muia. Ces derniéres marquent le mouve- . / '
ment. Exemples :-

ltkza, haute mer; 1tkpam n‘,cskan towut, nous gagnons la | [pkpélénulu tchiglinulu kipuklapnéaptufia, je vais le raconter

haute mer. " gux Peaux-Rouges et aux Esquimaux;
Talegpik, 1a drone~ talcpplmun nwuocpk, H est assis & Innopnun kpoléaptufia, je parle A la foule.

droite, i IHimmun okprafpidjcami, je m'adresse & toi.

4° Le loc:'étif;tfqixi exprime la position, la place, la super.pbsition‘, la submission, l.’id_t.érieur. 1l
tient lieu de nos prépositions en, dans, sur, sous et par, lorsque cette derni¢re préposition a la signi- -
fication de en, dam Imsufﬁxes qm leur correspondent en &sqmmau Tchxglepk sont né, mé, gné -gmé:
mi, ni, gni. -

On n emplme pas lelocauf lorsque le Verbe 1mphque mouvement. Cest la foncnon du_datif.
Fa:emple : '

Nuna, terre; wunané, en térre, dans h terre. : Pmctpmc ublun nunamik th-éya Anepaéaluk le tromtme
Nunami, sar terre; ighewii, dans la maison. joar Diea créa la terre.

Immepk, ean ; immané, dans Peau. mwmmm c'estensonnomqnejeieledus
' - k
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' ‘ 5¢ L'accusatif, qui sert & distinguer le régime du verbe de son sujet. H est caractérisé par les
S . suffixes mik, mm'k\, nmik, gmik, qui sont intraduisibles en frangais. Ezemples : '

Donnez-moi de Ja viande de castiu‘ ct de renne.

] || kikidjiam-nepkosmik bluns tuktub-mpkp&miklumgn;i;maymﬁn. i

4

% L ' -6° L'ablatif, qui marque I'éloignement, la récesswn, la translation. 1l est formé des suffixes’ mm,

3 R .+ gnin, nin, minun, mifignun, qui correspondent i nos préposmons de depuzs, des, de la, du.
Ezemples : ) _ _

Eppepmin ti humna. j'arrwe.de's montagnes.

! Adgigamifignun olopoyopk, il est tombé de mes m:in_s;
Nunamifignun teavikloapktoapk, il est. parti de son pays. '} . ’

7° Le musatz/, ‘qui expnme Ie moyen la cause mstrumentale, et se rend par les afﬁxes nik,
t B
i ) : minik, nmik, qui sxgmﬁent avec, de, par. Exemples : :
.\ ) o Kadjunamnik nunam’ik tchéndya, il m 13 terre par sa pensé Kannoyagnik taptccmmk kpapd;;laiia je vais fure des fléches
i S Maramnik inéoloagta Nunatchénéya, Diew créa 'homme du | avec des cercles de cuivre rouge. . . ¢
¥ ) . ’ limon dq la terre. - . . - '
i
! :

8° Le vocatff, qui sert & appeler, 4 interpeller. On I'emploie trés-ra.remgnt et seulement avec les -
v ©.~ nomsde parenté ll est caractérlsé d’ordmalre parla désmence a. Ezmples :

apaii, pére; upaﬁa !,o'ximn pére. ’ R T | N " amamg, mére; amma! O ma mére!

Outre ces hult cas, le nom, l’ad’jectlf et ladverbe sont passxb‘es du possesszf, qm se fonne pa.r'
S . l'addmon d’un crement parucuher. ll.en sera parlé dans le cha.pltre smva.nt. :

»-

CHAPITRE IL. -
* o L 'DES'PR.O_I*'IOTQS,

Les pronoms sont des mots’ qui représentent les personnes ou les étres conmdérec dans leurs ‘
relations de sujet et de complément. S :

En esquimau, les pronoms personnels, outre/la valeur qui leur est -propre lorsquon les con- 4
_ sidere isolément, ont trois pmpmetés leurs désinepces s'ajoutent. comme suffizes aux noms et aux
Y - ‘ ad]ectnfs pour remplacer les pronoms possessnfs elles commumquent a ladjectif et & adverbe
[ . :laforme verbale;. elles se lieat ayx. racines verbales pour former }'élément persounel des verbes S

L est pourqum nous plagons les pronoms en premlére ligpe. . - . ’

' L 770 On divise Tes pronoms en personnels, possessifs, démonstraufs, relaufs, mterrogauis et indéfinis.

, _ 1ls n’ont point de genres et prennent les trmsr nombres et les cas, & l'excepuon dm pronoms
. mterroganfs : : '




GRAMMAIRE ESQU].\I,AU‘DE. _ _ o XLIIT

1. — DES PRONOMS PERSONNELS.

Ces pronoms se. nomment subjectifs lorsqu’ils font I'action expriméé par le verbe; r(‘/Iéchis,"lors—
qu'ils sont & la fois sujet et complément du méme verbe ou que Paction s opexe en eux; complétifs,
lorsqu’ils sont seulement régime du verbe. .

- . .

- . Des Pronoms p.ononnelu mb,ecﬁf-. R
‘Ce sont les suivants pour ]es deux genres :
SINGULIER. . o " pLumIEL. - n;:n'n;
1e bers. " uvafia, mo-; ) .'uvaput. nqus. o ) - uvapuk, np; deux.
2¢ pers.  illuit, toi. - o - illiptei,. vous, o " illiptik, vous deux. . - S
o | S | ke SR e | b S

sz

La seconde personne du smguher, tlluit, me parait sngmﬁer « ce qui est de méme nature que
_moi, » et dériver de la racine illa, substance, 2 laquelle appartiennent également les mots tllak,
parent, proche illépak,. ami (au Labrador), zllulzyal: égal, semblable, illua, doublure, revers,
envers, illualazalu, allié, beau-frére, etc. On peut lui: comparer nos pronoms latins, ille, illa, illud.
Oma parait signifier animatus, i. e. vivant; il a la méme racine que. omdn, ceeur, omayok N :
ammal, omayoapl: a.mmé Tabiomarest un mot agglutiné, formé de tablxo peut-étre, et de omayok e : A
vivant. :

Les plouoms personnels sub]ecnfs, quand ils sont employés lsolément se déclment de la ‘
maniére smva.nte :

-, SINGULIER. S PLURIEL. . o . DUEBL.
= [ 1 pers. uvafiam, de moi. ) - uvapuni, de nous,. )
'S )2 pers. illo~tim, de toi. ‘ jlliptgim, de vous. .
R~ ‘umifiga delle. : denx. ’
: ( a pers. tabiumifiga z de lui, d’elle. okkoam, em‘(
1° pers. uvam-nun’, ' 4 ou pour moi. nvapnm-nun, A oupour nous. uv.apqﬁg-nun,vk,tm pour ‘nous deux. i s
_:_ 2 pers. illingfiun ; illimnua, —  toi. ;lhptc:m-nun, - vous. jlliptig-nun, & ou pour vous deux. -
= amnua 3 . C ) o ’ : o . . ;
% ! 3¢ pers.t omufia, takiomufia ~  ou pour okkom-nua, . -- . eux.  okkoafignun; okkoafignua, k.ou_pour eux deux. - i _ Ll
tapcomsun; tap¢omoua lm. e : : o
s ’ 1 per: um-né (ou n'), en, ou, sur moi. uvapnm-né(osm).enousurnoua. un’gqﬁgmé (ou mi}), en ou _si;r nous deux.
g ! 2 pers. illiig-mé (ouw mi),” — . tol. illiptgin-meé(oumi), = '— vous. illiptigné {owni), =~ —  vous deux.
3 ' 3 pcr: tapwm—oé (ou Bi)y - — lm. okkoamné {ou ni); — eux.’ okkoafigmé (ou mi), —  eux deus.
E 1% pors. uvam-nik, moi. ' uvapnn-nnk. mous. . - . uvapuhg-mik, nous deus.

. E. 2¢ pers, illin-mik, toi. * .- illiptciomik, vous. © - illiptig-mik, vous deur."

L E ' 3 pers. npmnik lui, elle, - _ okkoanmik, eux. _ okkoap-mik, eux,denx . 4 L
% { 1° pors. uvamiin, de mok. - . - . . uyaptimnin, de. nous.’ "~ avapupgmin, de mous deus. . T -
= l * pers. illibg-min, de toi, - - jliptcimofm, de vous. ,ilhptngmn, de vous deux . : : ' %
o 3e

3° pers. upoom-nm.delnu. delle. . . okkonmnin, déux. L .okkmprmn, deux deux. ' _ : .




v - GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

SINGULIER. o T opemren 7 - DUEL..

- . S e — : o -7

- I" pers. u\am-mk avec ou par moi. uvapnm-mk avec ou par nous. uvapgm-mk avec ou par nous deux.
z \ -8 pers. "hm""" { — ol illiptcim-gik,  vous. illipti ik, d
Z. "\ illutim-nik . : prim-g ) - Hiptim-ni — - vous deux.
be ' e tabiun-mik © . I ) o C
% [ 3¢ pers. z ummgn Vo lui, elle. okkoam-nik, —_ eux, okkommga, —_ eux deux.

N : 4
Le vocatif n’existe pas pour Ies pronoms personne]s. Des interjections en tlennent lieu,

Des Pr p Is subjectifs employés en composition.
, o S En composition, les pronoms personnels sont tellement liés avec l¢ nom; Padjectif, le verbe, le.
» participe ou I'adverbe, qu'ils ne peuvent en étre separés. Iis communiquent alors la forme conjuga-
“tionnelle & tous ces mots, par T'addition des dé¢sinences personnelles.- On peut leur comparer les

’ ' flexions des verbes latins. V. g. amo, amas, amat, -amamus, amatis, amant. : :

: ' Exemples de la maniére dont I'¢lément pronominal-personnel s'ajoute aux racines pour en for-

mer des verbes. Du mot nepkeé, chair, uni aux -désinences pronommales, dérlve le verbe néppé—ymu,

je mange :
7 . N '
A . SINGULIER. ’ PLURIEE. B  DUEL.
. 4° pers.. népgé-yuiia, je mamge. néppé-yowut, nous mangeons™ 'néppé-yownk,. nous deux mangeons.
" 2¢ pers. néppé-yotin, tu manges. ndéppd-yoptce, vous mangez. . néppd-yotik, vous deux mangez.
. 3’ pers, néppé-yoagk, il n'mnge. néppé—yoat,'ils mangent. * néppd-yoak, eux deux-mangent. "

" De zmmepk eau, dénve le v.. zmmeptwm, je bois :

I' pers. 1mmep~tmla, Je_ bois. 1mmep-towut, nous buvons. B immep-towuk, nous deux buvons.
2¢.pers. immep-tutin, tu bois. - immegp-totci, vous buvez. immep-totik, vous deux buvez.
»3° pers. immep-toapk, il boit.  ~  immep-toat, ils boivent. L unmoP-toak, eux deux boxvent.

Exemple de la maniére dont l’élément pronommal-personnel s unit b.l’adjectnf pour en faire .
unverbe. De nakoyosk, bon : . S L : ‘ .

B 1¢ pers. nako-yuia, je sm; bon. naké;yowut, nous sornmes bons. nako-yowuk.nohpdeuxsommabohs. -
2¢ pers. nako-yotin,.tu es bon. nako-yoptgi, vous étes bovs. * . nako-yotik, vous deux étes bons. .
e a' pers. nako-yoapk, il est bon. nako-yoat, ils sont bons. # nako-yoak. eux deux sont bons.
i : :
#3 .
i . L Exemple de P'union de l’élément pronommal—personnel avec l'adverbe pour en fau-e “un a.djectxf o
o : adverb1a1 De dlopatey, tout : - S . . R ;T
' ' s pers.’. mog»nqt, nous tous. illopey-klutik, nous tous. ' . i!-lopannk‘(nous), tous'deﬁx_.
2¢ pers. illopatcé, vous tous. - " illopey-klutci, vous tous. : " -illopatgik (vous), tous deux. . S
© 3% pers. mopant, eux: tous . : illopey-kluut, eux tous. _ dlepat.ik (eux). tous deux. :

Exemple de l'umon de l’élément personnel avec Fadverbe, pour ed falre un verbe mtransmf
Deunatctktop, loin : o v ﬁ,:éf -

'

smcuun. . Lo n.un'n. . C : 4»"Dl1!l..

s Fayah &by s v+ VAT g s o

1 pers. ufiam‘ktdp-ifnfm,_ je suis loin. uimcnktop-nowut, nous sommes lom.' uhatquktop—mwuk, nousdeux sommellom, )
9o pers, . — itutin, tu es.loin. .= itoptgé, vous étes loin. ~ — . itotik, vous deux étesloin.. - °
-3¢ pers. . — . itoagk, il est loin. - itoat, ils sont loin. . —  itoak, eux deuix sont loin. .

it e
Il

.

Y N
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Résumé,

Les ¢léments personnels subjectifs des verbes et de tous les autres mots passibles de la con-

jugaison esquimaude sont les suivants : -

SINGOLIER. c PLURIEL. : . DUEL.
{° pers. ubs. - owut ou opput ou opwut. owuk ou Oppuk ou opwuk. ' -
2¢ pers. otin ou utin. . ~ otgi ou optci ou optgé. : © otik. .
3¢ pers. 'oapk ou ok, ou ak. ~ oatouoitou utou éit. . - . oskouuk.. ’ S

Quelques ad]ecufs qui, meme ‘en frangais, se lient fonciérement aux pronoms, font exceptlon a

cette régle. Ezemple : mmmapk lhomme méme. - o v .
SINGULIER. - L el !fl.unnp. . : ” DUEL.

uvaph'ﬁg-nina'pk, nous deux mémes.
illiptin-minagk, vous deux mémes. o ) -
. okkoafig-ninagk, eux deux mémes. ' o A

-uvapﬁm-ninhpk', nous-mémes;
illiptcin-minagk, vous-meémes.
- okkom-ninagk, eux-mémes,

~

Du Pronom peﬂonnel réfléchi mdépendnﬂ v ’ ) . .

{* pers. uvam-ninagk, moi-méme.
2¢ pers. illifig-ninapk, toi-meéme.r
3¢ pers. inmi-ninagk, lui-meme.

1l est umque, pour tous jes: genres et pour tous les nombres umiiia, soi. En voici la déclum—
éo,n R * . . . . B
1° nommam'. ..+ . . umifa, soi (mmrm‘na, aox-meme) 5° accusatif.. . . . . dmiﬁnm;nik, soi. ) .
20 génitif.. - . ; umifam, de soi.. 6° ablatif.. . . . .. inmifia; inminin,.de soi. ’
3° datif.-. .". . .. inmi; inmi-nun, & soi ou pour 80i. | 70" caus atif. = umifa-minik, par soi, de soi.
4o locatsf.. . . . . . inmi-nd;inmé;inminigop,ensoiousur | T " 7 mmmlk, avec soi. -
: soi. . L )

. Joint & un §e¢e, _lé pronom réfléchi en modifie 1a forme et perd son autonomie propre.

-
o

o Les pronoms complénfs se, me, te, le, la, nous, vous, les, n’existeat pas, en %qmmau, mdé- )
" pendamment du- verbe. Ils 8’y a]outent comme suﬂixes et changent la désinence verba.le mentionnée .

ci-contre en la désmence possesslve qm sait,. o o : R ‘
_ . .1 — DES PRONOMS POSSESSIFS.
Les pronoms posse&slfs mon, ma, mes, ton, ta, tes, el:c., n exlst.ent pas: mdépendamment du nom

ou de I'adjectif, en esqmmau. lls se lient aux mots sousforme de suﬂixes qui, en se combinant dvec
“les personnes, prennent I forme con]ugahonnelle. C’mt ce que je désigne sous le nom. “de conju- ,

galsonpossessxve. e o . - S o .
. - N . ) o o 5 T ) & S
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Exemple de I'union du pronom possessif avec le nom singulier : nuna, terre :

SINGULIER.

* 1 pers.
‘2 pers.

3¢ pers.

nuna-pa, ma terre.
nuni-n, ta terre.
nuna-a, sa terre, °

GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

PLURIEL.
nuna-pwut, notre terre.
nuna-ptgi, nunagyi, votre terre.
nunit, leur terre.

Méme exemple avéc le pluriel : nunat, terres.

nunat-ka, mes terres.
nuna-tin, tes terres.
nunat, ses terres.

1° pe{':.
2¢ pers.
3® pers.

Méme exemple avec le duel

{° pers. nunags, mes deux terres,
2¢ pers. munak-tin, tes deux terres.
3 pars nunk, ses deux terres.

‘ Belauvement 2 la place qu il doit occuper en se liant avec le radxcal des noms, des pronoms ou
des adjectifs, le suffixe. -possessif. dmt précéder la ﬂexlon casuelle. E:remple :

" Les ¢éléments posséssifs sont prdinairemént les suivants; pour un seul objet-:

) SINGULIER.

1¢ Ws. apa, aga.
2¢ pers. an, in, én.
o Segers. b . :

Pour 'piu,sieu_rs objets :

1¢ pers. atka.
. 2¢ pers. aktin.
3¢ pers. At.

Pour deux ohjeté .
. 1¢ pers. aga. -

2¢ pers. aktin. .
3¢ pers. Ak,

-

nunat-iwat, nos terres.

. nunat-ikt¢i, vos terres.

nunait, leurs terres.
: nunak, deux térres :

nunapqwut, nos deux terres.
. nunap-itgé, vos deux terres.
nunagat, leurs deux terres.

PLURIEL. o
_apwut, ou awut, oy aput.

at. )
g,

. atiwat..
. atiktei.w LT
ait, :

apiwn.t.‘ '
apitci ou apitgé.

aptei, o agteé, ou atgl, wayl-

) punat-itgik, vos terres & vous deux.

' nunap-iwuk, nos deux terres, ). nous denx.

nunugak leurs deux terres A eux deux.” °

. , ) ( :
1o nomina.tif ..... nunapa, ma terre. | 5 accusatif. -nmiapa.ﬁg-‘mik,Jna terre.
2 génilif.. . . . . . nunapam, de ma terre. 6° ablatif.. . nunagamnin, de ma terre.
5 datif.. . . . . . *. Dunapam-nun, ¥ ma terre. 70 causatif. . ... . . nunapam-pik, par ma terre. .-
~ $o locatif.. . . . . . nunapam-né dans ma terre;- nunapam- PR . . :
. mi, sur ma- terre. S - "
Résumé. -

* stiwuk.

N

nUEL. «

nuna-pwuk, notre terre & nous deux.
nuna-ptik, votre terre & vous deux.
nunik, leur terre A eux deax. . M

'

nunat-iwuk, nos terres  nous deux.

nunaik, leurs terres & eux deux.

nunap-igtik, vos deux terres & vous deux..™.

.

DUEL.
'apwukou awuk.’
aptik ou atik.
ak ou eik. -

atitcik.

agiwuk. , .
aplguk. .




GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. - S C X

- Tai dit ordinaifement, parce que les Esquimadx varient indéfiniment les suffixes possessifs,
selon que I'euphonie exige -I'addition, I'élision ou I'élimination d’une lettre ou d’une syllabe. Ces suf-
fixes dépendent aussi de la maniére- dont les noms forment leur pluriel. L'usage seul peut les ap-

prendre, car on en remphra.n des pages sans toutefois donner des régles fixes. ’ .
Les pronoms possessifs le mien, le tien, le sien, le nolre, le vétre, le leur, etc., s etprlment par
le datlf des pronoms personnels. Ezemple : . .
uvamnun, & moi ou le mien, la mienne. uuamnul, 4 moi, ou les miens, ‘l'es_.miennes. ,
illifignun, & toi ou le tien, la tienne. -illifignut, & toi, ou les tiens, les tiempes, - - . - : «'
umnua, 3 lui, A elle, ou le sien, la sienne. omnuat, & lui, & clle, ou les siens, lcs siennes. ' i
. . - - N
. 3, . N . - e gt -t
Ainsi de suite pour Ie duel et le Plunel. :
. P . ‘ ~ B ’ !
S HI. - DES PRONOMS Dﬂuoxsmnlrs.
Ce ‘sont les smva.mfs qui se déclment dela meme mamére que les pronoms ‘personnels. . ’r
CE. CET. cm"n-:;, i LUI-LA, CELLE- A_ R ?
*. CELUI-CI, CELLE - . . .(ammés). e <% o . igod.= kpébiufima. . b
CI (animés) . . . . uns. = imna. = tamuos, CE, CET, "‘CETTE. " e s
CE, CET, CETTE, CELA (inanimés).. tava. = tamana.- =
CECI (ingnimés). . maya ou madja. = oma-pm’n CEUX-LA,CELLES-LA itkoa. !
CEUX-CI, CELLES-CI. t;pkoa. - ‘ , “TEL, TELLE. . . . . taymaga.— taymn _ o
CE, CET, CETTE, CE-. _ , : g TELS, TELLES. ... . taymat. . e
 IV.—DES PRONOMS. RELATIFS ET INTERROGATIFS..
Ce sont : o : T : ’
LEQUEL, LAQUELLE, kiya. = kina. _ | QUI? = LESQUELS? - o,
" LESQUELS, LES . . kikat. . (dnimés). .. . .. kiput? = pakit? ol
QUI?. . . . .. . hya.-hya?——hnvhm?-hm-kmpkf QUE? LESQUELS? . . )
QUE? QUOI? « - tchuna? = tchuva? = tchnvnop'! . (imanimés). .. . . . tchuvit?
tchuna-tchuna? . Ao .
Ces pronom ne se déclinent pa.s. L : .
 Les pFonoths ou adjectifs conjonctifs:qui, que, dont, & quoc, ou n exlstent pas en Tchlglepk On
peut cependant y expnmer les smVants :
; o . S ca.qu, CE PAR
GELUIouQELLE QU’I.' innu-iﬁpop.' : CooT . QoL . L. .. tamapmik. ubmnnu. nmmapk T
: : , R . v L0 -+ =umifs. . ’ o Y
| o : A - b
L) -
,L . . .
o v{— mss pnonous mntrms ;
Lespronomsmdéﬁmsonmdétermm&sont.. . ' S o Co T
N, .. jnok, QUELQUUN, QUEL- \
“QUUNE. « « + .. innui, }
- i .- oL ) {,
N o e T B I - I g T - R """“’"’»—:'!'
i R . ! Sk
? - ' N
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QUELQUES - UNS, S : PERSONNE, AUCUN, N .
-UNES . . . .. . aviklupit. '  NUL... . . . ... inouitop —mnunm:ktopop
QUELQUE. . . . . . avaya-illuaptop, = touatciagk. ’ AUTRUT, AUTRE. . . innuiiné. -—aypa.—aypa—mm._.llhmi._
QUELQUES.. . . . . avait. = illahgéit. = tcuaiglat. NUL AUTRE.. . . . kitcian,
. QUICONQUE. . . . . inuugopkpona, _ RIEN.. . .. . . .. nupuntop —tcuatm.—ﬂluapwp
" CHACUN . . . ... attunim, . : . : )
Ces pronoms sont susceptibles de déclinaison comme les pronoms personnels. Ezmple : quel-
qu’un, innui. ‘ . . - '
Nominatif. . . . . . inguii.’ ‘ . Accusatif. . . . . . . innufi-mik. = - ,
Geénitif., . .- . . . . innum. c - Ablatif. . . . .. . innum-nin. .
Datif. . ... . ... * inpim-nun. ’ Causatif . .. . . . . inoom-nik. = inoufig-nik.- v -

Locatif. . .". . . . . inpufi-mé. - - | - : N

CHAPITRE 1IE . :

DU NOM. . = S
Le nom est.un mot quisert & désigner les personnes ou les choses. '
En esqutma.u, les noms se dmsent en noms racmes, noms - composés, noms dérwés et noms "
. verbaux, : : - S
Les noms.racines-sont des mots ongmanres, snmples et mdxvxsxhles ils sont ordmaxrement dlssyl- g
'labnques comme #yik, il, irnok, homme, ulik, vague, taagk obscunté ublupk, Jour, a(mé femme, :
putu, trou, apun, neige, zglu, maison, tctko, glace, etc.
Rarement ils sont monosylla.bnques comme pd oyferture,\
tremblement, poplc, paquet, awk, sang. : a :
" Les mots composés sont formés ou de deux noms racines a.gglutmés comme: lulu-apnaplc ﬁn'on-
- delle (c:orheau—femme)1 :mmun—tczalul: tasse & bou'e ou dun’ nom racine auquel se ]omt un suﬂixe
expnmant la quahté la oomparalson, la ressemblance ou la. contenance. V. g '

nepl:, oorps, Inzpl: rmére, kawk

Iunu-hk fantome (x. e. sembhble A un homme), wolp-pak ' au verre); mppep-ka:, compagnon, (i. e. qui a la méme tente); |
_ fort (i. e. grande mnson), kutchu~papk, stnlacuw (i. e. semblable néppé-m‘k, salle imnnger (i. e, lieu ou l‘on mange). :

Les noms dérivés sont formes d’un nom racine ou d’un nom verbal qm comporte éndemment
une- a.nt.énom.é de facture, ou bien méme d’un verbe

. Knlakpon, fétwhe dérivé de ' kpdayok, msgm (ee mot. est, fette. dérivé de tyuepk fen, wuupk ‘huile de lm, dérivé de’ w
lui-méme, dénvé de kpipan, serpem) wpoit vokan, monf-  ivik, herbe, pl:nte aunepk, ume, pus, déﬁvé de awk, sang.. -

- D'autres noms dénves se forment d'un verbe en cha.ngeant sa. désmence personnelle en l'un - o
des suﬂixes negk, awn, en,. on, an. Ea:emple :
aﬁcpeoapk il cmt,anepnpk, rm,nmpapmapk ﬂnlehoqnet, msmmentdemnﬂ umhupaoa nm, nwhpdwu, driue. i ‘-;:‘.
5 tchéndy , faire, mmlla, tcldnén.ouﬁl, nanlmapk mndre,mu{h, ongum,cte. . o

e 7 e i o it st B s i . AP
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J appelle noms verbaux ceux dont la forme est identique en tant que verbe et en tant que nom,
et qui par conséquent se conjuguent; tels sont, par exemple :

Forgeron, lcavilioptoaph qui signifie aussi il forge; magicien,

Pecheur, ithpalepk-kpéyoagk, qui veut dire aussi il péche, etc.
ufiavaomayoagk, qui signifie également i evoque. ) D

.
-

Les noms racines et les noms composés peuvent se convertir eu verbes au moyen de l’addmon
des suffixes verbaux : Toagk, yoagk, tcidjoagk, etc., v. g.:.

N -

1l l‘mt le fantdme, mnuhktczd;oapk il fait la magie, kp:layoktoapl. il serpente, il rampo comme le serpent, I.p;payoapL etc.

" Les noms dérivés du verbe doivent, pour redevemr verbes, remplacer leur suffixe substantxf par
les sulﬁxes pronommaux propres aux verbes.

Déclinaison des Noms. .

- Les noms se déclment ‘comme les pronoms. personnels, dont la déclmaxson Jeur sert de modéle. .
Ezemple : mma, terre, numzt terres, nunak, deux terres. -

© . DCEL.

SINGULIER._ annxz;,. S e .
P . )
1° Nominadif.. .. . -nuna. - " pubat: ' nunak,
2 Génitif. . . .. . . nDunam. : nunap. - ‘AUDAp O TUDAG.
-3° Datif. . . . . . . nunam-pun, nunamun. nunaknun. - ' nupafgnun.
4 Locatif . . . .. . nunané, nunami. nunagné, nunagoi. nunafigmé, nunaﬁgm
5° Accusatif . " nunamik. nuniagmik, nunaiigmik.
 6° Ablatif . . . . . . . nupamin. _nunagmin. nunafignin,
7° Causatif. . .. . .. - nupaminik. - nunagminik. punafigminik,
Autre exemple tupepkp, tente.’ C
1° Nominatif. . . . .  tapepkp. tupkpéit. . tapagkp.
* Genitif.. . . . . . tupkib. . tupket, tupap. :
3° Datif. . ... .. tupepmun. . tupepmun ; tuplunun tupaiignun. J
4° Locatif. . . .. . .. tupepmé. tupkimné, . tupahgné. )
5° Accusatif. . . . . ‘tupepmik. tupkit. _ tupadgmik. . ‘
6° Ablatif . . . . . .  tupeptiin. tupepmin. - . ° tupafignin. .
7° Causatif . . . . . mpepmmk . ~tupkmnu’k. ! tupaignik. : :

Outre les cas, les noms sont encore suscepnhles de. Se que j appelle conjugaison possesszve,
¢ %t-a-dlre de. leur union avec les suffizes possessifs,- comme on I'a vu au § des pronoms possessifs.
Py ai dit que les Esquimaux varient ces suffixes selon que I'euphonie l'exlge, et selon la maniére

‘4

dont les noms forment leur plunel et leur duel. Or voici comment s opére cette formatlon :

Les motsterminés .
_" AU SINGULIER en: .'

— N

“p.ake

fotment
‘leur PLURIEL €n:

8t ot ait.

agk. - | &

agk. teet: ou teat.

4 k. etoudd. .
peyil O
. apk.: ‘aluit.
agk. .. keet.
X wk g

_ | keoni . ' kput.

et
ledr DUEL en:

EkE-PLBS H
milak :, tiqueté. -
uyagak : pierre. -
“kealéuyagk : livre, éerit.
nuyagk : cheveu; kpagispk : crochet.
aklunagk : corde. .
nutepk : fils ; kpoagagk : feuille.
keikepktagk : fle. * .
‘tulupagk : corbeau; nutkupmpk .enfant.
kpoapagk : feuille.
adjipagk : main.
keackpoa :
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B Les ‘mots terminés forment et . -
£ : ' au SINGULIER en: leur PLURIEL en: leur buEL en: - . .. gxeMpLES.
) . désinences | é. . dit. - ) ) ék. apné : i 0 )
= ) é. it. ) - €k. ) tuglé : Tressaidpcheveux.
- én. kpdit. - kpegk. . atéi : nbm. .
R epk. éit ou éat. - éik. ) talepk-gbias.
egk. it. R ' amepk : peau.
epk. ét. - k.. . “Gppepk : montagne.
' egk. . epklit. epklik. - iRlegk : lit. -
ik, igk.. it. o ik : iyik : cil;. tumigk : pista., -
T : i teipk. kpet. : kpek. " patgigk : coquille univalve, .
o : ’ o. ot. ok. . epklo : catrailles, . .
’ . on. ’ otit. ~ . - otik. " olluagdn :_favoris. : '\
| ogom. opkit. oguk. atopdn : cliant, :
en O. ok. : oit. uk. aipégok ¢ devm sorcier; innok : homie.
ok. - ot. uk, v mitkpok :"poil. - -
p , ogk.  w. k. tapéopmeéopk : marin. e
) opk. - oput. - oguk. " Tkapgopk ¢ falaise. . : o
- ) i | un, oa. oak. ipun : rame. . L ) )
u ", LR « uk,upk. - ut. C T ukl ublugk : jpur. U ; . -
H : T enU,W. {gut gutit. . gatik. aggut : homme, - .
C o awn.. = awt. - . " awk.. . ftchubidwn: aiguillette,
N awk. “awgut. . awguk. . = Awk: sang.
- - T'ai dit qu’en général les suffixes du possessif sont :
e ¢a, 0, 8, pom- le s‘mgulier. . u}, ici, at,‘ pour le plariel. . - uk, tik, ak, ponr le duel. - - v
{ : »
LI .- - .
e ~ YVoici quelques exeémples de conjugansons possesswes qui ~m queront la mamére mulnple dent
1% Esquimaux varient 'union de ces suffixes avec les noms.
— St / o ) .
- . o o - amama : m%,}-e-.. ) . : .
SINGULIER. ~ - PLUBIEL. DUEL.
1¢ pers. amafa, ma inére. " amamaput. 1" . X
. 2 pers. amaman, v mére, - - ammagkigi.
-~ . . R 5¢ pers. amamaput,samére. . amamat.
o % apné : feime. ~
o ' ¥ o e
apuaga. . 8pnavut, apnavels
e spoém apmatci,. | " apnatik. - _ >
3 i apna. ) apnat. - : . apoak,
3 . T . ~ ) ™ e .
- ’ atei : nom. - . *
‘- e S atm © ' steppat.. - atepvuk. IR .
’ s L : atkpen, © - atepptdi. - ‘atepptik. -
" atkea, T atkeat.. . - . atkeak,
; o / - S o atlcpezt noms. -
: S L . ‘ .
: S e atépait. atavat. . , atavuk.
A ) atkpit, <o, aapngis o atagtik, ¢
o - : atkpat. . t&péxt. .. atkpek. o
- »




innok, homme, mmp-cynapk ilest bomme, mop—msﬂa,je

. suis homme. b
- iglu, maison, iglumi, dans h mmon, wllmmnk il est

: da,ns la maison. : L

% aoleiktchukpcynatopk, il fait soleil. .
aaopé mt,mdlaptoapk, xlvente. : .

- )
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GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. L .
- tnnok : homme, _ -
. . 2 -
SINGULIER. ’ PLURIEL. DUEL. ] .l .
innoktaga. innoktavut. o innoktavuk. . N
. innokten. °© innoktaptgi. .- innoktagtik. o /
: innokta. innokwaat. - © .- - innoktak. oL
. - N
émdn : ceul.’ l ,
Omatiga. - omatidut. omativuk.  ° A ;
6maktin, omatekigi. omateptik. -
émata. - ‘. omatait, 7 omatak. .
awk : sang.
awkaia. - awkutiv_ut..‘ awkativuk. o ¢
.. ‘awkatin, - awkatitgi. awkatit¢ik. b
awka. . . awkat. . awkak. j
P '_ . . . . 'l
- - umit. — umpit : barbe. . A
umitka; umivut. umivuk. ) i
umiktis, umikeci. - .umitik, | - ’ - N '
‘umpa. umgit. umapik. » i
taleppik :droite. . A
taleppitka. talegpivut. . ¢ taleppivuk. -
taleppiktin. taleppitgi. . ._taleppitcik. ) i
taleppéa. taleppéat. * taleppéak. ' f
: talepk : bras.
i . talépa. wlévat, " talévuk. ,
talin, taleptgi. - leptik. ‘ ¢ b
taléa. .  alat. taléak. b
S . L 3 . . T : "\ R
L kadjunagk : pensée. N : . RE
T kadjunapa. . kadjunapput. -~kadjanappuk. 1 .
kadjanan.- " kadjunaptci. kadjunagtik. P
'ludjum. X kadjunat. hdjunnk. _ . . , ‘
Il est aisé de" voir que ces. nuances, sans. 8tre ble""ﬁ'anchées ni § écarter bea.ucoup de la conju- - L
- galson possessxve modele nunapa, ma terre, peuvemarler mdéﬁmment R e
" la sufﬁxatmn des cas s'ajoute aprés celle du po
’ vau-on de- Ronn en Vetbes. v, : oo .
- Un nom se change en verbe au. moyen de ﬂexlons que l’on obt.xent par l’addmon des suﬁixes ‘ S ’
oyuaek 1yoaplr, itoapk, pzyoglc, ztopk Ezemples : -
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= 'Des dérivés.

v

&

Lgs noms dérivés se foxment “par d'autres mots plus s:mples, ou par la suffixation. Voici quel—

ques exemple% de norhs dénves

De tcmu 'avant, la parue antérieure, ontété formés : l{‘wupmpk
buste, torse, teivogkpa, midi, sud, w:vopak et feivu-

liklogo, consécutivement, toivugnapane, et tgivupnee- |

payun, avant que, [civipnoepen, avani, prépos.,
tptwplwpaptoaph devancier, gtc.

- kifiunepk, arrriére-train, kifuncega, aprés,
kiftomuk, en arritre, kifiuncepagun, aprés, kiftuléa;

ot

" kifiulu~otuglia, avant-dernier, kmuleptpatoapk :
arriére; otc.

De illa, substance, identité :
trois, illaminik, consubstantiellement, ‘slldlik, com=’
mun 3 plusieurs, illagelun, conjointement, illuit,

toi, nullakgé,,¢poux, conjoints, ‘illa-#la-tlo, comi- '
munément, illapiknitagk, parent €loigné; tlluq, inté- ..[."' )
rieur, revers, illdwn, escoubane (I'bh]et qui pénétre

‘dans I'eau), illupagé, jupon (vétement de l'intérieur);
tlluagotagk, doublure, - illupapk; aubelle, ullua,
joue, tllualapals, ami, allu., ttlutapk imérleur des
cuisses, etc.

De teanepk, mal, péché (ce qui n’est ;fas droit) tgampapk c()té,
tcanigmun, dc coté, (ganepkpapa, -contrairement,
malgré, tganik, balayures (ce que 'on jette de coté),
teancepon, balai, tcanéané, contre,auprés, icatkpaluky
mare, déchet, tganéz, & cOté, tcanépané, en dehors
de, tcanephpanitoagk, contrédire, etc.-

De kpaa, toiture : hgaan, dessus, sur, kpdtapk, chaudron,
“kpaapk , tapis, kpalépeit, pile de bois, kpalépit

- empilés, kpalépek, croisés, kpalénotot, dix (les deux

mains appliquées 'une sarl'autre), kpaléuyapk, livre,
kpaépktopk, terrasse, kpayutapk, Pplat; écuelle, ete.

De pii, élévation : pin! bravo! piiot, ma!nelonno, plﬁoptgaplopk

colline, dune, pifuyapk verrue, ptﬁotapl. démoh. )

- . -
S . X

_ CHAPITRE IV.

lllak parent. prOche. :llaak'

O ci- aprés, kiftulegk. dernier, I-muyoapl."chavxrer, :

" De teavapk, courant: tcavagluktoadk, etre irréfléchi, prompt, etc. ;

B
[N

pfﬁapbtca oktoagk, s'ébahir, piilogtcapiuk, grotte,

pifioptitciogiogh , Ie Trés-Haut, etc.

| De 6ma. lui, ou de 6mdn, ceeut : omayoapk, vivaut, 6mayokto,
. les vivants, les humains, 6mayok, animal, omanepk-

i toapk, vivre, omagtoap, érigé, debout, ete.

. De nepk corps : mnephpé, yiande, chair, néppéyaack, mmger,

en’ y sjoutant I’a pnvatlf anepnepk, esprit, ame.
,  souffle, regpiration, anepnépaluk, Dieu, anopé, vent,

anégnaopk, rcsplrer, anepeaptoagl., souffler douce—
*. °  ment, etc.

.1. Dé okpapk. langue : okpapk batterie de fusil, okgaméun, parole,
- .. . okpafin, priére, okpayuack, _parler, ogakpayopk , .

o+ .. pritre, okgayoyuapk, prétre, orateur. Observez que
" ces mots ent la méme racine qu'en latin, ‘car ket p
’ 'om entre eux affinitéy; oratio, orare.
‘De taapk obscurité : tapapk, ombre, sithouette, tapapktof, mi-
& roir, tathpagk, lune, tagagms, % l'ombre, etc.
" De kpztl.pa, milieu =’ kpitepk, reins, milieu du corps, kpttepklo
‘ ;pon, apneau, bague, kpitepgnapk, nceuds des filets,
kpuepklepls ‘médius, kpitepkpagk, midi, kpeykpan et
g “kpi¢kpans, au milieu, ete. -
De topklo, gosjer :
t&p}tlok tunnel,.eh:. .
De kpipdn, serpent : kpipun, taraud, vis, . ].ptpotoepcoapk visser,

fermer, serrer, kpiputit, serrure, kpipoap, serpent,

]
5\ .
! ) bour magique, kpilakpon, fétiche, talisman, kpt-
‘\ ) " pioyuapk, tortueux, sinueux, kpctotoapk souple.
kpakutepon, autel, etc.
: “

. . . .
' . .

DE L'ADJECTIF. .

1. —-DES. ;_wm‘c'rxrs Q'U_Amnc.nlrs;

L’adjectif est.un mot qm ajoute ad nom une 1dee de qualué ou de dét@rmmthn. En esquxmau,

N

teaonépk, corps, ’nepkckwet provisons (Labrador). Et.

- tarauder, kpipagoapk, ramper, serpenter, kpiputoapk, -

. kobuwapk, diable, kpiyova, tonsuré; comsacré & -
o Y. Kriowagk, kpigopk, tonsure, kpifiapktapk, couronne -,
1 en peau de_carcajou, kpiogdjiapk et kpiogia, aurore - -
boréale, kpilayok, magie, jonglerie, kpilayon, tam-~ -

torkloalik, chalumesu,  topgloagé;, tuau, - -

il se place aprés le C fa . ‘
- Les adjectifs gnt les memes pour les deux genres, 1ls prennent les nombres et les cas comme
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les pronoms et les noms, et s'accordent.en nombre et en cus avec le nom auquel ils se rapportent,
au moyen des mémes suflixes. Ezemple -

_ Avez-vous mangé Vexcellente viande que je vous ai donnée? Jarrive & peine par les hautes montagnes : éxnegmin takiyuiis

eskrémik nakoyomik aytuldaptauginnéppéveéit? gmin tiksktuiia upaleezalo.

Je vais voir la belle terre dont vous m'avez parlé : Nunaii- Comment vous trouvez-vous mal dans une demeure si propre
gnun tiguyomingynun umamnun keoléploagtutin takumapkap: | et si bien éclairée? kpand-Lgand I.'gmxmwapk-ljn/ﬂtg}wd;in
klufia. . ) | taymana iglumi-tntuepktuni lu kpaumaghtumi bly?

Ln esquimau, tous les adjectifs sont suscepubles de se conjuguer et leurs deamenc@s se dis-

tinguent par des terminaisons verbales. Les plus ordmau‘es sont :

ok, exemp‘les“: nakoyopk, bon, tipipitogk, oddrant, illiyogk, é, "exemples : ¢gmme. abandonnu, malntane, rclcvc. inmé.

‘ressemblant, manéagtopk, doux au toucher, - méme.
: nakeghtogk, droit. R apk, — t_Leape!npk, stratifi¢, mlkzygpatctapk, tris.
a, —  kgilukta, recoquillé, dtestita, rendu, mama- petit, nadjitagk, congu, itchivavagh, sédentaire,
L naya, smoureux.. ulopota, / tombé, Lp:ywa ik, — - nuléalik, marié, ignilik, acéré, ﬂlalak com-.
tonsuré. apégpa, flexible. . , ’ . mun, ipulipdlik. frit. I}

.

Pour leurs conjligaisbns, vqyez celles‘des’ verbes.

, . Comparatif et Superlatif.
Ils se fofment 3 l’alde de la suiﬁxanon . :
Le comparanf se falt ‘en changeant la désinence du posmf en ilega, Le superlatlf en lui sub-

' vsutuanv olkpéya ou ztkpéya. Le suﬁ' xe tcoaek expmme aussi le Superlatlf Exemple : |

R

POSITIF. ; ' co:nunnu. ', . suﬁunlr :
-
afityopk, grand. aileeps, p'lus grand. . ' . dhotkpéya, trés-grand, gigantesque. .
“tchuinagk, maunls ‘tchuina-ileepa, pire. tchuinuotkpéya, détestable.

nakoyopk, bon.. = . nakoilesa, meilleur. - m\lmothx‘sy!s1 ﬂnkOYOPk“«'OﬂPka exccllom.
' Angmmhhf et Dmmnuf

i [

augmentanf se t‘orme a l’a.xde deS' suﬂixes pak ou pdp, ptk, polc vdl., mk (trés—rarement) »

: tzlzlc, qui s'ajoutent aux mots. '
Le dxmmutlf se forme éga]ement parla ﬁemon au moyen des sumxes aluk, aok, zapl: yoap.

Le sutfﬁxe aiuk outre la. [Ppetitesse, la faiblesse, la lelSlOl], la diminution, la ﬁhamon, Ia multxphca-‘
ssi, de méme qu'un trés—grand nombre de racines. déné—dmdj:(, la contradictoire de
toutes ces acc{ptlons, Cest-a-dire la- grandeur, T'unité, la force. E.cemple anepné—dluk le: gra.nd_

tion, exprime a

_Espnt Dieu, qtéyoappaluk geant. cl . “ -
h . rosnfnr. D _' . Avc!nr:\"n‘r. i A ,vbﬁ‘-‘.“”*lr'- L & -
igly, maison| iglop-pok, fort (grande- maison). - * iglu-piagk; hutte (petite maison). .
. umiagk, = " 7 umiap-pak, navire {grosse bargue). umiapaluk, ‘petit’esquif. - o
* tépéap, belette) . - tépéap-plp, vison (grinde belette). * tépéapaluk, hermine (petite belette)
itkgaluk, po. . . nkpalnkptk. saumon(gros polsson)  itkoaloagk, fretin.
kagk, nnére L kupvik, fleave (grande riviére). " kupagk," petite rividre.

taktu, renne des d . tukte-vik, cmbon ou gnnd rennedes bo:s. ’ tuktuplpk, capnevrne (i. €. peut renne9

n .
,.
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La plogressxon dans le diminutif se fait au moyen des suﬂlxes dluk awmpk atciapaluk .

Ezemple : ‘
mikiyogk, petit. -
kugagk, petite riviere. ~

La progressnon "dans laugmentauf se fa.lt a I'alde des suffixes pd& Dok, pdluk

anéyopk, grand.

/,.

/

- Il s'exprime. au moyen des’ ﬁ:ﬂixes_ itapk, oyopk Qui signifient sans. E.terhplb.f :

STERILE.. ... .. . paneptogk.
STEPPE.-. . . . . . kpéyuitogk ; nappapto;opk

" DEPQURVU .. .. nopopk

.

Voici comment es suffixes qui expriment le. cOmparatif, le superlatif, 'augnientatif, le diminutif,
et d'autres suffixes encore s’unissent aux racines substantives ou_ verbales pour la formatlon de

certains mots. Ainsi au moyen du suﬂixe :

aluk'(aluit) sont formés les mots. : nulapaluk fils cadet, inos’

nepluk, blasphéme, pud)ualul. 1ycoperdon (petit
arbre fréle, rachitique, ipsapiudiuk, arbre bralé dont
la cime seule subsiste, atgiyagluk, pétiole, pédicale,
tcal.patuh,( dépoz, mare, tgillasluk, pluie, anopap-
luktualuk, énillé, et

De vik (vit), qui exprime 1a contenance, le récnpxent, le hcu, sont
formés les mots suivants : ichénavik, atelier, néppé-
vik, salle EY manger, réfectoire, s uberge1 allugvik,

- illuvepuik, cercueil, bitre, aktopvik, charnier, atop-
vik, église, odjepvik, balance, etc.

. De nepk (nét, nepét), qui signifie corps, comme racine substan--

_ ‘tive, sont formés, A titfe de suffine adjectif, les Stres de

. . raison, les causalités, les abstracticns : tcaymanepk,
’ grice, bénédiction, miktgéfapnepk, bond, saut,
ailepnepk, foi, ulopeynepk, courage, apkputcinepk,

sentier, chgmm, alstt;apnepk courant, Ispo?lonepk'

_De otik {otit),sont formés les motsqlu expnment un ebjet en bois, .
un objet qui & un pied, un manche, une.tige, une-
queue : tchénépotik, bry nutoopaotit, armoire, ’

oppitkgotik, arbum\kpotlk plante, kpamutch
trainean, etc.

De papk (kat), qui indique ressemblmce, nmhmde entre le mot
* comparé-et la racine dont il proviépt sent formés les

. mots : naptopapk,. ch;mplgnon, tstupapk;.corbezn,.

. kpeymipagk, colline, kpalépagk, cloche. tikitgopagk,

mikiyogaluk, plus petit.
kupapiluk, ruisseau.

, ancyopkpbk t;és-grand

an pﬁ".ﬁr. o o :

* Suffixes adjectifs pouvant servir & former les mots,
k4 B

champignon), uthutgialuk, chaudron, anituapaluk,

auge, kpaplivik, carrcfour, kpopmk vase de nuit,

{ Deon (otit), qui a la méme signification : . adiapom, échelon,

ESQUIMAUDE. *

mikiyoghteiagk, tris-petit . -
kugtciagk, rigole.

.

ancyoappaluk, géant.
- . s

’

a

AVEUGLE. . . . . . takumaii-illuagtogk.
SOURD-MUET. . . . tutgilayopk.

.

‘ .

ecureuxl matopagk, couvercle kutchupapk, stalac-
- Aite de glace; etc.
De alik (almpit), qui a ls méme signification, les mots : topkloa-
lik, chalumeau, epndlik, oignon,. tchuhahk ufure.,
apéalik, Pextrémité d'un lac, etc.  _ .
De tapk (téit), qui exprime 1a matitre dont I'objet est formé s
nature, viennent les mots : kpéyuktapk, écuelle,
plat de bois, uilsaptagk, capuchon de femme, dlapw- .
“siitapk, parent éloigné, étc.
De piapk (pigit}, qui marque la propriété, I'entité, sont formés -
les. mots : innopiapk humain, nusagiapk, terrestre,
‘kpistopiapk, chrétien, nutgugiapk, gland, cordon de -
" sontette, etc. . -
De méopk (méud), qui margue ia résxdence, la possession, sont
[ formés les mots : mlopmopt. sédemtaire, casanier,
nunapméopk, terrien ou terrestre, kpikeptapméopk, -
insulaire, tapoopmcopk marin, kpcyopkméopk fores- -
.tier, emmapmcopk aquatique, etce. - -
»De kat (két), qui marque communauté d'origine, de vie, d'idées,
o iglomokat, voisin, locataire, tuppepkat, conchnm-
briste, - ‘compygnon, nunapkal, compamote, )
De en (étit), .qui indique Pappropriation dé 'objet, son uuge
- sa fin, sont formés : tchénen, couteau de travail,
néppén, couteau de table, pwalapém, pelle, etc.

mar;:he,degxé. nutgupaon, drisse, kpaléuyon; myon.

- plume 2 éctire, killilepkpon, ongient 3 bjessares,
kp-mphpon, onguent papolitain, kildmumapou
rlbot. vu'lope. patlcpon, enre-moelh, o, |
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Il. — DES ADJECTIFS NUMERAUX OU NOMS DE NOMBRE. -
Comme les Dc‘né-dmdjzé les Esqulmaux comptem sur leurs doigts, de .sorte que la main est
-pour eux l'é@n du calcul. : B : _ .
Nombres cardinaux. : s
1 ataotcipkp, . . o . - | -20 kpoléti, ;
2 aypak..= mallepok. . ‘ : i naamayogk (pieds et mains).
3  illaak. = pjhatcut. Lo ] . ingufl nayogk. i QT
4 teitamat. = . o I 1} lglut.-u'heptut o :
"5 tallémat. . ) inoun twhikpagk.. = . o .
8 apvéneélepit. ) 22 iglutcaypatogk.
/7 apvénélapit-aypak. " - . fonunitetikpagk - -aypak. N . . -
ma!ldpomk—apvénélmpit. : : : 23" iglut-illayogk. : : ‘ <
- 8 apvénélapit-illaak. ' ‘ inoudtchikpagk illaak. o SN
: pmatqumk-apvénélcepll. T " .24 iglut teitamatogk. E o e
9  apgvéneleepit-teitamdt. . f; - innuiitchikpagk teitamat. )
kpolin-illoat. 25 iglut tallématogk. o ' i "\‘ )
" 10 kpolit. = kalénnotot (la doua; mains appliquégs). | .mnm\tchfkpnpk tallémat. " o I N
11 itiafignépat, T .28 kpagk apvénéloepit >
' auotcl-maﬁgnélmpxt. -7 mnuhtchnkpapk apvénélmpn aypak ‘
12 itiafignépat-aypak. ) ) | 28 innun apvenelwplt illaak.
allao .'k itiafignélospit. ) .} - 29 innud agvénélaepit wcitamat. . o
mallegon ‘1 tchikpalik._ - : 30 inook keolinik-tchikpalik (un homme plus lesduu: mains). L - )
. 13 mnﬁgﬂéﬁt-llnk 40 ‘funudl mallegok (deux hommes). ot ..z
1 ) .
\ xuangnélmplt. . 50 adjngaynnpmltoat (autant de fois 10 qua de dmgts dans . .
) Pi iBatfunik | tehikpalik. - . i la main). : ) . L
14 mangnépat-tcmaut : | 60- innumipit (trois homsnes). - b : e
) itiafignéloepit. ! 70 innuhmalleronik apvénélepit. . . K
. .tcltgmamk I tchikpalik. - . i 80 innui  pifiatunik apvénelepit. - : v .
: .16 iuafignépat-tallémat. - . i, 90. inoui tgitamanik apvéntlait. : :
: lﬂngnélmplt. o o100 , itchahgnegks. o e S - .
ullémmk % tchikpalik. T e nchangnepk? aypak. - ) . . N
168 lgluin-mangnaaeplt. ’ : . i 800 - illaak. B : T ) .t
o itiafignépat agvénéloepit, S Y — . tgitamat. . . _
».. 17 igluin-itiafignélepitaypak. . . ¢ "~ 500 —.  taliémat, . T
. itiafignépat apvénélepit aypsk. - - \ | 0 — agvenelaepit. :
18 igluin-itiafignéleepit illaak. . B 700 - mallasponik apvénélapit.
" itiafignépat apvéndleepit illaak. - ) 4 800 = pihstcunik apvéndloepit. . - - X
.19 igluin-itiafgoélmpit tCitamat, : 900 - teitamanik apvénélospit. . L
: xtm':gnépat npvenempu t.\:mmn 1000 :tchnngnep—p&pk (lc grand cau) B s ) R
Je ne connaxs dans le dlalecte Tchrglepk que trdls nombm ordmaux Premier, tcwulepk, (1 e.' . o
celm de deva.nt), seoond tcwulu—omgha, (i. e. celui qui . suit le premier) et trmsxéme, pmayad Les R
autres ne sont Ppas usités, ou bien on y substitue les nombres cardmaux. . : -;,_- . S
. . ¥ . .
Geux-cl%msnscepuhlesde déclinajson. - . .o T c s
. . ‘ : B . h . 5
) S K T v . [
. . . ; + o
) : . N B
. ; -l ) = L ; h & .
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LVI - o " GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. .
Y ' } -  CHAPITRE V. )
DU VERBE. .

‘Le verbe est un mot qui, dans la proposition, exprime le rapport du sujet au régime.

" Les verbes esquimaux sont transitifs, intransitifs ou réftéchis. Hs se placent en dermer lieu .
\%danq la phrase et possédent les mémes nombles et les mémes personnes que les pronoms. .
Y L'esquimau a trois/temps : présent, pass¢ et futur, et six modes d’aprés Hans Egede : indi-

’7‘.‘ catif, interrogatif, impératif, permissif, conjonctif et infinitif. Mais je n’en reconnais que cing, Savoir : T
.~ les trois premiers.nommeés, le substantifl ou indéfini et le participe ou gérondif’- Ils se forment tous par N
des suflixes. Exemples des modes. et des temps :

-~

61 . N ' . . [ PRESENT .. .. . je mange. népgéymia:. . 2
\ N i . \ . L ‘ immdédiat. . je viens de manger. négpémaniktoa. e _ :
31 . : [ e mode ) pass¥ ({ défini. .° . je mangesi. . négpéyotka. . R : - o
¥ ! = v INDICATLF . indéfini. .. j'ai mangé. " négpéluapluia.. . .. : = -
. : - : 3éventuel . . Jje-vais manger. négppéyéacktuiiq. o B
A . ! FUTCR L : AN
i 1 . absolu. . . . je mangérai. . _ néppénéapluna. -
4 { ’. . immédiat . . as-tu fini de manger?  néppélépalutin? )
A ‘“ssé défini, . . . angeas-tu? - néppélacpvéit? . mangeites-vous? néppélaoppelgi? etc.’
II . 2t mode cndefiai, . § B mangé? néppévéit? avez-vous mangt? négpévitgi?
3 INTERROGATEF, ’ A 3 a-t-il mangé? . néppépegka? © ont-ils mangé? ‘n‘ppépepkét? ,
‘-—‘t.' ) ’ FUTUR. - . . « « . . ‘eux-tu manger . négpéynaloappatin®?  veut-il manger? - opEY opak? -
35 . C L o | mangez! néppégitei?
¥ . - mange! néppen! 3
2[ : 3¢ mode iMPERATIF . . . . . . . ‘ & ’ pee ' mmgez' (duel ."‘f??‘g‘""o. .
-k / S N ( ne mange pas' ) négpévafinepét’ ‘ o
. { 4 mode SUBSTANTIF A INDEFINI . .. manger, le manger. négpénepk. ) -
s » : . % mode GERONDIF t _partif:i'pé présent. en m:}ﬂg‘eam. v ’ neppel.lune. _ 2 ils.sedéclinent. S
’rl participe passé. . mangé. . - négpéyotha. . ] .
Al .
| On peut obtemr une forme 1mpersonnelle du verbe en a]outant asa ra.cnhe les’ é.ﬁixes onayak
L ‘] nanayalt v. g. EERS e e : L
‘ ’ on mange. : uép;énaﬂayak. ) o ephtc;zd)oapk -il est effrayé. :
- ‘ : ‘tokpoyoagk il meurt. = tokpoiiayak : on meurt, i epktgmaﬂayak ‘on est eﬂrayé *
Sl . ( C lLe pucsé zmmtdmt se forme par l’mtercalatnon de lafﬁxe manik, qm déru'e de manna, man-
v ! | rnago, présentement. . - A - -,
i . " . Le pussé défini se forme au moyen de la suffixation en . 11 equlvaut aun p,artlcrpe passé eta:
) un adjecnf _ e
L

Le passé indéfini se forme par les a.(Ihes luag, loap léap, laoa qm demandent quelqueféls que

la désinence se change en loapk toazk, ou miyoagk. - = | A
L’hentuel, par ]ee a.ﬂixgs néap, naop, qm exlgemordmalrement que la désmence . Soit méopk,

2

--mi Jopk
" Le futur absolu, par les afﬁxes yéap, yomap, yuap, qui veulent la desmence en toapk
15 mterroyatc/', par les suffixes véit,. vit, ét, en, ain, awn. .
zmpératzf, par les suffixes a, in, én, un, awn. DN e

‘ Bela.twement 3 leur na’cure, les verbes esqiimaux sont szmples ouc
' Les verbes simplés sont formés d une racine mvana.ble a laquelle se ; i

“h

CE U
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‘
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GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. LVt

minaux qui constituent I'élément verbal comme terminaisons. Les affixes qui marquent les temps se
placent entre la racine et la désinence, comme nous venons de le voir. Exempl’e de verbes simples :

Néppé-yuiia, jo mange (jo viande), de nepkpé, viande, et yuila,

] uliktufia, Jai froid (je fais couvert: rc. je requicers couverture),
je (en tant qu'@lément personnol verbal). = iluila, j'y suis.

de uhk couverture, et tuila, jo (commc ¢lément pers. verbal).

Les verbes esqulmaut prennent la forme négative par l'mcorporanon entre la racine du verbe et

- sa désmence, des affixes tchi, tchui, yuik, qui sont les abrévat.wns de I'adver be de négation tchuitop,

non; ou de papnak, vannae, bannalé, qui dérivent de pmnana, je ne veux pas; ou encore de l'affixe
lru. Ezemple : -

: m’ppéyutin , tu manges. . B nénpévanfiesel ! je ne veux pas que tu manges (défense
fnéppe’vui’krutin tu ne manges pas. . néppélailutin! ne mange pas!

LJ
p

suivent :
1° en toapk.. . . . . V. g. dtcapk, yetre,ulltkloopk avoir'| 4°€énopk . . . . . . V. [ kaplyopk darder, percer, taki.
- - froid. : > ) yopk, étre grand. .
2°en yoapk ou djoapk. ' — néppéyoapk, manger, tpudyoapk 5°enik. . ..... — . akitilik, reposer sa ttte, winilik.
- " faire. o . étre marié, nafgapalik, avoir
Fenapk.. .. .. — nalupapk, jeter an feu, mppm- o S un couvre-chef.
L ',” . tapk, coller. ' .

; ' Au reste les verbes tchiglit ne présentent pas la méme régularité que ceux du Labrador et du

Grognland, et Teuphonie joue un grand role dans le changement de la desmence. Les temps ordi-
" nairement employés sont le présent, le passé indéfini et le futur.
10 Con]ugaxson en toupk, v. g: ztoapk y étre.

—  SINGULIER. ’ o . PLERIEL. ° . hnﬁu.‘
L o 1¢ pers. ituiia, 'y suis. * itopvat, nous y sommes. . ‘itovuk, nous deux y sommes.
. © " ]2 pers. itatiny tu y es. Lo itoptgi, vous y étes. itolik, vous deux y &tes.
¥ PRESENT. 5' pcrs. mupk iy este o itoat,ils y sont. itut, eux deux y sont.
- ) S T Les 'l'clught orit de pius pour le pluriel et le duel les désinences snivantes : ]
. . . itodné, nous y sommes. . * itoafigné, nous deux y sommes.,
miné. vous y étes. . itoingné, vous deux y étes,
° , : nnt. ils y sdnt. . ituk, cux deux v sont.
.- . 4 1 pers. iluagtufia, j'y ai ét.é. ; xluapwpvut. nous y avons été lluaptovuk, nous deax y avons été.
“:s { 2 pers. iluaptutin, tu.y as été, - iluaptopeé, vousy avez ée, .. . iluaptotik, vous deux y aves été.
INDEFINL. 3¢ pers. rlunptoapk u yaéé  iluaptoat, ils yontétd. . - " iluagtoak, 'eux deux y'ant €té,
5 1° pers. itopnéapméuiia, 'y serai. itopnéapmévut, nous y serons. - B itopnéapmévuk, nous deux y serons.
ruTUR. - ¢ 2 pers. itopnéapméutin,tuy seras. itopnéapmétei, vous y serez. itopnéapmétik, ‘vous deux y serez.
( 3° pers. itopnéapméopk, il y- sera. ' izoplié-pméut,- is y s'erbnt. nopnéapméuk, euxdeux y seront.
mtnnocnzr. - nopnt? y es-tu? . mpnu;l? y eses-vons? o nopvmk? y et.es vous?

20 La conjugaxson en yoaok et d,;oapk est la méme- que celle en toapic a l'exceptmn du passé:

déﬁm qm fait néppé—luap-hma" etc R Lo
7 ampERATIV. ;- ‘meppent!’ ) _neppégiici! - - néppégitik!

mtnlounr. néppégm S © o méppevitgir - T - néppévitik ?’

Les verbes 51mples et affirmatifs peuvent tous se conformer aux cinq conjugaisons modéles qui

L d

0 S

.
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¥ Conjugaison en apk, v. g. nalupagk, jeter du feu,

g SINGULIER, PLURIEL. DLEL.
PRESENT. | fe persq, nalugapa, je jette. ete. nalugapput, nous jetons, etc. nalugappuk.
2¢ pers. nalupgan (ou pkan) nalugagtci, vous nalugaptik.

' 3° pers. nalugagk,

nalugat (ou kat), ils

nalugak (ou kak),

sk - 4¢ pers. nalu-laognéaga. b nalulaopnéapput. mluluopnéa{}huk.-
INDEFLNT i 2¢ pers. nalu-laognéagén. - nalulaopndaptgi. nalulaopnéaptik.
SEEITT L3¢ pers. nalu-laognéapa. nalulaoznéagat. nalulaog néapak

" PASSE. L akiti-lau-méuiia. etc.

FUTUR. akitchep-néag-méufia, etc.

nnlunéapmévui. :

akiti-lau-mévut, etc.

akitéhe‘(r’néap-mévut, etc.

{¢ pers. nalundagmdéuiia. ’nnluncapmumk.
FUTUR. { 2° pers. nalunéapmdutin. nalunéapmétci. nalunéapmétik.
. 3¢ pers. nalunénpméop)‘ naluméasméut. nalunéapméuk.
. INTERROGATIF . nalagivit? nalugivitgi? nalugivitik?
' IMPERATIF. nalukan! nalupagtci ! 'nalupapiik!
; ‘40 Conjugaison en opk, v. g. kapiyopk, percer.
- 1° pers. kapiyuia, je perce. kapiyovut, nous pergons. kapiyovuk,
;}' . PRESENT. - 2 pers. kapiyotin. . ~ kapiyotgi. - kapiyotik,
} : « 3¢ pers. kapiyogk. kapiyut. kapiyuk.
) 1¢ pers. kapiloapméuia. “kapiloapmévut. kapiloapmévuk.
PASSE. 2¢ pers. kapiloapméutin. kapiloapmétci. kapiloapmétik.’
8° pers. kapiluagméopk, kapiloapmévut. " kapiloapmévuk.
‘ 1¢ pers. kapinéagméuia. kapinéapmévut. L ' knpinéapmééuk.:
. FUTUR. 2¢ pers. kapindasméutin.- kapinéapmétei. _ kapinéapmétik.
4 o ) -3¢ pers. kapindapmdéopk. kapinéapméut. - kapinéapméuk. |
b2 8 i . . . :
' INTERROGATIF. kapigivit? kapigivit¢i? kapigivitik ?
IMPERATIF, kapm ! kapotcltcé ! kapotgitik !
5° Conjugaison en ik, v. g. alatzlzlr reposer sa téte.
v 1< pers. akiti-lizné. » akm-lagné -akiti-lafigné.
PRESENT. 2¢ pers, akiti-lipkin. akiti-ligné. akiti-lingoé. -
. ! 3¢ pers. akiti-lik. akiti-liat. akiti-liak.

akltl-lau-mevuk, etc.

akntchep—néap—mévuk ete.

Lorsque le verbe est pronommal cest—-k—dwe qu’en outre des pronoms sub]ecmfs, il se con-
jugue avec les pronoms ‘complétifs, la désinence du verbe change par sun‘.e de Ia ﬂexlon prodmte par
I'addition des Suffixes pronominaux complétifs.

L’élément réfléchi change également la désmence du verbe par une nouvelle modlﬁcauon des .
, * - suffixes.pronominaux. - ‘
- o "~ " - Cependant beaucoup de verbes nes’ mcorporent ni le pronqm compléuf ni Ie réfléchi. En ce cas,

' --.-ces pronoms se déclinent mdependamment du verbe. Exemple des formes pronommhle et réné- "
chie du. verbe tcawpkpéyoapk, parer. . :

)

 FORME IVDI!PINXB

. _I= pers. Je passe, u;avapkpé—yuﬁa
2 pers. tu u;avnpkpé-yutm.

FORIE PRONOIINALE COIPL!&"'IV!

i< pers Je le pare; t(;avapkpé—yagapn
2 pers. tule ~— tcavapkpé- yapkm. ’
3¢ pers. il teavapkpé-yuapk. 3' pers. il le —_ wavapkpé-yapa

ronlu'n‘én.tcnin.

4% pers. jé.me pare. mvapkpé—yo:mé
2*pers. tute — -
3vpers. illé — - tcavapked-yoapk.

teavapkoé-yotin.




FORME INDEFINIE.

1¢ pers. vpl. teavagkpéyuvut.

2¢ pers. pi. tgavagkodyutceé.
. *

3 pers. pl. teavagkpéyuat.

/° pers. duel.-  teavapkpéyuvuk.

2¢ pers.
3¢ pers.

tcavapkpé-yutik.

teavapkpé-yuak.

GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

FORME PRONOMINALE COMPLETIVE

. 4% pers. pl.

2¢ pers. pl.

3¢ pers. pl.

1¢ pers. duel.

2¢ pers.
3¢ pers. .

yadné,

¢ tcavagkod g

\ yaine
Kavagkeé | yaptc;.

teavagkpé-yagat.

teavagkpé-yaagne.

tcavapkpd-yaigne.
teavagkge-yagak

yapput.

TIX

FORME REFLECHIE.

1° pers., pl. teavapkgé-yovut,

2¢ pers. pl tcavapkopé-yotce. ’
. .

5* pers. pl. teavapkgé-yoat.

4 pers. duel, teavagkpéyovuk,

2¢ pers. teavagkgdyotik.

3% pers. teavarkgéyoak.

Voici maintenant 1’emploi des éléments pronominaux complétifs en renversant ['ordre ci-dessus :

je me pare, tcavapkpéyoame.

tu me tcavapkpé-yapma.
" il me teavapkoéyana.
vous me - teavapkpé-yaptcia.
cilsme - " teavapkpé-yata.

vous deux me tcavapkpé-yaptifia.
eux deux me tqaéapkpéyakﬁ.-

tu nous pares tcavapkpé yapkut

il nous teavapkpé-yaput.
.nous nous teapvapkpé-yovut.
vous nous  tavapkpi-yoptgiput.
- ils nous teavapkpé-yoatigut. ©

vous deux noustgavapkoé-yootigut.
eux denx aous. tcavapkpc—yoakput.

 je te pare, teavagkpéyugin.
- tute - teavapkpéyotin,
il te teavapkpéyatin.
nous te teavagkpéyavugin.
ils te teavapkpé-yadtin.

nous deux te tcavapkpéyapvugin.
eux deux te tcavagkpéyakin.

je vous pare, tcavagk @x-'autc.é.
] p pRpE-y

- il vous tcavagkpé-yateé.
uous vous.' teavagkpé-yovutgé.
vous vous .-tcavapkpéyotge.
ils vous teavapkpé-ygatgeé.

nousdeux vous q;avapkéyoukt(é
eux deux vous tcavapkpéyaktes. -

. je les pare,  tcavagkpéyagagat,

. tu les teavapkpdyatin.
il les teavagkpé-yatit.
nousles ' teavapkpéyativut.
vous les ‘teavapkpbyatitei,
ils les teavapkpéyatit.

“nous deux les tgavagkpéyativik.

vous deux les teavapkpéyatitcik.

-, eux deux les tcavagkedyatik.

Toutes ces combinaisons dowent dtre apphquées aux autres temps, en changeant la désinence
du verbe en laugaga, pen, pa, pput; “otci, pat pour le passé ‘et nmpmzyaga, mzym, miya, mtyappul,

mzyaptcz, miyagt pour le futur.

Ea esquimau, I'infinitif proprement dit, tel que bozre, dormir, etre, n exlstant pas et ét.a.nt rem-
placés par des substantifs formés avec le verbe, tels que le boire, le dormir, ou par desi 1mper—.
- sonnels tels que on boit, on dort, on est- da.us la. Qoutume de remplacer cet infinitif absent par la
3¢ personne du singulier. C’est ce que j'ai fait dans le vocabulaire qui suit. .

« Dabs le dialecte tchiglegk, la troisitme personne du- singuligr est ordinairement terminée en

toagk, yoagk; tcidjoack, yopk, topk, tapk, papk; lik, mais tous les verbes qui s'emploient avec les ' |

pronoms personnels complénfs ont la tronslé,me peraonne du smguher terminée en a pa, ya; d)a, va, '

ga, etc.

- Quelques verbes composés ont une terminaison 1rréguhére‘ a.dverbna.le, tels sont les verbes ter-

: mmés ea ugo, ‘uné, ané, ama. Leur pluriel se fait régulierement. En voici des exemples.

‘VERBES BN UGO. v

4' pers. aypaplluna,
pagne. .
2 pers.. aypupllutm, ta. .
-3° pers. aymxlugo, il » -
" pl. 4¢ pers. aypagiluta, nous.
2 pers. aypagiluga, vous.
- . B® pers. aypagilutit, ils.
duel. ¢ pers. aypapilunuk, nous deus.

jaccom -

‘2 pers. aypapilunik, vous deux..

3¢ ‘pers. aypagilutik, eux deux.

-

w’gnnns BN UNE.

nalugaptchApkluna, ¥ ‘agis shns ré.ﬂexion

mlngaptchapklntm, tu P J

n;lugnptchapklnné il,
.nalugaptchapkiuta, - nous.
naltugaptchapkluta, . vous. -
nalugaptchapklutit, ils. - .
. naluffaptchiagkiunuk, nous deux.

.. nalugaptchapklunik, vous deux.

. nalugspu:hspklutik, eux deux.

_ VERBES BN ANE.

nyhmgipa;'je suis libre,

N ka}m@pkin, tues.
- kaymagané, il est..
* kaymagaoné, nous. :

kaymagainé, vous.

* ‘kaymagat, ils.

ymagapngné, nous deux.

kaymagapign, vous deux. -
" kiymagagk, eux deux.

Y

. -._;‘.‘_
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MEME PASSE AVEC luap.
[ .
FrTUn, aypaginéapmiyoamé, .
aypaginéagmiyutin.

VERBES EN UGO.

GRAMMAIRE ESQU]NIAUDE

Fb

aypapinéapmiyoagk, etc.

2L it
.

L e e aeaee

al . . .

¢ L'AS-TU FAIT?.. .

QUE FAIS-TU? .

AS-TU REPONDU ? .
AS-TU FINI DE MAN-

. néppélégalutm? . )
. tchénéovapén? = pl. tchénéovnpétcl?—

'ENTEN‘DS&TU? [

COMPRENDS-TU? .
L'IGNORES-TU?. .

. L'AIMES-TU? . . .
* ASSIEDS-TOI! ... .

COUCHE-TOI! . . % .

-

MEME m\qs'z’

CO mme ci-contr e,

VBRBES EN

€

n neagmiyoame.

VERBES\EN 4 JA.

aytot¢eopalukima, je promets.
aytotceppalukipkin, tu.
aytotceppalukama, il.

" aytotceppalukitigin, nous -koguk, duel.
aytotgeppalukiptei, vous — kiptik. |

. aytotcegpalukikat, ils

— kikak.

Conjugaison irréguli¢re pronominale

. rd
4+ pers. naluiigitapa, je le devine.
2 pers. naluiigi-tagen.

53¢ pers. nalufigi-ta.

4° pers. naluiigitapput.

2 pers. naluiigitagted.

3 pers. nalungitat.

4¢ pers. naluiigitappuk.

2¢.pers. naluigitaptik.

3¢ pers. nalungltapk

autre pluriel en aoné, ainé.

uu«re duel en_apugmé, apigné..

pl.

duel.

en 4, ta?'dja, ya, va:

VERBES EN ANE.

PASSE, kaymalua-ayapa, etc.,
comme dessus.
PUTUR €N né@pmiyaps, etc.

PASSE
en lua-apa, comme au présent.

FUTUR

- {° pers.
2¢ pers.
3 pers.
1° pers.

nalufiginéapemma.
nalufiginéapepkin.
nalufiginéapiga.
nalunginéapeptivat.

etc., etc..

Exemca sar Ilntgrrogauf

okpapé‘ it? = plur. okpapémcn? = duel
. Okpapévitik?2.

T d. tchénéovapétik? = -

mhuna—mhuna tchénavion‘l
POURQUOI PLEURES-

TU?. 2o . ..o tchugavit kplyant? = pl. kpxyavw;l? =

-d. kpiyavitik?’
tutchovit? =

‘tchavitik?
. ‘tutchayotin ain?

. -nalupét? = pl. nalupétcl" =4d. palu-

pétik?
kumiglyén" = atc;éaptopén‘l

ol tutchavntct?.: dta

A‘S—TU DORMI? <.

TES-TU G_ANTE?. .
L'AS-TU DIT?. . . .

L'AS-TU TUE?. . . .

L’AS-TU COUPE? . .

EST-CE A@Ez?. ..

= d. iniktik!
tchinigén! = pl. tchlmpiku;l' = d.
tchlmplknk {

. ifiktin! = pl. inikfitgi!

EST-TU .ASSIS'?. .-

Sans doute 11 existe beaucoup d‘autres excepuons dans les verbes, et peut -étre pourrait-on =
- trouver un plus grand nombre de con]uga.lsons. Mais en I'état de ma connaissance actuelle de r esqm—
' mau tcbxglerk c'est toutr ce que jai pu découvrir. : : : -

tchinikpit? = pl.. tchiniviktgi? = d.
tehinivitik?

takuvigin? =

" takuvipétik? )

kaymkgmtﬁ’ =pl. kaymaglvm;l?

pl. takuvipbtci? =

aulapén? =pl. aulagétci?=d. sunlagétik? . -

adjapivigit? = pl. adjupivigitci.

okpapatagén? = pl. okpagatapétgil

innuk tavappit? = pl. tavappxm? =d. .
‘tavapvitik? .

kpipigivit? = pl. kplplgmtql? d
kpipigivitik?

taymain? .

iniktivit? = pl. ifliktivitci? = d. iiktl,
vitik? L .

tchéneplt' tchémgen ! B

nuilitin ! = pl. nulhu;m'—-d nulhﬁk'

.
Ed LI




* FERME LA PORTE. .

NE RECELE PASI. .

- idjeppapnago! = pl. idjeppapnagit!

. GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

okuan! = pl. okuatgin! = d. okuatik!

- maptitup!
RESTETRANQUILLE! nokapit! pl nokapltcx' d. nokae
ce pétik ! : .
MANGE!. . négpen! = pl. néppégltcl = d. néppé- | DECOCHE-LA! TIRE-"
gitik ! JLEL o0 oL L
LEVE-LE!. . . . . . iképun!=pl lkLpncm' = d. iképétik! | DEVINE! . . . . ..
VA-T'EN! ... ... ailloepit? = pl. ailleepitgi! = d. aille. | MARIE-TOI!. . . . .
’ . pétik! REPONDS-DONC! . .
OTE-TOI DE LA! . . pin!==adin! . RELEVE-LE! . . . .
"VIENS! . ... . ... kpain! METS TES GANTS! .
LEVE-TOI! . .§ . . de couché : tupspin! = pl. tupaplktcm' POIGNARDE - LE!
= d. tupapétik! = — debous : niku-

Exercice sur le Négatif,

NE LE TUE PAS!.-:

. NE MANGE PAS! . . néppévafineepét! == pl néppévannce-
i e pew' Yo T NELE DEROBE PAS!
NE TRAVAILLE . _ i NE REGARDE PAS!.
CPASl. .- .. 'u:hummun! NE BOUGE PAS! . .

. pitiglipéagun! = pl. pitiglipéaptciun !

RERCE-LE!. . . .-

LXI
vitin ! = pl. nikuvititein! = d. niku.
vitdptik ! = — sur ton séant : maki.
tin! = pl. makitit¢in! =7 d. makitep-
tik !

nalugiga! = pl. nalukt¢in ! = d.naluktik®
tchagén! = pl. tchaktgin!

okpagen ! == pl. okpapétgi!

makitapkin ! = pl. makitayné!

adjukit! = pl. adjukitgi!

kapon ! = pl. kapotchitgi !

topkpotchunopun ! = pl.

toptgé! )
tigiliyuiktin ! = pl. tigiliyuiktcé?
takulailutin ! = pl. takulaitutgé!
nutchigin! ,

topkpotchui. -

Quant 4 leur conformation 1ntrmséque, les verbes esquimaux sont composés de radicales dissylla-

' = Del affizes modlﬁoahfs da Verbe

biques, quelquefois monosyllablques, auxquelles s a.]outent des affixes qui expriment I’étre, I"action,
la‘mamére, l’habltude, la réltéra.tlon, le manque, la négatlon, la défense, la possession, I’ mdéﬁm etc.
"~ Nous avons déja vu quelques—uns de ces aﬁixes. En voici quelques autres :

pi, marque 1'étre : apafi, pére. ﬁpwopk 11 est son pére.
li (yoapk), marque une cause active, I'action de rendre tel. v. g
- talopktoapk, honteut, talopktuliyoapk, faire honte;
aulaitopk, étre complet, aulaituliyuapk, comp}éter-
iglu, hutte, igluliyoak, faire ume-hutte. .
tgz (djoapk), marque aussi I'action de faire : néppéuoapk manger,
_nepkpé-teidjoapk, faire manger; m:luktuap, téter,
. miluktutcidjoapk, faire téter.
a, o (yoapk), exprime I'état, c’estla forme ordlmnre des verbes
intransitifs anopé, vent, anopéayoapk, il vente;
~unupk, nuit, unuaﬁoyudpk il fait nuit; kpatéteey,
chef, kpatétcéoyuapk, it at chef, apné femme,
- . apnéoyuapk, elle est femme.
ﬁgxlak qm an Groénland margne la négation, le défaut, se re-
- trouve en' tchiglepk . dans quelques verbes, mais
mochﬂé en- figitap, figiluag. v. g. tuichaomayepput,
sensé, tuichaomaigilapput, sot; takuyaopk, clair-
! voyant, takumaﬁgduaptdpk aveugle. ;

Enﬁn ce que nous avons dit des a/ﬁzes ad_)ectzfs comnent aus51 aux« erbes put

. jugue en. esquunau. .

_apk, op (toapk), d&lguem. aussi une cause act.lve, -instrumen- .

tale, l'action de faire. v. g. aphputpm_gpk sentier,

apkput;:ine‘p’optoapk faire le sentier; innok, homme, .

innéoptoapk, créer un homme; .

~ma, mi (voap, yaptodpk), indiquent habitude, 1a répét.mon de -

'acte, itgimayoapk, siéger, etre sédeataire ; immep -
ufimiyoapk, étre buveur, ivrogoe ; avataﬂ-mwap-

: todpk, roder.
aﬁa (yoapk), marque également l‘habltude, v. g. allaﬂayopk
nomade; alafioptanitogpk, immi

toyap’ (tuapk), marque la simulation : tchemuoapk faire, tchené-
" toyaptuapk, faire -semblant de faire; opaktoapk,

d:re. opakun/aptuapk faire semblant de dire;

mmger, éppétoyapt

Lttt dai 4

wes

de manger.

Les verbes esqmmé.ux se transforment en suhsta.ntxfs par le changement de la désinence verbale
en I'un des suffixes nepk,, en, n, dwon, dn. (Vou P..Lxvim)., — Ils se changent en adverbes au moyen -
~ des suffixes buné, kluné, 'uné, mintk, v.g. Kuyopl: étre mauvals, kuyonogl:luné ‘mal (adv.). Nalcoyopl;, »

étre bon, nakoyoopkluné bien (adv.): Dans cette forme le verbe éqmva.ut aussi a.u gérondzf la.tm

La snmﬂtanéxté dans ,Lacuon est mmnséquement expnmée par le duel. . -

P

ok, , faire semblant *

'e tb_ut se con-

SN




LX11 ' GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. . .
Le mutuel-réciproque se rend au moyen des iocutions pronominales : V' 0té de T'autre, de
Tun a l'autre, I'un sans P'autre, I'un pour I'autre, etc. ; elles sont soumises & | inaison. .

La forme passive du verbe est cara.cgmsee par les désinences adjectives dont il a été parlé en \
leur lieu, et par 'intercalation de I'affixe Ii ou 7, apanpiwuiia, je suis’ son pere.
Le participe est le méme que le prétérit, et il est aussi adjectif.

",

& o = - - CHAPITRE VI.

" DE L'ADVERBE.

h

oy . adverbe modifie d'une maniére compléte le verbe ladjecnf ou un autre adverbe. En esqulmau,
B . ) les adverbes sont trés-nombreux et se dmsent en -
£ : ' _ -
1 ADVERBES DE TEMPS. : .. 2° ADVERBES DE LIEC.
AUJOURD'HUT. . . . ublup—kpaklmna. o E _ Bes principaux son* : o
DEMAIN. .+ ... . agkpagu. = ublakon. _.nblum-a'ypa ICI......... undn. = tamin. = ovin-min.
" HIER« & .¢ . .. . ikpektciagk, ICI-PRES . ... . . . avufia.== uvunia.
* MAINTENANT. . . . upalegalo. = awp:xlmpodjmn. = aw-‘ LA oo umin. - :
o . palosgolut, . I LA-PRES .. .. .. inufa. = tablioma.
. PAS ENGORE ... . . teulé. = kpakuiila. -*_ ..! LA-DEDANS. . . . . uwin..
POSTERIEUREMENT . kifmneepa. = - | 'LA-DESSUS. . . . . kpain. .
PREMIEREMENT. . . tivapnecpané. :LA-DESSOUS . . . . kanan-atimni.
APRES-DEMAIN. . . ubluk-illaa. ._akpagu-unahago. LA-HAUT. . . . . . pikén. :
QUAND?. . . .. . kannakpi? ) ) LA OU .-. . ... . ikin, =ikan¢. --akxptmné
A PRESENT. . . . . inanna. = mannago. 30U L ... . .. . ndni. = kitop. = kitumi. ot
DEPUI§ QUAND? . . tayman-agtanin? . ’ © You? . L. 4. . nuaut? = nam-paw?= nawk?-—n&kn?
TOUJOURS. . . « - .. teokpon. = tcopé-ilapk. . | OU ET POURQUOI? . nawkut?= tchokon?
‘SOUVENT. . . . . . -katimayut. ) | PAR COTE . .. . . tcanéa. = tcanigna.
QUELQUEFOIS. . . . tcokon-ikto L = innuviaktut, &= ani- | PAR-DESSUS . . . . mifigépa. .~
. ‘guyapéi o . PAR-DESSOUS. . . . atapon.
DE LOIN EN LOIN. . akgagop. /. B A ’ _AILLEURS. . . . . . awané. = kpammtop. <.
ENCORE. . . . . . . aktgun. maliﬁuya. : . PARTOUT . .. .. . tamsptigun. ' *
LONGTEMPS. . . . . uil . " DEDANS. . . . . . . atané. = ané. = iwng¢. °
DE NQUVEAU:. . . .. anak natop = otegkpakluné. = taku. | DEHORS. . . . . . . keani. = tcillatn. :
L ) niunepklupé.'; S " | PRES, PROCHE . . . kpaniktop. -
PEU APRES. . . . . . . DE PRES-.". . . . . kpaniktom-nin, -
- AUTREFOIS. . . . - . | LOIN..... L .. avané. = kupa. = applok.

\ idoktcan. « . : © . . | TRES-LOIN. . ... . uiatktop. Cos
DEJA?. ... . . ymain? - " { DELOIN. . .. .. . kiluvanio.” ° :
’TRES—LONGTEMPS kpaﬁalipami._ T EN BAS. . ... .. ubdn. _atpnnun.= anmun.

.PEU DE TEMPS. ../ tchivikitop. : . . EN DEDANS.. . . . atin.

JADIS. . . .. . /. alpané. = ‘ . EN'DEHORS. . . . . ‘kpatm._tmépmé. }
AU MEME INSTANT. malifigha. . - | ENFACE. .. ... akunagk.’ -

BIENTOT . . Akpanikon. == kpillamik,. . . - EN HAUT. . . ... . pin.= tatpdamd.—= MPMnnt.'-— kpu-

.. TOUT A.L'HE ... anakpatop.’ oL . . o o . liphut, = kpabiap-nut.

' DE'SUITE, A apalogtog, - - - ’ } DEVANT, EN AVANT trakpag-mut. = tcatkpam-nuu.

.TOUT DE SUATE. ... tiguana. S i | EN ARRIERE . --. . kiftpgin. = tunémut,’

D'ABORD /. .’ - ako. = akogu. T : | A RECULONS. . . . kifte-mik.=<="tanom-mun.

PAR AVANCE. . . . tcivupnopatigun. -« . | DERRIERE. . . . . . kifupnsn. = kifiupneepda.




<o

BEAUCOUP AU DELA
AILLEURS. . . . . .
DORENAVANT. . . .

3° ADVERBES nx"o'mx'n'ré,

COMBIEN DE TEMPS?
PEU.. .« o o v
UNPEU.......

! GRAMMAIRE ESQUIMAUDE.

LXTIL
unaktciktom, ) . -
koaniditop. - . 5° ADVERBES DE MANIERE.
kpakopyoapop. . ’ \

AINS], COMME. . . . taymak. = taymagi. = imanna. =

AUTREMENT . . . .
| DIFFICILEMENT. ...
- DIRECTEMENT. . . .
SEULEMENT. .. . .

innui-aktunik.= innuvi-aktut. = innui-
aklutik, = toyowut,

kpaptginik? == kpaptgi?

akdnit ?

ikiput. = innupiktut.

nuktop. == nablichamik. GRATUITEMENT. . .

PEU DE CHOSE. . . pimaptufitapk. : COMMENT? . . . ..
TOUT . . . . .. .. illopatey. = illopeyklutik. ce : -
ENTIEREMENT. . . . ‘tamanuopk. = tamatkipéit. = tamat. | TOUT BAS.. . ...
- T Kepklugit. S VAINEMENT. . . . .
AUTANT. . . . .. . tayma-illiblap.’= tayma-illiblupit. VRAIMENT, CERTAI-
MOINS.. ." .. .. ... mikiyomun. : NEMENT. . . . M
PAS BEAUCOUP. ... innukitut. POURQUOI?. . ... .
GUERE .. . . . ... innakitut. o
PAS PEU DE CHOSE. pimaptoagk,
ASSEZ. RICIRIIA myma.-.namat.ayhaptop. oL ...l
4‘ ADVERBES DE QUALITE. PAS. . .......
) . C'EST BIENI CEST
BEANUCOUP . . . : , ’nklopkgn. ' _ ASSEZ. .. .
PEU. . . . . ... . keayulu-méneptop. - - .
FORT, TRES. . . “unuptup. == kpanok. . ‘| NON'. . .
TRES-BIEN . =" . . . tcavapiga. NE PLUS. . .5

BIEN B

nakoopkluné = mamaptomlk.. CEST BONL. ..

Voyez les autres dans lg dlctlonnaxre.

 GHAPITRE VII.

DE LA ‘-pnﬁpdsnxou. ‘

“tayman!

.-

kpaunm.

_pinnago. = tay ma-tQIlloptc

tchiniklun, = ugluktopmlk.

nakegkt¢ibluné. = nakegktomun.

kiteimi, = kit¢ 1v1t = kitgidn, = apva.
ya-illuagtop.

ami-~unin.

naw-naw? = naw-kut? = kpano-kpano
= una-una?-

jtchiviukluné.

unin.

tamadja. I
tchuma? = tchugavit? "~ '

6° ADVERDE D'AFFIRMATION ET DE NEGATION.
i .

in!
nupuiitop, = eptopopkp

= taymana! = hupuhwpr =
namaktufa ! ’

tchuitop! = dinnak!

apklupo. = apkluplt N

kounak ! AR

La préposition est- un mot qui modiie le verbe et l'adjecuf d’une maniére, mcompléte.
. La préposition suit toujours le verbe ou l’adjectnf en. esquxmau, et doit sappeler par consé-
quent post-position. o '
. Nous avons déjé vu celles qul servent de suﬁzesh
Voici les prmcxpales postposxtlons employées xsolément. Le dxctxonnau'e fourmra les autres.
ENSEMBLE . . . .. illagoslun. DE L'AUTRE. - o -
A TRAVERS. . ... . akuncepatigua. ¢ : DE v s e v o o skkia._.unuayne._avecmouwmz -
AVANT, AVANT QUE. tgivapnaepand. = mvupuapagun. = ’ - . d'arrivée: akkiafighun., = aklumﬁg- .
- - tivapnoepéyaymé. ' nun. :
' s'tm. ‘e e eew. kpadni= koo, = koo, = Kut., = EN' amorm - MO- .
: © . Xulonin. Y Y'ENNANT“ :‘tu.ktc_épon.:t.nkwepwp‘ . .
ALORS, POUR LOBS. pin! - T | ENVERS . . %.. .. tanegkpace. b
CONTRE ,- AUPRES ' T DEPUIS, DEPUIS QUE tayman-sptat.
DE... . ... upnéané.:-u;&nénnun. . SANS. .« . . .. . itopop. ! ‘
AU LIEU DE.. | . . msfia. : ol AUTOUR /.« & - = :g’ut._.hvnptut. .
A PEU PRES . . . pineplikton. = pin ktat. - APRES, APRES QUE. .kifiuncepa. = kifunepén. = - kifione- a
LE LONG DE. . . . lhoun. . ST pagun = 'kifupgan. == kifulépéit
‘ W
= o i . o S -- -
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LXIV _ GRAMMAIRE ESQUIMAUDE. ‘
souUs: A COUVERT R DEPLU3 . .. ... malifigoya.
DE. ... .... atan. = atanun, = atané. = atpané. DE PLUS EN PLUS . aglivaliablupit.
AUYMILIEU DE « . . Kpitkgané. = kpeykpam-nun. PLUS, DAVANTAGE. kilu. = aiiéyomun. == tchikpalik.
AU PIED DE. . . . . Kkiklina. . JUSQUE. . . . . .. tikillugo. .
VIS-A-VIS . . . . . akiwut. == akunapk. . JUSQU'A CE QUE . : manna-tikillugo.
"PRESDE . . . . . . avuhamnun. _ . . A CAUSEDE . . . . piman.
DE PRES . . . . . . kpaniktomnin. T TOUCEANT, CONCER- ° -
: LOINDE. . . . . .. uiiavanun. L. NANT. . . . . . . taykdn. = akkiané.
: ‘ ENFIN . ... ... kiflunegen. = hnupgan . MALGRE, CONTRE .
: . EN PRESENCE DE. . tcakpamoi. - ‘ . 1 (eppos). . . . . . tanepkpaga.
PARMI.. . . . ... . kpitkpAn. . . PAR DELA . . . . ."ufialeynun.
"ENTRE . . .. . . . akonwpet. = akkiafiané.. SUIVANT, D'APRES . tayma-illiblup, == titcepagkluné.
CHAPITRE VIIL
¢ ' B
5 S T _DE LA CONJONCTION. - .
. -~ La con]onct\on expnme un rapport entre deux proposmons. En qsqunma.u elle est ‘toujours finale.
SL.. ...... allugo = umik. | AUSSI, ET, ENCORE. blu —=tu. =ru.
PUISQUE . . . . . . - piman. - : R CEPENDANT, NEAN- DR
MAIS. . . ... ami. " - MOINS .. ....: amnk—amlk
, . - 'QUAND, LORSQUE- pan. ——pam (.mma:as) -l PUIS. L ... kmunuepagun. .
’ COMM'E IR taymana. = imanna. = mymuna-mun C'EST POU“QUOI? umifiga, = umlnﬂ@k- :
- . - -—taptc.otunapk. . DONC. . . . . -+ « < unami. = umifiga,
R . : SUPPOSE QUE ou JE PLUT A DIEU QUE . . tehuvatcanik.
B . . . 'SUPPOSE. .. .. kpanop-mx—kpanop. ’ ’ .
. o . .
% X . o )
- * .
“CHAPITRE IX. .

" DE L'INTERJECTION.

JUSTEMENT! . .-. . matunifal - - .| BONI ASSEZ!..

) . . . tayman! .
AH, AH!.{admir.) ,;' .. keatcia! = apkpalé! © | VIENS1. ... . ... kpain! )
) .'HALTEI ...... . anakpapdn! - ] ’ - | VA-T'EN .. . ... anin! R
y . HE| HOLA! (appel) . kpopk! . . . | CHUT! SILENCE! .-. taymatmpapnak' . T
L HELAS! AIE!.. . : . na-na! R ‘PUISSE-JE!. . . . .. tcuvatané! —tcuvntwnga. o
MERCI!. . .. ... illépanayné! = kpayanayné! = kpayas.| QUOI! (étonnement’ : kpalé'—apkpalé' o

napa! : " VRAIMENT!.". . . . aip!’ o

.

~

- N B. Nous sommes persuadé que les lmgmstes qui- voudront étudier I’Esquzmau trouveront d
- cet zdzome pluczeurs rappom avec les lanyues Ougro-ﬁnnms&s

.
i
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FRANGAIS-ESQUIMAU

'DICTIONNAIRE

H . . .

i . - : .
i Q

3 . L .

i

a .

A, AU prép. (dat. pos))
A, AU (locatif). ..
A, AU (directif) . .
A, AU (pelatif). . .

.umssﬁadi

. ABAISSER, v. tr. RN

ABAISSER (8’ y Ve I0ET.

ABANDONNE,E.. . ..

. ABANDONNER, V. tr.

' ABANDONNER (s)'V‘
SR ' P
ABATTRE, V. tr
ABATTU, adj

ABDOMEN. . . . . .
ABERRATION - (&tre
dapsl).......
ABHORRER, V. tr. & .
ABHORRER(8'), v.imnut.
ABIME, adj . . . . -

ABIMER, v2tr.. <« .

'ABIECT (8tre), v.intr. 'p

ABLUER, v. tr. . . .

ABONDAMMENT, ady. -

. pah.=,nn.=a .=

1 ABO

nun Avec kf‘pmoms : nua. == moa.

_‘._V g 4 moi >-uvam-nun; dqucl-
' qu'un : innum-ndn..

m) = pé. = put. = vik. = um. =

wut. = V. g. il est au ciel : Kreyla-um
Eltoapk I aborde d la pointe : nuvu-
'mi apoptopk.
man, = mvumun = V. g ‘il Sen va
& la maison : maun aulak.
Le solsil se lévera
(hm‘di : kpitepkpap-pan kpagvan-néage

akpubhptlpk (anim.) - = akpublaptAné

(umn )

akphblaptitcidjoark.

akpuiblagtoagk.

(anim.) igitagk., = (mau.) 1gmné
demeure : inuiktopam.

lsmhek, igita. (f* pers.)

mmlmk-lgnoapk

e mmyupk.=—lumu nu-d]oapk

u
akoqk._ akoak. (C)

tmn-uylpk
omitch-teidjoagk.
pudjé - mm;o—tc;ldjoak.

'ABONDANCE (eu). . .. illa-i

_ ABONDANT, E, adj . §

f A.BOUTER, v.tr,

ABONNIR, v. tr .
ABORD . . .: ...
ABORDER Y. locoma

Asou-rts‘ £Es, adj.v.

ABOYER v. unip.

ABSOUT (etre) v. intr,
ABSTINENT (er), .

A CALIFOUBCHON
adv..._.._....

ACAUSEDE, loc. prép.
ACCAPARER, v. tr. .
ACCEPTER, v. tr. . .

| ACCIDENT, n.v. . .

ACCIDENTE, adj.v. .

. ACCLAMER, V. ir.
.ACCOLADE; m. V. . .-

ACCOLER (87), V.
ACCOLE, E. adj. v

ACCOMPLIR, v. tr . .

ACC

. nakoli-y oapk

umiak-mi.. = ummppa.k-ml
a pied ou d.la nage : tulopwpk = —
en canot : apoptopk.

. des cordes :. lmtcipk-mopktélpk. =—

des étoffes : killoak, killoaka (1) =
des’ pedccs debois : kpapai-ukta, nkta-
ka (1)

Iul;:;n (¢toffes), kpapan-uktat (bm:, cor-
) -

.kpllﬂmepaluktqapk
vik. .
kpeymipnak

. mspkpeynep—toapk
. tchuinaoyuat aulanhnéagktoat.
' nippititancepét.

aulapektik-tookpo-teepkpiyotik.
tchmnaoyuat—aulamanéapm.

myﬁyovk

g’ a.bluméuktapla. < ablaktopk. = — sur u

cou de quelqu’un : apnapia. =

le dos de quelquw’un : kakapm = -

sur lépaule : igktsupia. = — sur un

" objet quelconque : abhn-ml-tclnpm-

oyapk.
piman (Angl). = — quoi : tchupu-vit? \
m&epk]uplt-mhéjlpélt. .
tiganiaglago. -~ - |
kpano-éytok.
kpanik-toag.

kpagoptoagk.

- patikti-nepx.. . )
réfl. - patikti-toak. . : *
. 'patiktitack. plur : pd.lkum.
_ACCOMPAGNER, v. tr.

aypapilugo.. .
.ﬂhﬁyp—tdnemk toapk.

L

i
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) A DESSEIN, ndv

ACCORDEON,.n. €.
ACCOTER (s), V. réfl.
AGCOUCHEE, n.v.
ACCOUCHER, v. tr.
ACCOUCHEUSE, n. V.
ACCOUDER (3'),v.réfl.
ACCOUDOIR, n. ¢c.. .
ACCOUPLER (s'), et
ACCOUPLES. . . .
ACCOURIR, v. intr. =
ACCOUTREMENT, n.c.

ACCOUTUME et - AG-
COUTUMER (8). . .

"ACCROC, n. rae . . .
ACCROCHER, v.1Ir. .

ACCROCHER (s'), V.
ACCROUPI, E (etrc),

veintr . . ..o .
ACCROUPIR (), v.Téfl
ACCUMULER, v. tr. .
ACCUMULE, EE adj. v.
ACCUSATEUR 'rmos

ACCUSER, v. tr . . .
ACCUSATION, n.v. .
ACERE, EE, adj. c. .
A CETTE HEURE, adv.
ACHABNE (otre), et
- ACHARNER (). . .
ACHETER, v. tr. . .

ACHETEUR, n.C. « «
ACHEVE, adj. v

ACHEVER, V. Ir.. . .
A CONTRE - CEUR,
loc.adv. e e e

A COTE DE Ioc prép.

. A COUVERT,DE, loc. -

.d’estomac
(avoir de 1", v. intr.
ACTIF (&tre), v. intr.
ACTION, n. v . .
ACTIVER LE FEU v.

AGTUELLEMENT adv.

.A DEMI (&tre), v. intr.

A DEUX BO¥TS, ad;
A DEUX FACES, adj.
ADHERENT, ADHE-
RER, v.intr . . . .
A DISTANCE adva . .

"' AMIRATEUR, ADMI-

RER, V. tr.

* ADQLESCENT, TEadj.

ADORATION, n. c . .
ADORER. V. tr

) ipénagtoapk.:

ADR —
atogtik-tagk (le chanleur).

xpaptoa.,k = xgaptopwpk

anivigiya.

egnéyoagk-toagk. == v. intr. aniviya.
epnéyoack; plur : epnéyoat.

ikutci-mi paptoptopk. )
zgaptop-\nk. .

mayapé-klunk ‘ .

kpaitkgoyapk. )

anogakaluk; plur : anopakaluit {vent
cache).

tchumé-otqid]dapl{.

allapk.

niktchigagttoagk.

fCinik-toagk.

akgublaptoagk.

akpubhnaptonpk

nuatepk-toagk

nuategk; plui'. : puatat,

nuktitégé-yoagk; plur. : nuktitépéyoat.
nuktitigaga.

nuktitépéyoagk. -

nuktitépap-nepgk.

ignilik. plur. : ignilit.
~upalcepod1un .

kpeymlpku;éapmpk -
akparieptoagk. = niuveptogk. . *
niuveptopk. s
otcheptun. = otckeppéun,

utcheptogk. (se dit de parler comme dc
faire).
amanuyagkiuné.

tcanéa. = t¢anigna.”

— Tun de Fau-
tre : xalutapklépu.

i >

atanup. |

kidjiepk-tcidjoagk. . ¢ -
nucéyunktuapk. .-
piuva. == piliuva. = tcuhmpk.

naupa-lalagkpitcaga.
mawna. = updilepodjun,

lllaplktoapk = — mir, v. mtr optgogs
tagk. = — |plein, v. intr. ikeppaw:
mayopk. = imawaptogk. *

opotpit. . - B

tunulépek-itewk. ' -

tunulépek—amik. -

atnpou;m-optoapk

onhatgiktum. = élre — v. mzr. Oll”{:lk-
tum-ltoapkh

takonpéovs. 1¢ pers. t.akonpéovaps. =
s'—v.rél, llkonpéovaph 1°pers : ta-
kofipéovapma. '

telumuok. = éire — : mnmuk toapk

lpénannepk. .

/f.'\'

R

2

Ao

A DOS, loc. prép. . .
A DOS DE NEIGE (au-

tour des huttes).. .
ADROIT (&tre),v. intr.

A DROITE, lo¢. adv.
ADULTE, n. masc . .
ADULTERE!n. V. . .
ADULTERIN, adj. v .
A EGALE DISTANGE

('un de l'autre). . «
A EUX, A ELLES . .

AFFABLE (8tre) v.intr.

| AFFABILITE, n. v. .
AFFAI-.

AFFAIBLI,
BLIR (§"), v. intr. .
AFFAIRE, n.c. . . &’

AFFAXRE EE (etre).v.

L0
AFFAISSER (8"), v.intr.
AFFAME, E (8tre), v.

intr. . .

AFFECTIONNE, E;

AFFECTUEUX, SE. -

‘AFFILE, E, adj .
AFFILER, v.tr. . . ?
AFFLIGE, AFFLIGER
(&), v.inte. . . . .
AFFLICTION, n. v. .

- AFFLUENT, n.'%. .

AFFREUX, .SE (etre),
veintre. o « o o &
AFIN DE, AFIN QUE
- loc.prép. o v o . .
A FLEUR DE (etre). v.
R O
A FORCE, prép. . . .
AGAGANT, adj. v . .
-AGACE, E (etre)v. igtr.
AGACER Votr. ...

AGkUCHE ‘loc, adv..
"AGE, E,(8tré), v, intr.
AGGLOMERER, v. tr.
AGGLOMERES Esadj
Voo sTe e
AQENOUILLER (s’), v.
rel. ... ..
AGILE (8tre), v. intr
AGIR, v.tr. .. ...

AGITE, E (étre), v. intr.

AGITER(en I'air), v.tr.

AGITER (s'), v, intr. .

AGONISANT, SER, V. -

.o."-.

mtr. . e

- kutchuktu. = aploapexk (mutuel)

“pilopiktoagk.

' — en cachette : tchupa tayvamas

AGO |
nanmagk.

caw,

avA}aIluaptopktui tchénéyopk = — ak
tir : nitin itogk (de I'arc). = pmktcn
aptopk (du fusil),

taleppim nun, = taieppiwut

afnhon. =an-hunmapxk = - fem.
apnagk.

tlgumlynpuna

kpayépotéit v ‘ :
"okkom 'mua.’= okkoa nut. = d eux-
mémes, d elles-mémes : ufml_n nat.

.

pxlopmnepk. 3

mépayun«:yaptoapk.
tchuli-alik; plur. : '.chuh-nleplt.

tchuli-yoagk.
ikzchaptap-toapk.
]

kpakq;oapk. 1¢ pers : kpap
tgoapm:
llluplyaik 4 pers.: llluplymné. '

payéyoek

’

- kinagk. "
t.chili-yoaph

kp)gmluk-mapk <t
kpigeelufi-nepk.

kup-alik (de riv,). = aypam mo&polm S

toapk (da lac), _ o
tchuina-oy/ 3apk. V :
1mnﬁa. = mw(finals). . - A Ve
nalépelmpk. = kpaépktogk (tt parcdte)

tchimkl_un. .

kpuking-unagtopk.

tchépneptopk. )

en actes : tuyuk-alonmk-wnpk. =—en
" paroles : tchutiginegk-tosgk.

teawnfim nun. == tcawmi ‘wut.

afi-ayaklegk.. ,

kaviﬁoyi-yoapk.

kavifi-ayiyét..

tchnko-méyo-aptoapk. -—tchn:ko-mépn .
aptoapk. .

‘matcholok-toagk. - -
piwapg-toagk, = tchulhyotp-mpk. =
o contre-caeur : amafi-uyap-toagk, == -

-—

tchéné-yoagk. = — sans réflezion :

mulugapt.ckap-toapk. - parram- ;

ment : whav:pxk—mléopmpt

tcnyukuupk. . Lo

1psnktop-tuapk. = - auu-k@luktnq:k B
ébroklast : kpapuiteopk-

mémrf.oapk. =1i. e. udonwdu mo.-- B
vement : kpnybm-oyo.ph :
tchupepnopk.

’
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| m’l
AGRAFE, n. plur. . .\naktchi-taotit.

AGRAFER, V. tr.. . .
AGRANDIR, v. tr. .. .
AGRE‘.ABLE {etre), V.
o L
AGREMENT, n. c. . .
AH! interj. d’admir. .

" AHURI (&tre), v. intr.

o¥

3,

'/ AIGUILLON. . & . ..

’

L 4

T s\.;_._."..

AIE! interj. de doul. .
AIDE, n.v. . . ...
AIDER, V. tr. . . ..

AIEUL, n. 1ac. 5% . .

AIEULE, n.rac. . . .
AIGLE, n.c. . ..

v .

AIGRE, adj: . . . .~
AIGRETTE, n. € 4 . .
AIGREUR - d’estomac

(avoirdel) . . . .".
AIGRIR, v. iatr .. .
AIGU, E, adj. . . . .
AIGUILLE  -» . -+

-
G

AIGUILLETTE { de pi-

) I
AIGUILLONNER, v tr.
AIGUISE, EE, v. int.
AIGUISER, v. tr . . .
AILE, n.rac.

c e e e .

AILE, E, v. iotr , . .
" AILERON (degcétacés).
"AFLLEURS adv. . . .
AmAm...‘...,.
ATME, E (étre), v. intr.
.AIMER, V. tr. . . . ,

AINE, n. rac. .
AINE (8l8) . - .. ..

AINSL adv. . ..o

. -

. AmgaEr),,xi.'mc .

ATRELLES « v . +-v

.,_'.“ R .
\

\

vAlst sda... v ool oh(opk
AISEMENT, adv. . . .-

“AISANCE, n. v. ..

NS

AlS

ipiutcheptoyuagk. .
aglilip’a:

aviyopiomiyagktopk.

okapka tigépepnepk.

kpatcia ! = kpalé! = akealé! (au super-
latif). )

teuméu-tciman-itoagk.

nana!

tcanepkpa-tgidjoapk.

tanepkpa-teeptavaopk. ¢ pers. : teeptas
va

atéta! au nocalif. = atatapk. .

anana! au vocalif. = ananagh.

. tigmédp-pak (oiseau-gros). = — ameéri-

_cain n. rac. kfoepk. = épgmmwt. =
— brum : ncL(opahk 4

. stgepnaptopk.
* téhuluia.’

Kidjiegk-tcidjoagk. < .

teepnaptoapk.

ignilik.

metkpon; plur. : mekpout = — carrés:
kpoapi-ulik. == - fine : aulagd. =
grosse : ulapiten. =+,do glace u;l-
koplinepk.

kapdn. = — d’mxecte : igu-utal

tchunbispn. -

kapo~ympl.oapk; . .

apikta.'= kinagk. - i

apiktoagk.

itcapok. plur : m‘apot.
(les deux —) -

ncaoohk. = ugml vak-topk

kpeymigloat.

awiné., = kpanifi-itop.
intr. kpa.mmtop-toapk

illupiyait. . }

kpumigiyagk. -

‘kpumigiyaogk, 1< pers.: kpumlgupn. =
~la viande, les mets: mamagiy: wpﬁ:.
1° pers.: mamaoryapu, -yapkin. =
las _personnes,i. e. dimer d'amour
na.grngndjapk 1 pers.:-djaga,-djapkin.
= i les choses v. g. les beaux ha-
thlj w;dpptoa.pk. R K

‘imunak. :

nutapagk. = aﬁ-aynklepk. = frérc —

© afi-ayoalu. . .

taymak, = taymatci, = imanna. —kpu-
unna. =4ire — v. intr.optunepkp. =

— soit-il! loc. interj., tayman-tguvas

— (awra)n.c. anopé—poapk =

tcat.
teilla, =
— de musigue : atogkton. .
bleues (mocmmm ulugmuum) okpoit;
sing.: — rouges (arbulus

" ides vile): hmnmét, sing.: kimni- .
- . nagk. = — rotiges, d;!csgramesdeme-

v‘.(arbutus alpina) : awncepét, ‘sing.:

— noires (empelrum

' wnm) pmwpét-si*a-- paonwpepk.

oklhopkluné. = tqavap-eympk. .
okxﬁﬁyepk. .

lmokmk '

— (étre) v..

-3 —

% AISSELLE,n r. . . .
'\ A JEUN (otre), v intr.
' AJUSTEMENT.. . .

‘gAJUSTER (8. v réﬂ. .

AJOUTER v. tr. def-
Lfectif. . .. L

A L'ABRI DE, loc ad\.

A\ LA FILE (etrc), v.
1\ntr. .

‘A LA FIN, loc :dv. .

A LA FOIS, loc prép.
A L'AGONIE (dtre).

A L'AIR, loc. ady. . .

A LA\ MEME PLACE
loc.adv.. .. ...

A LA PLACE DE, loc.

prép.,

A LA BORTEE (2tre),

v. int

e e e e e e e

ALA nAuUE'rrs loc.

ALA REN.CONTRE DE
loc. peép.

A LA SURFACE, loc.
adv. . o o0 e
ALARME, ALARMER

L

;
Lo T
e b :

}—w

= —-au large : itcuk-afitoapk (en -
. candl). = itpuk-ayospk (@ gieds): = N
T . - .
- ;‘". - .
hd ° a

ALL :
onegk; plur. ,- ondit.
teullé ndpgdyoapk.
. tchupian-mnakogep-teoptcimaya,
toganniyag-toagk.

e e g

tatkséklugo 1° pers.: tatkpd-gégagma. -
atdnun, =#étre — v. intr. atanun-itoagk.

wiwulégeit..
kifiuncepén.
kalodjat. = tamag-mik.  «
tchupegk-topk. - .
tcilla-mi.

inna.

inafi-ipa.
ayufi-itoagk. "_ =
t.agueiun,nik .

tcakpdp-mun. = aller — trkll.npk-tcl-
djork. -

kopcptoa-mi.

) v lnt.r.. -:» - - epkcidjoapk. L
AL'AVANCE ‘locprép udjestut. a
ALAVEILLE \loc adv. tuno-mugluta, = tchnppcp pan. Q‘

_A L'AVENIR, loc adv. kpal\op -y0ap0p. B v :
A" LA VUE DE, loc. ' : ”.

PP .. . b i tcnvupnmpét. o o
A L'EGARD DE. loc . . . . .

prép,. . « . .i. . . akkiané, = taykan.

ALENE, n. €. .} . . tuputagk. .
A L'ENTOUR, loqndv. avata. -
A L'ETROIT, locadv. tatibluné. —eln.-— v mh" tatitgiblund-
\ - iniktoagk. .
»A L'EST loc.adv.\. . niyepk-mi. - s .
A LEXCEPTION 'DE ' X - T -
loc. prép. . . .. . inuviak-tunik.
A L'}:xﬂ:nmun loc. -
adv. . . ... L - tgilla-tané. £
ALGUES, n. plur. \ . egkloyaluft (mdstms de l'eau). = tapd- .
.o : i itut(dansle mer) __kpopktqop-p‘aluk— : .-
Lo i "toat. - "\
ALIGNES, adj. plurg - wiwalepelt. . - ,\
ALIMENT, D.V. « 4 . - ont. = klkt t. I
A LTMPROVISTE, loc. hiad - Rkl “
©adVe . oo v .. o - upin klupu. ’
- A L'INSTANT, locadv. ml;w‘:n.pp lfmlmgna, = malakut. .
A L'INTERIEUR, ldc. . C
adv. . ...l '{ ﬂlna-rm. = uyu—ané. = lgln-ml 2 (en
. . compos.) . :
ALLAITER, v. tr. . .- mlluktu-tq»djoapk. = lmamuk-toapk L .
: ALLEGE i.e ude( . ! . o7

que). .. .--1-.lma—|topk. ’ oL . i

‘ALLER, V. tr 4 . aulnopk. {¢ pers.: anlaplaa; auhplapm Lot ’ '
L - ' plur.: aillat. = — dla chasse : tuktue - -
o léagk. = — ¢ la. mer: unuléap-toagk. :
. = dlaviands (i. e. chercher dans . . .
T @ les bois un animal tué): nepkpd-teap- o
_ P tosbk. = — 4 la voile : tingeelapau - T ’
[, taptoapk. = — au fond : kiviyougk. :

= — aw few: ignep-pangtcinéaglospk. * .

Ly e e e bt




. . . toapk = —les bras : ichaptoagk.
ALLONGER (s"), dtant .
. couché. . . . . . « ichapkchi ¥djoack (inan.).
ALLONS! intefj.. . . pin! = ke! mvnkta' (allon.)l par-

ALLIE, (otre) v. intr .
ALLONGE, E v. iotr...
ALLONGER, v. tr . .

ALLONSDONCH interj.

(Po'" faire cosser), .

‘ALLUME, E v. intr. -
ALLUMER, v. tr. . .
ALLUMETTE, 0.V . .

A L'OPPOSE DE, lbc.

preé|
AL'OPPOSITE, locadv.
ALORS, prép-

. A L'OUEST, loc: adv .

¢

“AMIL n. v

- AMONCELER, v. tr. .

ALTERE, v. jot .
ALTERNES, adj. plur.
ALUI,AELLE . . .
AMADOU, n. C. . . .

. -
AMANT, AMANTE . .
AMARANTHE disci-
pline de religieuse.
n. plur. .
AMAS, n. plur. .
AMASSER, V. tr . .
AMBULANT, v. intr .
AME, n.€ .. . . «
AMENER, vitr. .". .

AMER, adj. V.

AMIANTE, D.C. . . «
A MIDI, loc.adv. . .
AIOI.....

A MOITIE, loc. adv.-.

AMORCE (d’hamegon).
AMOUREUX, SE. - .

AMPLE, adj. v. , . -
ANULETTE

- el

AMU
— au portage la Loche : ibiapialigé-
aptoapk. = — au loin : pitchayétop-

tospk. = udava-nun-éaptoptuagk. =
— chercher ; aykléptompk. = — de-
dans : utepk! . == —dehors : atgi-
" nepktoagk. = — directement - nakepk-
toaok. — en tsprit (ol esprils):
teitayukétitoapk, = — nw-pieds
kawga-eytuagk. = — nu-téle ; natsap~

eytuapk. = — ramasser des fruils :
atcidjap-toagk. = — vigiter les filels :
kubiagtoagk. = — voir : ukumapkap-
kluné.

aképawn-mituapk. plur aképawn-mitoat.
-amiktujui-oyapk.
tatcidjopaptita. — — les jambes : epkpik-

tons!).

-tchunéappit! = tchuva un.u, tchuva-

tchuva!
ikiyoagk. = iméopta.
iméoptoagk. = imiuktoagk.

‘ikkat (C.) = ikkit. (C.) = iknaut (C.)
= ikitawn. plur.: ikitaotit. _anud-‘ )

Jogk.

akilépepk.

akivut. o o

pifi.

uvingnl-mi. e,

k. = patitg -uyowk

apghhk

tapcom-nua. = tapfom-mua. = umoua.

tchuput; plur. : tchuputit. = umaliyok

C.)= — de saula pallek. plur :

pnllélt

Fpumlglyayluaplopk

appioyat. .

koalépéit.

nuatepkoagk.

mpm;onnppnk.

innu-lik, = tspnce. —-anepnepk (esput)

ikiyané. {¢ pers.: ikigafia = — un ani-.

mal par la corde : uniagia. = — en
captivité : aniteyniliktoapk.

.« «-keatcilinaptopk.

kpumigiyagk. = kpupk! (voc) (On

. “emploieaussi le mot beau-frére comme
en déné et en algonquin.)

mitkpotcagk, = uyapuk-knumayopk

kritepkpag-pan.

datif : nwm—nut. = po:sesslf uwnm-

nupn.

avaii-mah, = uvunn-mun- =dtre — :
illagiktoagk., = bire — plein : imak-

amepk. = — de traquenard : nappéak.

== darme d feu : tchiutaoyapk.

 kpumigiyayluagtogk. -
likwpk. = llhnuynapk

pon. . .

. ANTECEDENT. ndj

" AOUT, n.c. ., -

’

AMUSEMENT, n.v. .-
AMUSER, v. tr. . . .
AMUSER (8'), v. intr.

AMYGDALE.
AN.. o o v o v .
ANCETRE. . . . ..
ANCIEY, NE, v. fotr.
ANCIENS (les). . . .
ANCIENNEMENT. . .
ANDOUILLERSdu bois

derenne. . . . . .
ANDROMEDE (bruyére

rampante}. . .. .
ANGE, p.Cov v 070 &
ANGELIQUE ou Berce

(plante ombellif.). «
ANGLAIS (et les

Blancs) . « « . . .

ANGLE (nnmmt)..;

" ANIMAL; n.Tac.e . .

ruminant. . .

4 fourrure. .o
ANIME, E, v.jaotr « .
ANNEAU, n.c. .. .

ANNELE, E, adj. V.
ANNULAIRE (doigt).
ANNONCER, v tr. .
ANOUS. .« .. .
ANSE (de pot). . .
— (petite baie)..-

ANTENNE. - . .
ANTEPENULTIEME.
ANTERIEUR. . . .

ANUS, n.rac . . . .
AORTE, n. Tac. . . -

APAISER, v. tr. {quel-
-qu'un en colére).. .

APAISER, (8") v.intr.
A PART, locadv. . .
A -PARTS EGALES
- loce adve .+ .. . .
A PEU PRES, loc.prép.’
APHTES (avoir les). .
A PIC (coHiae), adj. .

- APLANY, adj. vl . . .

APO

kpuvmqunepk.
pmynpv.opk = mepkpou. =g -par dcs
paroles badines: tcavioyaptoapk.
kpinepktchinak..
ugiopk (hiver).

pumay

o

tay plur : -may
eypanitapgk. '

eypané tokpoyoat.

eypanc.

nagyuk. = mg]\nk.
fkecialik (C). ?
anepnegk (esprit) = kpilaum-innua.

keapligit.

keablunak. plur. : kpablunéit. = hppé- :

lunak. plur.: Xappélunét. (C.) .
killuk., = — sortant: itchuk. = — ex-
terne de Peril : iyepotik-killuk.
ogpayok : (vivast, de 6mance, cosur) plur:
6mayot.

. plngnepkp, plur, : plngnélt* _— d’uu .

(rm mu) nohpagk. plur.: nofi- .

peit.
omapkpoléanpﬁopk
Omayopk. = 6mayoapk.
kpitep-klopon. plur.: kpltnp-klopotn. =
— nasal : nuvagon plur.: nuvagotit.
nglopk (hiver) = taum dernfére : eypn
né-ugiopk. -

. napitgpolik.

mikilégagk, = mhllmpuk (C )
kllmgonéplpk

.

. uvaptim-nan.

noploke, (I'w ﬂml est trb—fa;bk)

kanépaluks plur.: )

tclvnlephum(..

nagyuk, = mnk.

kihuln—otu@h.

i unfiiga.

tehiti. = tchitilik (dd’om) = plﬁop-
teagiuk (i. e, grolte).

ltepk.

f1bta.

3

s

irayoat - (ils. mw, c.-Ml lm dc la’.

miu)

v-ﬂhu:hlmntﬁ-oyﬂtulpk = — wn enfant

- qui ‘pleure : inepktiga, gapma, gané.
utchegktuagk (se dit aussi des: dlements).
u;nkluﬁk.

uymnlhhlupxym
pinéplukton.
ipkpélepktoagk,
kpeymiok. .
Datepnapk.

APLANIR, APLATIR'

(lesbon) v. t.r. ..

APLATL adj. . . . .
A PLUSIEURS. . . .
APOPHYSE. ( condilia~
qUe). v . . e e o

APPARAITRE, v. intr.

ng’u. == ls g0l : ptttac'-.—.nipln.,

mpﬁﬁg'-
innui-aktunik. —inm
tunu-teuk. = — masioide :
tupupik.
nulyuspk, . - L.
v .

Sciutit-
. '

L~




APPAREMMENT adv.
APPARENT, TE, adj.v,
APPAT.. . « . . /-
APPAUVRIR (3),vint.

APP : —
tcitla-tan.
takuyack.
voir amorce.
kealugegtoapk.

APPEAU A rats mus- -

qués. . . .. e
APPELER, v. tr. . .

APPELER (3", V. jatr.
APERCEVOIR, v.tr. .
APPLAUDIR, V. tr.. .
APPOINTER, v. tr. . .
APPORTE!. . . . . .
APPORTER, V. tr. . .

APPORTS des rivieres, -

(sédiments). . . . .

APPOSER (un sceau) v. -

L

APPRENDRE A, v. tr.
APPRENDRE DE, V.
intr. . .t . 4.
APPRETER (les mets),
Vetrle o v oot
APPRETER (8); V. intr.
APPRIVOISER (§) v.
£ 171 TR (
APPROCHER, v, intr,

. )
j”mRocﬁm- (s, - de

APPROU'VER v. tl'. .
APPU‘I D.Vee o o0
APPUTBR v.tr.. o .

APPU’YER (&) contre,
Cowaintr.. Lol L
" APRE, adj ... ...

APRES, prép. . ... .

APRES-DEMAIN, adv.
A PRESENT, ady. rac.
- APRES-MIDI, adv. . .
APRES QUE, loc. prép.
A PROFUSION, loc.adv.
A PROXDATE (eu-e),

A th.oq'uu. L

CAQUIT. . ...
AQUILIN, ad}. . . .

. AQUILON, n. rac. . . ni

; womk(l’
"L les Jnnoit come elle Métait ches les

“illitcaftoagk.

* téte : ahyodpk.

kpalpop-modnk. ==—a remws" avnlo l\

it.

k ktoagk., = t. e, nommer :
Ja. -

aw;;dea._ -0
takunoaga. ¢ pers.: Lakunnag npa
pataktopk.
ignipitsag’a.
koaylik ! “
koaytciyoagk. -

tmci-‘

itchogkp. = itchppogkp.

nipidjiutciova. - .
kileegopneepapk., .=

npc.lupktoaék; i pers, -tufia.
upalupktoagk; f° pers., -toami.

kpuinaktueptuagk.

kpaniniaptoagk, = ataptogk. = tutukay!
- approche ! €)= —sa tac de quel-
qw'en : uvepwaak. .

ltagt.opk. ¢ .
afaya;. 1° pers.. u'm(npn, = —de la
_jgmptop-vik. )

aytyolp
topk.

= — xa “itte swr u.lutcep-

isa ptoptopk, = — swr : a&tpeptmk-
llluputc\munpnocpk
* ki P = & = < kifie

unceeagun. = km-upgm. = kiit-al¢é-

péit.
ubluk-ilas. = lkpagu-unahago
_mannago, = manpa. . -
uata. = pukmh:péapa.
kifiuncepagun.
tamatkipeit.

oﬁchhpk (N- -0.,.

=—d.'m:klﬁok,
est on wusage ches

Diéas de I'lle. dhm). .

illitcapo-teidjoagk.
. ‘

(53]

?
s

— ~ ARR ]
S ARC,nLe. .. L L pititcik. = son arc : pitiktcia.
. ARC, ARCADE. . . . Kkayviazk.

ARCEAU, antcricur du :

kgayak.. . . ... matcik, = — postérienr : iktagik,
ARC-EN-CIEL, n.c. . hayviagon, = kaybiagon (I'arche. l'ar-
- cade;. '

ARCHE (coffre. . ., kn;;,ok ,
" ARCHET.. . . . ... . atota.

ARCHIPEL, n. plur. . amizaitut.

ARECULONS, loc.adv, tuno-muk {anim.}. = Kinc-muk {(inan.}.

ARETE, n. plur.. . . kuyapigdit. = — (angle saillant : kroa-
. .;.ioa. R
ARGILE ........ azak.
_ARIDE, adj. v.. . . . paneam k. .
ARME.. . .. .... ulapiktuatun-illiyogk.
- ARMEE, n. plur. . . . agviiayoat.
ARMOIRE, n. plur: . nutcogautit.
ARMOISE (plantecard.), ;
‘o.plur. . .o L L ivigyuyat.
ARMUS (extrémité da
. cubitus).. . . ... “ikotgik.
AROMATIQUE, adj. . tipipitogk.
ARPENTER, v. iotr. . abluomiyagtoagk.
ARQUE, adj. v. . apoh. ayoagk.
ARRACHE, adj. v .+ ufiavaga, .
ARRACRHER, v. tr.. . nutcuktuack: f° pers. : nutqupa. = —
‘. *des plumes, du pml dpbtactuagk. ==

— des mains : tigud}iya. = nugublu.

 toagk. (mutuellement). "
ARRACHIS (arbre dé- * . o
raciné et entralné

. par les eaux). . 7. D¢agkponay 3 "plur., néagkponat. = —
. flottant : chiamote (le pem 0 ﬂnal est
a peineé sensible). .

ARRANGE, adj. v. . immalik.

ARRANGER, v. tr. . . tutkeektcapait. )

ARRETEL, . . .. .. - anakpatfan | = nokpalepit ! .

ARRETER. v. .. . . tiguya.'= tlgudjld]a. (so dit de n'im-

: porte quoi.) ©

ARRETEB (s'), v. mtr. kplkaptoagk = ammal, astre : nutkga

toagk. = pendule, montre : nikganagk. '

> o " ftoagk. = glaces: tulugktuack. =.ca-
not - umkwk.
| ARRIERE (l‘) o rac. tunag(du corps). = akpo (d'une barque).
.| ARRIERE-BRAS.. . . aktcatkgopk. ‘
_ ARRIEBE-MAIN. . . .. adjigait-tunuat.
ARRIERE-TRAIN. . . kifiunepepk. = upatikin Ioute hpame

. infér. dscorps)

ARRIERE (etre), V.
inmtr.. ..., ... kmnleptqopkwapk R

ARRIMER, v. tr . . . immaliktoagk. —nunépéyoapk

ARRIVE, ARRIVER, v.
intr. . . ... ‘e uhwupk ="kpayopk- (pmquc arrwe)
= — o canoé : apopktoagk. =
* _courant;”. oite’ ;. tikitcaploagk, = — .
" (animanx, upnt:, oiseanx) ukn-
P T udjuagk. = nhtoif.k = (courrur)
-+ tihiyoagk. .
monm IE, adj.. . . anmalospotatgispk.
ARROSER, v.4r.. .re m’& ' ».
ARTRRE, 0. &% . . . sumik-imakik. - :
-ARTICULATION... .. . ipegkpegk; plor,, 1pepipell.. :

Asczusmn mnt.. mayon. = hﬁsmnh md’npr- .

sonnage que les Esquimawy disent
' lmqu“uadumsun
- Ame,
Aszcloc,ldv....opkw IR
- ) - . I3 !
.v .. ‘ .
1 .. .
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A SOI-MEME. . . . .
ASPERGER, . tr. 7.
ASPIRATION, n. V. .
ASPIRER. v. tr. . &
‘ASSAILLANT . AS-

SAILLIR, v .. . .
ASSASSIN, voder. .
ASSASSINAT, n.o v .

AsSEMBLER v. tr.ph
ASSEMBLER (v}, V.
inr. plar.. :
A‘%SLMBLEE 1. plur

ASSEMBLES, ASSEM- -

- BLAGES (de bo&&-
Ceteden s -
ASSEOIR, v. tr _,.r

. ASSEOIR &'}, voFutr.

- ASSEZ, advi . . -

ASSIEGEANTS, n. pl

ASSIETTE. . . . .
‘ASSIETTEE, n. v. . -
ASSINABE (pxerre
qui rr‘tleut un filet
captif) = .- . .

ASSISTER v: tr
ASSOMMER, v. tr. . .
SOUPI (0tre), v.intr:
SUREMENT, adv. .

ASTERIE (dtoile’ de -

~mer) ; n. plar. . . .

" ASTRAGALE - { plante

légum.), @ . . oL

ATELIER. A.v. . . .
" 'A TERRE, loc. adv. .

" 'ATMOSPHERE, n. rac..

ATOL . « oo oo .
. ATOURS. N.C. .o s
A TOUT.. T
A TEAVERS, _lo_c. prép.
ATRE, n [

ATTACHE, n. rac. . .

* ATTACHE, E. (eu-e). v.
1117 P

ATTACHER votr

‘ATTAQUEB.'V. tr. . .
ATTEINDRE, V.- tr. .
ATTEINT{otre), v:intr,
ATTELAGE(x chiens).

- anesndeunriyoash.

ASS
inmi. -: inmisnun.
hoiptcaliga.
micaluk,

.-
.
omitehoktoa ok

tozkmota (de lw,l\pn nmrl)
16, L,rhnll\uu

torksonikiuagk. : o

nuatirait £ pers. : nuatitainé. . 2
! . R
nuatosut, nulilutcf-. nu:ﬂm.
nuamayut, = katimayut.
N. B. - - Tous les mots iz renferfoent 1'1dée .
“d'une multitude,

* ARTELE. adj.v. . .
. ATTENDRE, v. tr. . .

4,
\, |
'

-

- “ATTENDU QUE,

. i
d'une’collection, sont mis !

au pluniel en esyunnau, . parce quo ce sont '

de véntables verbes a la 3¢ pers. pluriclle?

attunim-ituk,

iniktita, . B

intktoagk. assieds-toi! iniktin!

- inikto: il sassied. = inniktok (C.

== — d terrg : atpanun-ifiktoagk.
- longtcmys ikchimayoagk.
peu de temps : hul.}pnoapk
pour se reposer : imilaktuagk. =
en. haut : kpolun—nun iniktoagk.
— jambes, rroisees
t¢ijoagk; 17 pers.: -tchitgijoami. = —
Jambes allongées : tchikionagtoagk.

tayma. == namatay napwp = ayo (C )

- tigulaogat.

;lh véagk. = puutak (€.)..

‘Tmagoagtop illévéagk.

I tlvil

kflpl"nna’-tchi-

ippik ; plur., ippit.

ikayoptoagk.

anaoyoagk..

wineepatopk: -

pimmagit. = léummagit. = 1¢ummayo.
= léufi-méné-apmagit. = kaléum-
mata. L. :

atiga-oyat.

méteho (esculente). = natkate (vireuse).
nakat (C.). S '

- tchénavik.. >

ikkappopk. —nnna-l\on. (i. e.sur terre)
twilla. . 7

illifig-nun. = illim-nua,’
tchuatsmmn-nakopeptcoptcnmny
tamapta. = tamatepla. . -
akiydn. = akuncepétigén.

- kut (en
compos.).

" ignep~mun 1yuiapeykun

ak]linn?k.

kp)lepktcuané. =, ipepk’u,k (en latssc) ’

kpilepktoptoapk. = Kpileepa (1* pers )=
- — ensemble : Nithep-toptoagk..

en lair : kpol\m-nun mmeptoptuapk )

omitchok-toapk.
tuluva. = tuluga.
tuluvagk.. == tulupagk.

ané;plur ,anot" (l u estd pema mmble) R

| ATTRAPER, v. tr. . .

-6 ---

~ATTENDRI (v‘tro“ V.

Tintr.. . .

ATTENDS UN PEU'
108, interj.. - ...

wprép (Analel. . . ..

u
,) ATTENTIF, VE,- V.

ATTENTIVEMENT,
adv.ve. .. L.

: ATTIRER. v. tr.

ATPTUDE, . ¥.

ATHSER, v. tr. . . .

. ATTOCATS (baies de

i
b
|

|
\

|
|
i
!

‘bruyére)e o ...
ATTOCATIER, n. ¢

ATTRISTANT, v. intrs
ATTRISTER (8)a Ve
l-n'.l'

; ATTROUPEMENT.AT- .

TROUPER (%), V.
iatro .. T L L
AU (avecmouvement).

= | AU (pout-d), prép.. .’

AU BAS DE, loc. prép.
AUBE, n. rac..'. . .
AUBIER. n.c.. ..
AU BORDDE, loc. prép
AU BORD DE L’EAU.
AU BOUT. loc. prép..
AU CENTRE, loc. ady.
‘AU CIEL, loc. adv.. .
AU COMMENCEMENT,
loc. adv.. : . ..
AU CONTRAIRE, ‘adv.:
AUCUN, E. adj, mdéf
AUCUNEMENT, adv..

AUDACIEUX, v. iatr.

- AU DEDANS, -adv. de

-liew. .. ..

"AU DErions adv. de.

AU DELA, adv.
lieu,.

de

| AU DELA DE. (avec
’ mouvement) .

lieu. .

’ VAU-DESSUS adv. de'

heu « .

AU DEVANT, adv . .

' AU'DEVANT DE, Ioc.

prép.. ...

" AUDITEUR, v.-intr. .

AU FIL'DEL'EAU loc.

" illupagk.

AU-DESSOUS, adv de’

ATT <

e

. _annga (un chien’. = plusieurs > anopéit.

néndoptoask, =% — ce qu’an va dire :
utn,, L,,lyoapk . .
-

kpéamktqa-dj idjogk.
anakzanan ! = nokpalwepit!

piman. = pikpan. = pikpago.

ulapepkpibyonpk.

'ulnpo‘,k illuné,
nuchuga. == attire! nuchugon!
aiihotiktcanan (i, e. faire meme
iya 1pu;on.pk -~

. —
kimninét: sing.. klmninapk.
kimninét-kpotik. = atgiavipyat-kgotik.
akwagags.
inmini- nampwa.,k

talog.topk. ’

nuamayut. = katimayot. == nuatut.

‘mun. = nun. = tivimun.

Mmi.=pan. = put. =ut. = an. =um -

(en ‘compgs.); = né.

“illimayapa~z - -

kitaka. .

hakepne’pk.
- tgidjiak-mi.

tchénépa. .
teidjiak-kun, =
kagpane.:
koeykpdn.
kpey-lap-ml

Jakug'u, = sko, = llpané.

tcanepkpapa.

inu-itop. = inu-ituagk (i ny e;ma —) -

. tchu-xtop (Ce mot signifie aussi : non. S

‘ne pas).
ulopeytqnpk

atan.

kpat, Ana

. kpolhn: = nn-nt.hné (trés-elotgné). = '

un—aleyné (il est au-deld).

um-a.tkné (C.). _.un-aléy-nun. = nfi-_
alént (ils sont au-deld),

kanna = a:b-nun. _..nmmatlw-mu'n
nhxmataw-nut. ’ :

‘tatpaw-nut. = kpulig-nut. '>= mbm-

nut. = keolla-put (loin au-dessus). =
kpuli-wut. s

teatkpan.

mkpam-m (mc mmmmmt)
ulspegkoiyoak.

trapva-teheptat.

‘ tnng-i.vik {se dit ausst de l'cau) )

e e o B




AU FOND iétre’, v,

AUGE.n.dér. . . . .
AUJOURD'HUI, adv. .
AU LARGB. loc. adv.
AU LIEUDE, loc. prép.
AU LOIN, loc. adv .

AU MEME INSTANT,
loc. adv. . .
AU MILIEU, adv
AU MILIEU DE,
prép. .. ..

toc.

AUNE. n. dér.. . . .
AU NIVEAU (itre), v

AU NOBRD, lo¢, adv

AUPARAVANT. prép.

AU PIED DE, loc.
PEEP. o o .

AUPRES DE, loc. prép

AUREOLE; n. dér.. .
‘AURICULAIRE, n. dér.
AURORE, n. rac. .7,

AUSSI adv. de comp.
AUSSI, conj.. . . .
AUSSI GRAND QUE.
(Mtee), v. int. . .
AUSSI LONGTEMP’S
QUE CELA.. . . .

AUSSITOT, adv. . -« ~-

" AU SUD, adv..
AUTAN, n. c.. .

AUTANT, adv. . . ..

-

AUTEN, p. gér. < . .
. AUTOMNE (1) chute’

des feuilles, V. intr.

'AUTOUB'prép R
AUTRE, L’AUTRE, pr.
indél. rac.. . . ..

AUTHE COTE (1’), 0.

AUTRES - LES AU-
TRES, pron. indéf..
. AUTREFOQIS, adv. . .

AUTRE PART, adv.-.
AUTREMENT, adv.. .
AUTRUT,_pron. indéf.

- AUX . AGUETS (¢tre),

Veilthe o 4 o oo o
AUX ENVIRONS loc.’
prép. . . .
. AVALANCKE v.iotr.
" AVALER, V.'tF.. . .

e e e

AVAST, prépi. . ...

‘innok. =

AUS

imayutciagk.

allug-vik. ' .
ublug-kgakimfia. == upélumi (C.}.
imuia. = imagb-ikt¢oagk-mun.
inai-jpa.

uhava-nun, = auwa-n¢. == tagva-pe. =

tadpkeatet (ils sont au lown).

maw-na. = maliig-na. :

keeékodn.

kpitkea-ne. = kpey k,am-nun (aVec mou-
vement). .
nunanepk

A

naléziga. .

kpanlmgnap-mx. =
(avec mowvement).

teivugneepdt, = itgagk.

kpanuiighag-mun

kiklina. = atd-nun (i. 6. au~dessous de).
tcanéa-neé. = t¢anéa-nun (avec mouve-
ment).

taymatawka.,

lu, =blu. = luop = miluop. -

akuknugik, gnpa (l' pcrs.).

‘taynuiia tcluvxt.oyon

upaloptop.
tchnkepynep—mun. = pmlgnap-ml
piaignagk.
tayma-llhblup. = taymn-llhhluplt.
— de fois que, loc. adv.: 1glupn-apklu-
"né.==—chacun : tayma-illiblupiyait.
. ===quecsla: taymAn-noat.
kplkuwpon. .

iyukagktoapk. = 9' — avec miga' e |
- glace : okkéak-tcapk. = ukéapkmapk a8

ag’ ut. = lumaptut. .

aypa. —.ml qutra
un auwlre : ﬂ!aml.

aypa-ina._ = clest

. .akkia. = lklga'(d’uu 6bjet).

itkoa.  ° ’ -

aypand.== kpmahpa-ml (da.u: “n pa.uc
trés-éloigné). .

kpamn-ltop . :

pinnago. B A

mnn-né. = aypa.

telr ,l,m”. in. R :

hvmptu‘ agtit. R '
akwu-yoapk. -3

iyaopk, iyaga ({° pers.). = i:mk- =
: -avale

lik!énn!=—-—lafuméc kuni

oapk.’
telvnpmné tavnoncapéym =
m:pnmun

q - AVO : .
. AVANT i, e. prouc), :
norac, ... oL, tcivu.
AVANTAGE. n.'v.. . pnkt(atrm'ma-k
AVANT-BRAS, . rac  adjigawn.
AVANT-DERNIER, n.. -
Cov i v v v e e e kdilu-otuclia,

AVANT-HIER, adv. . i ikpeshteian,
AVANT MIDL loc.adv. puavaz-pla.
AVANT TOUTES CHO-
© SES, loc. adv, . . .
AVARE, v. iotr.. . .
JXAVARICE, n. v,

“VARIE, EE, ndj V.

- Raagvaumica 100 A M

algand.
amogaluktuack.
amozonesk.
aunegptoagh.

= amesnteidjoask.

= _iprlim-niﬁ.
‘A VENIR, :

' : :d.;' dc

puyopa. F )

“ékpétkook. °f o temps... . . .. keavdji-aodjuagk. B

Duigap. = — boréale ; kiopia. == aaya. | AVERSE, n. plur, rac. Kotit. | *  ; )
luktuagk (elle serpentoet scmttue\ AVERTIR, v. tr. ineptépiyoagk. avertts - to! incptégén! -

AVEUGLE, 'v. intr. N
- AVEUGLEMENT, adv.
AVIRON, n. rac.. . ,
Avom v. intr. . .

takuman-itluagktogk.

takum&n-llluaphmé

andn. = — double : paotik.

-.-g'exprime en ajoutant lik 2 la fin du nown

de I'objet qu= l'on dit avoir, o

'AVOIR (i e. posséder) _ aniyignitoack. = -~ asses : taymin-
,itu&pk. = — besoin :
togk. = — chaud : onagktoagk, =
.awks uopk (grand chaud) = — de
.lgrges sourcils : kpablutu»unpk

- faim : patkgatchuktoagk. ==kgaktuagk.

= kanegluktuagk. -

- -vices). = y — foule : auamayuat. =

) ' —froid : uliktuagk. = — honte.:
.. .. talogktoagk. = — la bouche béante :

aatoagk. = ipkt;
ficvre : kidjiagtdagk. = onagktoagk.
=8 la migraine: “néapkpon-papwapk.
o : . - =fe la rétentwon : kyoyigtcusitoack.
v o = — la vi% forte : Kpaluktoagk. =
B nipitéyuagk ; faible :
T " toagk. = — la vue courte :

B . taktoapk; longue : takupkgag'a. ==
e .. - . lecauchemar :imhawmiyaptoagk.. =

hoquet : nitopaptoapk. = — le regard

~I'oplualmu lyn-luk-toapk = mal
AVOIR (n‘e*pas)..v. . amyxyougk = Se rend aussi en a;ou-
o~ . dw. mot dont on manque. Ex.: tawnga-

Lo "7 . ituBa, je w'ai pas ‘de tabac; tawspa~
nopk,slnnpasdetabac.

< ab,a_c.——mwk (C.).

VEC, prép.. .. « - . mik. = muik. = nimik. = mé 3 mne;
A nend {en compos.’. = 1 e, par
,} B . wmiina. = .. e, ensemble : ilagaehlun, -
= — craiMte, rejrets b aliklun. =
TN, Tewr okhom-nik: == — pustances
g . S eppénibland, = — larmcs maniklun,
= —lui: tnb,un-mnk - tpsom-nik.
. == — nous : waptim-nik, — — pe-
ne : tchiniklun., = — quor? tehu-
mik? = — tyi : mimni_k. = e S

tchualu-iluag- -

- des crampes : Kealoyiyoagk., = — -

(de rapines, de °

" anutuagk; de tracers; tordue : igkpoefis
-itoagk. = — la~

nipikitwagaluk-"" -
upéwtct-‘

. — lecceurfort : 6maluktoak; tcndra :
" illapiya; dur : pilitatdi-ita. = — le -

féroce . kpéiiapioapk == = les-denls -
agacées ~: tutétkpuveptoapk, = =’

- afiniapktospk. . - W
---- ~-4ant la désinence verbale itogk d la-fin . -

Avom (ne puy).. . xtopop Ezx: uwap:-xwpop,llny a pas ‘

TR

I 3

[ S
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- BABICHE -

mince , servant de
BABILLER, v. iatr. .
BADAUD, v.intr. . .
BADIN, BADINEF, v.

BAGUETTE, n.v. . .
BAGUETTEDE FUSIL,

n.dér. . ... ..
BAIE de lac, de mer..

- BAIE de riviére.. . .

BAIES <{petits fruits,

BAIGNER (s¢), V. intr.

BAILLEMENT, n. dér.

BAILLER, vintr. . .

BAILLONNE EEv.int.

' BAILLONNFR, v. tr..

BAISER, n. ¥ . . . .

" BAISER, v.tr. . ..

BAISSER votr ...

BAISSER (cau)v. intr.”

BAISSER (se) v. intr.

' BAISSIERE (mot ca-
.. nad. petit vallon] .*

BAJOUE,.n. c..
BALAFRE, n. rac:. .

B . n.dér, . ..
'mCER Vetr.. .

BALANGER. (se), v.
Iﬂ!l‘l. e e e a

BALANCER ( pendule,
. . objets, etc.) v. intr.

“BALAYER, v. fr. | .
BALAYURES, n. rac.
 BALBUTIER, v. intr..

BALEINE blanche. .

PR ..
-

. (Tanidre

: trés-mince : keunigo.
isuluk- 1cld]oapk
nnutuapk . .
pitcaméagtoack, = »tc‘avioyaptoapk.
na}.tqaptcet ’ ’

‘aytopdn.

‘nayAnt;ggapkwapk. = .~ sur une.bas-

-aulayapk-toapk (ce* mot s:gmﬂe cmssz

: tqanepktoapk

. kplla),uk —kplla.lu-vapk.

a

AB-

tehukaii-ayoack, == agktuii-tcidjoask. =
ne pas—d'abri. iglu-itoagk. == ne pas
— mange : niégné-tchuitogh, = n'y. —
personne: innu-ituagk, = —pewr: euk-
tiyoack; dequelqu’un : ogkicidjopk. =
— bt e lui ; tchudslulita; de’soi-
meme - tehugalulitag k == - S0t : nu\u-
" heshzalestak, = pi mw\n-\n)uapk =
— soun de: tukoé-tcakat, 7 pers. :‘tca.
NAtha, = — sommetl : wineegagk, ==
— suffisammend : taymidn-ituagk. =
— tué d la chasse : piktualu knpio- 1

vituk, == — wune rupture : ninluktuagk.

aklunapk

keitepklogon. plur Kgitegklopotit,
napalopektoagk.’ -

tchakpaydn. - . -
tchinaagk. = pegnegko.
kpamanigk. = nuvdp-aluk.

oopik; ogpit. = a.x.ad]et smg atclyapk
‘= paoncegét.
ipépak-toagk.

aytoptoagk, e

matudjidjagk. '

matudjidja. .

pataktchan, B S

pataktchokaogk, - ’ .

‘puktita. = — la téte : -An-mun tako»
chagtoagk. = — les bras - ndkknkak '

imep-paléa-yoagk. -

akpublap—toapk. .

pepn-aluk = uvmayunpk
uluam-illua. . o ~
killit. - - ) S
tghncepon. = teafigi-yaotit,
apklui-épatataagk. = — les bras :

aut.
. kpa-toagk. - . O

cule : kpapktchuvala-oyoapk

. balancjer).

\

t¢anik. = tcanifi-gyak,
uliklun opaktopk. =’

8 —

AVOIR[y). .. . . .

AVORTE, AVORTON,

AVORTER v.int. . .
AVOUER, v.tr. . . .
AVOUER (s"), v. réfl. .
AVOUS. o 0 s e

’Ame nec.o. .o
e ;

BALEINE franche . ..~

BALISE. . « . ... .

BALISE, EE, v. intr. .~

BALISER, v. tr.. . .

| BALLE, n. ¢ . . - .

BALLON (& jouer).. -
BALLOT, n. rac . . .

1 BALLOTTE (atre) en

canot..

BANC, n.cC.. . . . .
BANC DE SABLE, n.c.
BANDE (de peau blan-

. che’du capuchon). .

BANDEAU, n.c.. . .

BANDER ('arc}, v. tr

‘BANDOULIERE, n. c.
BANNT, v. intr. . ..
BANNIR, v. tr. . . .
BANQUETER, v. inir:

BAPTEME, n, V.. . ...

BAPTISE, EE, viintr;
BAPnsE EE(non),

BAPTISER, v. tr. , .

‘BAPTISEUR, 7. intr. .

BAQUET n. der. . .
BARAGOUINERV in-
O

.|. BARBE; n. pl N
BARBE (de ﬂéche) n,

plur. . .-..'.. .

BAB

= — un collier : uyamitkzoléagtoagk.

asag-togos. {c'est l'analoyue du unli,
gunli, konlli des Déné-dindjis). Ex :
y a~t-il une.maison ld-bas ? lglu agap.
togop mana két? = Non, il n'y a pas
de matson : tchuitog, iglu itogog.

m',kmﬁ-a,mé ani\'oapk.
kgmu . o

lnml(u az Ltuapk

inmizun tehénéyoagk..

illiptin mut. = illiptim-nun (possessif).

amagolik-cpvik (lune des bruants de
neige).

apvéek, - = agvagk. = akuviagk. =
kpogtciagk. = fanons de — tcokpak;
- plur., teokpait.

‘akok® (lo final est d peme sevmble),

" plur., akokut. ;
tchéafi-agtoagk. :
abégunikpe-apteilipéit. e '
igkeatcapk {a jouer). =Xuté (da plomb)
agktcagk.
popk

uvmpa-tch:kmpat. = —(canot) : uvcepa-
tchikitaptoagk. = — (bois flottant) : afi
adja-paloagk.
iktcivaotagk. = iktcivavik.
tigiyagk. =.ikatuapa-aluk.
igtcagk. = — le long des “cylottes : kipi-
teeppkipopk.. = — le long des bottes .
madja-kigeelegk. = kpopkoyagk., =
— autour de I’épaule - tayapnoepdt. =
autour du coude : pepnépotik. = —

sur la poitrine : manitchinepk, = —.

de peau noire, le long des boms :
madja-pituk~-tchinepk.

- kpinapktagk. =—dc lemme, en cuivre :
kaogot (C.). K

keiluyagk. = — une baguem pépeta.

\umotapk. . )

lg itagks v

iglitoagk.

néppdyiyoagk. _mum-Optoh-ynapk
kuviya. = ivepin. -

_ivikta, = kuvepkpnya —;kunyxyoapk.

- ivnymtpa. = kuvepkplyan-lktuapk

iviktoagk. .= kuvepkgiyoapk.
kuvepkpinitoagk, =

ivignitoapk..
pugutapk.

ulapepkpxyoapk. ' ’
umpit. = uuhhk. = umwlt (C.)

ehaluit, = — ds baleine : tohokeagk." -

kuvepkpiyagk. = -




°

BARBOUILLER, v. tr.
BARBU, u.iotr.. . .
BARQUE, n. c. . . .

BARIL, n. ¢c. . . . .
BARRAGE A castor,
noplaf. . ... L

" BARREAU, n. rac..-

BARRE (i. e. traver-
riere du canot). . .

-,

BARRE. (i. c. strié),
voiotr.. o 0 . -

- BARRER (i.c.0bstruer),

Votle, o e ale o 0 e

BAS\paruemrLr Yy n.cCe
BAS, adj. et v. intr.

BASANRE, EE, v. im:r.
BASCULE, n. v .

BAS-FOND, n. dér.. .
BASSIN-A-RETS, n.
LTBCELT e e e s

: BASSINET (du fusal)

BASTION Do Co v os
BAS-VENTRE.. . ...
. BATAILLE. . .« « «

BATAILLER, EUR, V.-

[ 1117
BATARD v. iotr.. . .
BATEAU, n.c.. ..
BATIR, v. the &« o«
BATON, n.C.o o + «
BATTANT,n.c.'. . .
BATTEFEU, n. dér. .

BATTERIE (du fusil) .

" BATTRE, V. trs . .« -

e

" BATTRE, v . intr ¢

o

I

'BATTRE (cceur), v
intr. oL L. .

: BAT‘I‘RE (se), v. mut.

BATTU voiotr, ...

BATTURE (i. e. banc

- submergé) . . ..

BAVéRD BAVARDER
S 51} - SO
BAVE, u. rac. . . <.
BAVER, v. mtr. .
BEANT, adj. Veu. o2 s
BEAU, BELLE(amm )
© v.inte. . canee s

A

BAR : —
mamitestesks.
umik-itoagk. = umizo-azna-toask,
umiaz-pak. = umiak-t¢oagk {yrosse), =
— de peau (hidarka) : umiak,
koataz-pak. = katta-wiak (C.).

tchimiktootit.
« allegk; plur alléit,

np‘,k plur ayavét = .— de&faqﬁet-

tes : tcanncp-task. = tcannestait. =

t. 8. sommier de tente : tunez-madia.

k.pupilcapok.‘z i, e. obturé : tchimik-

toptagk.
tchimiktogtoagk (une riviere).

atiké, = allugut (C.).
udjigktoap. C -
pukituagk.
kgepneptchiliga.
apktcikitagktogk.
itkpatogk,

publagk.

i]livi-oyapk.
iglu-oyagk.: '
nakatcuk...
aképdwn,

aképaptoy oagk.
tlgumly apmm. =

+. umiag-pak.

1glull-yoapk = lgluhoptoa‘,k.

aynupéawptopk == — detente : tchukak,’

avilekgota.

kpatq&wn. = kpllopkpalu-kpatcauw. =

iknéis (C.).

okoagk w8 ( langue). = 1poan—goyak (avec

. la platme),

anauyopk. == — ave¢ un bdlon : anau’
- 16poybapk, = — avec ls poing : tigluné, .

= — avec: des verges : -anaulaoyaptos
‘apk. — avec des cordes : nupkpatagk.
toagk, ' = — avec la main : npk,lépap-

Vo toagk,

des ailes : pwptoapk. = — das mains :

. pataktogk. = — du tambour , kpilaw-
tidjoptoapk., = —le fer : kaukt.oapk.
== — lé briquet - katcaogktoagk. =

. tcckcmm apkeotcinepoptoagk.

tlg@lépwa.pk. E
katchaptoapk. = aképsptoyoapk. =

les flancs : aklépagtoapk. - - :
nupkpatagané
tlgly&pk.:kpap—k'paluk. = kpap-kpayak
okpatoyuapk (langucr) -
nuvagk. . ) e
' “tibukiyapnepk: : .
anutusgk.

anann—uyoapi:. = mokatt;é. = ntpek-
- togk (animal

9= R

i.
1

! BEAUCOUP. adé.” de
quarmniitt numdarale. .

) BEAUCOUP. adv. de

BEAU. BELLE .iman.).

BES

"

_(ikll_\'tnnitm_\‘m‘. - h-illagn(trnlqnsak
(temps). = pwalwsétcidjantoash ad.).

main €, inui-aktunik, — inuvi-
ahtut. = inwaklutih, = uwit ‘C.-,

quantitd pmn]unhl«- .

i (v. g eau, theé),

1 REAUCOUP. . dc
qual.. de puissance.

BEAUCOUP, adv. de
urmn\n, (v, g. dans
jer mnv lmﬂ: hup) .

BEAUCOUP AU DELA.

: BEAU-§ILS n. c.

 BEAU- }RERE n.c. .

i BEAU-PERE. n. rac..
i BEAU TEMPS, n ¢. .
BEBE. . ¢ . . .. .
BEC, m.rac.. . .. .

BECASSINE. n. rac.
BEC DE PLUME, n. c)

| BECQUETER. v. tr.
BEGAYEB BEGUE v,

BELETTE n. rac. . .
BELLE-EILLE. n. rac.
BELLE-MERE, n. c. .
" BELLE-SEUR, n. rac.
BENEDICTION, n. v..
BENEVOLEMENT adv.
BENIN, v. intr. . . .

'BENI, ITE, v. intr. .
BENIR, v.tr . ... . .

barcation, v. tr. . .
- BERCE (plante ombel-

lifdre), . . Kpagligit. oS
BERCEAU n dér . agklupegtiwn.
BERCER, v.-tr.. . . . apklui-épata-tuack.
;- BERCER (se)y v. ‘_inltr. nayaii-ag'iap-toagk. = ‘_7
. BERNE, n. dér. . naluktagk. : S
BERNE, v. intL. . . . naluktaga. - R
BERNER, v. tr. plur.. nalukataptoat T s
"BETE, n. dér: . . . . -¢mayok.. -
‘BEURRER, V. ir.. ... nanuepkpa—mdjap-toapk
BIANDRE, v. intr.. mallua,o-nullcapk
BICHONNER (se),
[ dintr. ... . w“apk‘,é)oa?k,
‘BIBLE, B.C. . «"o e & Nnnatchénéya.m—kpaléuyapl
-BIEN, n, c.. . . autkpadjxep-u:inm-iwat.
BIEN, adj. . + migksoyoyopk. . L )
BIEN adv.. . . nakoop-kluué, = nakoy ik, == mMas
.- miptomik. = unuptup.‘ kpano_k,
BIEN-AIM‘E adj v. . kpumigiyapa. :
- BIEN. (8tre), v. intr. . nappayuagk.
BIENFAISANT,v.intr. ipilogiktoagk: = katchaplktoapk
BIEN FAIT (Etre), V.,
intr... . . ... .., tchénéokat. K
BIENFAIT, n. V.. u;ayma.nepk. N
.BIEN PLUS; adv... . kilyy, - o
- BIEN P.DRTAN.T,V.iut. ucmhyoapk .
' N o S8
- -t .

BECHE, n. dér. .., .

BEQUILLER une em-

toyamut,

aklozkan.,

otkoova (final). = unustusk,

una—h iktom, = uda-tw rkt(\'

niha-oyark.

aygal'uk. == anahzalu, = 1lln a-lagala, -
ukaha.

aygalun.

teillan-oga, = = faire —: athzazagtonsk.
34 \pklun-ulmlu

tcign)pk.

. akpin-=agk.

ogligoluit, =
pwalepdn.
pudjukaluktoagk.

kzaléuyo-titiuat.

-uliklun-ogaktogk.

akutoyapk.

tepcap.

_paoia.

‘okoagalua.

‘tcakia.

.u;'aymanépk.

unin. : .

nakdyogk. = pilopiktoagk. =

© toagk.. . |

tcaymaoting.

teaymaogk. 1° pers tqa) mou’\ga
—pari unposatnm des mains udjepk-
toagk

pldla{k-

e

potqikppyopk. 4' pers.: potgikpayza.




BOIS (e e. substance

BIENS (les), n. dér..

BIENTOT, adv.

BIERE, n. ¢. . .

BIFURCATION (deche-
min)e . . ... .

BIFURQUER (se) v.

BIGAME, v. intr.
BIGAME (nc pas étre) .
vointe. L. . L
BILLOT, n.c.. . . .
BIS, adv. . . . . ..
BiStadv. . . .. ..

‘BISCUIT, n. dér . . .
- BISE, n.rac., . . . .

BITUME, n. rac . .'.
BIVOUAC, n.rac

. BLABUE A TABAC,
- BLAMER, v. tr.

BI.ANC adj.etv. 1mr

BLAM:S (les), n. dér. z

BLANCHL adj. v. .

_BLANCHIR, v. tr. . .

BLASPHEME, n. c. {
BLASPHEMER, n. c.i
BLEME, v. intr.. . &
BLEMIR, v. intr.. j
BLESSE, EE, v. intr,

* BLESSER, . tr. .|+

" - BLESSURE, n.Tac

BLESSER (se), v. lnfr !

BLEU, v. intr .

- BLINER, v. intr.

BLOCKHAUS, n. d¢r. |

" BLOUSE - avec ponl,l

(pchsson) .
. 1
BOBINE,n. V... . & .1
BOCAGE, n. plur ~
. C !

— !

_des arbres). . . . .
BOIS (i. e. foret).-. .

BOIS..  « v i

BOI: . 10 — ‘ BOT

teualuit,
kpanikon. = kgilla-mik.
illuveg~vik. ° i

kpaglivik. = — de riviére : kadjisgck.
= aplagek, ’ :

kpaligik-toagk. = kadJiapekiqagk. =
agéagektoagk. )

mallego-nulléazk. - -

mallmpo—nnlléap—pnhgnlpk

-igla-kgéyuk.

mallmpo—al.opklnn
anakpanan !
akutoyagk.

agklé.

An-gan.

iglu.

tila-mAyok.
pihgwapupégnituapk.

kgawloptogk. = kpagagtogk. = kakoktok

(C,). = apun-itogk (de neige). = —
des yeux : k‘,atepnepk = — douf :
| kgatgep = : aihon-
| kpag'aptopk plur., mhut—kpagnptut
kpablunagk; plur., keablunéit. = kup-
pelunet (C.). == kpoléap-kuu;n. =
tchublu-agaotit.
.| kpikolepklugu.
kpnkolepk—tcldjoa‘,k. .
innonegluk. :

fmo—nepluk-toapk = ne pas —: inut- -

keituagk,
ifigneptopk.
rakoiyoagk.

kapiya (ave¢ un couteau). = pitigha

(avec une arme @ feu, une fléche).
kapiyaga. = pitiglaga.
invol.: kllepktoapk —volont.: kapi
killegk.
tugufi-yoptogk. = umlk-bl j
uliloktoagk. = ka“k-tc g
kg altpapk.

; étikay. = -
sée asane : aliktagk.

uptcimayut. = nuamayu-at¢at.
umm-mkpk = mdle : pangnegkp. =
femelle : kulavagk. = veau : noppagk.
I‘ plur.: umin-mait.
- kulawait, = noppéxt. -

?me__;k-toapk = imegk-tchagtoapk : {on-
"\ - der). = — avec excés: kanivawtacin.
C = o tout-: mm:ukepklupxm\g’a. .

Kpéyok. = Kayak (C.). =

kpéyuk-uktopk (C.) .
bra{c par un sncendie : pallepk; plur,

paléit. = |péap|mluk (dont il ne reste -

que la cime d'intacte). == — char-

rié par leaw et flottant horizont. :

tchiamot® (Po final -est d peine sen-

sible). - = nugloagk (qui- flotte per-

- pendicul.).; =="charrié par l'eau et

gesant sur les grévu kpégunk._ ="

_BON! (cest).. . . .;'

m'xapl.(. = — en peaupas-
paﬁgnéit. =

kapyuik (C.)
_nappaptopk. == ‘uappaneptat (epaas) =
| .BOSQUET, n. plar..

= tcaneptat (entassés sur les rivages)”
== ——.clair-semé : nappagto-aluit. =
- — de chauffage, sec : ikinegk, == agu.
nepk (coupé de longueur). — —gde
charpente : iglu-kpéyuk; plur., iglu-

. ’ kpéyuit. = — de corde : mitkpolegas

. . tcat. = nagépak-kpéyuktgdit. = —
" décortiqué : amep-eytopk. = — de
renne, d'élan, de cerf : nagyuk: plur.,
nagyuit. == naggiu (C.). = — embou-
vetés, emtés @ Kkpapafiuktat, = —.
powrri : aunak (de n'importe quel
arbre). == — qui sert d lancer lgjave-
line : pftcack. = — qui sert d serrer
les fordes du canot : iktogk. — —
qut supporte VUappdt des trappes :

ayautack. = — sain,sans nauds :

e : . rale : amagdjifi-ayogk.

| BOISER, v. tr.. . . . kpéyuktagtoagk. L
BOITE,a. c.. . . . ., tchulootit!= — d tabac : ml igap-
lluk. -

BOITER, BOITEUX, v. B

dotre. o . oL .. tuu;lpﬂ(tuq:k b )
BOMBE, adj. Vo o pepkpokdjifi-ayoagk’ - S

BON, v.intr. . . . . anim : nako . = nepkichaptchape -

’ {#an : ayunitopk. = nakoyogk.

. ¢ : mamapktogk, = na.
[ " ki tcl-mamma. =—d lodorat.

pétcaukuni (o8] = taymana! )

BON A rien; pas + - nepktchagk-tchuitop.

BON . (faire) . - . Kkigeli-itopk. = kigeeli-inaya. = tqavap— B
. “eytopk. :
tcnlla—plkuqd]a.
V. intr:. . illupiya. ’
BOXND, &. dér.,, . miktcékapnegk.

ONDIR, v. mtl:.. . mmpptcépépnpwarpk hommc)._pmw .
hkt(npk (ammal )

BONHEUR, 1. dél:. . kpunopkplmapnepk.
BON MATIN, BONNE

HEURE [de), adv. kpxlla-mnk
BONNET, . rac. . . k. = nateak (C.). . ° )
BORD: o o « o o « o d‘una su facq'plane : avatik. =—d'un "
vase : kpagklo. = — dun vélement:
* tehinike = — de Teau : kudjlgum-
avauk. .

BORD A BOBD loc. . :
adv.. . ¢ . o .- tatut.apklépet.
BORDE, v.intr. . . . tchipi-lindjiagk.
BORDURE, n.rac. . . tchinik. = — en peau dé renne : pokit.

= — en peau de carcajow : tchiné-

apvek, == — de blague d tabac :pu-

képa. = —du capuchon des femmes :

iptcapk. = pitgitapota. = itepvéa: en
 -poils de -carcajou. = vgir. ausst S

B - Bande.

BORGNE, v. intr. . ’iglupéaptahk .
--upt¢imayut. -—nuamsyu-nmt..

BOSSE, n.c'. . . .. pikpik-ulik. :

BOSSU, v. intr. . . . kpumafi-aptoagk. = kpum-tchmwpk.

BOSSUE, v.intr.. . . katcaulaya: = ifiiteptitepktagk. -

BOSSUER, v. tr.. knwunlayoapk.

‘BOTTES\enropéennes), . Ea

MCesvsaera s Skpnp—klakm. o

‘_BOTTES(esqmmmdes) atepkgak ; plur., 'atepkput = tchméap-

nk, plur., tchméapv:t. = lppépaunk )

CL akaepo-illuaptogk. = — torduen spi- -~



BOTTE DE FOIN, n.
plnr..
BOUCANE (l‘umée de
boucaniére).
BOUCANE" (ex

BQBCANER( soumem‘e

_~~"4'la fumée).

/

“n

: »BO'UC'HER

BOUCANIERE (Ioge e
. peau_pour fumer les

viandes).. ‘e e
BOUCHE, n. c .
BOUCHE (i. e. embou-

chure) . . . .. .
BOUCHE, EE. .

BOUCHER, ¥. . . .

(se) les
oreilles, v, intr. - .

" BOUCHERIE (i. e. lien

ol T'on a dépecé un
animal).". . .. ..
BOUCHON, n. rac

BOUCLE DOREILLE
n plur. .. . LT,
BOUCLE DE RU'BAN

. BOUCLIER, n. c.. . .

BOUDER, v. Jinte. ..

BOUE,n.rac. . . . .
BOUEE, n. ¢.”, .". .
BQUFFE’E ..... .

BOUFFI (i. e.enflé), v.
B 117 S
BQUFFON, v. lmr.. .

" BOUGER, v. itr. . .

BOUILLANT, v. intr..
BOUILLIR, v. intr.. .

.BOUILLON, n. dér. .

BOUILLONNEMENT n.
Co v o v 0 0 0 a0 & :

'BOULANGER V. tr.

BOULE DeCuv oo v

BOULEAU, n.c. . . .

3

'BOULETTE (deviande).

BOUQUIN. de pipe, n.

' BOUQUET, n. . plar.

BOURDAINE (elmn;
ugenm), B.C. . .
BOURDON des mous-

BN - - L

BOURDONNER, v. int, -

" BOURGEOIS {i. e. offi-

. cier de Ja-'Cie.de la
baie d’Hudson). . .

' BOURGEON. .. rac.,n. -

. de: chakur

-

‘BOL - - /‘/ — 1 —

/

€)= apkuammoppwk a larges

itgigtcip-tagk.
m;ipk-éupak-toa.pk.

itcagk. = son enyem : itget.

umiloepok. = — de poisson : kackloa.

paita..

. tchimnutpm{;k.
_avec un bouchon :

tehimnik-toagk, =
— avec une planche, une cheville :
‘pipoloagk. = bowche-le! pipolo! ==
pigoléapté. L .

ixmik-wapk.'
aktog-vik.

tchimaoa., = — de verre .
. tchimoalik,

lllammnk-

nOplnt. - »

kpilegktopk.. -~ . .
talutagk. . - a

nipayloaptopk.

»mapak = machak (C.)

puktali

kpauweptopk. = = de
fumée : puyomlyxpk = — de vent :

’ ulayoyuapk

. pupituagk.
iglaoyagtgilig'a.

. iiiépaptoapk.
yopalaktok.

yopatoapk.
imépak.

t¢'natciapk. .
akutoya-léopk—toapk

. aggiktopk. = anmalcepoquapk

de neige : anmalopékicagk.

. kpeypolik, = uligiilegk. = écorce de —
_kpeypopks = — pwm uhsulepk-
aunegk. - -

apktcéapk.

mllu-knvél.

. kpalephmm-om. = d'arbres, voir bos-

_ quet. .
.mm-(xpoiik).
ig utcxépk.
avoapalap-wapk.

kpat.éu:é (t. e. chef)

ommapk --dcsaufe (chdton) oppx-_ :

s

'y

(ornue:) onoympk. ‘

' BOUTONNER. v, tr.

BQURQEONN ER, " v.

BOURGUIGNONS ou
Dordillons  ( chalne
de -glagons amonce-
os). . .. ...

BOURRASQUE, n. c..

BOURRASSER, v. intr.

BOURRE, n. rac. plar.

BOURREE (arme) v.

- BOURRER. v. fr..

BOURRELET (végétal).
BOURRU, v. intg. . .
BOURSE, u. ¢.7 . ..
BOURSOUFLE, v.intr.

"BOUSCULER, v. tr.. .

BOUSE, n. rac... . . .

BOUSILLAGE (i e. tor-
chis).

BOUSLLLE EE v intr.

BOUSILLER¢ v. tr.. .

‘BOUSSOLE, n. dér...

| BOUT, n.1ac. . . . .

- BOUTEILLE; 2. c. . .-
' BOUTON, n. €. . - .

-~

BOUTON DESFLEURS -

D.ra.. . . ..

BOUTON DU SEIN
n.Cou s o

BOUTON (i.e. pustule),

BOUTONNIERE, n. <.

BOYAU, n..rac. - . .

’ BRACELET, D.Co s s

_BRAIn.
.BRAISE,n. e .
‘BRANCI'-IE.S'...'.
>y BRANCHIES, n: rac . -
‘BB.ANLANT TE V.
Cintr.,

BRANLER, v. tUee o
‘BRANLER v. iatr.
“(passif). . ... .

'BBANLER LA “TETE, 5
. 1llékpétapapzoa

L Vet .
BRAS, n.rnc. PEPY AN

e oo e

BRAS DE m n. €.
- BRAS-DESSUS BRAS-

DESSOUS loc

adv.

"BRA
sMsa. == — de sogin-  nappastoc-
Keag: plur., -keat.
nuinéapgtoack.

mancylogk 3 plur., mageylot.
oilalep-kpayopk.
irieptapéyoapk.

teaveptat.

kautog'at.
kautuagk.
pin-ingtik.
tchuag'a.
mitkpotek (en peau de saumon).
pupituagk., '
ipkpayoapk.
anakp. i
: -4
kpepneptopk. - »
tutayogk. = tutdlegkéagk.
kpepneptopk-liyoagk.
kpanapto&n (Pobset qut lourne sur lui-
méme). .
itcuk. = avatik. = — de lac : apéalik-
= —de la terre : nunag-ikotCik. =
— des arbres (cimes) : kapps: au
: kagpané, = — des doigts
r.zzlur,;‘ t. = — du
_nez : kpavik. = — des raquettes (an-
- térieur) : mayuminagk; (postérisur) :
kihuncps. o
moppa-oysigk. -
poliat¢a, = titaoyagk. =

3

: — deceinture .

_ tandpian. = — en nacre : Kpaolagtoa-
“luk. = — en 08, qut se lraune sur le
auot tapkpéin. .

ommapk (i. e. bourgeon).’
. vy
uyapainef.k._ - -
: klgepk.

- tutaoy ap-tcnniyonpk.

tutaogati-negk ; plur., -néit. = naktivia.
noplua (i e ouverture des oreilles). =
puto (C.). {i. e. trou.)

epglos plur., epglult.

- talépagk. = tciapaia, == — dc mélal

tchuii-oyagt,
sn-gla.. - :
auma. = — refroidie.: auma-lénepk
adhérentes : apitagk; plur., lpn.m =
coupées : ka)ak-mhut {C.).

- matgi.

auiapkp,éldldd agk.’
aulayegk-tcidjoagk.

auxiysaukwapl{ .

tAlepk. = tailek (C.).:= sa partie su

pér.: akka-atkok, '
ikapatgapk. = kaheg l'nn

‘pepnaméutuak.
‘v ’ \

!

e

' / !

o

dar

R N TR

D . Rl (-




_ CABANE, n.

BRASIER. 1 R
BRASSE, n.e. . . .
BRASSE. EE. v. intr,

. BRASSEE, n. f. v. ..

BRASSER,
BRAVE, n-
BRAVER, 'v.
BHEDOU[LLER V. ml
BRELOQUES d'ivuire.

votr. L L

BRETELLES. un* c. pt.

BRIBE, n.c.. . . ..
BRILLANT, ». intr. .
BRILLER, v. int.. . .
BRIMBALE (hns.rule

des lacets & liesre)..
BRIN.n, c. « . . ..

BRISANT, n.c. , . .
BRISE. v.intr. . . .
BRISE, EE, v. infr.. .
BRISER, V.tr. « . . +

BRISER {s¢), v. intr. .
BROCHE & poissons,

.BROCHET (poigson}, .
BRODE, BRODERIE,
n.plar.. 0L L.

BRODER, v. tr. . . .
BROSSE. n. plur... .
BROSSER. v. tr®. - .
BROUETTE, n. v

BROUILLARD, n. c. .

. BROUILLER:se)v.intr.’
- BROUSSAILLES . . .

BROUTER, . tr.. . .

BRUANT des neiges
(emberiza nivalis) .

~

CA. pron. dém. . . ..
CA ET LA, loc. adv. .
rac. . .

CABINETS.

CABRER (se), . intr.

. CABRIOLER, v, intr.."
‘CACHALOT. .
. CACHER, v.tr. . .

-CACHER (s¢), v. T¢fl..

CAC I

igires-pak.

itcafi-nesk,

ahotask.

pernamekteimaya.

hantostoghy. = avecley pieds: mau-yagk.

aktcut, -= In'x-brane aktgosteoask.

maneéoztoagh.

uvapes Ll,lu)a k. ~

uyamit-kgozk; plur, -kzot. = nigiyat. =
uilmak;uuk-ommp)ﬂt

nyatehi-utit,

yukinnezk ; plur,,

tagalia anegk

kzaumayoazk.

yl\kﬂnnmpél.
oagk. °
kLblapl‘Ltm

muktcuktazk. -

amittoak.

tagidnestoagzk®

anoge-goagk.

méhaepteasta. = navikta.

du bois: keipiyoagk. — du fer :

meé.

kpcpma;tonpk.,: —de la pierre : na.’

viktoagk
méks Pplqupa = mék;eplcau-na
und]l-\lk
tciulegk, = muuk. )
kzamdg-otit.
kgameg-toagk.
tilakto-otit.
tilaktoagk.

.. - tchénégotik.
" BROUETTER, v. tr. .

tchénég-toagk.
taagtugk.
kpumigingaita.
oppik ; plur., opplt.
aluktoagk.

‘pania. = ma bru panigia. .

amagoli-pagk 5 plur.,' -kv.t. = — aur
trois notes : kzéngu-tcagk ; plur., -tcat.

.

UNd. = apa, = mana. = t.am:mn
iklagtchimayut.
isla; plur, igluit.
d'été : teaygpog
anagvik: .
mandogtoagk.
mmé'alopklm) aptoack..
uleegoagk.. S
l}cyktépéyo&pk. i. .e. voiler : talun.
mayoagk. = déposer en cache :
iyegktoyoagk, == — ses pensées : ni
apto._-—sesparolzs au;moptépéyoapk
ifguagtcimayoapk.” itgiratoptoagk. =

keeifigogk.

_"*—leusage taluyoapk ; aveclesmains: ’

" matuyoapk . = — pour une embus-
cade : |dj”lpodjldjoapk = (astrcs)
itcuatogt
kplapto.lpk.

;.

—_ esqulmaude

s inope

12 —

BRUINE. v. intr. . .
BRUIT (des pas) . o .

.- BRULANT, TE, v. intr.

BRULE. EE. v. intr...

BRULER, v. tr. . . .

: BRULER, v. intr. (pas-

! CACHET (a cacheter).’

1) I

BRULER (se) p:u- le

BRULOT (moustique) .
BRULURE, n. v.. . .
BRUME.. « . . . ..
BRUMEUX, v. intr.. .
BRUN, BRUNI (etre)

viintre . .. L,
BRUSQUE, v. intr.. .
BRUSQUER, v. tr.. .
BRUTAL, v. intr. . .
BRUYANT, v. intr. .
BRUYERE. . . . ..

BUCHE, n. €. o « . .
BUCHER, V. tr. . . .
BUISSON, n. rac. . .
BULLE D’AIR, n. rac.
BUSTE, n. dér. o . -
BUTIN, n. c. plur.. .
BUTTE, n.C. »" . + .
BUVABLE, v. intr. .
BUVEUR, v.intr. . .

' CACHETE, EE v. intr.

CACHETER, ¥, tr.. .

| CADAVRE, M. C.. .« %

' CADEAU, 1. dér. . .

CADET (fils). . .. .

T CA.DRE: n. dér R '_

‘CADRER, v. tfs .+ . &

CADUC (&tre),'v. intr,
CAHIER, n.dér. . - .

CAHOTTE (&tre),v.intr.’

CAHUTTE ... . . . .
CAILLOU, n. Tac.. ..

'nutapa-paluk. = ]’rére-—-l

i e

CAH

mikiyoatciastogk : (il s'envapetitement .
ta (on entend), =
utwezaia, = i. e. caustique : kidjagtoagk.
ignegta: = auma-lesta. = — par le
soleil : kziéenep-tehilig’ ~— (arbre,
forét) = pallezk; plur., palléit.
ikipkaneega. = — (froid) : puidyoagk.

igoalogktoazk (feu). ignegtagk (objet
enflamme). ’ :

oteptagk. = — par la gelée : kpekge-
tagk. = otépa.

opksi-zayopk. = milluvéyak (C.).

koeksé-ngzk (du froid),

taagtuk. = piptéga. = tagktégusa

niptaiga.

+. kpepnegtebiligha.

kpubluitchagnitoagk.

incgtagéyoagk.

tchuag’a.

tuavik-tuagk.

andromeda tetragona : iktgiulik (C.).
-arbutus alpina : atcldjeit-kpotik.
arbutus ura ursi : kimninét-kpotik.
empelrum nigrum : plonamget-kpotik.
= vaccinium tliginosum,: okpoit-kpo-
tik. = En retranchast le mot kpotik,
qui sngmﬁs plante, on. obtient le nom

du fruit.’

mitkgolo-patcegk; plur., -patﬁt.

tchiklag-toptoagk. »

oppik; plur., oppit. -,

publagk.

teivunegk,

kpimagagktgét. .

imné-apogk.:

imépi-oyuagk

imégui-miyoagk.

[

S e

mpxd)ld'a-‘r,on =i.e. empr:mte encire:
nipidjin.

nipidjidjagk. :

nipititagk. = nipititapa (Ie pers.).

,llluvépkp = umé-wpkpun-uyopk. N

tunikat.
‘nayapot. =
“nukkafl, == mon frére — :. nukkapa.

" pes esqui

avatchuapo—tchuléova‘ .

-eypaitagk. _mnut-koap&opk
- kpaléuyak: -

umapkwapk :
iteapk. = — de neige :. apun—)glu. .

.. okpugagk. — koaulopk : gqudriz come

paste.=tchikoptchopk (pierrede lard):

stéatite. = ‘uyapk.pat s marbre.

—de l'eau : nipalegh. .~

—qm:urmonte lcs lam-. - -



.

\

.. CARREAU, rac. .

-_CAISSE. n.c. « . . .

. _CANAL,

* CANIF; M Coe &4 o &

- CANTIQUE, n. dér. .
[CAPOTE. 3. . ...

- CAPRICORNE. . . . .

- CARIBOU 0u Rennedes -

» CAR
tcavik-togagh.

kit¢itidjoazk.
illoa. = a fond de — ¢

CALCULER, v. tr

CALE. 1. rac. « . . .

CALEGONS, n. dér. . illupagk:

CALENDRIER, n. pl..' kigitet.

CALER, v. tr.. . . . kiviyoagk. .= manuyaztoazk.

CALME, n. ¢. ... . . teilla-giktciga, .

‘CALMER, v. tr. . . . illitchiman-oyaitoagk. = — un enfant :

' inegktiga. f* pers., inegktigasma, gané.

utchepktuagk. (se dit aussi des elemeuts)

patcimanitoagk. .

uyumdgdagk, = u)umc,éa,ktoapk t e
calorigue court, circule.

olikgitagk.

keavik-itogk : (le bout est absent).

.aiotik-tcamayoagk.

igluli-oyapk, = — de voyage: en hiver :
apun-iglu. = vieur — :

tanmagk-toagk. = tupegk-toagk. = —
deux fois,au méme lieu : tamnagtege
lopo. == malleego-agtegklopo:

- néogmig'apk.

ikagatcagk.

illoa-mi. )
(vétement de l'interieur), .

CALMER (se), v. intr.
CALOMNIER, v. tr. .
CALORIQUE, 1. c.. .

CAMAIL, n. Cov . . .
CAMARD (nez), adj. v.
CAMBRER (ge), v. int.’
CAMP, CAMPEMENT.

,CAMPER, v. tr. . . .’

<

CAMPHRE, n. V.. . .
MCow o o
CANABD ¢omm: (Amas :

CreCCa). o o o o » - wupapk plur.,nupen ———daFrance,.

o mallard (anas boschas): tchoglepk . =

_— d'automne (a. americada): kpagke.
- teayag-aluk; plur.,. aluit. == — aux.
" yeux dor (a. clangula) mallcepapk

plur.,, malluapen. == d queue poin- .|

tue, cancanwi (Harelda glacialis) :
halig’epk. = — noir, esquimau (a. per-
spicillata) : tuncepa-vik., == — eidar
(fuligula molissima).: tutégé-alik. ==
~ a ventre blanc, sifleur (a. vallmw-
ria) : ovi-ovi-aluk, -
néplafiepk ; plur., neplauxt.
onaiiayak. - .
.+ . pifiokitopk. .
CANINE (dent). » .. tolopéak = aaglépk.kénnépapk
CANON (de fusil). . . topkloak. *
unmgak. = - esqmmau :
plur., koayait. = ummpap .
atopdn'; plur., atopkllt.
nandn. - .
. atigé. = a.tnyr'(C) = blanchq
kpaul k. = == noire : atigi-mapkpapk.
(lamia obsc.) : tuktavak.: caribou.
dnmaptapk; ‘plur., énmapt.ét.
opkwapodjagk. -
natcapk, = nuk(C)

CANETON, 0. ¢.. . .
CANICULE. . . . ...

kpayapk ;

CAOUTCHOUC, . . .

CAPSULE. . . . . o
CAPTIF (8tre), v.int.
CAPUCHON, n. rac. . nmk (B)
‘CARCAJOU. (gulo lus-

kpank —kamk (C) -
z— 183 contruw. anik.
e. baiser : pam}tcho—kaopk

bois (rangifer cana- -

densis). . v . . . . tukt.uuk. o
CARNASSIER CAR- o

NIVORE; nepkpévik-toptoapk. o .
CARPE, n..¢. . alikiak (C.): T
.CARQUOIS, n. , . pititgik-tak. = hyépok—puok (C) .

‘CARRE, n. c. : 1pkpsupshk.-— epkpéd}épahk

‘CARREFOUR, rac.. sec.

. CAHRIOLE ' {sorte. de - .

tnlmu)......xmll;k.,

tchénagiut. |

- CARTES A jouer. . .

CARTILAGE, n. ¢c... .
CARTON. n. ¢.. . 4
CASCADE, ruag. sec.
CASCATELLE, dimin.

CASQUETTE,
CASSANT,
CASSE. EE.

N, rac..
adj. v, .
adj.v.. .

CASSEAU
COree}. o . . .

CASSER, v. tr. . i .

CASSER (s¢), v. intr..

CASSE-TETE, n. c. .
CASSETTE (coffret). .

CASSIS{ribes ﬂorit:lum)

- CASSURE, n. dér.

CASTILLES (ribes ru-
brum).

‘ CASTOR, o rac.. . .

CATARACTE (malad.

‘des'yeux).. o . . .
CATECHISER,v. tr. .
CATECHISME, n. dér.
CATHOLIQUE.. - .. .
CAUCHEMAR, n. dér.
CAUSER (l.c parler)..

tintr. L L 0. . .
CAUSTIQUE (l e. bnl-
" lant), adj. e

| CAVE, n. dv.r.,. .« .
. CAVERNE, CAVITE

e o e s
CE, CET, CETTE pron.
: dém._.....‘
.V\ .

" CEANS,adv.. . . . .

CECI, pron. dém. ...
‘CE DONT, CE PAR "

QUOL. « « + o « o

CEDER, Vitr. . « « o
CEINT, TE, adj, v.. .,
CEINTURE, n. rac.
CEINTURE du corps,

T8Cis o + o0 o o n
CEINTURON n.Ceo «
CELA, pron. dém. e
CELANEFAITR!ENI

loc.mter,).. e
C!-:LA SEUL, loc. ady.
'CELEBRE (#ire), v.

BT TSP
OIE‘.Ll'iBB:ER votr. . .
‘CELIBATAIRE; 0. des

dvux genres o . . .

' CELUI QUL : CELLE

QUE. . o o % o
CELUI—CX CEI.LE-—CI

(plat . d%-

_kpt‘?llt?plul.‘ .H
nutitcimancsh.

i w;lmp’atchuk

GEL

pit-uvaon: plur,
hoanopalos’a,
ibiu-yoazk,
haoslo-nesh.
kzozlonazaluk.
la rame.
méme nom que capuchon,
naviktcasa-itnok,
nutitcimoyagh.  for—:
corde — 1 haitozazhiosk,
—- Llpl\n :

. pl-uyaotit,
AL
= tigoyuazh

au:h agee

naviktoask
- branche

aymazk. == plat en racines fressies A
Avik-ikpedsiuk.” v
naviktoagh. -_-mlklmplcv—mvk I“pers., "~,
waza. s= — des branches | kzipivoazk. | <@

méhpeuptcaga, = nn’-kp«-ptcuimapu. -

— un membre :
andotagk. .
esquimau: tchulootit, == tehklugatciagk. .

=2 — europcen : kopzok. = kiéyognt

meékgegptosgas'a.

. nappaptogaoyam-atciyaiia.
kigéagk.. == ikidjiagk.

milig'agk. :

naktcag-toagk. . >
nakicazon.. . . o
katolik.

imhawmiyagdn.

apaktoagk. == i. e.faire sans le vouloir: T

mmlpu-aqtoapl\.

'CAUSEUR {otre), V..

okpatoyuagk:

kid]apwapk (se dit’ au.m du frowd).
kpe)g-nepk

pifi-opteagink.

oma. = una. = imna. = tamna. =

omaogk. = oma-puia (man ] = uva
(inan.) -

unin, = tamin. = ovinemlo. -

maya. = mad]m.

Wniii-ark. = tabmﬁnua. = tamup-mnk
_apotitaynaga. - :
tapunhk

. Japtclpk. = lkpl_ymyoak (C.

k'pnepk. = nad] mk-kpnegk

: uptcmmmepk.

igna. = fava. = tamé.na. e

aml-nmn'

una-kitgidn. . .
apghhgané.‘,/',‘, o
apgh-hp&, 1 pers o -hypa. :

muxnpop. o

oma. = tmmu. = una.

“a

L
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. CETTE TERRE.

_ CHACUN.

© CHAIR, n.’

- CE SOIR, loc. adv.. .
“* CEST AINSL, loc.adv.
" C'EST ASSEZ!

loc.

adv. ..
C'EST.BIEN! loc.adv.

- C'EST BON! loc. adv..
_C'EST DIFFERENT!
. . Allami,
' C'EST DIFFICILE. loc.

loc. adv. . . . .

adv . .

 C’EST EGAL! I uner,
_"C'EST MA FAUTE, loc.

adv. v o o v e e .

. C'EST POURQUOTL. loc.

conju + v w4 4o .
CET HOMME QUI, adj.
Sindére. oo 0 L.
CEUX-CI, CELLES-CI,
©pron. dém. . . .
CEUX-LA. CELLES-
. LA, pron. dém. . .

:-DES DEUX, CHA-

" .CUN D'EUX.. . )
CHAINE. . pl... .

rac. .. . o
CHAISE, n.¢. . . - .
CHALE, n.C.. . ..
CHALEUR, n. rac.. .

CHAMPIGNON, n. €. .

" CHANCELER, v. intr.

CHANDELIER, n. c..

) CKANDELLE . C. .

'CHANGE E, adj. .

P

CHACUN -

CHALUMEAU. n. ¢ .
. CH4MBRE.,n.c e .

.

tgaymagtn! imperat. .
unug-pan. == (d o"P M. nul\achm’(n
ahah- ’

taymin! = naimaktufia ! = nuguiitogk !

taymana ! = pétca—ukum' «c.)
kpanok! . .

npallunakuni! (C.).
ami-unin?

inmigu-agnéapa!l
uminga. = umihagk.”

innugd: kpona. .
nuna-mé. = manna—ogk nuna.

tava, = okkoa.

itkoa.

nttumm.

kpibiot, = \uwulepmt (en chame) =
—.de montagnes : Cppet wiwuldpéit.
= —de glacons maneylopk wiwulé-
pélt. :

. uyipit. == — des animeux : qepkpé

iktciva-vik. 1kt(;1maotepk
-tunu-lhtapk. '

onagk. = kidJiapéyok. =
.-canicule : kidjiagtopk. == onappalak.
= — solaire: énuap. = pnu;iﬁ-ayopk.

topku-ahk.

kpéingopk : des cabanes esquim. =. kea-
padjak. == dglu illuk-itop, . .

nagtokpapk. = — des arbres : anakp

ayapaiyuagk.

iglivéapk. = kullék (C) i.e. Iampe.

nénnépoagk. = ikkiyak (C.), == deglace."
kutchupagk, = plur., kutchnkat. :

klpmxt. o

. CHANGER

CHANGEANT, TE. adj.
‘i, b, rem-
placer 'un par l'au-
tre}, v. tr

'CHANGER, v. intr.. .

. CHANSON, CHANT, n.

GCHA -~ 14
- !
CELUI-LA. CELLE-
LA L. . hena. = keébinima. . .
CE MATIN luc .uh hoaw- -pan. = = {rers 10" A, M.v, kzagva-
unng
CENDRE. n. rac . . .. agia.
CENT. adj. num . . .' itwchaignecks.
CENTRE. n. rac. . . hoftrhoa. = an —: hpdykegdn,
CE PAR QuoOl, CE: )
DONT. . . . unibagkh. =: umihg'a.’
CEPENDANT, pr#‘p wmik-amik.
CERCLE. . . ... . . tapteigk: plur., tapteit.
~ CERCUEIL. n. ¢. . . illuvervik,
CEROSITE des oreilles .
S (amer.. o oo . . teigteik, = triutimetCistgiza. -
- CERTAIN,'NE, adj.. tamadja-ozk.
" CERTAINEMENT,adV. llUmdm
CERVEAU, CERVEL-
LE, n.c. . . . .. k,.u evtagk,
CES. pron. dém.. . . itkon wluu;nev‘ = tava (rapprn(hn)
CESSER. v. intr.. . . ‘tchuliktuazk. = ~ de parler : utceg-
. : kgoya. = ichuma-inogmiza, = —
d'étre : tnymnp-teynap—wapk. = cesse
. done! taymin'! = — de pleurer :

grands —, { |
‘CHASSEUR, n.. v . -

'CHARITE.. .

CHANTER: v. intr.. .

Aﬂ/ﬂ" ‘
cua®Au, n.c. . .

CHAPELET, d. plur. .
CHAPELLE, n. dér. .

'CHAQUE, adj. ind.. .

loc.

CHAQUE FOIS,
adv’; PO

CHAQUE JOUR,

CHARBON, n. rac . .

CHARBONNER, v. tr..

CHARGE, EE (arme),
adj..

e e s s e s

| CHARGER, V. tr. . .
- CHARIOT de D:md n.

plur. . . ... ..
CHARITABLE - (etre),
vointr, el L.,

CHARMANT, TE, v.

B0 111

CHARNIERE, d.c.. .
CHARNU, UE, v, intr.

CHAROGNE (animal
tud par les loups). .
CHARPENTIER, v. tr.

. CHARRETTE, n. C.. .

CHAS. n. rac.

CHASSER (i. e. pout- .

sunre)......

CHASSIEUX, ad;. . .

CHASSIS, o -dér.. . .
CHASTE, V. intr... . .
CHATIER, V. 1. &' .

S

CHATON DE SAULE.
CHATOUILLER, ¥. tr.
CHATRE, adj.. . . .

~CHAUD, adj. .. ..

loc.”
cadv. L. L L.

-pubin-oyuagk.

o

CHA

allafi-oyalag-keétcadjoark:

kipuktatuat (se it ausst des femmes;, =
le — de plare hipuzitagtitak ; de na-
ture : inminfan- lr»ptua K.

allafi-nztatoack. eckgé-mini-ilan-
ivota, = — de (‘(lfﬂl‘lt'r e : nakoogtoush
{en bien). = tclmma—hyoapk (en mal)
== ~— de visage : izkzévoagk. = — de
place : kgazvaluk. = kipuktaagk. °

atopdn;
(C.).. .

atoptoazk. = otogomiktuagk : ne pas —.
= piyiek (C.), idem, = — pour l'a-
mour. : imyegnesktoagk. == — pour
la puerre : uniyuvagk. = — pour la
jonglerie : tiveepag-tchimayoagk. = —
pour les morts :- atotcidjoagk.

kgayviap otilinatgiagk.

oyamitkgot.

atog-vik.

attunim. = amgm-nealugna,n

plur., atozkit. — mumektok

attunim itagand. at_tunim-nmpluné.
= kpayagai-ata. == kpayapanan.

attuni-kpédjiok. — iveepagagktoat, =
amguné-alugnapn ublut. °
plo. = pdolion. = agiyéllinék (€.).

L

— ardent’ : awma.
miii-pagtoagk. - . -~
imalik. xmapo-ap‘topk.: ve)urule—

mahk.,— personne —: kakkalik. -
kakkalik-toagk. = imaliktoagk.

a;)iapktcm. = petié '-—. : tchivulik.

lloplktoapk. = katchaplkwapk

' llopumcpk

kpumigiyaca.
ipepkpépkp.

uumk-toyuapk

" charnu et grand ; nepkp&vaptoapk.

ntﬁapkpénwﬁbyoapk. ¢

_iglulioptoapk.

kpamunk plur.; kpamutéu.
iyaa.

kpin’eptbapk; 1¢pers. futﬁr; kpinepnéapa.
= {. e. congédier : anitkpopéyoapk.

- = anuaptchuktuagk (par forcg). =. .

i.-e. faire fuir : akgidjigiliopklutoagk.

mpkpéné-kpémlhopk. = pitiktaptoat. = -

- iglu-mut téppéyoat népkpé-nepk.. -
lyaluktoapk

igalegk. = — de glace kpeyleym.
-tchui-tchui-tuagk.

eplikuya. = — en frappant : tc.bulng- .

. nitoagk. = tchuaga. . -
oppip-atca. . .
kwineptoagk. - -
lglok—nopk. L o
onap-mktoapk = .utépand. == avoir —

‘_,




CHAUD, n.vac. . . .
CHAUDIERE, n. c.. .
CHAUDRON, n.c.. .

CHAUFFE, EE, adj. .
CHAUFFER, v. tr.. .
CHAUFFER (soléil
Aea), vointr L .
-CHAUFFER (se), v,
CHAUSSE, v. intr..

_ CHAUSSEE de castor,

n.pler. . .o
CHAUSSER

CHAUSSONS, n. rac

CHAUVE, v. imr, . .
CHAUX, n. rac. . . .
CHAVIRERw-+. intr.. .
CHEF.'h.‘dér [P

CHEF (grand)... : .

CHEF {stre), v. intr. .
CHEMIN, n, dér.. . .

CHEMINEE, n. rac.. .
CHEMINER, v. intr. .
CHEMISE, n. ¢c. . .

CHENAL, n. c. . . .
.CHENIL; n.c. . . . .
CHENILLE, n. rac. .

CHERCHER, v. tr.. .

CHETIF, v. intr . . .
CHEVEU, EUX, CHE-

CHEVILLE. . . . . .-

CHEVRE des 'Momaf-
gnes Rocheuses. . .

CHEZ, prép o . o . .

CHIEN, n. rac.

CHIEN DU rusn... .

que). . .
CHIENDENT

: CHTFFONNE EE v.
intr. .-

CHIFFONNER, v. tr..’

" CHIFFRE, . rik. ...
" CHIGNON, n..C ,:. &+
" CHIQUENAUDE,

déri. o ...t
s
t.

-lmnepk-. blur

. -« tallepk.
CHIEN DE MER (pho- -

.

“CHI

. CHOISIR. v tr. . .

onazk-aniktoack = faire —: hidyiazke
tozh. .
onazk. = hidjastyvok. - uunahum €0

utkutcigac-pak.

utkateiki. - = ksatazk. = immo-éuvak’ |
C... = )»rl:l = utknl(’i-:llnk. =

" utkutgiz-atciazk, = n\\'iy:x;ak G

patcika. )

aukl(lg‘\ = talot¢itoztoask \du linge .

+ onas-teiliz'a.

autogtoack.

kaw ",ahk = kaw kmpto'lk

tchimik-tootit.

ad}ogtoack,: -

‘alép‘xik‘. = atdn;.plur., atdtit.

mitkzo-tpayuk. :

kgiko.

kin-uyoapk.. .

katan. = kegatétcé, = tumegk. = na. .
16g” sk,

_ kpatétceg-pak —mnok-palul\ ._mnopk-
toyogk. -

‘kpatétgi-oiiyuagk. -

apkeutginepk. = nklknatonpk : (le long

© d'un cours deau). direct :

- apkputcinepk nakeskto k — des

_renmes: kpou-popktoapk =— pente :

“én-mia apkeutginegk. mon=
tuewr : kp(m-m\in apl\puu;mep
ig'a. = ig'a.
nhtclpaptopk. . \ ,
.illupagk* == uvinegok. = illupnk (C.).

= — esquimaude : atigit. = ma —:
. atigitka: -
ikégatcagk.
kgémippait-iglua.
aoyuvepk.
amépan—tulepkplyoapk
kpinaptopk. = ulapiktoapk. =—dedans :

kpénepktoagk. = — le ‘sentier : apkpu-
tcmepk-tchegtuapk

'okpxktopk.

nuyagk; plur., nutcat (et c)e = Lpéyéplt
. = — emmélés : matcolop-toat.
apk.=kawkwagk : deslacets d lié-

mi, == mat (avec mouvement):

kpeymegk; plur., kpeymit. = kummék'. :

)C.). ‘= petit —: keey mé-aplok"

'kpatcxséapk

mx&polmepk. o

~ epkpsuyacktoagk.

un.... ptoacl —-.lm' ckpatgéit.

ey Lga
imu

kitgepk; plur kiu;n.

.kpah-kpavn-oyapk.. = kh.kapmmmk.

mmghr’wn. donnlrdes— n‘uughp&-
yoapk . .
°
vl
P E

'CHUCHOTER v.
- CHUT!interj. . . . .

—_— 13 —

CHIQUER.. . . . . .
CHOMER, «. intr. .
CHOSE. u* rac. . . .
CHOUFETTE, u. ¢.

CHRETIEN.. . .. o
CHRY %OMELE secte

coléoprere
intr.

. CHUT PAIX! interj.

imnéit. o

-] CLOISON, n. c. . - -

CI-APRES. lor.

CLEF, n. rac

CHUTE D'EAU. n. c..

- CHUTE des feiiilles, .

CHUTE DUJOUR. n.r.
CI, adv. de lien.. . .
adv. .
CIBOULETTE SAU-

CICATRICE, n. rar:

CIEL. n. rac. . ... .

N CIL.\S. NP TAC . <.

CIME. . rac. . . . .
CIMETIERE, w. plur..
CINQ, ad.. num. . . .
CINQUANTE, adj. n.
CINTRE, n..rac. . . .
CIRCONFERENCE, n.

‘CIRCULER, v. intr. .

CIRE D’ESPAGNE . .~
CISEAU, n.dér . . .

‘CISEAUX, n. dér. . .

CLAIR, RE, adj. v.

CLAIR DE LUNE, n.c.

CLAIR DE LUNE(faire§
v. imperss . . . . .

CLAIR-SEME, adj, pl.

CLANCHE, n. dér.. .
CLAPOTEMENT, n.v.

" |. CLAPOTER, v. impers.

CLARINETTE, n. rac.
CLAVICULE, n. rac

CLIGNER, v. intr. €.
CLIGNOTER, v. iatr. .
CLISSE DE PIROGUE,.
n. C. « e .
CLOCHE, n. C.. « .
CLOCHER, n. C . .
CLOCHETTE, n. aer. ¢

CLOS,u. plur.. . .
CLOTURE, n. plur.
CLOU, . rac . . .
CLOUE, EE, v, intr..
CLOUER, v. tr. . . .
CECUNM, n. .

CEUR, 0. Tab.. ».0 &

»

J.-C -nnk

Kkpawnagtogk. ==

- kpuwma-tgidjoazk
- GLAIRIERE, . dér. .

‘kacaktoagk. -—kp?‘tchaptoptapk : o s

T g omam-mk\

-
LR
e AR

CLO

tamuzatchidyjnstonk
hodmiléantoark.

. tehuliktuazh,

tcuatciank,
Thpit=s

= Keint-uvazk,

onvinnach,

itcibinktoazk,

ta! tutchdyok! -

tayma’ nipaspak !
haoglo-nerk. == petife, = ko
i)“lk:\;klﬂﬂf;k.’

taktuvin- vl,i

taman, = ovinwmdin.
kifiulea..

a

donasatuk,

b

t‘;li:\lik-ivik plur.. -ivit,
killeek; plm -killit, -
I\\,(‘\l.v = kailleh (€. = — char,

pur ! kitogy L. == — convert talipok,

== kiyiéwut.

teiskpik; pler, teizkpit.

 kapga. = d la —: Kagpdn,

illuvepdt-nuamayut,

~tallémet, == tallimati. = tallimat (C,;.

_adjigaynag-mitoat.

kayviupk._

q

avata. . : B

ingilepayoagk. = — (mm/‘ : piiyoazk. - c
nipitithwn. = nipititeegon. - - .
- kibilan, .- : -
‘kiputik. = tchukin. = tchutikin, =

Kikpiautit (C.). == petits ~— i
“otik. = pudjoyagk.-

= kpaw mnA\atqan
tatkzama-ublugk (jour de lune).

unmia-

afigina-nepk.’ ’
nappapto-aluit (arbres). =

= tamaktgi-
- djoat (objets). \

kpaktchutdwn.

“iglukitaoyapnik.

iglukitaoyagk.
nipgawt.
kpotok; plur, kpotut..

| kpipok: ==keipan.= mlépchln. '= ukue

neepot (C.).
tchikubiaktoagk, = rym!mktoapk
kpablélayoapk '

. chxancepapk plur., chxanoepét

avilegdppak.

kpalépagk.

avileegdwn.

afigmanak; plur mgmanmpét.

panag: - oL .

adiguliktét. - . .
kikkéagk; plur., lukkén =ie fumu- <

ole : teoppoks :

kpachakwnpk.
igvi. )
omin, = mon — : omanna. = d contrc'

-z omaﬂ-uyaptoupk. = de -tout. mon

ikkéaktoagk.
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CEUR LE L'HIVER. .
COFFRE, norae . . .

CCOGNER, v, trn . . .
COIFFE ‘1. e capuchon
de femme; o
COIFFER. v. ta. . . .
GCOIFFER se ,viintr.

COIN, m. rar. . . . .
JLCoL, COLLET. n. rac.
COLEHE (Ptre), v dmtr,
COLERE 'é¢tre ¢n,, v,

mtr. oL oo ... .

COLERE (laj, n. v.. .
COLLE.n. c. . .« .
COLLE, EE, v. intr. .
COLLEGUE. n.¢. . .
COLLER, v. tr. . . .
COLLIER. n.c. . . .

COLLINE, D. €. o . .

COLORIS. ou incarnat -

du visage .
COMBAT. n. dér.e « .

~. COMBATTANT, n. v..

COMBATTRE, v. tr. .
COMBIEN? adv, .« o

COMBLE. M.. c o-. «
‘COMESTIBLE. n. v. .

CoM

haviala-k,

hotook, o keéYosot (€L -
— rxqunaB

aptcanavah.

fchulontit =
tehuinzatciank.

"
uiagtack, .
natcaga. ~ t.el progner : illaiziu,
natcazhtonsh, norose

== naiktoh {C4) ~.:

pergner illestoank. )
Killuk, = — de ['wl : kipaloagk
tehind, )

ogol yuagk.

nm.nl\plu k. = gadlagpogk. = tchukask-

tiough. == egksctchulimayoagh.
ounlonesik,
mipititewon, == = nipititdwn.
kiHugikizk. = klllu,lklrul_\orl

tuppes-hat,

nipiti-tcidjoask.

ozpatksey. = néaskotit. = nigagtongk. =
— de chien ipeghtagk, = — servant
a porler les I'm’dmuf uniuw(.k.

" COMMIS /1. . employ ()

COMMIS, adj. v . . .

. COMMISSURES  des

doigta . . 0L .

COMMODE, v. impers.

COMMUN (i.
naire', Lo L. L.

COMMUNEMENT, ady.

e. ordi-

" COMMUNIANT. adj. v.

. COMMUNIER

(se dit
des fideles), v. intr,.
COMMUNIER (sc dit:
du. prétre), vootre,
COMMUNION, n. v. .

 COMPACTE. adj.. © .

COMPAGNON, n. plur.’

* COMPAS, n. dér.. . .

, COMPATRIOTE. . . .
.COMPLET, adj. . . .
- COMPLETER, v. tr. .

kpeymeg-pak. ="— riveraine : kziymi-
capk. : ’

awk-tchaagktoagk. .

akégdwn, . L

akép ﬂDdJ(lﬂ k; plur., 'épaod]oat.

akdgastcyoagk. :

kraptci-nik? = —de ﬁm‘ 2 kraptgi-atop- |
kluné? =-- de jours? kpaptcinik ublu-

*, nik? = — de nuits? tchinuktintcalik?
- = — de temps ? akunit? .
kavii-uyalik. - ' >

COMIQUE, v. intr . ..

COMMANDEMENT, n.
Voo & 0

COMMANDER, v. tr. .

COMME, conj. (signif.
ainsi) o ...

. _COMME (sign. tel que).

COMME (sugn. d‘aprés)
COMJ[E e e e e
CONMENCEMENT, n
PAC.. « + o+ « o
COMMENCEMENT (lu) .
“loc. adv. . ., ..

COMMENCER, Vot .

’comn:m é‘a_dy.;-’ ; .

COMMERGANT, . v.

COMMERCER, v. intr.

COMMETTRE, v. intr..-

népgyaoyuapk. .

iglaoyagtcilig a.

u]hmam ...lubuga,u.\n _okkgakkwn‘
okkga-kak, kaya, kakin. = kibugepé- |
ipepkpos -

yuagk. yakin. = — d'aller :
yapk.

t.aymam. = n'nanna. = ta) muna-mun.

= upcotunak. .
k,,.'mna, =. iklag kpova. = 9. g."C'est
comme du sang : awk iklagkgova.
en.compos. : uy apk. = uya (Anals).
tayma-illiblup.

de coutume : 1llalepkluné. =— il faut :

inunak
a\ank.
e « . .
a.lpané =ﬁko.—-akugu. R
pltcamnga. = — d'tre : pitcamapni-
toapk. =— d marcher : pltchukpa-
lepktoapk.

i. e. de quelle mamén'? naw—kut‘l =
', baw-naw? = kpano-kpano? = upa-
" una?=:i.e. par quel moyen ? tchu-mik ?
.= =~ s'appelle-t-il? naw-naw atkpa?
(aném.). == una-una tchuna? (inan.).
= — {appeles-tu? RaAW-nawW atkpen"
. —xlbdnna‘l((}) PR
kipaktoak. .. :
hpuncxmayoapk -
tqulétpoaf[wapk ¢

- ' COMPRENDRE, v. int,

COMPRIME, EE. adj. v.
COMPRIMER, v. tr. .

COMPTE, n. plur. . .
COMPTER, v, tr. . .

‘CONCAVE. adj, . . .

CONCEDE, EE, adj. v.
CONCEDER, v. tr. .

_CONGYTOYEN.. . . .

CONGU, UE, adj. v. .
CONCUBINE, n. v.. .
CO‘NDUIRE v.tr.

CONFESSER, ¥. tr.. .

CONFESSER (se)
L VA

CONFESSION, n. v. ::
CONFIRMATION, n.v.
CONFIRME, adj. v. .

.CONFLUENT, n. rac..

CONFONDRE (les), v;.

-CONFONDU, US, adj.

Ve orw e e’ o e

'GONFONDU, CONFUS,

v.iotr... . .. ..
CONGEDIER AL AR

CONGELE E‘E adj. v.
CDNJOXNTEHENT
xdv ee e e e e

ONJURER-(:,. €. sup-
plier,. ¢ . . . ..
CONJUREUR n. dér..

.. apor.ltaynlpa.

. CONCENTRIQUE, &dj.
. CONCERNANT, prép,
‘CONCEVOIR, v.tr . .

oagh
_\\qaldwl;?paya. = a.kcutqlopm@gopk. =

\na.lakto_apk,

éppéniyoak.

Dy,

CON

kzateteé-mikiyosk.
tehienéyoak.

tapin-anuéit.
teavag-cytogk. = nga-h-nopk = Iugu:h-
inaya.

illa-lik.
illa-ilia-illo;
tamuzsutaozk.

tamu;',utuo;.k. taiia, tin; tamupdwn!
okgum'gitxogk, taga, tagktin.
tamupesnesk,

ulamezosk - .

izlom-okat. = tuppcp—’kutr.__ — de .
voyage : ingakét. = mgupknek

jyauyagktcin, ) .

nunag-kat. . &7 C

aula-itopk.

aula-itu-liyuagk.

i. e. enlendre : tutchsyok._ u. e. conca
voir : tulchwyoapk, yoa. :

patig'a. ’

patinnitoapk, == — enacculant : tinopag-
nitoagk.

kitgit.

kitgi-teidjoapk.

avati-lik.

agoyak.

igna-alik.
“taykdn. = akkiané. :
nadjitagktoapk. = nay mpktoapk. =i, e.

- comprendre : tuwhaoyoapk yoa. - -
nunag-kat. :
nag]mpk.
Gigiaaptoagk.

‘aide d'une corde : mhxkonpm. =
lzschwn:,untratmau whuan@nz
luktoapk.
mmlpunpktupk-: (i. e
~ avouer). ..

.r K
tchuinepkpiwyiliyoapk. = tchuinaoyoat
igitupit.”
inmipuafinepk. = tchumep kpitayiliyané.
naouiignepk,
nanuklga. :
katgapk. . ) :
paluyafaktcak tchima}oapk. =i.e.ren- .

dre confus : nnulhyapt, yapma, yap-
‘kin. .

naluyanaktcnk tchumy:.

muihympk
sulakpotcldjoapk —‘-dugaste kélhp
toyoagk. .

kbkpd itogk.

“ilageelun, = mcompa:. mik, = mm'k
" nimik,

anpékok., . . -’




CONTENT, v. intr.. . popepktoagk. =

s
¥

. CONTRE, prép. (r'na'r'—

CONTINENT, v. mtr .+ inai-una-itaapk. =

comnr.—ca:qn (x);

itiitchimayoash, yaga ef yatka: {7 pers.
= — Nar soi-méme . teathaklesdy et

CONNAITRE. v. tr

= -~ towd : nalufitéit,

CONNAITRE (se}, v. ) - - .
intr. . . ... .. illitchimayoagk, voami : f pers.
CONSECUT'VEMENT
adv. . .. . . tcivuliklogo.
CONSIDE‘RABLE adj. ,
........ "o . aheyoag-phk.
CONS[DERABLEKENT
adv. . . . .. aklogkan.
CONSIDERER, v. tr.. kguwegkpiynagk.
CONSOLE, EE, v int. tchaymatoapk. .
CONSOLER, v.tr. . . un afflige : tcaymakicaga. == — un en-

’ o fant. : inepktiga, gdoma, gané.
CONSOLER (se).v.réfl. inminina kaymapk;%k.
CONSTAMMENT, adv. !U;LO

-CONSTIPATION, n. v. ana-yuilin. - .
CONSTIPE, v. intr. . aua-yudi-toagk. ) ’
CONSTRUIRE, v. tr. . igluliyoapk. : :
CONSUBSTANTIEL.V. . R Ce
intr. ... . L. innok-atagotcigk malleegoii-ostagk.
CONSUBSTANTIELLE- o

MENT; adv.. . . . illaminik.]
CONTAGIEUX, £dj. v. tapodjidjoagk.

. CONTAGION, n. dér.. tapodjin.- S K

CONTE. n. dér. . . . kipuktawn.
CONTEMPLER, v. tr.. kponnéaptoagk.
CONTENANT, u. ¢. . imdeleepik; plur., 1ma1mp|t

- CONTENIR. v. intr. . imalepéktoagk. = — par sa )\rﬁenre

agliyoapk. = mnepktpyuapk kY
- 2 tcuktoagk, = kanayamkum (C.). =

CONTENTER, v. tr. . popegktuhppa. o
CONTENTER (se), v. C ’ .
intr. . . .. popepktnhyoagk )
CONTER. v. ... ‘kipuktagtoagk. - _—
: tchui-tchuiktuagk.
connwmmm : o ,
adv. . . . . nigodjaptoat. :

'CONTBADICTEUR

CONTREDIRE, v. tr. tcanepkpamkwapl\ =‘ tayma-t¢iliopté-
: - ligha., . N *

'GONTRAINDRE, V. fr. "amanago ) .

comaunm&nm

_lautre : Jml]épodjmk. :

quant oposition). . tc:nepkpapa.
.CONTRE (avec mouyve- -
Toment).. ... . . . adjxgq-mﬂn. :Qad]ngopkpamﬁn == adji-
L - sopkumidn. ~— le cours des astres :
_illupa-man, = -—le courant : tvapva

tre : pad)mpo kung—uyuk
CQN'X')EE ( matqunnt :

Y lgnépmn mné;-non.
loc. adv. . , .. . 'aﬁnﬁuylptoapk

. CONTREE. 0. rac.... .. nuaa,
CONTREPOIL (b), loc. .. '

Cadv.. e s Ll ipa.

- CONTRIT; v.dutr. .., 'xp.ggluxw-pk.

CONTRITION, n. v. . kpiglafinepk. .

_CONTUS, SE, ;dj y.. , wiBioyopk.

- . e e

= = par des on-dit : illitchimayait. -

. COQUILCE univ al\c

= piopiyopk. -——Qaﬁm" O
— de.quelqu’un : uminga pomkunpk. ’

advi . . e L L tcanepkpap.—he d!'encon_trel’unde:'

ad]:gopkum&n zqakat. = Tun — l'au- -

prlmmné). G u;anéa-né. = tcanéa-mln - e feu‘

CON. — 17 — SCoT

CONVERGENT., TE, ‘
adi. v . . L L. L Kunipditesh-taskh; pler o, -tat,
CONVERGER. v. intr. Auniktitesitoazh.
CONVEXE, adj. w'. . isksedjen-alik, .
COPEAU, . dér. . . de hache aolimazh: plur. oliman,
' tehiklaz-topnovsgt, - tuktnave-toe
K , nentt, = de varlope o, —
tres-menus servant de bowrre Wavie
T lit. =5 hithkair, .
COPIER. v. tr.. . . . igiyastehdjoach. mallierotendyoask:
COQ DE BRUYERE. . -trtruo phasianellus  tatndyiz vk la-

o L yopus americanus \ai

.

Y celle qui
senfonee). - ahadjieh €0 oo ankee.
djfzech plur., agkzedpiit - lagopus

= sahicensts sew albus  tuténeahh, —

COQU de Imrqm-- de ; . -
b nml?'u\N .. omathgo. - .
, COQUILLE blvalvo n. . R

plur . . .. uwillow. == Lukug,k-tipuL

\rlmm& npk = dentalyum : patcizk:
. . plur.. pagkzit.

i COQUILLE d'wuf,u.c. tcawnagk-tovork, -

. CORBEAU. . . . .. tulufagkoplur.. taldhoit. ‘

i aklunagk. == — de P'arc : nupakta, =
| — qui reaforee Uare o pilgana. -
[ ’ dé"laniére : puyagk. ¥
| .
i

| D.Co v o™«

i CORDE. N, rac.. . . .

CORDEAU de pcchc.
d'.wuéo [N
CORDE DE BOIS,

..~ ukémiwn.

- kpalépéit,
nuatéyéyoapk.

kpon. = — des raquettes
. . = = des souliers kpélépout. :
.CORNE. n. rac. . .. mgm'k plur.; nagiuit.

i S ‘du kgayak i niotagk.
CORNEE, n.dér.. . . kpatepnegk. )
CORNIERE, n. rac.. . itquk. - .
CORNU, adj. dér. . . nakdjiulik. T .
CORONAL, (08), I ¢.. kghguptgaunéga. = kpablunagk.. = de
. ' la le nom donné aur Européens. hpa-
"+ Dblunét, ceux qui sont cowronnes, (ui
" portent une sorfe de couronne (cha-
peau).
CORPs; n.rac.. . . .
. sans ftte ; kxupa,k
CORPULENT v. intr, pavalayuapk,
‘CORRIDOR, . ¢. plur. kpanitat. :
t CORRIGER v, tr..

| CORROMPRE, v. tr. »_kuynhyoa.pk i -
CORROMPRE (se) ‘ S
Cintrlcl . . manepk (Mmdhomme‘ :
' CO,RROHPU UE: a.dj. ‘
Vece o aia o o o s H ,aumkwk 1 :
COTE COTEAU. n.c. d pic : koby m)pl. = — sabloﬂneusv
.  pifogtgagiopk. = — riveraine : kpey.
. mipagk. =— en talus rap:de lmuupk
B —accorc ik ,‘ "Pll"' ggogut. .
. COTE, COTELETTE. n- Lo
c. . . o .. tulimapks plur tulimitl. .
GOTE .fivage). - - - » teik-wcapk. |
COTE A COTE, loc. ad. muupklépét. = akélquékluak

/COTE, u. rac. .. . . . Jingm.: avatik. = illa.=anim. voaerte.

=g — tc;:mg-mnt ‘= teapéa. =

‘1anigoa. == de — ! tganigman.

PR

;" eyamiyata. = u)amlyuwk = uyamit: -
tehinigk. -

nummi (C.). |
.. == nakdjiuk. (se dit, aussi pour poired -
' poudre). qui ?rrm:m' les pointes

time. = u;aonqu = lmmepuet ==

.eplikuya. = -. en frappanl tchuug'a. )

T oaten = oo o :

8N
Al
M
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- cou
COTON, . C.. . . . . paléit. .
coUv,n.c.. ... .. kzui-itgizk (se dit aussi des animaux).

COUARD, v. intr.. . .
COUCHANT, n.c. . .
COUCHER, n. V.. . .

COUCHER (se), astres.
COUCHER (se,, v. intr.

COUDE, n. rac. . . .
COU-DE-PIED, n. c. .
COUDRE, v  tr . .. .
COULEE, (petit valldn
avec ruisseau) . . .
COULER (eau, riviére),
vointe. ... .
COULER BAS ( na-
vire)o .. ... L.
COULEUR, n.v. . ..

COULOIR, n. plur.. ."

COUP, n. dér . . . .

COUPE, EE, adj. v

COUPER, v. tr. . . .

COUPER,. v. tr. figur.

COUPLE, n. plur.. . .
COUPON, n. rac.. ..
. COUPURE, n. rac. . .
COUR, n. rac. . . . .
. COURAGE, n.'v..

. COURAGEUX, v. mtr
COURANT, n.ra". . .

COURBE, adj.. . . .
COURBE, EE, adj . .

COURBE (i. e. mem-

brure d’embarcation)
COURBER. v. tr. .
COURBER (se), v.intr.
COURIR, v. intr. . . .

alantagk. = egktciyoagk.

uavap-negk.

nulidjuan. =tchiniktoagk. = — dusoleil:
nipiyopk. = - de la lune : unukpok
(C.).

nipiyoagk. = 1|lnuyak‘ nuyunakuni (C.). '

tchiniktoagk. — sur le dos : niveepa.
lagktogk. niveegalagkluné tchinike
toagk. = sur le ventre : patcagktogk.
= pat¢agkluné tchiniktoagk. == — sur
le cdté : ignagtogk. — jambes al-
longées : tchitomigk. == — d l'étroit :
tatiyoapk. = — jambes recoquillées
imubloné tchiniktoagk.

ikotgik. = ikkuik (C.)-

achegnepk. =tcinegnapék. = teinafigna.

mickpogktogk. migtcoptuagk.

kug~-nina.

ingiloepayoagk. = immegkoktoagk.

auloyoagk.

akunégeg-koptchop-paluk.

keanitat.

de baton : anakon. = - de dent : kig'a.

— de feu : pitgika. = ikokpola-
tuaktok (C.). = — de pied : agkpdn.
== — de poing : tiglon.

en tranchant : pilakto. = — en frap-
pant : anaoyopk. = — QKT CiseqAUT :
pudjuoyagtoptuagk.= —enmorceaux:
kpipiva.

en tranchant :

kiktegtoagk. = — en

taillant : tcavi-oyapk-toagk. = — en

frappant : anaoynpl\. == anaoleptoagk.

= — en'sciant : pilapktoagk. = —

avec des ciseauxz : puyuyak.=— — en

déchirant avec [¥s mains : alikatapke

togk. == <~avec la hache : kiblancepét.

— avec les dents : tamoapgk, mopa.
= — en morceaux : kpipiyoapk (se dit
aussi de la coupe des cheveux). —= —
en deux : napiyogk.

un chemin (i. e. le traverser) nabiapo.
tgig’a (etun cours d'eaw. ¢ pied). —=-—
un cours d'eau, en canot : napiyopk.

malleegoit.

tchika,

aloagk. = pilagk.

pe.

alayuinepk.

alopgeytuapgk. = alaymumpk

teapvapk. = — forl, rapide : aktcapneck.
== itepktcapnepk. = ~ marin : ihé-
papnepk. ‘

nan. apohayoapk.==amapiuk : (ligne, C).

anim.: tchikipkag'a. = inan.: pépéha-
yogk.

titpepk ; plur., mpnt.

tchikipkaptig’a, = — la téte : u:hlklyopk

okoyuagk.

mitcipaptoapk. = apkpal
akpanepktoagk (se dit aus
maux).

toapk. =

),

—a18——:

COURIR (feu), v. im-

COURONNE, n. c.
COURONNER, v. tr. .
COURONNER (se}, v.
intr.. .. ... ..
COURROIE, n. c.. . .
COURS D'EAU, n. rar.
COURT, adj. v.
COUSIN ou maringouin
DeCov v v v v v
COUSIN (nom de pa-
renté), n. rac.,. . .

COUSINE, n. rac
COUSSIN, n. rac.! . .
COUSU, UE, adj. v . .
COUTEAU, n, c.. . .

COUTURE, n. rac. . .
COUVERCLE, D.V.. .

COUVERT, TE,v. intr.

COUVERTURE. n. rac.

COU¥RIR, v. tr, . . .

COUVRIR (se), v. intr.

COUVRIR (se), temps,

ciel, v. impers.. . .
CRACHAT, n. rac.. .
CRACHER,vV. intr. . .
CRACHOIR? n. v. . .
CRAIE, n.c.. . ...
CRAINDRE, v. tr. .

CRAINTIF, VE, v.intr.
CRAINTIVEMENT adv.
CRAMPE (m oir la), v,

CRANudér.....J
CRANE, n.c. .. ..
CRASSE,n. rac. . . .

CRASSEUX,SE.v. intr.
CRAVATE, n.d¢ér. . .
CRAYON, n. dér.. . .
CREATEUR, n.c. . .
CREATION, 0. v.. . .
CRECHE, n. ¢.. . . .
CREDULE, v. intr.. .

MGm-+CREER Veth ...

CRE

aulatchimayoagk .~
kpinagktagk
natcag'a.

natgagktoagk.

uniutask.

kugk. = kuuk (C.).

naitogk (inan.). = naituagk (anim..

kpiktopsagk ; plur., kgiktopéait. = kiktos
wiyak (C.).

egnak. = mon — : epnatka. = plur..
uyuguatak.

panik. = ma —: panitka.

akin.

mikpopkta.

esquimay : teavik. = igluktoolik. = t¢a-
vipatgiapk. == — crochu : t¢énén. =
anelpot (C.). = — de chasse : papiii-
goagk. = — de femme : ulualak. =
— de travail : t¢avipdn, == — de table:
néppén. = ignipitualik. == — de poche
ou fermant : tgavépaluk. = nabayagk.
titayapk.

killuk; plur.. killuit (et C.) (se dit,
aussi des coutures des canots, bar-
ques, etc.)*

papk. == né vik. = — de

chaudron : éukkuak (C.). = — de
pipe : millik (C.).

animé : ulilik. = téte — : nawapalik.

= inan.: matoyopk. = taluyopk.
ulik. = olik. = — de laine rayee : ulik-
kpupit¢apok. = ulik-aktak (C.) = —
de livre : kpépétapolik. == {. . loiture :
Dappagtum-amépait. .
qualqu'un : ulig’a. = — un vase : ma.
pk lusieurs vases : ma-,

=—p

t.opa wen.

uliktoagk. = — la tm nm.qaptoapk
— du b L ptuagk.

nuvu-yalepktoapk.

nuvapk. .

kpuchépenpkmpk, péapa.

nuvapkuvik.

tchik-optchok.

opktcidjogk. = alapktatoapk. v. g. de
par )

alanupk

-uliklde.

koaloyiyoagk.

titoepapk,

kpapéktapk.

tutupk. = tutuk. = — de pipe
= — de lame : kpaylénegk.

totoyot.

kpumitgipdn. | \

nakatciure = ikképawt (C.).

Nuna-tchénéya.

:ipkpogk.

" nunamik-tchénéyoapk.

allugvik.

tamaita afiepktokatka,

tchumaynapmig’s. = kadjunagk nimik-
tchénéyoapk. = kpanoppilaoppa.




CREMAILLERE, n.c..
CREMAILLON, n.c. .
CREPE, n. C.. . . . .
CREPUSCULE, n. rac.
CRESSON (draba al-
pina). . .
CRETON de la gmsse.
L T
CREUSER, v. tr.. . .
CREUZX, SE, adj. v.. .
CREUX, n.c. . . ..
CREVASSE, n. c.. . .
CREVER, v. tr.. . . .
CREVER (se), v. intr.
CREVETTE, n.c.. . .
CRI, n. dér.. . . ..
CRIBLE, n. ¢c.. .
CRIER, v. iotr. . . .
CRIN, n.rac. . . . .
CRIQUE, n. C.. . . .
CRIQUET (locusta tu-
berculosa). . . . .
CRISTALLIN, n.c. .
CROCHET, n.C. « .« .

CROCHETER, v. tr. .
CROIRE, v. iatr.. . .

CROISE, EE, adj. v. .
CROISEE, n. rac. . .
CROISER, V. tr. . . .

CROISSANT, n.c. . .
CROITRE, v. impers..

CROIX, D. C. & . . .

CROTTIN, n. ¢. . ..
CROUPE, n.rac.. . .
CROUPION, n. C.. . .

D'ABORD, loc.adv.. .
DAGUE, n.C.. o . . .
DANGEREUX, adj. v.
DANS (marquant Je

lieu), prép. rac

DANS (marguant I'é-
tat).

.
~

DAN

naktitagk.

koagéagk ; plur.. kpagitcat.
akutoyagk.

ublagk

pérogtogk.

tcakoaluk.

killik-tuagk.

itiyogk. = ititciyopk.

de la main : itimak. — —de l'estomac .
nédjick.

kegumnepk.

tuvactoapk.

kpapktopk (vessie). = pakacktoagk (fusil).

naul’apnagk (famme de mouette),

kokgo-apdn.

incepaptoagk.

kokpoaptock. = eggéaloaptoapk.

mitkgok.

kaneg-aluk; plur., -aluit.

pigeelépéagk.

takonin

niktgin-ayopk. = — de chaudron : nak.
titagk. = — de dard : kgapéagk; plur.,
keapitcat.

niktcigaptoagk. .

anepktoapk, toapa. = ne pas — : anéy.
tuagk. = kigloap_az avagma. = tunope

kpaopk, kpana. se — plus que les
aulres: anitkatkagop, katka.
kpalépék.
ip"alepk.
les bras : unepkmitchimayoapk. = —
les jambes : tukeptcimayoapk.
miptapapk.

végétaux : aglivaliayoapk. = eau : ulit- -

paléayuapk.

kpéyuk-koalépek. = i. e. crucifix : olia~
mitkpopk.

de fusil : kafiepk. = i. e. bots recourb,
— d'évéque : kpibiapk.

anatcat-kpapk ; plur., -kpat.

tunug.

pap-kiti.

atdn. = itané. = ané. né Wo.).
v. g. il demeure L les bois : kpéyuit
jtane iktgivayoagk. = — la mer:
imang-atdn. = imma-né. = ikkiai-
an¢. = — le pays des blancs : kpas
blana nuna-ne.

mi. = minun. = v. g. il est — la mai-

son: iglu-mi-oyuagk; — les mains : iti-

— 10 —

DAN
| CROUPIR, CROUPIS- Lo -
SANTE, v. impers.. ogktchoatoazk.
CROUTE, n.c. de ylace : teikoléazkh, = — de la newge :
naniktika,

. CROYABLE. adj. v. .

oicgktoagk.

CRUCIFIE, v. intr.. . itchagvia.

v At MR b O

CRUCJFIER. v. tr. . . ichagktitagk. = ichanazktoazk.

CRUE DE L'EAU. . . ulikpaliayogk.

CRUEL, LE, v. intr. . egktrinaktoagk.

CUBITUS, n. dér.. . . ad}igawn.

CUEILLIR, v. tr. .. . des rameaur : kpipiyoagk. = — des
© fruis : tigogastoagk

CUILLER. . . . ... de bois. esquim.: kpayutazk. = hoayutag~

atciapk. = ogwéwuyak (C.). = — de
fer europ.: aluktgdwn. = kzavutagiagk. L

amegk ; plur.. amégait. = — « repasser
les rasoirs : ipatcheg-vik.

CUIR, n. rac. . . . .

CUIRE, v. impers. . . ig'ayuk. = — d l'eau : imecalik, %'_
CUISINE, n. rac.. . . ig'a. .
CUISINIER, n. c.. . . ig'ayé-aluk. v
CUISSE, n.c. . . . . kpok-toagk. == koktoak (C.) '
. CUIT, TE, adj. v.. . . otut. = -— @ {'eau ' imalik.
CUIVRE, n.c. . . . . mogpagioagk. =~ksamuyak [jaune). =
kannoyagk (rouge).
CUL,n.rac. . ... . nunluk. = i. e. fond de plat etc.: ataa.

= i. e. fond de barque :
kimik-kpéoyak.
nimeepalogkpiyagdn.
kpaglik. = attaktoak (C.).
kammilik.
kpagliktuga (se dit des hommes).
kammiktuga (se dit des femmes et des

natkpo.
CULASSE, n. c. . . .

CULBUTE, n. dér. . .
CULOTTE esquim. . .
CULOTTE, EE, v.intr.
CULOTTER, v. tr. . .

B et ]

gty

Européens).
CULOTTER (se\,v.intr. hommes : kepapliktoagk. = femmes et
Européens : kammigtoagk. »
CURE-DENT, n. dér.. kupkilin.
CURE-MOELLE n.dér. patkgon.
CURE-PIPE, n. rac. . tchubidgn; plur., tchubidwt.
CURER, v. tr.. . .. . pateptoagk.
CURIEUX, SE, v. intr. kgeymilepéagtoagk. = it¢iveepd opoma- o
yoagk.
CUVE, n. C... . . pugutagk.
CYA‘I’HOPHYLLUM n.
rac. (madrép.fossile). kukon.
CYGNE, n. c. . . . . kpopk-djiuk. = kopk-yuk. - -
CYNIQUE, v, intr. . . taluiiktoagk. = talopotcofitoagk.
'
&
mang-minun. = = l@ barque: umiag- s
DANS ( marquam. le’ mi. E
mouvement). . ) .
mon. = nun. (devient muk en com- ©
. pos.). = — leau : imma-mun. =
jeter — leaw : imma-muk-toagk. =
— lef eu : ignep-mun, = Jaler -l
feu : lgnep-mnk-togpk
DANS (marquant un . .
lieu exigu). . . . . kon. =v. g.versezde I'huile— la lampe :
kpalunepgnik kpolep kon ikitaumun. .
DANS LE HAUT, loc. . .
prép. . . . . ~. . puiyopk.
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DANSPEU DE TEMPS.
Inc. prepe . o o - -

DANS QUELQUE
TEMPS, loc. prep.

DANS LE SEIN, loc.

DANS (¢tre).. . - .« .
DANSE 0. V. o -
DANSER, DANSEUR
LI 11 1
D'APLOMB, loc. adv. .
D'APRES, loc. prép. .

U
DARD. n. rac.. . . .

DARDER, v. tr.. . . .
D'AVANCE, loc. adv..
D'AVANTAGE.. . . .

DE (signif. avec, par),
DE (marquant prove-
nance) . - . . . -

DE {marquant sépara-
tion). . ... 0.

DE (marquant le géni-

tif, le possessif).. .
DE A COUDRE, n. rac.
DEBACLE, n. v.. . .
DEBALLE, EE, adj. v.
DEBALLER, V. tr: . .
DEBANDER. V. tr. . .
DEBARQUER. v. intr..
DEBARRASSER, v. tr.
DEBARRASSER (se), v.

intr. . .. .. .

” DEBATTRE (se),v. intr.

DEBAUCHE. v. intr. .
DEBAUCHER, v tr..
DEBILE, v. intr.. . .
DEBLAYE. EE, adj. v.
DEBLAYER, V. tr. . .

DE BON MATIN, DE

BONNE HEURE.. .
DEBORDE, EE, adj. v.
DEBORDER, v. intr..
DEBOUCHE. EE, adj.

Ve o o o o o = = =
DEBOUCHE, n. c. . -
DEBOUCHER, v. tr. .

DEBOQUT, v. iotr. . «

DEBOUT! DEBOUT!

interj.. . . . . ..
DEBOUTONNER, v. tr.
DEBUT, n. rac. . . .
DEBUTER, v. intr. .
DECAMPER, v. intr. .
DECAPITE, EE, v. intr.
DECAPITER, v. tr . .

DEC — 20 —

kzani-kon.
utestozk.
kautoptogk.

atafittoagk.
moimegtosk.

momegtoagk. /

kzanatayoagk. = napaig (en compos.).

titeegagklune. = tayma-illiblup. = —
le cours du soleil : pagklu. = — le
sens du poil : malihayagk.

en fer :kukia.— — enos : tibia.=—en
silex : kgan-miagk. = — de harpon :

tchan-miagk. = — d'insecte : ig'uuta.
naoligaezaptogk.
tcivugnegagun.
signif. plus: kilu. = aiiéyo-mun. =

(se dit du calcul). = signif. encore :
aktgun. = encore plus : eypaptcos.

mik. = meé. = pimik.
min. = v.g. lesyens — la maison : iglu
miA innoit. = — lerre : nuna min.

mingnan. = v. g. il est parti — son
pays: nunak mingnun tcavikluaptoagk.

se read par les desmences um. ¢ v, b.
tikik. ~
inileepa-optopk.
angiptizgwa.
angiptiga.
nogkgaktgitagk.
niuyuagk. = v. ¢r.
nanmayaga.

: piutigait.

naluga.

ayakalagtoagk. = tukésaptoagk. = aiia-
laluktita. = tukégagtita.

tchuinagk.

kuyuliyoapk.

okgpiktopk.

kpepktagk.

tcannig’a (le terrain). = tcannegtoapk
tune maison).

kgilla-mik.
immegk-tipali-ayogk.
immegk-tipali-ayogk.

tchimnegtapk.

tagipkpuun (d% lac).

tchimnig’a. = ufavaptoapk. = — d I'aide
d’un tire-bouchen : pitigiyoapk.

nikuvigtogk. — nikuva payoagk. = ani
mal : napayopk.= napapéktoagk(objet).

tubagin!
tutaoyag-tayépeit.
avatik.
pitcamag'a.
nuputaptoapk.
néapkpo-eptapk.
néapkpo-eptoapk.

DE CE COTE-CI. loc.

DECEDE, EE. v. intr.
DECEDER, v. intr.. .
DECEINDRE. v. tr.. .
DECEINDRE {se), V.

M. v v 6 0 o e .
DECEINT. v. intr.. .
DECELER, v.tr.. . .
DEGEMBRE, n.c. . .
DECENT, TE, v. intr. .
DE CETTE FAGON. .
DECEVOIR, v. tr. . .
DE CHAMP, adv. . .
DECHAQUE COTE, loc.

adv. . .

= = . DECHARGE, EE.. . .
aiiblut. (en quantite). = tchikpalik |

| DECHARGER. v. tr. .

DECHABGER(SQ).V.int

. nﬁcm\ussr::n. v.tr .

DECHAUSSER (se), v.
DECHIQUETE, EE, adj.

Ve ¢ o o o o v o o
DECHIQUETER, v. tr
DECHIRE, EE, adj. v..

DECHIRER, v. tr. . .

DECHIRER (se), v. intr.
DECHIRURE, n. v.. .

DECLARER, v. tr. . .

DECLINDU JOUR, n.c.
DECLINER (use offre),

v.intr... . . . . -
DECIDE, v. intr.. . .
DECOCHER, v.tr, . .

DECOIFFER, v. tr.. .
DECOIFFER (se), V.

intr. « . « « « o
DECOMBRER. . . -
DE COTE, loc. adv . .

DECOUPE, EE, adj. v.
DECOUPER, v. tr.. .

DECOUPURE, n. pl..
DECOURAGE, EE," v.

intr. . . ... ..
DECOURAGER (se). .
DECOUVERT, v. adj..

DECOUVRIR, v. tr. \

-

DEC ' .

illa. = tugliptinné. = ilafignam : ¢. e.:
en venant. = manni (C.). = ilang-
minun : id.. avec mouvement,

tukpo-yock.

tokgo-negkoapk.

taptci-jaga.

taptci-yagktoagk, toami. *
taptci-itopk.

nipaovoagk. .
koayviyivik : lune des cahuttes.
anopadjiagtoapk.

imanna.

wiyéniktuapk.

napayogk.

tayné-lopéitut. = avec mouvement -
katchogktoag.

ina-itogk (se dit des armes comme des
véhicules).

quelqu’un : nanmayapa,

niutigait. =
naluga.

=—wunebarque:
= un véhiculs : utgidjapait.

kawveptoapk.
kawvayégand.

i

kawvayegtuagk. ’ 2

tchepkpoptapk.

tchepkpop-teidjoagk.

ayutapk-tciyopk. = aliktoptuat : par l'u-
sure. = aleptatust : somléers. = kily
lak (C.).

aliktoagk. = nutguktoagk. — — en
morceaux : alpulugivg'a. = — en
dewz : aviga.

abwopnig'a.

allagk. = tchigappepk : par suite de
fente. ==slignepk : par suite d’accroc.
= alepnepk : par suile d'usure.

tigwaptommays. = — (e coupable : ‘ni-
paoyoack.

taktuvaiagtcion.

eplft.oapk.
togk.
pmkhg 2.
tei
natcaip’s

natgegtoapk. = naeeptok (C.).

tcannik ; plur., tcannit.

tcanéa. — tcanigna. = awec mouve-
Went : tcanigmun.

ipitiga. -

ipitépiya. = — par tranches : ikésga.
= — en laniéres : tgavipaptoapk.

killiktat.

= pitepkteagkteapk. = piti-

teuléaktcapaloané kamapkitéit.

todléaktgapaloané kamapkitéit.

ulitopk. = tfte — : natgap-itogk. =
vase — : taloépa. = matoeptopk.

quelqu’un : iképaptoapk. — iképayoapk.
= — WM vase . nepomiagapk. = —
plusieurs wases : népomiagait,




DECOUVRIR /sv), V.

DECROCHER le chau-
dron. . . . . .
DECRUE de l'cau. . .
DEGU. ne. v. intr. . .
DECULOTTE, EE. v.
intr. « ... ..

DEDAIGNER, v. tr.

DEDANS. prép. .
DEDANS (&tre). v. intr.

DEDANS, n. rac. - q;a = — des cuisses : illutagk.

DEDIRE (se), v. intr..
DEFAILLIR, v. intr..
DEFAIRE, v. tr.. . .
DEFENSE. n.v. . - .
'DEFENSE (v. g. de-

morse), 0. rac.. . .
DEFENDRE (le), v. tr.
DEFENDRE (lui), v. tr.
DEFENDRE (se), v.

DEFENDU, UE, adj. v.
DEFIER {i, e, provo-

quer), V. tr.. . . .
DEFIGURE, EE,v. intr.
DEFIGURER, v. fr.. .
DEFUNT, TE, adj. v..
DEGAINER, v. tr. .
DEGEL, . V. . . . .
DEGELE, EE, adj. v ..
DEGELER, v. impers.
DEGRADE (etre), terme

canadéen : i, earrété

parlemauvais temips.
DEGRINGOLER, v. tr.
DEGUENILLE, EE, v.

intr. . . ... ..
DEGUISER. . . . . .

S

DEHONTE, EE,v.intr.
DEHORS, adv. . . . .
DEHORS (&tre), v. intr.

DE LA, loc. adv.. . .
DELABRE, EE, adj. v.
DELAISSER, v. tr.. .
DELASORTE, loc. adv.
DELATEUR, TRICE, n.

v
DE L'AUTRE COTE. .

DE L'AUTRE COTE. .

DELAYER, v. tr. . .
DELICIEUX, USE. adj.

Vee o o o o o o o o
DELIE, EE, v. intr.. .
DELIER, v. tr. . . .
DELIRER, v. tr. . . .

A

illitcimafiuyAleptoagk.

DEL T om0 —

ul¢itoask.

atkzagask.
immegktipaliayopk.
wiyiya.

kammiktosk., = kammilatogk.
umitchoktoagk. = — du regard : kgin-
élézéyasnitoagk.=kgindlegé-uniyoagk. -

. \goir dans.

an-itoagk. = iglumi-oyogk. = iglumi-
oyagk.

ogkzaméun opaleezodjuack.

nukigegtoapk. = égpéviogagtoagk.

aifiziptig'a.

eglikon. -

egmangniktoagk.

cpliktoagk. = eplékotgidjoagk.

ogoleckzatagtoagk. = ingnegkoatagtoagk.
=1i. e. parer les coups avec le bou- '
clier : talutcheptoptoapk.

tapo.

. |
tugagk. ’ }
|

akézoagtoagk.
akidfidjoagk.
kpiptaktcag'a.
tukpoyopk.
amuya.
ifiileepaotuark.
apokopeyoack.
kpitomayagkeiya,

kpéymepnak.
apktchayoapk.

anopapluktualuk, i

sa pensée : ninapto. = — ses paroles :
taluiimayobpk.

talufiiktoapk. = talopotgonitoagk.

kpani. =tcila-tdn. =qvecle V.: tcila-mj.

t¢ila-mi-oyopk. = itgogtopk. )

koaa. = tcilata.

eypané. = ipok A

taymain?

t¢anig-min,

olupoyopk.

igitoapk.

imanna.

tiguaptommaya.

akkéa. = ufialayné. = uiiatané. = uma.
tané. (C). = s'emploient indifférem-
ment pour les cours d’eau, les mon-
tagnes, etc.

avec mouvement de départ : akkéadg:
nun. = avec mouvement de relour :
akki-mifig-nun.

awplpkaotig'a.

mamajiaya. = nakpaptci-mamma.

afpiptiiwa.

afipiptiga.

DELIVRER. v. tr. . .

. DE LOGE EN LOGE,

locoadv. o oL L.

" DE LOIN, loc. aflv.. .

DE LOIN ENLOIN, loc.

adv. . ooo L L
DELTA.n.c.. . . .
DELUGE. v. impers. .
DE LUI-MEME. . . .
DE L'UN ET L'AUTRE.

- DEMAIN, adv. . . . .

DEMANCHE. E. adj.v.
DEMANCHER, v. tr. .

. DEMANCHER -, v.

impers. . . .. L.
DEMANDE, n. v. . .
DEMANDER, v. tr. . .
DEMANGEAISON, n.v.

DEMANGER, v.impers.
DE MEME, adv. . . .

DEMENTIR, v. tr. . .
DEMEURE, n. rac.. .

DEMEURER, v. intr. .

DEMI, E, adj... . - .

DEMI (), loc adv. . .
DEMI-JOUR, n. ¢. . .
DEMI-LUNE,v.impers.
DEMI-MORT, v. intr. .
DEMI-PLEIN, adj v. .
DE MOI-MEME. . . .

. DE MOINS EN MOINS,

loc. adv. . . . . .
DEMOISELLE ou libel-
lule. . . . .. ..

DEMOLI, E, adj. v.. .
DEMOLIR, v. tr. . . .

| DEMOLIR, (se),v, intr.

DEMON.. . . . . . .

DENONCE, v. intr. .
DENONCER, v.tr. . .0
DENOUER, v. tr. . .
DE NOUVEAU, adv, .

DENSE, v. intr, . . .
DENT, n.rac.. . . .

DENT de scie, n. dér.
DENTALIUM (coquille

univalve blaache). .
DENTELE, E, adj. dér.
DENUDE, ‘EE, (arbre,
« plante).. . . . . .
DE PART EN PART,

loc. adv. . . ...

DEP
Kaymayuazk.

itikataskhlond. = aniguyuiloazklnt.
kiluvaenin,

akzagog,

kikeohtaluk. plur. : kikesktaluit.

uliktuazk. .

umiiiza. ~= tabiu-miia. == vinaptin-mik.

tatutaghleniet,

akgagu. == ubla:kon. = ublum-aypa.
= — malin : kzaw.pin.

amuya.

amugksaga,

amuyoskz,

atrpon. = ategktcion.

ateghteinstoash,

unilagk®in, = kumgan : {causée par la
rermine.,

.ux‘xil:npl\xciwljnnpk.

imanna. = taymatci. = ksawna. =en
compos.: uya. == auya. = uyazk finale).

uidjitcagnitoazk.

iglo. = 1. e, liew, place : innt. = ma
—inniga == tfa — : innin.

iktcivayoask. = — longlemps assis
kpatcilinagpok.

dans le sens vertical : kgopark. = kgowe
pak”. = dans le sens horisontal :
napagk. — naviktogk.

imak-itop. = — plein : imawagtogk.

kgilagoopalu-itogk.

akimuktuagk,

avagtaoyoagk.

imawaptogk.

umingam-nik.
ilini-tchunagog.

niulapagk - (libellula). = illat-kputchis
toptogk (agrion).

pifiotagk.

piiiota.

pinioyoagk.

topnpack (i. e. séparé, retranche). =
kpiuwagk. = tchiutilik.

tikwaptomayapk.

tikwaptommaya.

iyunagtoapk.

anakpanatop. = otegkgapkluné. = taku
vimni-unegkluneé.

inépagtoagk.

kigut; plur., kiputit. = kiutit (C.). =
ma —: kiputka. = ta —: kipuktin.
— canine: tolopéak. = agglegk-kpén.
népapk. = — incisive : tgivopak. =
ta—:tgivodjatin.=— molaire: cgkleps
paki. =— de mammouth : kil¢kuvagk.
= — de morse : tupagk.

kig'utagk ; plur., kigutait.

patkpapk ; plur., patkpeit.
killik-tatopk.

kpoapeptoapk.
atipoptop. ,
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DE PARTETD'AUTRE.
DE PARTOUT, adv. .
DEPASSER. v. tr. . .

DEPECE. EE, adj. v..
DEPECER, v. tr.. . .
DEPECHER, v. tr. . .
DEPECHER {se), v.int.
DEPENDRE (le), v. tr..
DE PEUR QUE, loc.

conj. .. - ...
DEPISTER, v. tr. . .
DEPLACE. EE.v. intr.
DEPLACER, v. tr.. .
DEPLACER (se), v.

DEPLIER, v. tr. . . .
DEPLUMER. v. tr.. .
DE PLUS. prép. . . .
DE PLUS EN PLUS,

loc. prép.. . . . ..

DEPOSER, V. tr.. . .
DEPOUILLE, (lard du-
dos. . ... ..
DEPOUILLER, v. .
DEPOURVU, +. intr. .
DEPRAVE, EE. v. intr.
DEPRIMER, v. tr. . .
DEPUIS, prip.; depuis
DEPUIS LONGTEMPS,
loc. prép. . . . ..
DEPUIS _PEU,

DEPUIS QUAND ? DE-

PUIS QUEL sz’psv.).

R

DEPUTE, v. in
DEPUTER. v. tr. S .
DE QUELLE FAGON?

DERANGER. v. tr.." .
DER/.NGER (se), v.
11132 R
DERIVE {ila), loc.adv.
DERNIER, adj. v.. . .
DEBNIER (i. e.écoule)
DERNIER (ftrc), v.
1113
DERNIER LIEU (en),
loc. adv. . . ...
DERNIEREMENT, adv.
'DERNIERES GLACES,
(les). .
DEROBE, EE, adj. v..
DEROULE, EE, adj. v.
DEROULER, v.tr. . .
DEROUTE, v. intr..
DERRIERE, n. rac. .

loc. 3

DER

teayné-lozéytut.

tamapti-gun, = keonné-agagk.

i. e. laisser en arriére : tchénézétkzoliya.
= 1. e. excéder en hauteur : takileesa.
= . e. excéder en grosseur : aniloega.
= tnan.: tunag-tigiyuat.

ipitiga.

ipitéziya.

incekooyazk.

kzuinitchezktoagk.

atkpagagk.

teanezkzaza.

akzupiyuliyoagk.

nuzuta. .

nuguiitagk. .

nuzutoagk.
itciviklugo.
deétagtuazk.
malihgoya.

L4
aglivaliablugit. = — haut : kiviktitci.
mayoat. = — loin: unaleynun kivik
titcimayoat.
illiyagk; 1¢ pers., illéo.

tunogk.
illitgimagaluagtilugo atig'a.
itnpog.

tchuinagk.

patinnitoagk.

- taymaii-aptat.

alzait. = uiavakdn-taymaiiagtat.
&hivikitop—mymaﬁapmt.

tarmai-agtanin?
l)a cktogk. R
1(c$k,,n) vagk..

naw-kut?
kiya? N
nuguiitagk.

uzutoazk.
tcasva-tchegtut.
kiulesk. = kmu]ey'.o,k.

eypsné.

. kifulogktcoptoagk.

kifruneegén. = akpago-ané.
dko. = akogiyoagk. .

tcikop-linegk.

tigiliyvoovit. -
ichiptivagk. = itchivanitagk.
itchiviyuh-imaya. :
ulapiktcidjoapk.

DERRIERE, prép. . .
DERRIERE (par), loc.
| a0

DES, DESQUE. . . .
DESAPPROUVER, .

.
DESAVOUER (s¢). v.
réfl. ...

DESCENDRE, v. intr..

DESCENTE, n.c. . .
DES DEUX COTES, loc.

PESERT. n.c.. .
DESERTER, v. intr. .
DESERTEUR. a. v.. .
DESESPERE. ‘adj. v. .
DESHABILLER, v tr.
DESHABILLER (se). .

DESHONORE. EE. v.
DESHONORER, v. tr..
DESHONORER (se), v.

mire. . . . .. ..
DESIR, n. rac.. . . .
DESIRER, DESIREUX,

DESOBEIR, v. tr. . .
DE SOI-MEME.. . . .
DESOHDRE (en), loc.

DESORMALIS, adv. . .
DESOSSE, EE, adj. v.
DESOSSER, v. tr. . .
DESSECHE et SEDES-

SECHER. . .. . .
DESSIN, n. ¢

| DESSOUS, adv.. . . .
|, DESSQUS(etre),v. intr.
DESSOUS, n. rac. . .

DESSUS, n. raer .. .

AN

DESSUS, adv. rac

DESSUS (étre), v. intr.

DE SUITE, adv. . . ."

DE SUITE! adv. . . .
DETACEE, EE, v. int}.
DETACHER, v. tr... .
DETELER; v. tr.. . .
DE TEMPS EN TEMPS,

loc. adv.. ~. . . .

DETENTE du fusil, n.c.

nunluk : 1. e. partie inférieure du corps. | DETENU, v. iotr. . .
= i ¢ partie postérieure du.corps : ' DETERIORE, adj v.. .

tunug. = id., d’'un objet : tunuva. =

| DETERIORER (se). ..

id., de la tate : tunutquk. = tunutchi- | DETERRER, v. tr. . .

itgagk. v .

| DETESTER; v. tr. . .

¢
DET

kifngnesin.
uznan.

= qvec mouvement : kin-

tuné-mion. = tunom-nun. = avec mos-
cement : uivaza. .
min. = -— le principe : alganeé.

pigwaztazégnituack.

inmizun-anyitoagk.

ivukzayoagk. = — ume riviére : tavag.
teestoagk.

uginayagk.

tcayné-lozéitut.

nappaztoypek. = kgéyu-itozk.

pikitt

pikittoack.

atcimigogkzalestoagk.

teaglilig'a.

al europ«mae t(tghle'toupk.
toa(k

tchuina-zilizat.
tchuina-ilegkzoya.

dlu—

tchuina-otkzoya.
itchuma.

les personmes et les choses :

toagk. = — simpliciter
piyomangnitoazk. = unieptoagk
inminik. = inmiia.

unifiuyage
: unifmag.

ima-itop.
vlapikigidjoagk.
kzakogyoagop.

ipitiga.

ipitigiya. -

A

paneztozk. N

inno-uyagk : de porfm.u = )nnnn-
uyazk : de paysag
sur les fleches, etc.: makatat.

atané. = atpapé, = -

atape-it tpand-itoagk.

du pied : allak {C.). == — de vase: ataa.

tunuat; plur., tunueit. == v. g. de la
main : adjigay-tupuat, = — du son-
lier : kpzamiagoktit,

Kzadn. = kon. = kut. = mi. = v. g

~— la glace : tgikv kon ow tgiko kut.

k,ﬁn itoagk. »

upaloztop. - ,

*é! =—Lkeéata!

angiptigwa. ., ¢

angiptiga. T

anoyag'a.

inuviktoat. = tgokon-iktoat.

nopagktl. )

opkwagodjagk.

k. = a
v




DE TOI-MEME. . . .
DETONNATION, n. v.
DETORTILLE. adj. v..
DETOUR. n. rac.. . .
DETOURNER 1se), v.
DE TOUS COTES. DE

TOUTES PARTS,

DETRAVERS loc.adv.

DE TRAVERS ’étre),
cvaintre oo
DETREMPE, adj, v. .
DETREMPER, v. tr. .
DETROIT, n. c. . - .
DETRUIRE, v. tr. . .
DETRUIRE, (se), V.

mut., « « « « « « =
DEUX, adj. num. . .
DEUX A DEUX, loc.
cadv. e e s e e - .

DEUX (otre), v. intr..-

DEUX FOIS.. . . . .
DEUXIEME. adj. n.

ord. - . . ...
DEUXIEME FOIS. . .
DEVANCER, v. tr. . .

fVANCIEBS. D.v. .
EVANT, p. rac.. . .
DEVANT (i e. en face),

Prép.. . . . . - . -
DEVANT (i. e, au-de-

vant, par devaant),

Prépe.. - o ... .
DEVANT (i. e. en
avaat), adv. . . . .

DEVASTER, v. tr. . .
DEVELOPPE. EE, adj.

Vee o o o o o o o =
DEVELOPPER, v. tr..
DEVENIR, v. intr. . .

DEVERGONDE, EE, v.

iotr. . . .. .. o

DEVIDE. EE, adj. v. .
DEVIDER, v. tr. . . .
DEVIDOIR, n. v.. . .
DEVIN, 0. C.c - . . -
DEVINER, v. tr. . . .

DEVISSE, EE, adj. v..
DEVOILER, v. tr. . .
DEVOILER (se), v. intr.
DEVORER, v. tr.. . .
D’HABITUDE, loc. adv.
DIABLE.. . . . ...
DIADEME en cuivre,

des femmes.. . . .

DICI DE I.A loc. adv.
DIEU des, Esquimaux.

DIE

illutimnik,
tchinnulayoazk.
ichiptiyagk.

kanezk

alanr'-mun mlya‘,koa‘,k

tamapti-gun.
en actes: uwinnastos. = en paroles :

- DIFFAMER, v. tr. . .’

tcané-muktop. (se rend aussi par i

coté; voir ce mot.)

tchupin-agtuagk.
piunaegnak (C.).
awgepkastig’a.
ikazatcagk.
katgoglugo.

katcozlogo.
milesnk. = aypak. =

malgok (C.).

malego-ozklune.

maleyo-uyuagk. = — ensemble : malee-
goeit. '

malego-atoptiun. -

tchivoluotuglia.
maleeso-agzluné.
tchénégetkgoléya.
tchivulézagtuat. .
inan.: keaa. ‘= animé :
de la jambe : kZana.

teatkpam-ni.

teatkpa. = —

4

teatkpaca. = teatkpagdn. = ml__é_?a-
teatkzan-nun. = tcatkzag-nut. = teate
kpap-mun : avec mauvement.

katgoglugo.

itchivanitagk. = ichiptiyagk.

|tch1nyummaya.

bon : nak = —
tchumahyoapk.

tchuinagk.

nimegtagk.

nimegtoyagk.

atoagtitagk.

anpékok; plui., angékoit.

itchibiyoagtoagk. — naluiigita, = —
par la jonglerie : avatkoyoapk.

kpiputaya (de kgipdn, serpent).

kileegooyat.

kilego oyitoagk.

uniyoagk.

illalegkluné.

voir démon.

anmawluktuagk.

apkoéav-inepk.

ikkapnepk.

ipklagtchimayut. :
anepnd-aluk (Grand-Esprit).
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DIEU des Chrétiens. .

DIFFAME. EE, v.intr.

DIFFAMER (sci, v.
intr.. . . ... .
DIFFEREMMENT, adv.
DIFFERENT, DIFFE-
RER,V. intr,. . . .

DIFFERENTS. . . . .
DIFFERENT (c'est},

loc.adv.. . . . ..
DIFFICILE, adj. v.. .

' . DIFFICILEMENT, adv.

¢ DIFFUS, SE. adj. . .

DIGERER, v, tr.. . .
DIGUE. n. pi. . ...
DILACERE.EE, adj.v.
DILACERER, v. tr.. .
DILATE, EE, adj. v. .
DILATER ‘se), v. intr.

- DIMANCHE, n. c. . .

. DIRE, v. tr

DIRECT, adj. V. . . .

DIRECTEMENT, adv..

DIRIGER (se), v. intr.
DISCOURIR, v. intr. .

" DISCRET,ETE, v.'intr.

DISCULAIRE, adj. v..

. DISDONC!.. . ...

DISETTE. n. V. . . .
DISPARAITRE, v. intr.

' DISPARATES, ‘ intr.

DISPERSER, v. tr.. .

" DISPERSER (.,, v.

intr.. . ... RO
DISPERSES, adj. v.. .

- DISPOS, (v. intr.. . .
' DISSEIBLABLES adj.

mssmnm v.tr. .
DISSEMINES, EES,adj.

Vee o o o s o o o =
DISSIMULER, v. tr. .
DISSIPE, EE, v. intr..
DISSIPER (se), v. intr.
DISSOLU, UE, v. intr.
DISTANT, adj. v. .. .
DISTINGUER, v. tr. .
DIVAGUER, v. tr. . .
DIVERTIR, v. tr.. . .
DIVERTIR (se), v. intr.

DIVISER, v. tr. . . .

DIVISER (se), v. intr..

DIVORCER, v. iotr. ..

/—v\‘

AN
DIV

Nuna-tchénéya. = — le Pére : Apan.
= — le Fils: Nutagk. = — [e Nain¢-
Esprit : Aneznek- nkhuck

tchumasilizat, -ll::lne, -I|,.mn

tchuinazi'eskzoya.

tchuinantkzoyva.
taima-tiliogtd. = avec le V.: attynim.

inan.: illuliamik-aypalik, = anime :
inhun mik adjiniktoagk

nuvuyat,

Allami.

ugluktogk. ¢'est — - nallunakuni. (C.}

tchinikluo. = ugluktozmik.

takomakgaptazask.

tchitovaiéayoagk

tchimiktootit.

kapogtoagk. = tches

tchegkzoptcidjoask.

agluvaliayogk,

agluvaliayosk.

Nuuatchénéya-ublua.

kooléagktoagk. ,= uzaktok (C.). = ne
pas —: okpauyina. = — d plusieurs
personnes : \\Nulnl-l(ldjon k. = —
des sottises : mno-nnr’luktoﬂ,k. = —
des paroles messéantes : tcané-ovask.
toagk. = — la méme chose : pitkgéy-
tap:m = — la vérité : okgatkziktoagk.

eckgotorktuagk,
nakepklopk.

keoptack.

nakegktcibluné. = — avec mouvement :

nakegkto-mun. v
nakegktoagk.
malegotat, tané, tkatin,
ogaktayliniktoagk.
anmal@po-toatgiagk.
bay !
negkp-illoaztut.
taliktuagk (se dit aussi des animauz,
des esprits, etc.).
nuvuyat.
egklaktitoit.

egklaktuat.
tchamogoyut.
tchuga-itoagk. -~

nuvuyat. = illulia-mik aypalik.

tchiagait,

tchamoéyut.

nifiagto.

titafiuyagtoapk.

titafiuyaptoapk.

tchuinagk.

uiiatgiktog-itoapk.

takoneepé-teidjoask.

illitciman-uyalegtoagk.

piuyegktoagk

piuyaptogk. = — en mal :*pinegluktchi.
mayoagk.

en deux : napiyopk.=— — entre plusieurs :
abuguva.
tchigkgomaliyoagk. B
avitoak.
’
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DIX. adj. num.. . . . kzolit. = kealénotot. = Kawlit (C.). DOULOUREUX, EUSE,
DIX-SEPT. adj. num.. itiafgnézat agviénclazivaypak; adj. voo L. L ancznéluktoask.
DIX-HUIT. adj. num. itiahguézat .1‘,\‘ dergit ilaak. - DOUTER. v. intr. . . tunozkgaga, kazané, kagaptin.
s DIX-NEUF. adj. num. itiangnézat agvénélagit tcitamat, © DOUTER (une pas’, v. R :
" DOCILE. v. iptr.. . = pitkgoyénitoagk. intr.. ... . . . tanogkgahita.
DOIGT. n. rac.. . . . inugazh; plur., inukat. (se dit aussi des ' DOUX. CE, adj. v.. . aw goil : mamak® = mamagiya. =
R — de pied). = pelit —: kyikepts | ‘mamakicazk. — ~ au toucher : ma.
: , Rggk. = ekhaikok (C.). . : ) néagtork. == kgepktoagk.
iy DOMESTIQUE. u. rar. klvga;,};. = mon —: kivgzaza, N . DOUX (de caractére), v
3 DOMPTER, v. int> . . un animal : illitoagk. = — quelpiun : intr.. ., . . . .. illugiya. = pitkgitoagk.
o illitcaya. - | DOUX (temps).. . . . idjianegk.
i3 DON, n.v.. . . . . . ~ tunesgut. . DOUZE, adj. num. . . itiangnézat aypak.
R - DONC (signif. ¢t ' DRAP, n.. . . . . . . tchuhayoak. = atigektcayagk. = —
i - pourquoij, conj. . . uiinga. = unami blanc : atutikicask. = — noir : kepe
i; DONC! (finale), conj.. ogky gogks gogk ‘fimals). v. g. mor — nestock. = — rouge : awtchuk®. =
3 uwanaosk, == toi — : illwingogk. . awpaluktok )C.).
y DONNE. EE. adj. v... tuniyagk. | DRAPEAU. n. c.. anoge-tgiun, '
i} DONNE, DONNE-MOI! ham! = kgavicun! = kzaytcindwn! | DRESSEE, EE, v. mtr, animé : nikuvigtogk. = animal : nappa.
DONNER, v. tr. . . . tuniyoagk. = nalogkaéaogk, ketaga, = yogk. = inan.: nappa,t_kt.oa‘,k.
Yy aytog-pangnazk. = — d manger : I DRESSER (SP\ v.intr. pikuvitoagk. \
| K aytuack. = — la part de nourriture : | DRILLE, n.c.. . . kin- mm'k = kaybluyagk.
e aytostoga. = ne pas — d manger : | DRILLER, v. tr.. . . kpayhlo;,wapk.
ﬂ)/ m'-p;.émappkut. = — la lberté: kay. | DRISSE. n. dér. . . . nutcagiwn.
A mayuagk. = — la main : tigulegktoi- | DROIT (i. e. debout), .
7 . yuagk. = — un clystére : tchinagta- voiatr. . ... nikuvagayoagk. = niguviktogk. = ani-
( \ toagk. =— un coup dep:ed agklépaga, | ) mal : nappayoyk. = objet — : nappas
/ = agklégagtoagk. = les — en ma- pektoagk,
(’” riage : aytuh,x)a. DROIT (i. ¢. juste),adj. tamapta. = taména. .
DONNER (se}, une her- DROIT (i. e. direct), .
\ mie. oL oL niuluktuagk. . adj. . . . . ... nakegktogk. = chitkiktoagk.
! DORENAVANT, adv. . kpakogyoagog. DROITE, n. dér. . . . taleg-péa (de talegk, bras). = talep-pik,
( DORMANTE (cau), adj. pitka. = @ — : talep-pi-wut. = avec
N Voo oo . ogktchoatoagk. mouvement : taleg-pim-nun.
R DORMIR, v.intr. . . tchiniktoagk. = — longtemps : uiinee» | DRYADE des mashkégs agpit. :
patogk. == tchifiumayoagk. = — pex | DUFFLE, (gros drap, . .
de temps : tchinggkichilagktoagk. = anglais).. . . . . . atutiktcapk.
je vais — : innitok (C.). . D'UN AUTRE.. . . . innui mik. .
DOS, n.rac. . . . . . humain : tuno. = kimeplok (C.). = — | DUPE, DUPE, v. intr. wiyiyag *
d’animal : tunua, = — d’'un objet : | DUPER, v. tr. . . .. m)émktua‘.k.
tonua, N DUR, E, adj. V. . . . A-tchuitogk. = tamogktcépétogk (viande
DOSE. n. rac. . . . . ikléun. : —)-
D'OU? loc. adv. . . . pakit? ‘DUR (&tre), v. int. . . iluputguataigitoapk ; — de caractére. =
DOUBLE. V. intr. . . nalepotcagk. = avoir — maluepohk pilitatan-ita : — de ceeur.
DOUBLE, EE, adj. v.. tapit¢imayoagk DUVET, n. rac.. . . . épétagk: plur., éppéteit.
DOUBLURE, n. v.. . illoagotagk. . : . DYSSENTERIE. . . . ikkapnegk.
* DOUCEMENT, adv.. . tagtotchagfoap. DYTIQUE, (insecte co-
DOUILLET, v. intr. . kgimamuguluktuagk. léoptére).. . . . . . illigagagk.

"

.EAU, n.rac.. . . . . immepk. = imapk. = imufitchagk. = | EBLOUI, v. intr.. . . ifignéatchopktoagk.
immék, (C.) = — bouslante : yopa. | EBLOUIR, v. tr. . . . iiignéatchuktuliya.
toagk. = puyok (C.) = — (roide EBLOUISSANT, TE,
frafzhe ! hdjepkt.cnmnmtoapk. = adj..v. .. . .. . ingnéatchuktuliya.
dormante- : opktchoapt = — | EBOULE, EE, adj. v.. kiviktapk. = aktcagvik.

courfante : mpvm_;toapk. ; — salée : | EBOULEMENT, n. v. . apktcaktoapk.
_mama-itopk = We sulfureuse, ther- | EBOULER (s'), v. intr. kiviktiktoapk. «=="— en roulant : aktqa

male : ignan-nik-toagk. = — trouble, | - yoagk.

vaseuse : itcopktoapk, == — vive, qui | EBOURIFFE, EE, adj.

ne géle pas en hiver : u;lkou:hm- V... ..+.... Wmatcoloptoagk.

tuapk. EBRANLER, v. tr.. . aulayepkicidjoapk.
EBAHIR (s"), v. intr.. pinnapotcagtoaok. ) EBRACHE, EE, adj. v. itcuk-itoapk.




ECAILLE, n. ¢... . .
ECAILLE, EE, adj. v.
ECAILLER. v.tr.. . .
ECARTE. EE, v. intr..
ECARTER, v. tr.. . .

ECHALOTTE sauvage.
ECHANGER, v. tr.. .
ECHAPPEE de nuages.
ECHAPPER(s?, v. intr.
ECHARDE. n.c". . .
ECHARPE (cn). . . -
ECHARPER, v. tr.. .
ECHELLE. n. c... . -
ECHELON. n. ¢.. . .
ECHEVEAU, n. c. . .
ECHEVELE, EE, v.

ECHINE, n. rac. . . .
ECHO, n. dér. . . . .

ECHOUE, EE. adj.
ECHOUER (s"), v. intr.
ECLABOUSSER, v. tr.
ECLABOUSSURE, n.
ECLAIR, n. v.. . . .

ECLATRCIR (s°), femps.
ECLAIRER, v. tf. . .

ECLAIRER (i. e. faire

des éclairs). . . . .
ECLAT de bois. . . .
ECLATER, v.intr. . .

ECLIPSE, n. c. et
éclipser (s). . . . .
ECORCE, n. rac.. . .

ECORCHE, EE, v. intr.
ECORCHER, v. tr. . .

£CORCHURE, n. v. .
ECOULE, EE, adj. v
ECOUTER. v. tr.. . .

ECRASE, EE, v. intr.
M 29 <
ECREVISSE.. . . . .

ECRIER (s"), v. intr..
ECRIRE, v.tr. . - . .
ECRIT (URE), 0. 0. .
ECRITURE-SAINTE. .
ECRIVAIN, o. v. ..
ECROUELLES, n.c. .
ECROULE, EE, adj. v.
ECROULER (8%, V.

intr... . . ... ..
ECROULEMENT, n. v.
. ECUELLE esq.. . . ..

ECUME. n. rac. . . .

Ecu

kzapicizk ; plur., kzapigit.

kapigiztcimayoagk.

kapicitcidjoagk.

tciblagtcimayoack.

igluvalagktiga: plur., -tigait. =
tamatigun palestoga.

eznalik-ivik.

tchimmertoagk. 1¢ pers., tchimméa.

kilagogkpaluk.

kzimiyoazk.

tchukkinegk.

uniotazk.

katchaziktoagk.

mageag-vik.

adjason; plur., adjapotit.

oudjiagk ; pler., nudjiit.

fusil :

i

N

matchologtoagk. 4

kpolik.

akin-mik. = naufkpo'k—mtén. = ~
lointain : ukoM ’

v. itkaleepéktoagk.

itkalaegéktoask.
djugiuktoazk.
djugan.
kzawmagklogk,
dans le tiel ! kilagogkpaluk. = —
les bois : angmanegk,
kileeoppaluktoagk.
ikincepaptoagk. = (astres) :
teiliga. = — (lampe) :

dans

kzawmagpéa.
ikita.

|gno'paluktua‘.k
tchiklag pagk ; plur., topneege

arme d feu: pakagktoag 'k.=—rochcr
- putiktogk. = ~— de rire : iglatcaopk-

k;éyoagk. = — eft sanglots : manik-
toagk.

tchikzey n@éptoa,,k.
égagk ; plur., 7ait. = par accep-
tion: amegk (peau). — — du peuplier
liard : kzatgalook. = — du bouleau

@ pirogues : kgeypopk.
" aktogk (animal). = aktog'a (homme)

un homme : nuchuglugo. — — un ani-
mal : agktogtaagk.

talifignepk.

kpauyagktoagk.

malaktoagk. =— — aflentivement : ula-
pepkpiyoapk. -

kpaagktotit.

agklagaklopo. = — un objet mou : koa-

agktigait, gapa. = — en poudre :
illafignuyua.
naunllagnazk : (femme de la mouetle).
kpokponmiyagtoagk.
kpaléuyaktoack.
kpaléuyapk.
Nunatchéneyam-koaléuyagk.

. ikkégaktok (C.).

kginegktginagk.
.xmmpt.

- -kmywi

aktcavik. [
kpayutagk. = kayuktak (C.).
keapok. -
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, ECUREUIL, n

| EDIFIER, v. tr. . . .
| EFFACE. EE. adj. v..
EFFACER, v. tr.. . .
EFFAROUCHE, v.intr.
EFFAROUCHER. v. tr.
EFFLANQUE. v. intr.
EFFLEURER, v. tr.. .

EFFLANQUAEE, v.
EFFORCER DE (). v.

EFFRAYER, v. tr
EGAL. LE, v.intr.. .
EGALEMENT. adv. . .
EGARD DE (3 1%, loc.
pPrép. .« . . ...
EGARE, EE, v.iotr. .
EGARER, v. tr. . . .
EGAYER, v. tr. . . .
EGAYER ('), v. intr..

EGLANTIER, n.c. . .
EGLANTINE, u. pl. .
EGLISE (temple). . .
EGLISE (société des fi-

EGOINE (scie & main).
EGORGE, EE, v. intr.
EGORGER, v.tr.. ..
EGRAINER, v.
thAnGNE 1'.-:E adj.
EGRATIGNER v. tr.
EGRATIGNURE, n. v.
EIDER (fuligula mo-
. lissima).. .
ELAGUE, EE, adj
ELAGUER, V. tr. . .
ELAN,n.v. . . .
ELAN ou Orignal, (al-
ces americanus). .

ELANCER ('), v. intr.
ELASTIQUE, adj. . .
ELEPHANT FOSSILE,
(Elephas primige-
nius). . .« .. oo . -

ELEVE, EE, adj. v

ELEVER, v. tr... , .
ELEVER (s, eau). . .
ELIMINER, v. tr. .
ELIRE, v. tr... . .
ELLE, prop. pers.

ELLIPSE, n. c.. . .
| ELOIGNE, EE, v. mt.r.

' -

ELOIGNER, v. tr. . .
ELOIGNER (s, V.
intr. . ... ...

EMBALLE, EE, adj. v.

- ayagapnitoagk,

EMB

tikircozazk.

igluliyoazk.

minwagta.

minwozktozk.

kzuinazktuvoash.

kaléunlogtulisva.

ackpamoitoagk.

d'une fléche : hdikteuva, = — du cou-
teau, dlé baton, d'une pierre : tilaz.
mn.v.a

apkpuamo—ntoa;k

l\uma\la(qul_jonpk ozkumay tulep-
kziyoagk.
egktciyoagk. = ezktcinanayak : on_

s'eflraye. = ksimayoazk. ,
uliktoagk. = egkcitinitoagk.
illuliyak.
imanna.

taykin. = akkiané.

inan. ullapitozk.

ullapiktuagk.

piuyegktoagk.

piuyagtogk. = — insolilement
* luk-tchimayoagk.
kakillaiinagk.

kakillagnat.

okpagvik.

: pinep-

Ekléjiagk.
olluapton.
togkpo-tack.
kibdjidja.
pukegkpatoagk.

koiktcugagk.
- koiktgoagtoagk.
kpiktcogk. = koiktgoanmzet.

tulépéalik.
agita-yig'agk.
agita-yig'a.
ailepawmiyagk

tuktu-oma. = mdle : pangnegkp. =
femelle : kulavak. = faon : awpilastop.

ailegawmiyagtoagk.

tatgidjiagtopk. = tatcidjogagtoagk.

killigvagk.

takiyogk. = — de main d’homme : itca-
oyagk. )

itcautgidjoagk.

tunaptigiyuat.

kpémilaepeaptoagk (. e. choisir).
oma. . '
afigmalcepo-kpitapk.

tcivitunéaptoat. = uhnatciktopk, = pa-
rent —: illapiguitapk; plur., illapigni.

it
ayagagnitoapk.
kilumuktosk, = animal : niblitagk.
Ppupgpiya.
7
- t
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EMBALLER, v. tr. . .
EMBARQUER, v. intr.
EMBARQUER, v. tr. .
EMBARRASdesgreves.
EMBARRASSER, v. tr.
EMBELLIE, n. ¢

EMBELLIR, v. tr. . .
EMBELLIR (¢’ tcmps).

v. iatr. . .
EMBOBINE, ts ml]

EMBOBINER. v. tr. .
EMBOUCHURE, n. rac.

EMBOUVETER, v. tr..
EMBOUVETES, adj. v.
EMBRANCHEMEMT. .

EMBRASE, EE, v. intr.
EMBRASER, v. tr.. .
EMBRASSER, v. tr. .
EMBROCHE EE, adj.
EMBROCHEE de pms-
sons, n. C.. .
EMBROCHER, v. tr.

EMBROUILLE, EE lld]
V.

EMBRYON, n. rac.. .

EMMAILLOTTE, EE.

EMMANCHER, v. tr .
EMMELE. ES, adj. v..
EMMENER encaptiviteé,

EMMORTAISE, !’-:1-:.
adj. v. . . ...
EMONDE, EE, adj. v
EMONDER v.otr. ..
EMOTION, n. v.
EMOUSSE, EE, ad_]
EMOUSSER(s v. mtr
EMOUVOIR (s) v.
intr. . . ... ..
EMPAQUETER. v. tr..
EMPECHER, v. tr. .

EMPENNE, EE, adj. ¢
EMPENNER les flé-

EMPESTER, v. intr. .
EMPETRUM NIGRUM
(bruyere). . . . ..
EMPILER, v. tr.
EMPILES, EES, adj.v.
EMPLIR, v. tr.. . .
EMPOCEHER, v.tr. . .
EMPOIGNER, v. tr. .
EMPOISONNE, EE. v.
intr.. . ...
EMPOISONNER, v. tr.

EMP

pugiyuagk.

umia-muk-tuagk i e monter en barque).
umia-muzéit ‘des marchandises).
nitogk.

nakidya.

tcillan-oga.

migkgosektcinigait.

kpilagog-paluk-toagk.

nimcptu

nimey onpk

pana (w' dit des m'téres des vases, des
armes)-

kipkagktagk.

kgapan-uktat. .

de sentier : kgaglivik. = — de riviére :
kadjiagek. -

ignin-mogtoagk.

kukug'a. .

iokgita. = signif.. baiser : voir ce mot.

iniyazk ; plur., iniyat.

inidjivik.
un seul : nuvuyagk. = — plusieurs :
nuvuyat, .

imogtoagk. = kilegktoagk (corde).
iblaw. .

nimeptdoyagk.
nimeptdya.

ipugagk.

ipaga. = koaymitig'a.

matgoloztoagk. = matcoglestestragk.
.

nagktchagéknitoagk. = — plusieurs :
~nitoat.

kodpain-uktat.
agita-yig'agk.
apita-yig‘:\.
kptanikigagnegk.
ignegktoazk.
ignigitoagk.

ko éaniktcad‘ﬁdjok.

pugiyuagk.

daller : mu&-tmhga = — de dire :
opak-telliga. = — d'agir : tchénék-
lig'a.

tigmigaktok.

tchallegtoagk.
mamadituliyuagk.

paoncegét. N
nuatépéyoagk.

k‘.alépit.

tchnkayoa toapk.
illéoppifiniut tchiuyia.
akwapdn. = tigulapnitoagk.

timna-itoagk.
kimnéytuvagk.

-
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EMPOISONNER (s'), v.

EMPORTE (étre), v.int.
EMPORTE ( ¢tre) par le

EMPORTER, v. tr

EMPORTER (8'), v.intr.
EMPREINTE, n. rac. .
EMPRESSER (s‘), V.
intr... . . .
EMPRISONNER V. tr
EMPRUNTER, v. tr.
EMU (otre). v. intr.. .
EN, prép. (marquant
letieu).. . . . . . .

-

EN, prép. (marquant
la maniére).

EN ABONDANCE, loc.
adv. . . .

EN AGE VIRIL ad,). .

EN ALLER (s'), v.intr.

EN AMONT, loc. adv.

{1 EN ARRIERE, loc.adv.

EN AVANT, loc. prép.

EN AVOIR (y).. . . .
EN BANDOULIERE. .
EN BAS, loc. adv. . .

EN BIAIS, adj. v. . .
EN BONNE SANTE

(8tre), v. intr, . . .
ENCADRE, adj. . . .
ENCAPUCHONNER, v.

Bre. v o v e e 0.
ENCAPUCHONNER

ENCENSER, v. tr. . .
ENCH.AINE, v. intr. .
ENCLOS, n. rac.. . .
ENCOCHE. . ... . .

EN COLERE (ftre), v.
1119 S
ENCORE, adv.. . . .

ENCRE, m. ¢C.. . ..
ENCRIER, n.c. . . .

' EN DEGA, loc. adv. .

EN DEDANS, loc. adv.
EN DEHORS, loc. adv.

END

ikliutineglugo,
ogoloyuagk.

tigita.

titkgatciutikkag'a. = (ven?): titkpag'a. =
(glace) : nukigalogiya,

ogotogk.

tumigk; plur., tamit.

ksuinitchegktoack.
opkwagodjaga,

liktcatciyopk. = tchénédjidjoag]
keeaniktcad]idjogk.

se rend par sur, dessus : mi; mik. =
avec mouvement: mun, = V. g. —
canot : kpeyna-mik. = — barque :
umiak-mi.

se rend par par: néé, gné. = v, g. —
nom : atkpaiigné.

innuiaktulik.

homme : aihon. = femme : apnapk.

aulaogk. = va-t-en : mllcepu\‘

voir en haut.

kihuggdn, = tuno~mut. = avec mouve-
ment, t. e. d reculons : kiho-muk. =
tuno-mut. = tunom-nun. = 1. €. en
retournant : pépeytopk. = i.e. sur le
dos : niveepalagkluné. = idem, avec
mouvement : niveepalang.

tcakpag-mut. = avec mouvemen! * tcae
kgap-thun. = tcatkgam-nun. = t. e,
sur le ventre : pa-tcagkluné, = id.,
avec mouvement : patgang.

8pagtopop.

uniotapk.

undn. = atpanun. = avec mouvement :
4n-mun.

iglatitagk. -

tchupaitoagk.
avatchego-tchimmanig’a.

natcag'a.
patcapktoagk.
nadjitagtoapk, tuna.
nalukatagtoagk.

keilegktguané.

pe.
des fléches :
blopoke.

itépioa. = — de 'arc: ku.

epgkpérchulimayoapk.

aktcun. = malifiuya. = — plus : eypap-
tgop. = signif. et, aussn blu. = la.
= luogk.

mitchuktagk.

mitchuktapvik.

tuglivut. = tugliptinné (avec mowve-
ment). = mikaani (C.).

atan.

kpatgin, = — du smmr apkoutcinepk-
tcanépand. .




ENDENTE, EE, adj. .
EN DERNIER LIEU,

EN DESORDRE, adj..
EN DESSOUS, loc. adv.
ENDEVER, v. intr.. .
ENs DEUIL (étre),

ENDOLORI, v. intr. .
ENDORMIR, v. tr. . .
ENDORMIR (s, v. intr.
ENDORMI (dtre), v.

ENDROIT, n. rac.. . .

ENDURER, v. tr.. .

EN ECHANGE, loc.
prép.

EN FACE, loc. adv. .
EN FAISANT SEM-

BLANT, loc. adv.. .
ENFANT, n. rac. . .

ENFANTER.. . . . .
ENFER, o. dér. . . .
ENFERME, EE, v-intr.
ENFERMER, v. tr.. .
ENFERMER (8’), v.mtr.
ENFILE, EE. . . ..
ENFILER, v. tr.. . .
ENFIN. . . . ...

ENFLAMME, EE, &dj

EN'FLE. EE, adj. v.. .
ENFLER, v. impers. .
ENFONCEMENT, b. v.
ENFONCER, v. tr. . .

ENFONCER (s, adj.v.
ENFOURCHE, EE. adj.
|

ENFUIR (s'), v. mu.- .

ENFUME, EE, adj. v."

ENGAGER, v. tr,. . .
ENGAGER (8 3), v.

EN GARDE (étre), v..

ENGENDRER, v. tr .
ENGLOUTIR (3, v.
intr.. .

kinunmson.
ima-itogk.

atanc. = atpand.
kzinlinatuyoagk.

tupkzovik. = tuzkzovéa (maison, loge.

adjugait: 1° pers.:
néllaigopnegk.
tehinaktopk.
winagagktoagk.

adjukatka, kapkin.

naléhinaptagk.

koaa.
kpononaytuagk.

tuu:ﬁaptop.
auya-mi (C.),
akunagk.

iyiktchuagklugpilun.
i. e. descendant, fils : nutagk; plur.,
nutagkpat. =iyay¢; plur., iyait. (et C.)
— mdle (i. e. petit garcon) : nu-
kutpéagks; plur., nukutpipket, = — de
12 ans nianégagon. = — femelle (i.e.
: niuvéapkigiagk, = — en
: pukutpégaluk. = — qui
commence d sourire : pitchukpalep.
negk.
aniyoagk.
igneptapk.
opkwapodjagk. = opkwagodjuyoagk.
opkwapodjapa.
opkwagtoagk.
nuwiyopk (terme générique).
nuwiyoapk.
kinuncepén.

kiffupgan.

‘ignifimoptoagk.

kukug'a.

kpamimaleepapkluné ikitkgitoagk.

pupittuagk.

puviyoapk., = (eau :) uhtpaléayuapk

kafiepkpagk.

tatidig’agk. = — un dard : nappaptoagk.

== — le doigt, etc.: kapug'a. = — lg
viande dans le chaudron : ayagk-
tchaogk, tchapa.

mauyagptoagk (se dit pour Teau, la boue,
elc.).

ablaktopk.

kpimayoagk (se dit aussi des animauz,
des esprits),

puyupaluktoapk.

pinoptitgi-étakpaklotradjapa.

anig’apia.
kaymita.

tcapaii-oyoack.
nutapanigauapgk.

kivigodgk' (se dit aussi du linge). = au.
loyoagk (canot). = aktcayoagk (rocher,

ENGOUER (v dej, v,
ENGOURDIR
intr.. . .

. ENGRAISSER. v.

X intr.

EN GRAND NOMBRE
. (¢tre), vo imr. . L .
‘ EN HAUT, loc. adv. .

vement).

EN HAUT (etre), v.

EN HAUT (d'}, loc. adv.
EN HIVER, loc. adv..
ENJAMBEE, n. dér. .
ENJAMBER, v. tr
ENJOLIVER. v. tr.. .
EN L'ABSENCE DE
loc. prép

ENLACES, adj. v

EN L'AIR, loc. adv. .
ENLEVER, v.tr.. . .

EN MEME TEMPS, loc.

ENNEMI. n. c. . .
ENNEMI etre), v. intr.
ENORGUEILLIR (s’),

vointr.. . . L. .
ENNUYER, EN-

NUYEUX, v. tr. . .
ENNUYER (s’), v. intr.

ENORME, adj.

EN ORDRE, loc. adv..
EN OUTRE, loc. adv..
EN PEINE (etre), v.

EN PENTE, adj. v.. .
EN PLACE DE, loc.
prép.. - . .
EN PLEIN AIR
adv. . . ..
EN PREMIER LIEU

loc.

EN PRESENCE DE,
loc. prép. . .
EN PRINCIPE,
adv..
EN QUAN'n'ri-: loc.
adv. . . .. .. .,
EN QUEL LIEU?
ENRAGE, v. intr. . .
ENRAGE (i. e. pester),

loc.

"EN RETOUR, loc. adv.

EN RETOURNANT . .
ENRICHIR (8), v. intr.
ENRHOUE, v. intr.. .
ENROULE, EE, adj. v.

ENR
usteasile). = pulapkastoask ‘plusieurs
personnes ou objels’.

inuvimyagtoazk.

Kztottava.
teuianegpaléayousk.

innoi-aktoat. -
pan. tatpainma {localif. —= tatplo-
nut. = kguliz-nut. = keabiaz-nat.

. EN HAUT (mec mou- -

kzon-mun. = kzelua-nun ‘position’, —=
tatpio-mun, = tatpao-muna. -= ku.
ligsmun. = kgabiap-mun.
yozk.

pui-

itcautig'a.
tatpam-ane.
ukkio-mi.
ablozawn.

. abloziwn-miyaztoazk.

mizkzopektginigait,

nalukagklune.
izkzedjiodjoat.
votr en haut.

piyag:

a. = — dans ses bras : nuldagni.
toagk.

maliklogo.

. akégagk; plur., akeskpat.

ninagtoagk.
afiotigoyéuagktoagk.

egkzéma-tchuktu-liyoagk .

egkzema-tchuktoagk. = uvayailuagtogk.
= ichumayogk. = i. e. langnir de
Uabsence de quelqw’un’: kzanilagtuagk.

afndyoags-pak. = anéyoaz-paluk.

immalik.

inalibguya.

kigluktoagk. *
winagtoapk.

. inahipa.

tcilla-mi.
u,:ivu;;nu.'pané.
tatkpam-ni.
ako.

tamatkipeit.
nani?
uviakpéyoazk.

kginlinatuyoagk. =
tuktgépon. =
topktoat.
pépeytopk.
tchualuktoagk,
kapikiktoapk.
kpilaungudjidjoagk.

kitchogktoazk.
tuktcepktop. = tuktchap«

-
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ENSANGLANTE, EE,

v.oante. oo L. .
EN SAUTOIR. . . . .
ENSEIGNE, v. intr. .
ENSEIGNER, v. tr.. .

ENSEMBLE, adv,. .
ENSEVELL IE, v. imr.

ENSEVELIR, v. tr. . .

EN SOI-MEME.
ENSORCELER, V. tr..

! EN SUITE, prép.. . .

EN SUIVANT, prép. .
EN SUS, prép.. . . .
ENTAILLE, n. dér.. .
ENTAILLER, v. tr. . .
ENTAME, EE adj. v.
ENTAMER, v. tr. . .
EN TAS, lor. adv. . .
ENTASSER, v. tr

ENTASSES. adj. v

ENTENDRE, v. tr.. .

ENTERRE, EE. v. intr.
ENTERRER, v. tr. . .
ENTETER (s"), v. intr.
ENTIER, v. intr.. . .
ENTIEREMENT, adv..
ENTORSE, n. v.. . .
ENTORTILLE, EE, adj.

ENTORTILLER. v. tr.

ENTOURAGE de trai-
neauv... . .

ENTOURER., v. tr

ENTRAIDER (s).. . .
ENTRAILLES.. . . .
ENTRAINER, v. tr.

ENTRAVER, v. tr. . .
ENTRAVERTIR (s). .

“ENTRE, prép.. . . .

ENTRE-JAMBES (..
ENTRE LES BRAS, loc.

ENTRE LES JAMBES,
loc. adv.,
ENTRECHOQUER (s},
ENTREDECHIRER (s"),
ENTREDEVORER ().
ENTREDONNER (8")..
ENTREE, n. rac.. . .
ENTREFRAPPER (s').
ENTR'EGORGER (s’).
ENTRELACER (s).. .
ENTREPERCER (87). -
ENTREPOUSSER (s')..
ENTREQUERELLER (s'). -
ENTRER, v. intr.. . .

ENT — 28 —

kutulairegk.

uniotagk,

illitcagktoagk. P

illiteagotcidjnask. = comme fgréire :
naktgagktoagk. E

tamagmik. = 1llageelun.

tclmu)«npk = i. e. mis en qachc :
illuvepkp.”

i

tcBhuyaga, = i. e. metlre en qzche :

illuvaga. t
inmigog. = arec mouvement : infpinin.
tgokgo-teepkgiyoagk. K
kinuldéa.
kinunegagdn.
malingoya.
neptolepvik (voir aussi cncoche).
kigaktogtoagk.
pilaktcidjaga.
pilaktcidjagktoagk.
imublone.
nuaktegtoat.
nuategkat.
tutchayok. voa; tmpeéralif : tutchavit!

= — tout : illognagklugit tutchayéit.
tchaoyagk.
tchauvoagk, yapa.
plklallmlkwapk
animé : aulaytogk. == megkpéptchapnees

ptoagk, = inan.: : illaiigneytoagk.
tamatkegklugit. = illopnagklupit.
tunmakalatagk. .

pUmSSt

kgilegtchogtogk. = = kgilegktchuga (ani-
me). = kpilegl cktchon, = nimagon.
kgilegktchuvaogk. = nimaga.

nimepton. = katchogtepon.

nimeptogklogon. = nimejtoya (— d’'un
linge).

apt¢agpaléadjoak. .

egklo.

igkzéatcukioagk nutcupepnitogaloagk.

nakléya.

piktaylinikdjoak.

akoncegét. = akiatané. =
eau.r : imam akiafané.

peglagnagk.

v. g — deux

kigumiagia. = kidjigumispia. = —
mes bras : kigumiapiaga.

itimiagia. = — mes mains: itimiagiaga.

abluméuktapia.

teapmipaodjoak.

tigopaodjoak.

kigaodjoak.

aytogtodjoak.

A

tigluapodjoak.

kibtcidjoak.

kpapanuktutigait.

kapodjoagk.

adjagaodjuak.

kpanoepoyoak

i togk. = uteptoagk, topa,
tuuu. ;mpmmr itégit! = animal :

1
.

ENTRER (ne pas). .
ENTRETUER (8'). . .
ENTREVOIR, v. tr.. .
ENTREVOIR (9'), Vv
mut. . . . . . . .
ENTROUVRIR, v. tr..

ENTROUVRIR (s).

ENUMERER, v. tr.. .
EN VAIN, adv.. . . .
ENVELOPPE, n. dér.

ENVELOPPE, EE, v.

intr. . . . .
ENVELOPPER V. tr.
EN VENANT, loc. adv.
ENVERS, n. rac.. . .

ENVERS, prép.. . . .
ENVIE, n.v.. . + . .
ENVIER, v. tr. . . .

ENVIRON, prép.. . .
ENVIRONNER, V. tr..
ENVOLER (8. . . ¢

ENVOYE. n.V . . . .
ENVOYER, v. tr.. . .

EPAIS, SSE. adj.. . .
EPALIS (etre), de corps,

vointr. . ... ..
EPAISSIR (8).. . . .

- EPANOUI, IE, adj. v..

EPANOUIR (8'),v. intr.
EPARGNER, v. tr.. .
EPARPILLER, v. tr. .
EPARPILLES, Ess
adj. V.. .. . .
EPATE, EE, adj.. . .
EPAULE, n. rac.. . -

EPAULER, v. tr.. . .
EPEE, n. €. . . . ..
EPELER, v. tr. . . .
EPERVIER, n.cu . .
EPHEMERE (insecte

névropt.) . . . ..
EPI, n. rac. . ..
EPIDERME, n. c.. ..
EPIER, V. tr.. . . ..

EPIGASTRE, n. rac. .

EPIGLOTTE, n Tac.

EPILER, v.

EPILOBE (pl:mte Ona-
grar). . . . . . . .

EPINE, n. plur. . . .

EPINE dorsale, n. pl..

! EPINGLE, n. dér. . .

EPI

kpakiyoagk. = objet : tuogktitopk. =
esprits, oiseaux, poissons : itestoapk.
itiniktuagk.
tokgopo odjoagk,
talegtoach.

takunandjoagk.

itchuagtogtuagk. = — un livre : ikepné.
agiyoagk.

(ciel) : ichiptchalappaléayoagk. =(terre) :
tchikpaléayoapk.

kitciteidjoagk.

unin.

nimegk (de amepk, peau). = — du
traineaun : agktgagikén. = — en pa-

pier, d’objet : puktcat. = — de lettre :
naktciuyaktcat kpaléuyapk.

nimegtooyapk. = imolcepoyapk.
nimeptoya. = imolcepoya.
kpeymun.

des peaux, des vélements : illua, =
— d'un objet :ikig'a.

tcanepkpupa.

ipitcamepluk.

ipitcamaptoapk. = — plusieurs person-
nes ou objets : ipitamaptopéit. -

pinepluktdn.

nimeptogklopon.

tiniyogk. == kétciomitaptoapk. =
tcatkpapklépépéodjia. -

iyagktopk.

ipegkgoyagk. == — queque chose : kilun-
muktitet. = — une leltre : nalunaite
kputoagk, kputa, = — chercher : tili-
yiniktoapk.

ulameptopk. =

pensée :

i. e. dense : inépactoapk.

puvalaluyagk.

inégpagtoagk.

ichibiaktoagk ; plur., -toat.
ichibiaktoagk.
pifigopteptoapk.

tchiapait.”

tchamog-oyopk ; pur., -oyat.

kpavik-itopk (le bout manque).

tuik. = epdjik. = os de I'—: kéatgik.
= — danikal : talegk (i.e. bras).

indoya.

tcavik-pak.

tcukeptoapk.

kitgipavik.

agkpitlagk.

ipnagk.

uvinnik. = kpagk. =
tchulaktcéapia.
nédjiék.

igiyapk.
éppétaptuapk.

ivik-ikinepk.

kakillaiinut.

kiglitchuinait. = (une des oorubm)
kiglitchuinapk.

tuputa-uyapk : (petite aléne). = kapké="
12n (cure-dent).

mon — : kpapa,




EPINGLER, v. tr. . .
EPISSOIR, n. dér.. .
EPISSER, v.tr. . .
EPLUCHE, EE. adj. v.
EPLUCHER, v. tr.
EPOINTER, v.tr. . .
EPONGER, v. fr.
EPOUSE, n. c. . . .

EPOUSER. v, tr.. . .
EPOUSSETER, v. tr. .
EPOUVANTER, v. tr.
EPOUVANTER (s ), v.
intr. . . .
EPOUX, n. c.

EPROUVER.. . . . .

EPUISE, EE, adj.. . .
EPUISER, v. tr. . . .
EPUISER 8"), v. intr .
EQUERRE, n. dér. . .
EQUIPOLLES. adj..
EQUITABLE, adj. . .
ERIGE.adj. . . . . .
ERUCTATION, n. rac.
ESCABEAU, n.c. . .
ESCALADER. v. tr. .
ESCALIER, n. . . . .
ESCARPE, adj.. . . .
ESCARPOLETTE, n.c.
ESCLAVE, n. dér. . .
ESCLAVE, v. iutr. . .
ESCOUBANE, n. rac..
ESCROQUER, v. tr.. .
ESPADON, n.c.. . .
ESPERANCE, n. v
ESPERER, v. tr.. . .

ESPION ESPIONNER,

P 4
ESPRIT ........

ESPRIT (en), loc. ady.

ESQUIF, n.c. . . ..
ESQUIVER, v. tr. . .
ESQUIVER (s'), v. intr.

ESSENTIEL, LLE, adj.
ESSUIE - MAINS, 1.
ESSUYER, v. tr.. . .
ESSUYER (8", v. intr.

EST(I'), n.c. . .. ..
EST-CE ASSEZ? loc.

EST

kakéogksagktoagh, - Vi

kefputagk.

kzéputastoask.

amiyagk.

amivaga.

igniktcag'a. -

miluktitag'a.

nulléagk: plur., nulléageit. = mon — -
nuliéapa. = 6 mon — : nullécamam!

tchaga, gagia : 17 pers. = nulléastoazk.

tchubluazag'a.

egkiciyoapk.

koimayoagk.

nulléagk; plur., nulléagéit, = 6 mon
— wi!

i.e. essayer : udjestotcidjoagk. = 1. e.
ressentir : niopmiyun-miyagtoask.

numuntcidjgack. .

numuiigitcadja. '

numuiitcidjoagk.

titepkton.

kgikegktaluit. = kgikegktat.

tamapka. — tamdéna.

omagtoagk.

nitcagk. = nitcaulagon.

iktcigavik.

pakinigagtoack.

tunmigkzatik.

| ginaogk. = kgeymigk :

agkluiiestawn. -

tiguyagk (capturé). = tséyaktagk,

kgimagane, = anitéyuiléami (C.).

illAwn (écumoire d glace).

tigiliktoagk.

ugiunag-pak : (le grand cornu).

néggéopneck.

négpéoktoagk (se dit aussi pour atten-
dre).

cole —.

-

. alayoaproagk.

anepnegk. = anegnek (C.). = — hu- '
main : kadjunagk. = — Saint : Aneg-
nepktakiyopk. = i. e. dme humaine :
innulik.

kadjunap-mik.

en général : innok; plur., inneit, = —

des bouches de ' Anderson et du Mac-
kensie : tciglepk; plur., tgiglit. —
— de Churchill : azgut; plur., aggu-

tit. = Voir d la fin du dwhmmazre
Ténumération des tribus esquimaudes.

umiagak.

ologéaptoapk.

iyeptotoagk.

de faire : n\:kmp-kpaléoukt.cn-tchénéya.
= — de marcher : nuktop-kpalepto- :
agk. == — un vélement : akiyiyoagk.n |

pimaptoagk.

ibupun. = allagon.

allapktipktoapk, = — ces pieds : tcalipop
toagk.

tiblikiyaptoapk. == — la bouche : alla.
pota.

tcanep anep-anep (mun).

taymain? "
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. EST-CE om:? il est
tinal . . N
ESTIMABLE v. intr. .

' ESTIMER, v. tr. .
ESTOMAC. n. rac.. .
ET, ronj. . . . . . .
ETABLE. p.c.. . . .
_ ETABLL n. der,. . .
ETAL ETANGON. n.c.

ETANCHER. v
ETANG, n. rae. . . .
ETE, n.c.. ... ..

" ETEIGNOIR. n. dér. .
ETEINDRE, v. tr. . .
ETEINDRE 's'), v. intr.

© ETEINT, TE, adj. v. .

" ETENDRE, v. tr.. . .

" ETENDRE 57, v. intt>

l ETENDU, UE. v. intr.

ETERNEL. LLE, v.

infr.. ..
ETERNELLEMENT
adv. . . . .

ETERNUEMENT m.v.
1 "ETERNUER, v. tr. . .

| ETINCELANT, adj.. .

"y ETINCELLE, d. dér. .

. ETINCELER, v.tr.. .
. ETIOLER 8’} v. iutr..
! ETIRER. v. tr.. . . .

. ETIRER (3'), v. intr. .

_ ETOFFE.n.c.. - . .
ETOILE, n.c.. . .. .

" ETONNE, EE. v. intr,
EMOUFFER (1), v. tr.

ETOUFFER (8"), v. int.

ETOURD], IE, v. intr.
: ETOURDIR, v. tr. . .
" ETOURNEAU, n.c.. .
ETRANGER, n.c.. . .
ETRANGLE, EE, v.
v.imte. .. L L.
, ETRANGLER, v. t.r .
lmmcu:n (8 v.

mi: 7. subst. . . .

|
| BTRE (y), v. intr. .

. ETREINDRE, v. tr.. .
. ETROIT, TE, adj. . .

ETR

ain? = 6tT — ket?

hamagiack.

kamawtchuktuagh.

tinogk, == agkatazo;

lu. = blu. = l'u. =
luné.

unlinmagpait-iglua. -

tcheénnavik.

kzilutagk de mat’.

nipegksotcestova.

tatgigk. |

anuvack. == ahuyasa. = en —: anhuya-
mi. = l'—drr(irr s algani (G

— lonet?

hiu, = luonzk, =

k-amitsazon

kzamitsaygza. = tchubloaza en sou/flant).

kzamivoagk.

kzamiyoack.

itcagktiz'a. = — les bras
= — les jambes :

o itcastoash.
ichipteilanestoagk.

itchagktchimayoagh. '= ikgoimachukto.
agk. = ‘arbre: nah‘n-maynat..:_mrn :
ichipkzonagtoazk., = feu : maliktchi.

mayoazk. = peuple): ichiptcilaiestoat.
= {terre) : ichivichimayvoagh.

ichipchulaiegtoask = Imge
tuagk.

ichuan.

tchogaitoagk. = tchokgotan-itoagk.

itcuitulimayoat. '

taiyogktcack.

taiyogtuagk. = Quand wun Esquimau
élernue, les assistants repondent :

tagéngtoack.
tagalia-aiwegktcidjoagk
awma-opnesk ; plur., awma-onat.
tagalia-anégkicidjoack.

ologoyuat. = kglitoliyoat.

nutcuga-odjoak.

(debout) : ichagtoagk. = (couche
ichagkchimayoagk.

tanegkp. = 1anitguk.

ublo-piagk ; plur., ublogiait. = ublozéak
(C.). = — filante : anagktogky. = —
de mer {astérie; : atigaoyat.

kpugluktoagk.

matudjidja. = — dans Peau : ipipkap.
tig'a. = — par la fumee : kaymutag'a.

= — son enfant en dormant : tatita.
tupittuagk. = — en dorman! : tatitoagk.
= — en buvant : tchitogéytuack. -
iyugkagkiya.
akimupiya.
tcigkpekgé-aluke
allan-ayopk.
kzaptitciya.
kpaptigudja. = igiananik tigudjidja.

inminik kpaptitcidjoagk.

se rend par les finales itoazk, oyuapk
ajoutees aux adjectifs, et par l'inter-
calallon de la particule pl. = Ezx.:
upunpxwﬂpk il est son pere.

iktcivayoack.

ipkpitoagk, tapa, tatin.

nopikituagk. = tatiyoagk.

..

o
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ETROIT A1, loc. adv. tatibluné.

ETUL n.rac.. . . . . pozkg. = uyamma.

EUCHARISTIE, n. c.. Nunatchéndya-gkutoyauta.

EU EGARD A, loc.
pPrépe. oo .

EUNUQUE,n. c.. . .

EUROPEEN.. . . . .

taykan. == akkiané.

igiok-1togk.

kzablunagk ; plur., kzablunét ‘les cou-
ronnés, ceux qui porten}, unecouronne,
un courrechef (chape:

EUX, ELLES, pr.pers. (preésents: : okkoa. = (abs€evo?: tapkoa.

EVANGILE, n. c. . . J-(, kpaléuyapa. &

EVANOUIR (s)). . . . nukigegtoagk. = éxpigJpactoack.

EVANOUISSEMENT, -

CML Y. ...t dgpiviogagnepk. §J : ’

EVAPORE.EE rtEVA- TN -
PORER (s'), adj. . . tigivostoagk. T~

EVEILLE, EE. v. i0t. tupaga (aprés arvoir dormi). = — d'es-

prit : illitchimafoyagtogk. == i. e. ne
X  pas dormir : itkgomanegkgotoyoagk.
EVEILLER, v. tr.. . . tupagniktoagk.

l::VEILLER (s, v.intr. tupaktoagk.

EVENT, n. dér. . . . puya-olik.

EVENTEE, EVEN- -

_ TER (s"),v.intr. . . tigiyoptoagk.
EVEQUE,n. c.. . . nakt¢agiyas-gak.
EVIDE. EE, adi. v.. . patkgeptoagk.
EVIDER. v. tr.. .

V. -+ pategtoagk.
EXAGERE, EE. adj. v. agliliyack.
EXAGERER, v. tr . . agliliga.

ZXAMINER, v. tr. - T takongagasa.
EXAUCER, v. tr.. . . ijgikicidjoktcagk.
FABRIQUER, v. tr . . tchénéyoagk.

FAGADE, n.rac.. . [ teatkga (i. e. devant).

FACE, n.rac. . ... . Kinagk.
FACE A FACE, loc.
Loadv. L. akunapk.
FACHE, EE, v. intr.  ogotoagk. = egktcitciyaktoagk.
FACHER (le}, v. tr. . ogolotcidia. .
FACHER (se). v. intr. tchuk agk. = katcgpnikayopktoagk.
= — tchukagtitchuiktoagk.
FACHEUX, v. inte.. . opoloyuagk (i.e. de mauvais caractére).
FACILE, adj.. . . . . Okitogk.
FACILEMENT, adv. okituagkluneé.
FAGOT, n. c.. . . . . nimagodjagk.
FAIBLE, v. intr. agktuf it¢idjoapk. == tchukaiiayoagk. =
étoffe — : tcigalayoagk. = voix —:
. nipikitwapaluk.
FAILLE de terrain, .
dér. . ... L. kiviktagk.,
" FAIM. n. rac. . . . . Kkik.
FAINEANT, v. iutr. . tchuliktoagk, -
* FAIRE, v. tr. . . .. tchénéyoagk; passeé tchénéyoatka;
. : tchéndloagtoagk ; impératif : tcheni.
gin! et tchénépit! — en compos.:
teidjoagk. = tchénéyspalua : qui a
fait. = — par soi : umiha minik
_—tchénéyoapk. == — pour soi: uvammun
) tchénéyoagk, = — de rien : tchuma-
N innp-m}'g‘:. .
a2 . .
r

oy e e g e o e
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- EXCAVATION. n.c...
EXCEDER, v. tr.. . .

' EXCELLENTg JE." v.
intr. . . %I

EXCEPTE. pWop.. . .,
EXCESSIVEMENT.adv."

EXCOMMUNIER, v.tr.
EXCREMENTS, n. rac.
EXCUSER, ®. tr.. . .
EXCUSER (s"), v.intr.
- EXECUTER, v. tr. . .
EXHALER.v.tr.. . .
EXHALER (s}, v.intr.
EXISTENCE, . . . .
© EXISTER, v. intr. ._.
EXORCISER, v. tr.
EXPANSION deriviére.
EXPECTIORER, v. tr .
EXPIRER. v.intr. . .
EXPLIQUER, v. tr.. .
EXPLIQUER {(s). v.int.
EXPLORER. v. tr. . .
EXPLOSION, n. v. . .
EXPRES,adv. . . . .
EXTERIEUR. n. c. . .
EXTRAVAGUER, v.
EXTREME, adj . . . .
EXTREMEMENT.. . .
EXTREMITE, n. rac. .
EXTREMITE (a1, loc.

F

* FAIRE [i.e. commettre)
i — (se), V. inw.. . .
i

~. AVECLESMAINS.
,  — ATTENTION.. . .

— BEAU, v. impers.
— BIEN, v. tr.. . .
— BON, v. impers..
— BOUILLIR. v. tr..
— CALME, v.impers.
— CAS,v.intr . . .

— CHAUD. v.impers.
— CHAUFFER, v. tr.
— CLAIR DE LUNE,
v. impers.. . . .
— COMPBENDRE(se)
vointr. . ... .
~— CUIRE, v. tr. . .
— DE LA BABICHE
(i. e. des laniéres).
— DE L’EAU, (i. e,
creuser la glace
pour en puiser), .
— DES BASSESSES.
— DESCORDES, v.tr.

FAI f

pifingtcagiuk.
en laille : takilega. == — en grosseur :

&0 aiilacga.

L MY P W)
naﬁjﬁiﬁf ‘fk"’; -
inuvigktunik.
anéyomun-aklaghén.
izitoagk. - *
anagkp.

piumililig,
tehigksoptidoazk.
tiliya.
tchupukomiyagtoagk.
tikumiyoagk.
innutcagk, -
Omanegktoagk.
Topnpagk igitoagk.
népotonesk.
niogmiktoagk.
iteynaniktoagk.
tutchamaigjtoack. .
tutchayotgidja (1. e. sefaire comprendre).
kpénepktoagk.

tchininulayoapk. -

opptpit.

teillata. = & I'—: tcillatin.
illitcimafuyalegtoagk.

itqukméopk.

ohévomun-aklagkan. = piluaptogk.

itguk. = avatik. = kapga (des arbres).
itguk-mi. = itcu-kagpa.

tchaléagoagtoack.

tchénéitoktcagk. = — homme : inomnik
tchénéitoktcapk. — inéoptoapk, toami. ‘

itcagkpryoagk.

aypan-aiiegkpotcheptoagk. = fais atten-
tion! aypan anepkpotchéppdn !

tcilla-pikigidja.

tchéokat.

teavap-eytopk. = kigeeli-itogk.

tchépatit-igidjoapk.

teillapiktgidjoaok.

afiepkpotcheptoapk. =  alan nik.
toagk, = ne pas — : naluiyo-oyagke"
toapk.

onagktoagk. = uunakam (C.).

onapktitcig'a.

kpépnceptatgiaptoagk.

tutchavalegtcagaga.
ipayoapk.

tcavipaptoapk.

immegktatoagk.
kpolonagnitoagk.

kpébiagk. A




©
= ‘
FAl — 31 — FAR
FAIRE DES EFFORTS, i FAIRE NAUFRAGE.
v.intr. . .o L. kumaylat¢idjoagk. ' v. inte. kinuyoazk.
— DES ENTAILLES, — (NE PAS tchuliktuagk. = ne fws pas cela’
Votre o o ow .. titeepagtoak. tehénéteyliva!
— DES FLECHES,v. - . NOIR, v. impers.. imomayagk.
e o ot v e kpagdjiyoapk, — RUIT. . . .. .. unuanoyuagk.
— DES GALETTES, — PAR LA PENSEE. tchumainasmigta.
v.tr. .. . akutoyaldogktoack. — PEUR. v. t=.. . . ezhtcitam-itoash.
— DES GESTES en = PITIE, v. iftr.. . tchualuiktuagk.
chantant, v. intr. tchokolayoagk. — PLACE, v. tr . . ininica. — efant assis : ininiktigh.
— DESMERVEILLES — POUR LUL v. tr. tehédnegtkzoya.
votr. oL L. nahineg- minik-toagk. — PORTAGE, v. tr. ibiasinstoask.
— DES RIGOLES, v — PRISONNIER. V. kpimaigniktoagk. = aniteyniliktoazhk.
tre. ... ... pigiwikléoptoapk. — RIRE, v. tr. . . . kgitutcukicagtoagk.
-~ DEUX CHOSES A — ROTIR, v. tr. adjikegktostoack,

DIRE (lui}, v. intr.

malcepnlak-tgidjoagk. = — dewr choses '

consécutivement : tcivuligéagtoagk.
pitkguiiita.

— SEMBLANT, v. tr.

se rend en ajoutant la suffire to d la
racine des V. dont on chanye alors la

desinence en yagtuack. v. g. — de

— DU FEU, v. tr. ikitjun. = ignepk-tchénéyoagk. manger : négoé-to-yactunck, = — de
— DU BOIS (i. e. al- o dormir : tchinik-to-yagtuagk, = —
ler en ramasser).. kpéjuktak-taptoapk. - . de faire : tchénd-to-yvastuyask.
— DU PARCHEMIN, — SANS LE VOU-
.t ... ... tcaluktoagk. LOIR, v.tr. . . . kgigluktuagk.
— DU TABAGC, v. tr.. iyaptcidjoapk. (i. e. en hdcher). — SECHER, v. tr patrigtogtoagk.

DU VENT, v. im-

— SENTINELLE. v.

) tapagniktoktchagh, = mak-tchilak-tag.
pers. . . .. . . anopé-ayoack. = aniyoagk (C.). = kga- . toagk.
yiyoagk. — SIGNE, v. intr. . de venir: nulugagtoagk. = — en agitant
— ENTRER, v. tr. . anim.: itegkpoyg. = tan.: itcptitig'a. . un linge : nuluatukuni (C.). = — das
= — a force : tatitegtoagk. yeux : iyingmiktoagk. = tikuagtoagk :
— FACHER (le), v.tr. opolotcidja. ’ R ] (simpliciter); tmprratif : tikuagon !
— FAUXFEU(arme), : — SILENCE, v. intr. teépekabiuktuat.
v. impers. tchiugum-ayoagk. — SOLEIL, v.impers. tchikgéné-itopk.
— FRIRE, v. tr ipulipawn tchénéyoagk. — SOUFFRIR, v. tr. tchupepku_xliyoapk.
— HALTE, v. intr. . nutkeatoapk. — TETER, v. tr- . . miluktutcidjoagk.
— HOMME (s), v. tr. indoptoapk, tapma, 1< pers. — TOILETTE, .
— HONTE (lai), v intr.. . . tcavagkpéyoagk.
intr. . . . ... talopktuliyoapk. - TOKBEB v. tr pinudjidjoapk.
— JOUR, v. impers. kpawma-péatciapk. - TOUT, v. tr. illopnapklugit-tchénéyoat.
— LA BARBE (se), v: — UNHOMME( créer) inéoptoagk.

intr.
LA CUISINE,v.tr.
LA GENUFLEXION. ..

kpiopagtopk.
ig’ayoapk, yoaga, 1° pers.
kpeypiléaok, léna, 1° pers.

— UNE HUTTE DE

NEIGE, v. tr. . .
UNE BOULE DE

igluliyoagk. = aputciogtoagk.

— LA GUERRE,v. tr. aképagtoyoapk. NEIGE, v. tr. . . anmalogektcag’a,
— LA JONGLERIE, — UN FAUX PAS, v. y .
votr..o. ... unifioyuagk. yuapa. sodatr. .ol - pukagtogtuagk.
— LA MOUE, v.intr. mameptuniktoagk. — VENIR, v.&r koaitkpoya. .
— LA PAIX, v. intr. tchumiiodja. = otgegtoat. — VOIR, v. tr takupkalaktag'a. _
— LA SOURDE FAISAN.. voir coq de bruyére. (tetrao phasia-

OREILLE, v. intr. tutchAmanituapk. no!lus). R
— LE CHEMIN, v. tr. gapkoutginéoptoapk. FAISCEAU, n.c. .. kpa;{loyapk. ) .
— LE COMIQUE, v. o FAIT (fabriqué), adj. v. tr;l{hyoapk. plur., teuliyoat. = tchéndya,
iotr.. . .. ... kpitutguktgaptoapk. FAIT (action) n. r. . piava. = piliuva.
— LE FOU, v.intr.. titafiuyagtoapk. FAITE, n. rac. . o . kappa,
— LE GUET, v. intr. tupapniktoktcapk. FAIX, n. dér.. . . . panmalik.
— LES GROS YEUX, FALAISE, n.c. . . . koeypotchuk®. = — sablonneuse
vointr.. .. ... "wiloptoagk. : tcivopak-tgoapknuk. = — terreuse :
— LE SIGNE DE LA ipepk-tcospkouk.
CROIX, v. intr. . tikuaptoptuapk. ’ FAMILLE, n. pl . . . Kkitoonagét.
— LESPETITSYEUX . ) . FAMINE, n. pl. . . . nepkpé-iloagtut,
v.intr.. . ... . teepkpubiuafi-sptoapk. FANE, EE. adj. . . . kpitoliyoagk. = olopoyuagk.
— L'HOMME, v. intr. abntibioyaptoagk. FANER (se), v.impers. kpitoliyoat. = olopoyuat.
— LUMIERE A,v.int. ikinepaptospk. * FANGE, n. rac. . mapak. = machak (C.).
— MAL, v. intr. . . kutchoptopk. = lui — : nalucheptop- FANON de balune,
toapk, tufia. n.C .. .. tchupkpagk. = plur., t.chupl\paxt
. — MAL (se), v. intr. nalucheptoptoagk, toami. FANTOME. _innulik.
— MALGRE SOI, vtr. amafinyaptoapk. FAON. . . . . . .. de renne :. nonpagk. plur., nonpgéit. =
— MOURIR(le),v. tr. tokopyuagk. = — par la Jonglom - d'glan : awpilaptop.
teokpo-teepkeiyoapk ! . . FARDEAU, p. dér.. . nanmalik.
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FARINE. n.c.. . . .
FAROUCHE, v. intr. .

FASCINE. n.c. . . .
FATIGUE, v.intr. .

FAUCON.. . . . . .
FAUSSEMENT, adv. .
FAUSSES-COTES. ‘A
FAUT (il), inconj. . .
FAUTE. u. c. . . . .

FAUTE DE, loc. prép.
FAUVE, adj.. .. . .
FAUX, adj. .

FAVORIS. n. c. . . .
FEINDRE, v. tr. . . .

I"E:‘.LE.’ adj. . . . ..

, FELURE, n. rac. . .

FEMELLE.

FEMME, n. rac. .

FEMME (étre), v. intr.
FEMUR. n. c. . . .
FENDILLE, EE, ﬂd] .
FENDU, UE, adj.. . .
FENETRE. . ..
FENTE, n. dér. .. .

FER, n. rac.. . . . .

FERME, v. intr.. .
FERME. EE, adj. v. .

FERMER, v. tr . . .

FESSE, n.rac. . . .
FESTIN,n.c. . . .
FESTINER, v. tr
FESTON, n. pl. .
FETE, n. C.. . . . .
FETICHE, n. dér. . .
FETIDE, adj. . . . .
FEU, 0. rac.. . .

FEUILLE, n. rac. . .

FI! interj. de dégout..
FIANCE, EE, n. v
FIBRE, n. dér. . . .
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tagcog-nito-aluk.

{(personne) :
(antmal) : ks

nimagodjagk. |

y;\\oayimT = yagayogks, yuna. = (dn
tranail).

kigizavik. '

tamadjan-illuagl’undé.

1
tcuméutgimanitoask. = !
uinagk-tuyuagk.

nuvuliktcét. |
piwok. = il ne = pas : pitci.. i
tammagtosks. == c’est ma faule' tchue |
I\.a,;oaet.onml. = par ma [aule cine
pun. I
Itotm? .
kegnegtoagk. !

tamadjanituat. = @il —: iyaoyagk.
uluagon; plur., uluagotit.”

pegktaléyoagk. = — .d'aller : péatkgor -
lodjuagk. |

migkgéptchagnegk. |

kpuvezk ; plur., kruvit. h

des petils animanx : kibiogk., = — des
ruminants : kulavak. = — en yéneral :
agnénawpagk. = élre —: agnéncepa-
oyuagk.

agné. = angénak (C.). = — adulte : |
agnagk. = belle — : andnauwok. =
jeune — : niviagktciagk. = vieille — :
agkgotcaluk. = i. e. épouse : nulléapk.
= ma —: nulléaga. = yénénlié (C.).
= 6 ma —: nulléamam! :

agna-oyuagk. I
kzugktogask. |

k‘,u\'nn K.

miskgepteagnegk. |

|tmlcpl\ = — de glace : Kgeyleytir. :
suvegk ; plur., kpuvit. = kpupagk. i

t.r avi. = tcavitkgagk : fer blanc. = ‘

— rougt : ivitagk.

. Atchuitock (inan.).

upkuaglé. = kpiputgegtuagk. = — d "
clef : kpipun-itogk. :
okoaga. == illigoagk, giza, gdn. = map- ;
titoagk. = =— a clef : kgiputoagk,
— .la bouche : mamegtoagk. = — i
les yeur : tcikonibagtogk. = — l'o- |
reille : umiktcimayoagk. = umgimayo- |
agk. = — un coutean : nappayagtoagk.. !
= tchegkpogktoagk. = — un livre : l
magtitoagk. = ferme! (impéralif) : |
okuan ! = maptitup! |
tchivéagk. = mimék. (C.). i
néggémagpkut. |
innuitogtoagk. . i
killiktat. !
ublugpak, = ublugk-takiyogk
kpilakpon. '

mamaii-itogk.
ignegk. = ukg'a (C.).=—dansles bois.

i e. incendie : ikinegk. = — doux :
imapktcuatgiagk.
kpoagak. = kpoapeik; plur., kooakpat. =
atuma-uyak (C.). = — des cniféres :
apitagk ; plur., agitat. = — depapier : |
" mamaii-oyagk. '
pwagk !
kpumigiyayluaptopk. .

nokpapon ; plur., nokgapotit,

e — = ——

-

\

FICELLE, n. rac. -. .
FICHE, EE, adj. v.
FICHER, yotr. ...

FIEL, n. dér. . . . .
FIENTE, n. rac.. . .
FIER, ERE, v.intr. .
FIER A (sc), v. intr..
FIEVRE, n. dér.. . .
FIFRE, n. v.. . . .
FIGE et SE FIGER, v.
intr. ... ...
FIGURE, n. rac. . . .

. FIL, n. rac.. . . . .

FIL (i. e. tranchant).

' FILE et A LA FILE. .

FILET, n. rac.. . . .

" FILLE (puella), n.c..
© FILLE (nata). . . . .

FILS UNIQUE . . . .

" FILTRE, n. v.. . . .

FILTREE, adj. v.. . .
FILTRER, v. tr. . . .
FILTRER, v. impers..
FIN, n.rac.. . . . .

FIN (i. e. mince), adj.
FINAL, LE, adj.. . .
FINALEMENT.. . .
FINI, IE, adj. v.. .

FINIR, v. tr. . . . .
FIOLE, n.c.. . . . .
FIRMAMENT, n. rac..
FISSURE, n. dér. . .
FIXE, EE, adj. v. . .
FIXER, v.tr. . . . .
FLAGEOLET, n. v. .
FLAIRER, v. tr.. . .
FLAMBEAU, n. ¢c.. .
FLAMBER, FLAMME,

v. impers.. . . . ..

FLAMMECHE, n. c. .
FLANC,n. c. . . . .
FLANER, v..inotr. . .
FLAQUE, n. dér. . .

. FLASQUE, adj. v.. .
. FLATTER, v. tr.. . .
. FLATTER (se), v. intr.

FLATUOSITE, n. rac..

| FLECHE, n. rac . .

FLECHE EN FER en
crémaillére. . . . .

FLE

kecbiugk

kapodjiagk. = coulean ~— : nappagtuagk.

nagepktcidjoagk. = udjegkgaoyuapk-ap-
kluné-tugtcagtuagk. = — un couteau
en terre : nappayagktita.

imapogks. (de -imagk, eaw).

anagkp.

anotigoyéagktoagk.

Kihgmuitchuitogk.

kidji:\wn.

togtuagk. \ R

atquegtoagk. -

kinagk* = — de la lune : tatkpdm-
innogk.

ivalok; plur., ivalot. == — de caret :
kpubiak-tgagk. = kilayutiktcat, = —
d'archal : amugdwn, = — de la
vierge : pilegana. (Les Esquimaux

en altribuent la’ formation aux four-
mis; les Dénés aux araignées.)

kina.

wiwuleepéit. :

kgubiag k. = i. e. réseau quelconque :
idjigagk (v.g. moustiquaire).

agnagénagk. = petite — : niuvéapkteagk.

niwidjiagk. = nivieptagk. = 6 ma —!
ayo!

tigiliyoyuagk.

nutagk; plur., nutagkgat. = mon — :
nutakea, tagktin, taga. = iyayé; plur.,
iyait (C.).

ataotgigk-aptalik. = ataotgigk-agktagk.

incepagtoagk.

incegaptogk.
incepagtita.
incegagtogk.
itguk. = avatik. = d la —: kilunepén.
= — du monde : tchikpomanéap.
ack.
nmt.opk.

itgukméopk. = i. e. dernier : kmulepk

kifluneepén. .

utgeptun. == utgeppéun. = (discours)
itgu-eytuts

utgéatopk.

mogpaoyapk.

kpeylagk.

kpumnegk. ’

pituktagk. ° )

pituktuapk.

toptuapk.

neyktchaptogk. = neywopk.

inépoyapk.

ikoalapktoagk.

awma-ognepk ; plur., awma-onat.

tcanipagk. = nipku (C.).

tchuliktuagk. -~

immaptcuk.

opktchoatoagk.

apgliliga, ligapa, 1¢ pers.

apglileptoagk.

nilegk.

kpapiopk ; plur., kpapiot. = kiguvak. =
kayépok (C.). -

teavilik. = apnaoalik. = ipulipaitop.




FLECHE EN OS. . .
FLECHE EN FER.. .

FLECHE PRISMATI-
FLECHIR lc genou. .

impers. . .
FLETRI (s¢ flétrir). .
FLEUR, n. dér{’ . . .

FLEURI. FLEURIR, v.
FLEUVE, n.c. . ..
FLEUVEMACKENSIE,
FLEUVE ANDERSON.
FLEUVE PEEL-. ..

FLEXIBLE, adj. . . .-

FLOCON de neige, n.c.
FLOT, n. rac. . . .
FLOTTER, v. inte.. .
FLOTTEUR de filet. .
FLUET, v.intr. . . .
FLUIDE.n. v.. . . .
FLUX, n.v.. . o ..
FETUS, n.rac. . .
FOL.n. vo. . . . ..
FOIE, m. C. . . . . -
FOIN, n. rac. . . . .

FOIS, n.dér. . » . .
FOIS ( la), loc. adv..
FOIS (deux), loc. adv..
FOIS (une), loc. adv..

FOISON (&), loc. adv..
FOLATRER, v. intr. .
FOND, n. rac. .
FOND de lac, n. dér.
FOND de l'eau, n. c..
FONDATION, n. c.. .
FONDEMENT, n. rac.
FONDRE, v. impers, .
FONDRIERE, n. rac..
FONDU. UE, adj. v. .
FONTE, n.c. . . . .
FONTE dés ueiges, v.
impers. . . . . . .
FORCE, n. dér. . . .
FORCE, EE, v. intr. .
FORCEMENT, adv.
FORCER, v. tr. . . .
FORCINE (loupc végé-
tale). . .. .. ..
FORET, n.C... . . .
FORE (i. e. percé) .
FORGE, EE, adj. v. .
FORGER, FORGERON,
Votre. . .o ...
FORMER, v.tr. . . .

FORNICATION, n.v..
FORNICATEUR, FOR-
NIQUER, v. intr. .

FORNIQUER, (ne nas).

FOR

katkgok. = kukkikzogk.
carrée : t¢inluek.
en caeur ;. topotaoyalik. = — de forme

antique : tchan-miagk.

— a téte

kziénmiulik.

ak;.ubiym\uoap\(.\\P'é
kpitoliyoagk. = ologoyuek.

nuvuyak; plur., nuvuyat (de nuvuk,
pointe).

ichibiaktoagk.

kug-vik.

kugvik. = tawagak-kudjiza.

kpatgitognréosk. = tawagak-kpéneptos.

agvépon.

agdopa.

kpanik-pagk.

JLulikd

naluktoapk. == — a4 vent : kpayniktoat.
paktaotit. C ’

tiayagktuapk.

uyumdépdapayoagk.

imégiun miyagtoapk.

iblaw, = iblawk". = — hum.: nadjitalik.

aiepnegk.

napukagk.

ivepit. == iwik (C.). == iwik-kakuni
(C.) : petit foin. .

atogtlun.

tamapmik. = kalodjat.

malepo-atoptiun,

les noms de nombre).
tamaita.
titahuyaptoagk.
ataa. == Qb —:
apéa-lik.
tuiawik.
nunam-illus-nituak.
itegk. = — d'édifice : tannak.
awktoagk. = kpoploktoapk.
mauyack.
aopkpéyoagk.
teavi-aogkpéyopk.

atapotgi-atogtiun (Ainsi de suiteyous

atadn.

upincepatchagtoagk.
agkton.
pitcépélatgiyoapk.
pitgépélatgiblune.
Amanago.

piningtik.

1 3
Y0Pk, = ——¢p

ppag : 03

anmanegk.
kauwapk.

Ppatty

kawktuspk. = tcavilioptoagk.|

se rend par la suffire yéogtoagk ou
yiogtoapk wjoutée au nom de Vobjet
que 'on forme. V. g. — une siatue :
inno-yioptoapk. == — une maison :
iglopoyéoptoagk.

kutchuktu.

kutchuktoagk. = kutchoptogk. =kuyan»
piktoapk.
kuyayuiktuagk.
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FORT, TE. adj. et v.
(1115 N PR

|
I
t FORT /trés), . ,. . .
| FORT /i. e. trés), adv.
. FORT-DE-TRAITE. n.
€ ei i o v e e
! FORTEMENT. adv.. .
FORTUITEMENT, adv.
FOSSE. FOSSE. n. c..
FOSSES nazales, n. pl.
FOSSETTE, . rac.. .

FOSSILE de nradrépore
FOU, v.intr. . . . .

FOUDRE, v. imp 'rs.
FOUET, n. dér. . . .
FOUETTER. v. tr..
FOUILLER, v. tr... .
FOULARD. n. dér.. .
FOULE, EE aux pieds,
vointr. . .. . ..

FOULER, v. tr. . . .

FOUR, n. dér.. . . .
FOURBE. v. intr. . .
FOURBI. IE, adj. v. .
FOURBIR, v. tr.. . .
FOH?CHETTE, n. dér.

FOURCHU (arbre), adj.
FOURML n.c.. . . .
FOURMILIERE. n. dér.
FOURNEAU de pipe,

FOURREAU, n. rac. .

FOURRURE, n. rac. .
FOUTREAU ou Vison,

FRACTURE, EE, adj. v.
FRAGILE. adj. v. . .
FRAGMENT, n. rac. .

FRAICHEUR, FRAIS,
nodér . . .- ...
FRAIS, FRAICHE, adj.
et v. impers. . . .

FRAISE, n.c. . . . .
FRAISIER, n.c.. . .
FRANC, CHE, v.intr.

FRANGAIS, n.. c. % .
FRANCHIR, v.tr. .

FRI\

anime : akteut. —
= kpumeytogh.

arktoza, = astoshlo.

—= azkton-itoagh. -
tman.: agktoza. -- akitoyuazk, = —
an qoit : umilaba umivastoask. - -
— « lodorat : maman-itoghg, - —
d lowte (son: : iktulastogk,

agktogpan iminga,

unustur, = — bien : teavasiga.

igloz-pok.

agktozaklund,

upineaskingn,

ksogwikteak,

dgmanat. = sing.: dsmanak.

tittak., = — des joues, plur.: tuttait.
(C'est aussi le nom que les Esquimanz
donnent aur labrets om oraecments
desjones;. =kpow-ilmgor : de la gorge.

cyatophylinm : kukon. = — de I'Elé-
phas primigenius : Kilékuvagk.

tutchaomaingitazkut. = (. e. léger : titai-
uvagtoagk. = illitchimainoyastogk.

igneg-paluk-toagk,

koeymileegon. (de koeymizk, chien).

ipépastokok.

kgénegktoagk.

kooititchigon,

tunmblatagk. = i. e. luxé : titgitkpo.
legktoagk. P

avec les mawns. : tatitegtoagk, = aurx
pieds : tu nmﬁkalnquid]oapk.

ig"avik (de ig'a, cuisine).

malwgo-azkt¢imayoagk.

tanik toack.

tanig'a. -

négkeitit (de neckol, tiande). = nésoitit
(de néppéyoagk, manger). = néasitit
(€.

keasligik. -

kpalégo-alik,

tchiti ¢ (nid.)

kpaliktagk. = tcubuloagk.

uptcimayoat. :
po?kp. = uyamma. = ~— de pips :
immut (C). = — d’arc : pititsilezpea.

amegkp (i. e. peau); plur., amit.

tégcap-pask.
igacp-nun-iyukapey -kun.
nabiktoasks
naviktcaga-itogk.

tchika.

tguvagk. = plur., touvait.

mgeelanesk.'= — du soir : kgickpagk.

(i. e.récent, pas salé). tayteiagk. (C.). =
kinigayogk. == tiyamaii-itogk. == (i. e.
légerement (roid) : nigeelanegktoapk.

at¢idjam-tappa.

atgidjam-tappa-kpotik. .

ipkpotoyoiktuapk (i. e. pas menteur). =
wiyiniyuituagk. (i. e. pas trompeur).

kpoléagkutgin : (les parleurs.)

itgivitopk. == akpaiiegtoagk.

9

¥
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FRANGE. n. rac. .

FRAPPER, v.tr. .

FRAUDER, v. tr..
FRAUDER (ne pas).
FRAYER (pmsson), V.
unpers. e e
FRELE. v. imtr. .
FREMIR, v. intr.. .
FREMISSEMENT, n. v.
FRERE ainé, n. c. .

: . — ¢ la porte :

GAL — 34
tcina. = nigiet. = — de capuchon :
itesviéa. = putcitagota,
aptcanayak.=—de lamain.: ollnzéatcazke. |
toagk. = — du pied : azklcézastoack.
= — du bdton : anaontagk, anacza |
(1° pers.) = anaulwezoyooask. = —
du couteau : kgapiyok. = — avec des
- verges . anaulaoyagtoagk. = — aver
des cordes : nugkgatagktoagk. = — du

poing : tigluné, tiglua. (l' pers.) =
— la terre du pied : kimiktqaztoagk.
= — de la corne : aluzéagtoagk. =
apratoazk. = — des
mains \i. e. applaudir) : pataktogk.
nivozayacktoagk. .
nivuayoiktuagk,

tchuvéozstoagk.
kuineytuagk.
uliktuagk.
uluon. plur., Aluolit.

ahayoa. plur.. ahayoit. = anayoa-luk.

.. = époyaluk.
FRERE cadet, n. c.. . nukka. plur.. pukkagéit, = nayagot.
= mon — : nukkaga
FRERES, n. pl. . . . fhayoit. = uukkageit.
FRERE LAI (i. e. reli- | £
gieux). . . . .. munaya;,k
FRETIN. n.c.. . . . igkpaloagk.
FRIMAS, n. c.. . des arbres : apmqip(-il. = — des de-
meures : kpudatkpopa. = — du visage :
. teikogligéit,
FRIPON, v. intr. .. . tigiliktogk. -

FRIRE, v. tr. . . . .
FRISE, EE, v. intr. .
FRISSON, n. dér. . .
FRISSONNER, v. intr.
FRIT, FRITURE.. . .
FROID, n. dér.. . . .

FROID (faire, &tre),
adj. et v. impers. .

lpull‘,a“n u‘hené_ﬁapk

izkgétchulanagtoat.

Gluon. plur., uluotit.

uliktuagk.

ipulizalik. 4

nigelaneck. = uvalagk. = kge-kpey.
au genit. : kyékgém. = grand —:
kzanaktagk. = itiek kiakuni (C.) :
avojr — aux piedsy~_

/

ketkoén-oyuagk,

‘ FROISSE, EE, v. intr.

! FRONCE, EE, adj. v

L3

GACHETTE, n. ¢. . . nogagkte.

GADELIER, n. c. . . nappagtozaoyat.

GADELLES (ou gro-

seilles a grappes). atciaplut.

GAGNE, EE, adjl v par le travail ; imutgitagk, = — au jeu: |
imuyagk.. -

GAGNER, v. tr. . . . par son travail : imutcitge = — au jeu :
imuyiya. = — le large : itquk-
ayoagk. == id., en -canot : it¢uk-aii-

. toagk.

GAL v.intr.. . . . . keuviaktcuktoagk,

GAILLARD, DE,v. iot. arcuiliyoagk.

GAINE, n. rac. . . . pogks. = uyamma.

GAITE, n.dér. . . kpuviaylegk., = kpuviaytcuncek.

GALE, n. dér. .. . . keatayoagk.

\
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FROISSER, v. tr.
FROMENT, n.c.. . .

FRONCER les sourcils.
FRONDE, n.c. . . .
FRONT.n.rac. . . .

FRONT (sur le), loc.

FRONT (de bandiere,
ou de front),. . . .

FRONTAL (os), n. ¢

FRONTEAU, n. c. . .
FRONTIERE, n. ¢
FROTTE, EE, v. intr.
FROTTER, v. tr.. . .
FROTTOIR, n. deér. .
FRUIT, n. rac.. . . .
FRUIT en général.. .
FUIR, v. intr.. . . .
FUITE, b. dér. . . ..
FUMEE, n. rac. . . .
FUMEES, n. c.. . . .
FUMER, v. intr. . . .
FUMER, v. tr. (v. g.
de la viand=). . .
FUMER, v. impers.
(fumée).. . . . ..
FUMETERRE, n. c. .
FUNERAILLES, n. c..
FUR ET A MESURE
(au), loc. prép. . .
FURETER. v. tr.. . .
FUSIBLE, adj. v.
FUSIL, n.c.. . . ..

FUTUR (signe ou élé-
ment du) . . . . .

GALERIE de traineau,
Be € v v a v

GALETTE, n.¢. . . .
GALEUX, EUSE, v.

GALOPER, n. c.. . .
GAMBADE, n. dér.. .
GAMBADER, v. intr .
GANGLION, n. ¢c. . .
GANGRENE, n. dér...
GANGRENE, (se gan-

grener).. . . . . .
GANSE, n.c. . . . .

GAN

imuhagtoazk. = imulozkzateéit.
imutcaya.
akutoyoztat-ivik.

. tapitegtagk. = sourcils — : mpma vtogke.

| ¢ ablunn atciktcidjait.

|\onuk -

kawk (C.). = kgzagkgna; plur., kpaw-
kzut. = kpawketcuagk.

kzagomin-kon.

aiiadjiagét.

kzaguptcaunséza. = kgablunagks; plur.,
keablunét. (num des Europeens).

kginagktagk. = — en cuivre des femmes :
kaogot (C.).

katifigavikput.

agiktoagk.

agdaliktoagk. = i. e. oindre : nanuktoagk,

agiktun.

atciyagk ; plur., atciyeét.

atciyagluk; plur., atgiyaglut.

kzimaptogtoagk.

kgimaptognegk.

itgigk. = iya.

anatcatksagk ; plur., anatcatkzat.

kwiliegktoagk.

itcigkp-éugaktoagk.

itcicktoagk (et C.). #
kgogktchokpaluk.

tchaoniktoagk.

teivali-klogo.

koénegktoagk.

aopkgilayoagk.

pitiktgi (i. e. arc). = — fin : tcavinagk.
= — d capsules : anmastilik. =
ékkoktiyut (C.). = — @ deux coups :

malepo-nipdlik. = maleepo-nupaluk.
= "malgulik (C).

néag; yomag; néagtock (intercalés dans

le corps des V.).

naput’, = tcanneptat. 2 3
rond : kpéblepktcapk ; plur., kpéblegke
tgat. = — plat : tcatunayopk.

akutoyagk. = itkeéagk.

kpataymaliyoagk.
panaliktoagk.
tealiktagk.
tcaliktagtoagk.
koénegktcinack.
pakagon.

pakagodjoagk.
kpilegktopk.




GANT, n. dér.. .. .

GANTER (se), v. réfl,
GARGON, n.c. . . .

GARDE, n. rac. . . .
GARDE du fusil, n. ¢
GARDE, EE, adj. v. .
GARDER, v. tr. . . .

GARDER (se garder de
I'ennemi) . . . . .
GARDIEN, n. rac. . .
GARE! interj.. . . .
GASPILLER, v. tr.. .
-GATE, EE, adj. v. . .
GATEAU, n. c. . . .
GATER, v.tr. . . . .
GATER (se), v. intr...
GAUCHE, n.c.. . .
GAUCHE (3), loc. adv
GAUCHER, v.intr.. .
GAUDENDARD, (scie
de long).. . . ...
GAULE, n.c. . . .
GAULER, v. tr. . . .
GAVE, n.c. . .. ..

GELATINE, n. c.. . .
GELE, EE, adj. v. . .

GELEE. n. rac.. . . .
GELEE blanche, n. c.
GELER, v. impers. ..
GEMINE, EE, adj. . .
GEMIR, v. tr. . . . .
GENANT, TE, adj. v.
GENER, V. tr. .. .
GENGIVE, n. rac. . .
GENDRE, n. ¢.. . . .
GENEVRIER, 0. dér..
GENOU, UX, n. rac..
GENOUX (sur les), loc.
prép.. . .. .. ..

GENRE humain, n. c.
GENS,n.c. . ... .

GENS vicieux, n. dér,
GERCE, GERCER (se),
" v.impers. . . ...
GERGURE, n. dér.. .
GERME, n. v. . .. .
GESIER, n. ¢,.. . . .
GESTE, n. dér. . ..
GESTICULER, v. intr.

GIBECIERE, n. rac...
GIBIER. n.'pl. . . . .
GIBOULEE, n. v. .. .
GIBOYEUX, EUSE,adj.

Ve o o o W e+ s e @
GIGANTESQUE, adj. .

GIGOT. n. rac. . . . .

+ GIRON; n. .. . . . .

GIROUETTE, n. c. . .
GISANT, GISER, v.int.

GIG — 35 —
adjigagk; plur., adjiglayet. = aydgayét.
(o8}
adjugayestostoack. .
nukatpézagk. = petit —: nukutpéagk; |
plur., nukutpigket. = nutagtoagk;
plur., nutastoat, == — de dousze ans :

nianégagon.
paydjé; plur., payyit, paiyoat.
kpaleykton: = taléga-ogiagk.

pigagta.

pigagtoagk. = — un malade : kpuyu.
yuapk. = — un enfant : igamiyagto-
agk. = — la maison : paidjit.

maktchilaktagtoagk.
p:x)djé plur payyit. paiyoat.
pin!
epklestcimayét.
awneptoagk,
itkéagk. = akutoyagk.
awtcadja.
awnestoagk.
tcawnéa. = tcawmik. .
tcawmi-wut, = tcawmim-nun.
tcawmik.

olluagton,

amituagalak. -

potclkp.noa ok, yoga (/¢ pers.).

keanaovagk.

kpubiaoyapk. -

ainéyoap-paluk. = afuvap-paluk.

agénagkpiyopk.

kpeykoéyoapk; = corps hum. ou une de
ses parties : kgékpénegk, N

itcopk.

kpékpagogtopk.

kpeykpéyoagk.

malegolik. .

imeegélogktoagk.

tatimméapa.

. tatimméapniktoapk.

ikik ; plur., ikit.

ninayoapk. = akaiknak (C.).

kpécepton; plur., kpédeptootit.

niw. = tchitkpopk. = nablon; plur.,
naklut. = napeelut (C.).

ivamiyapiya.

tamag-mik innoit.

meéopk; plur.. méut ( ajouté au nom
des leux). v. g. keéyuk-méut, les
_gens ou les habitants des bois.

tchukian; plur.; tchukut,

taliknépétopk.

taliktepnepk.

agliyoapk.

akiyamitchoa.

tchénépdwn. ’

tchénépaptoapk. =—— en chantant : tcho-
layoapk.

aluk® = nanmak.

tigmiluit.

teilla luaptoptoagk.

mallépepkpotoyuapk. -
aiéyoap-paluk.

GLACE. n, rac.. . . .

GLACE (i. e. miroir).i
GLACIER, n. c. . . .
GLAGON flottant. .

GLAIRE, n. cac. . . .
GLAISE, n. ra .. . .
GLAME, n.c... . ..
GLANDE. n.c. . . .

GLAND,n. c. . . ..

GLISSER, v. inotr. . . °

GLOBE TERRESTRE,

GLOBULE, n. rac.. .
GLOBULEUX, EUSE,
adj. . . . ... ..
GLORIFIER, v. tr.. .
GLORIFIER (se),v. int.
GLOU-GLOU, n. v. .
GLOUTON ou Carcajou.
GLOUTON, v. intr.. .
GLOUTON, adj.. . . .
GOBELET, n. c.. .. .
GOELAND, n. rac..

GOEMON, n. dér. . .
GOLFE, n.¢c. . . . .
GOMME, n. rac. :. .
GONFLE, EE, adj. v. .
GORGE, n. rac . .. .

.GORGE montagneuse,

DeCoov v v oo e s
GORGER (se), v. intr.
GOSIER, n. rac.. . .
GOUDRON, n. dér.. .

GOUJAT, n. rac . .
GOULET, n.cC.. . . .
GOULOT, n. c. . . .
GOULU, v. iotr. . . .

3

GOU
tchiviazk, = mimek e
illupagk.

kzuktozak.
knay lil'll("-L’A\ agtoask.

anime : ll'\l“}nlpl.l ke == Ceadavre)
piny@Zh. = (masse : u\‘mimnpl\. =
(bois : -itoack. = fobjet mou, linge :

llivoagk. = unultithule; : Nakogoacke
toat,

nulédjeevin, = mon —: nulddjeviz'a, =
— d’un animal : azkouppivik.

tgiko. = ikku {C.) — faible, yérente : teie

ko-léagk. = ukkiak {C.). = — au pord
du rivage : tcikoagtoliza, = tugluya.
lés’a. = — forte d'hiver : tuwagk.
= — eépaisse: teepmerk. == — flot-
tante, champ de — : ingilozagktoagk
= montayne de —: ihug; plur.. thut.
= — rive, polie : itchiyogk. ilrhi-

ok, = — raboteuse : mano\ln k. =
— en aiguilles. du printemps : l(;ll\np-
lineck, == — en stalactites : hutchus

papk plur., kutchukat.
tagapktot. -9
numuyitop.

ingiloagktoagk. = glagons entrechoques:
mancylogk.

keatcegneepa.

magak,

nuvak. = iyim-nuva.

kegénegktginagk. — — de la yraisse -
uyagavak.

autchugiagk. == — qui orne les tresses
de cheveur : tuglumiutak. = — qui
orne les pipes : miluiig-miutatak,

en tomban! : kgéyutatuack. = — en pa-
tinant : tcalwgéumiyoazk, = (Irai-

neau) . tcituyuagk.

teiut. = uvalegk.

puklagk.

publa-oyagk. %

apyliliza, ligaga. (f¢ pers )

apgliloptoapk.

yopoatoagk.

kpavik.

néopkpagk-paluk-toagk.

néogkpagkpiluk.

imoitgialuk. = inno-yéuyak. (C.).

naullak. plur. :'naullét. = — d ailes
noires : mitkpoteylaluk. == de Bo-

naparte (Xema Bonapartu) : ikpiyo-
agiapk.
iviopk. (de ivik herbe).
kafiegluk.
kutchopk. = — élastique : nanou.
pugituapk.
uyak. = tukku-égak. (C.).

éopek-akoncepak.
apkoéa-togktoapk.
igiapk. = kgakeplut. (sous le menion).
Angan.

kivgack.

kafepdluk.

tigummivia.

néppeptoyoapk.

R
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GOURMAND., v. intr .
GOURMANDISE.n.d¢r.
GOUPILLE, n. dér.. .
GOUTER. v. tr.. . . .
GOUVERNAIL, n. d¢r.

GOUVERNER, v. tr. .
GRACE, n. dér. . . .

GRAINE. n. rac . . .
GRAISSE. n. rac. . .

GRAISSER. v. tr... .
GRAISSEUX. adj. . .
GRAMINEE, n. c.. ..
GRAND, DE, v. intr .

GRAND, adj. (inan.) .

GRAND comme ceci..
‘GRAND HOMME, n. ¢.
GRANDEMENT, adv. .
GRANDIR, v. intr.. .
GRAND'MERE, n. ¢ .

GRAND-PERE, n. c..
GRAS. SSE, V. intr. .

GRAS, n. rac

GRATIN, n. c. . . . .
GRATIS. n.c. . . . .
GRATTER, v. tr.. . .

GRATTER (se), v. intr.

GRATTOIR. n.C.. - -

GRAVE, v.intr. . . .
GRAVIER, n. rac. . .
GRAVIR, v. tr . . . .
GRAVURE, n.c.. . .
GRELE. GRELON,

GRESIL, 0. C. . . .
GRELER, GRESILLER,

n.impers. . . ...
GRELOT. n. rac.. . .
GRELOTTER., v. intr..
GREMENT, n. pl. . .
GRENAILLE, n. pl. .
GRENIER. n.c. . . .
GRENOUILLE, n. ¢. .
GREVE, n. ¢

GRE

aghscatoghtoask,

agkpiagtognesk.

abiptawn.

mamanaptcuyaga.

teakziéveitkan, = papeyogk., = izhyiit
setkan,

akkutegtoagk.

tcaymanesk,

kutaskziazk,

aspik. plur., azpit.

ozktcok. = — de la croupe : .akotozk.
= — en pain :puinegk. =bunegnak.
(C.). = — de moelle fondue: pathzor
tiazk.

nanuktoagk. = nanuegkgatcidjastoask.

panczktoagk.

mitkgolinesk,

tité - takiyogk. = plus grand : aniyogke
t;od

pik. = pok. = pik. = piluk. =
soak. == (finals,. N

taymana.

innogktayozk. = innokyaluk.

aklozkan.

aglivaliaynask.

ninyéozpon. plur., ninyéozkici. = 6 ma
—! anana!

atata! (vocatif).

kpuiniyoagk. = — de saleté : paneske
toagk.

ogkteok. = — de Uintéricur de la
croupe : keavinegk. = — idem de son

exterteur : akotosk. = tunnok. (C.).

= tunnogk. = negk-opkteolik: (de la
viande).

tchesznastoagk.

unin. ‘

avec les ongles : unilagktoagk, toga. =
— avec un instrument : kilizagktoagk.
== — les praux : ikoktoagk.

uhilagk-tcidjules-keiyoagk. =— d cause
de la vermine : kummagktoagk.

en fer : ulualuk. = ikuktuagk. = — en
os : tcalug’a. = tcauncgk-ikon. = —
en pierre : ulukte .gk.

anatuagk,

teiogazk. plur., tciozkgat.

mayuazktoagk. ’

inno-uyask.

natatkgonagk; plur., natatkzonat.

natatkzonagtoagk.
mopazk.

oliktuagk.

aklunét. = kgilutet,
kutagkpat.
tchugaloegon. -
naggayesk.

GRIFFE, n. rac. . . .

GRIGNOTER, v. tr.. .

GRILLADE, u. v.. . .

. GRILLAGE. GRILLE.

Co v v o 0 o v

| GRILLE. EE, adj. . .

GRILLER, v. tr. . . .
GRILLER, v. impers.

GRIMACER. GRIMA-

CIER, v. intr. . . .
GRIMPER, v. intr.. .
GRIMPEREAU. n. rac.

i GRINCER des deats, v.,

. . i\ GRIVE {merala mi-
abiyogk. = angikuni. (C.). = en qua-

gratoria

! GROGNER, v. intr..

GROGNON. v. intr. .
GRONDEMENT. n. v..
GRONDER, v. intr. .
GROS, SSE, v. intr. .

GROS, SSE, adj.. . .
GROSEILLE. . . . -

GROSEILLIER A grap-

GROSSIR, v.intr. . .
GROTTE, n. rac . . .
GROUILLANT.TE adj.

GROUALLER. v. . .

} GROUBE, n.pl. . . .

GRUE. n.c. . .
GRUMEAU, 0. C.. . .

GUENILLES, n. v .
GUEPE. n. dér. . .
GUEPIER. n. dé.. .
GUERES, adv... . .
GUERIR, v. tr. .
GUERIR, v. intr.

GUERRE, n. dér. .
GUERRIER, n. v. . .

. GUETTER, v. tr.. . .
| GUEULE. 6. rac. . ..
. GUEUX, USE. n. v. .
! GUIDE. n. dér. . . .
. GUIDER, v.tr.. . . .
tcikdjazk. = — en pente douce : uwii. *

GUIDER (se), v. intr..

Gll1 .
astoask. = — élevée : kpeymigk.

kukket. plur., kukkit.= ma —: kukitka.

Kizaptchaluktoagk. -

adjigespik.

adjigesk.

nullut.
adjigrok.
ikipkanesza. .
ikinigdit.

omilagktoazk.
mayozaktogtoask.
tayozk.

cckoocktitogtoagk.

tigméagové-aluk.

talymagtoagk. = (animal) . padjuwi-
pdjuagk. :

aktozksoi-nitoagk. X

nipalesk. = (du founerre) : kallug-optopk.

tchuaigniktoagk. = (tonnerre) : kalluk-
toagk. = (glace) : imcepotoagk. =
(chiites. eaux) : nipaiegk.

puvalayuagk. = aiieyogk. = afgikuui.
(C.). = uguyuk {C.).

inan. abéyozk. = aiigikuni (C.). = pik.

(. == pik. = paluk. = soak.

G grappes - atgiagluk. plur., atciaglat,
= — d maquereau : atgiagvik. plur.,
atgiagvit. -

nappagtogaoyat. = — @ maquereay :
kakillannagk. (Ce dernier mot est
commun d tous les arbustes épineur.

illogtozpaléayoazk.

koggok. == piitogtgagiuk,

iokzayog-keiyagtoagk. (vers;.

momayoat.

tatilizagk. = katéiyagk.

kpatceptagk.

ikegmi.

egkzauynzktoagk.

izutcagke.

ogktchon.

ikiput: = — en qualité : inupiktat.

aneznéagtoagk, tuila. = tchupayayoagk.
hugaegtoagk. = anépuéagtoack, toa-

mi. -

akézawn.

akézagdjoagk.

tchulakicéapia.

kzancesa.

ancpagluktoatuk.

tégiopté.

tégioptoagk.

tégiuva.




. « .
HA! interj. d'admir...
HABILLE, EE. v.intr.
HABILLEMENT, o. c.

HABILLER, v. tr. . .
HABILLER (8", V. intr.

HABITANT HABITER,
voinir., ..o L ..
HABITANTS . . . . .

HABITATION, n. rac.
HABITUDE(d").loc.adv.
HABITUELLEMENT ..
HABITUE, EE, v.intr.

HABITUER 1), v. tr.
HACHE, n. rac. . . .

BACHE, EE, adj. v. .
HACHEOIR, n. V.. . .
BACHER, v.tr. . . .
HAGARD. v. intr.
HAILLON, n.v. . . .
HALEINE, n. rac. .
HALETER, v, intr.. .
HALLE, v. jntr. . . .
HALLER, v. tr. . . .
HALLIER, n. pl . . .
HALO. . . . . ...
HALTE! iaterj. . . .
HAMAC, n. dér. , . .
HAMEGON, n. c.. . .
HAMPE, p.Tac. . . .
HANCHE, n. rac. . .

HANGARD, n. dér.. .
HANTER, v. tr. . . .
HANTER (nepas), v. tr.
HAPPER, v. tr. . . .
HARANGUER, v. tr. .
HARASSE, v. intr.. .
HARDI, v. intr. . . .
HARENG (clupea ha-

rengus). . . . . . .
HARGNEUX, EUSE, v.

intr. . ... ...

akzale! =Kkgatgial

atigiya.

alfopuk—aluk. plur. anozakaluit : {ce qui
garantit du vent.

atigiyazma. -

atigiyoazk. = — autrement que les
autres : nutazalezkluné, = piyiktes-
tok. {C.).

izklaktchimmayeazk. N

se rend aussi parie wot meozk, plur.,
mcut. ajouté au nom_des localites
v. g. habitants des montagnes : ézpag-

méut, = — des bois : kzéyuk-méut.
= — de la mer . fazéoz-méut. =

Mais, a proprement parler mdéogk,

. incut ne signifient pas habitants, ils
€équivalent @ nos terminaisons fran-
caises ; ard, ards, dans montagnards,
campagnards, ain, ains. dans, rive-
rams, chdtelains, vilains, oix, dans
villageois, bourgeois, [rangois, cte.

iglu. plur.. igloit. -

illalezkluné.

illalegkluné.

tchumcotgidjoask. = ‘amimal, : kg
tuegtoak. :

tchuméotciliya.

tukinayogk. plur.. tukinayut. = ulimaut.
(C.). == — @ marteau : tchiklagk.

ulimaut.

ivagktciagk. = iyagktcimagitgiyosk.

ivagkteivike

ikagktgidjoagk. = iyapktcivitoagk.

toagélanagtoagk. ’

egkpaw-yagktoask.

ancgnegks. ‘/méme mot que esprit, souffle)

anepktcaluktuagk.

koepnegtchiliga.

uniazktoagk. = nutcucaga.

uptcimayut. .

koeybiagdn. = — d’étoiles : agtcugk.

anakpandn! )

akluiiegtawn.

itkzaluktciun.

ipan. plur., iput. = au possassif. : ipoa-

teibiagk. — ayaumanak.= os de la — :
makitagkp. -

nepkgdwn (de négkoé viande).

" aniguitchuitapk.

aniguiyoagk.

micalak.

innom-nua kpoléaztoapk.

ackéneptoagk.

omagiktoagk.

uinak-

kpoliélicapk.

aktopkponniktoagk.

. HARMONIUM, n. c. .

HARNACHER, v, tr..
HARNAIS, n. rac. ..

- HARPON, n. dér. . .

HARPONNER, v. tr. .

., HART, n. &0 o/a .

HATER (se), v. intr. .
HAUSSER /s¢), v. int.
HAUT, TE, v. intr. .
HAUT. adj. v. ...

HAUT, n. rac.. . ..
HAUT (13), loc. adv, .
HAUT (plus), adj. v..
HAUTE MER. n.rac .

HAUTEUR des terres.
HAVRESAC.n.c.. .
HE! interj. pour appe-
ler . . . . .. ..
HELAS! interj. de dou-
leur. . . . . .
HERBE. n.rac... . .
HERBES acuatiques. .
HERBIVORE. n. v.. .
HERISSE, EE, v. intr.
HERMINE, n. rac. . .
HERMINETTE, n.c. .
HERNIE, n. ¢ . . . .

. HEROS,m. ¢. . . . .

© HESITER a dire.. . .

HEURTER, v. tr.. . .
HEURTER (se 3). v.

intr. . ... ...
HEUREUX. EUSE, v.

HIBOU (strix mctea)

HIBOU BLANC (strix
cinerea).. . . . . .

HIRONDELLE, n. c. .
HISSER la voile, v.
HISTOIRE, n. dér.. .
HIVER, n.rac.. . . .
HIVER (en), loc. adv..
BIVER {(ceeur de I'), n.

Coiv o v ¢ o o s oo
HIVER prochain (I). .
HIVERNER, v. intr. .
HOLA HE| interj. pour

appeler.. . . . . .
HOCHER la téte, v.

intr. « < <. ...
HOCHET, n. dér.. . .

atostiktas-pak.

anoza. = plusteurs : anosdit.
Auu,

naulizazk,

nauliktogk.

napalozektoash.
kguinitchezktoask.
kzatcutcidjoask.

puktuyuagk. = pozktuyuagk.

mkno,k. = azuni. {C.). = — comme
ceci : akn_\m.mk.

kzabiazk. = kpulizk, = tatpaw.

pikan.

takilorga

itkga. = imagviktcoazk. = dans la —
ikgza-nun.

nunai-iyvozk.
nanmautigk. = agkpayuk. F

kpogk !

nana!

ivike plur., ivit. = iwik. /C.).

tagéitut. = kzogktchog-paluk-toat.

iviktogztoagk.

kitchogtoazk.

téeéaz.

tchiklagk.

niwkanda.

innok-paluk.

ogkgautcikicélitaoyoagk, = — d faire :
kpinaluktoagk.

ayapmiga. = les — ayagmcuyuagk.

ayagméalaktoagk.

. kguviogksimayoagk 7

nikpayan (pleureur). == petift — .-ano»
djiuk.

apik. = Les Esquimaux croient com-

prendre dans son cri lugubre ces
mots : nikpaydn kzain! kzain! (Pleu-
- reur arrive! arrive!)
ikpektciapk. = ikpakkak. (C.)
tulu-apnagk. (la femme du corbeau.)

tr. tihgeelasautchegtoagk.

kipuktawn,

ugiogk. = okkéogk. = ukiok. (C.)
ukivkut. ‘

kavialagk.
ugium-eypa.
iglumioyoagk.
kpopk !
hd

nitopaluktoagk, (de nitogawn hoquet).
anegkgOn.

10
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HOMICIDE, n. dér.. .
HOMICIDE {crime d')..
HOMME (homo). n. rac.

HOMME (étre), v. intr.
HOMME fait (vir). . .
?

HOMME MARIE (mari-

tusho. Lo ..
HOMME ILLUSTRE. .
HONNETE, v. intr. .
HONTE. n. dér. . ..

ILO -_
togkzota ‘de 20 mort}. e
tozkconikan.
innok; duel : innuk: plur., innoit. =

innuk. (C.)
inno-iyoagk. = inno-oyuagk.
ailhon. = — robuste : atqu-ilik. =

étre — fait : aula-ituagk.

wi, = fire — :
innok-paluk.
tigiliyoiktuazk.
onuidjan.

nuléalik,

HONTEUX, EUSE, v.

inmtr. ... ...
HOQUET, n. dér. . .
HORDE, n.c. . . . .
HORIZON, n. rac. . .
HORIZON {Ctre & 17,

vointr. . . . . ..
HORIZONTAL, ALE,

adj. v. . .. o .
HORLOGE, n. ¢.. . .
HORMIS, adv. . . . .
HORRIBLE, v. intr. .
HORS, adv... . . ..
HORS (otre), de v. intr.

HOSPITALIER, v.intr.

HOSTIE.n. C.. .« ..
HOTE.n. rac.. . . .
HOUILLE, n. dér. . .
HOUILLERE cn com-

ICI, adv.. « . . . . .

ICI {&tre), v. intr. . .
IDIOT, TE, v. intr.. .
IDOLE, n.C.. . . . .
IGNORANT . . . . .
IGNORER, v. intr. . .
IL, ELLE, pron. pers.

IL FAUT, prép. . .,.
IL'Y APEU DE TEMPS
ILYA. . ......
ILYENA.. . ...
ILE,n. €. o ¢ & o -

ILIAQUE {0s). . . . .
ILION,n. C.. = &« . &
ILLEGITIME, adj. v. .
ILLUSTRE, adj. . . -
IL NE FAUT PAS, v.
ILN'Y APAS.. . . .

IL N'Y A PLUS.. . .
ILOT, n. ¢

onuinaoyastoask.
nitogdwn.
tunutcugk.

tigea.

togkgogkedtchimayoagk.

tchénin-agktog.

tehikgeyneogoyack.

inuviak-tunik.

tchuinaoyoagk.

kgatcan. = — de portée : ayognegk.
kpatcan-itoagk.
uitvuaktognitogaloagk.
Nunatchéné)‘am‘akutoyﬂa.

allagk. = allai-ayogk.

itegluiinegk.

ignégyoit. = — eteinte : imnagk.

uniin. = taman. == ovin-min. =uvuia.

« — bas —: unan nunagk. = — pres:
awuia.

iktcivayoagk.

tutchao-nangitagkut.

indyagk (semblable @ un homme).

keanepkigi-maigitoask.

naluiyoagk, yaga. = umiyewok (C.).

oma. = uma (C.). = Dans les V., la
3¢ personne est ordinairement carac-
térisée par les désinences toagk,
yoagk, agk, ogk.

pin! = piwagon!

ako-pi-yoagk.

agaptogop. = lik (final).

iktut. == — un peu : illa-kopoagktoat.

kpitigagk. = kpikegktagk; plur., krikep-
taluit. = — déboisée : tigiyack.

illinnegk, °

makittagk.

tigumiyaptifia.

inmokpaluktoapk,

pii! = pinnago! .

eptopogkp. = itopop. = nupuiitop : il n'y
en @ pas.

agklugo. = agklugit (plur.).

kpiteepdn. = — sablonneux : kpikepkta.
luk. .

HOULE. n. dér. . . .
HOURRA'! interj, pour
applandir. . . . . .

| HOUT. n.c.. . . . .

HUER, v. tr. . . . .
BUILE, n. rac.. . . .

HUILE, EE, adj. v.. .
HUILER, v. tr. . . .
HUILEUX, adj. v

HUITRE, n. dér.. . .
HUIT, adj. num. . ..

HUMAIN, NE (qui ap-

partient & I homme).
HUMBLE, v. intr. . .
HUMER, V. tr.. . . .
HUMERUS, n. c.. . .
HUMIDE, adj. « . . .
HUMIDITE, n. v . . .
HUMILIER, v. tr, . .
HUMILIER (s"), v. intr.
HUMILITE, n.dér.. .
HUMUS, n.c.. . ..
BUPPE, n.c. . . ..
HURLER, v. intr. . .
HUTTE, n. rac . . .

HYDROPHOBE, v.iatr
HYOIDE (o0s). n. dér..

HYPOCRITE, v. ints..

IMAGE, n.c. . . .

IMAGINER (8'), v. intr.
IMBECILE, v. intr.. .
IMBERBE, v. intr.. .
IMITER, v.tr. . . . .

IMMANGEABLE, adj..
IMMEDIATEMENT ,adv
IMMEMORIAL, adj
IMMENSE, v. intr.. .
IMMOBILE. . . .. .
IMMODESTE, v. intr..
IMMONDICE, n. rac, .
IMMORTEL, LE, v.
gntre. o . .0 ...
IMMUABLE. . . . ..
IMPALPABLE.. . . .
IMPATIENT, IMPA-
TIENTER (s7), v. intr.
IMPLORER, v. tr. . .
IMPOSER les mains, v.
IMPOSSIBLE, adj. . .
IMPOSTEUR, v. intr..
IMPOTABLE, adj. . .
IMPROVISTE (A1), loc.

- adv.. .

.

IMP .

ingiulik.

kgoyanayné!

napaitan-oluagtoa.

aligdjigtchagnigtoagk.

ignégk (feu). = — de baleine. = kgalu-
negk : de poisson. = ivignegk : de
lin. :

nakukkagk.

nanata.

piayagkoéyoagk.

aluiimegk.

azvénélegit-ilaak, = pinnaunik agwi-
nilyit. (C.).

innogiagk.

pinogtingitoagk.

migaluktoagk.

aktoatkgogk.

umiktinayoagk.

nuvutcestoagk.

unuiliyapa.

péumilinilegayoagk,

pinogtingnegk.

igkpaptilik.

tchuluitagk.

migutoagk.

winegk. == itgagk. = — de neig2: iglo
piyoapk.

uviakgzéyoapk.

igiyapk.

kpiktgimiuniyagnitoagk.

maman-upiagk (i €. 7
tagagk._

uneptgimayoagk.

tutchaomangitagkut.

umiloagtogk.

igiyagtcidjoapk = i. e. reproduire, co-
pier : malepo-teidjoapk.

néppéyanyuiktudpk.

upaloptop. -

takunépdyunagk. -

immagptoyoapk:

nutchiyoagk.

anogaynepaptoapk.

tcannik. ’

blance). =

Omaptoyoapk.
allanogtaiiktoagk.
aktulayaniktoapk.
ipéalaptoapk.
kpo-kpo-aptopk.
udjepktoapk.
ulapitgidjoapk.
oiyéyat.
imipaunitoagk.

upinceglagklugu.
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IMPUDIQUE, v. intr..
IMPUDIQUE (ne pas

ere). ... .
IMPURETE, n.v. . .

INABORDABLE, adi..
INACCESSIBLE. adj..
INACHEVE, EE, adj..
INACHBEVER, v. tr. .
INANIME, EE, v. intr.
INAPERGU, UE, v. int.
INCARNAT. n. c. . .
INCARNATION. . . .

INCARNER (s'). v. réfl.

. INCENDIE, n. dér.. .
INCERTAIN, v, impers.
INCERTAIN, v. intr. .
INCISIVE (dent). . . .
INCLINE, EE, adj. v..
INCLINER, v. tr.. . .
INCLINER (s"), v- intr.
INCOLORE, adj. v.. .
INCOMBUSTIBLE, adj.
INCOMMENSURABLE,

vointr. - ... ..
INCOMMODE, adj. . .
INCOMMODER, v. tr..
INCONNTU, UE, v. intr.
INCONNU (Salmo Mac-

kenzii.. .

intr.. . .. ...

INCONTINENT, Idv’..
INCONTINENT. TE, v.

INCORRECT. adj. v. .
INCORRIGIBLE, v.int.
INCORRUPTIBLE. v.
INCREDULE, v. intr..
INCREE, v. int.. . . .
INCROYABLE, adj. v.

INDECENT, TE, v, int. .

INDECIS, v. intr. . .
INDEX, n. rac. . . .
INDIFFERENT, TE. v.

intr..
INDIGENE, adj.-. . -
INDIGENT, TE, v.int.
INDIGESTE, adj.. . .
INDIGESTION, n. v..
INDIQUER, v. tr. . .
INDISCRET ETE,v.int.

INDISTINCT, TE, adj.
INDOCILE, v. intr.. .
INDOLENT. TE. v-intr.
INEFFAGABLE, adj..
INEGAL, LE, v. iotr.
INEXTINGUIBLE, adj.

Voo o o oo o o oo
INFAILLIBLE, v. intr.
INFANTICIDE, n. dér.

e oA e e = -

INF
kuyazeztoazk. = kuyaii-niktoagk.

tchui-tchui-tuack.

tchuinaluk.
pikteanitnack.

initca-ituazk. -

inilaumayoagk.

igluvaza.

keiteesava.

nuthzanazktatoagk.

takutchuita.

amik-itna.

Nunatchénéyam-nutazainomnik tchéney-
toktcack.

inndogtoagk , toami.
tchénéytokicack.

ikinezk.

tamadjaiituat.

ayazatoagk. .

tcivozak. = tcivodjatin.

agonavoazk.

uvinastoask. = — la téte : tchikiyogka

tchikéyoagk. = okoyogk.

kzateymayoazk,

ikilanaytuazk.,,

tchuinezkziynazk.

innom-nik

immagtoyoack,

tatimméaga. -
tatimmeéagniktoagk.
illitagkgeytami.

teizagk. = tiktalegk,

itchuituliyoagk.

nokotcazétastoagk. = — dans ses affec-
tions : ataotgiliyoapk.
upalogtop. = tiguspk.

kuyagestoagk.

tamadjanituat. - '
anotchingnuyuituagk.

aulafaituagk.

niblepomangitoagk.
tutkpétchimayoack.

onegktcimayoack.

anogaynezaptoask : (se donner de lair).
itkgagtchaptoask.

tiképkp. = tikiak (C.).

idjigiuvagkluvalo.
nunagiagk. -
tchualuituapk.
tchuinaolatgidjoagk.
apkéatopk-palagtogk.
tikuatogtuagk. 1)
akpatoyuagk (en paroles). = itgivaepéo-
gomayuagk (en actions).
atepktcimaiita.
feptoagk. = piyomahgui
uincepaoyaztoagk,
mifiwapa-uimitoagk.
illuliamik aypalik.

— 30 —

INFECT, adj.. . . - .
INFERIEUR. RE, .
INFERIEUR. RE. adj.
INFERIEUREMENT,

adv. . . .. ...
INFIDELE, v. iutr.. .
INFILTRER (), V.

impers . . . .. ..
INFINI, v.intr. . ..
INFLAMMATION des

yeux. . . .. . ..

INFORMER ('), v.intr.
INHOSPITALIER,ERE,

vointe, . L. L. .
INJURE, n. dér.. . .
INJURIER, v. tr.. . .
INJURIER (ne pas), v.

tro . « & ...
INNOCENT, TE, v.

intr.. . ... ...
INODORE, adj.. . . .
INONDATION, n. v...
INONDER, v. impers..

INQUIETER (s')¢ v. ints

INSECTE, n. c.
INSENSE, EE, v. intr.
INSENSIBLE, v. intr..
INSEPARABLES (duel)

veldntr. . 0 L 0L
INSIPIDE, adj. v. . .

" INSOUCIANT, TE, v.

INSTAMMENT, adv. .
INSTINCT, n. v. . . .
INSTRUIRE, v.tr. . .

INSTRUIRE (8'), v.int.

INSTRUMENT de mu-

sique. . . .. ...
INSUFFLER, v. tr. .
INSULAIRE, n. c. . .
INSULTER, v. tr. . .
INTELLIGENCE. .. .
INTERCALES, adj.. .
INTERESSE (), v. intr.
INTERIEUR, n. rac. .

INTERPRETE, n. v: .
INTERPRETER, v. tr.
INTERSECTION, n.dér

| INTESTIN, n. rac. . .

INTREPIDE, v. intr. .
INTRODUIRE, v. tr. .

INTRODUIT, v. intr. .
JNUTILE, v. intr.. ..
INUTILEMENT, adv. .
INVALIDE, v. intr,..
INVENTER, v.tr. . .
INVINCIBLE, v. intr.

ikumayoagk. INVISIBLE, v. intr...
oiyinigiktuapgk, tnami. )
kamagiya (crime d'—). = kamagihita.

(cguyabk a&—). INVITER, v. tr. . . .

JONV

mamai-itosk.
atan-ituazk,
mikilweza,

= mikilaktin=ttoask.

mikilaktin.
kuvezhsiyan-iktuash,

piyoazk.
itcu-ituagk.

iyazluktoagk.
apegkotigiwa.

uiivaagktoniknituask.
piumililigéytun,
piumililizeytuyuask.

tchumayoiktuagk.

nakodjagituazk.
aiktsaogtoapk.
liktuagk.

timatigut.
cikluktoagk.
kzudeyleegogk.
tutchan-mangitagkut.
igkgigktcimi uniagtoagk.

katin-ayoak..
kadjumisiiignitagk.
mitsiingnitéit.
égnéniblune.
tcayukpaktuagk.
aytotcheppaluktoagk, tuia.
tcidjoagk, djuna.
aytotcheppaluktoagk, toami. = illitcao-
tcidjoapk, djoami.

illit¢ao-

atogktiktapk.

puvegtoagk.

kgikepktapmiogk; plur., -méut,

pinegluk-tcimayoagk.

voir esprit, pensée.

akolegk.

pinnaziyéit.

illie. = — du corps : nadjiak. = — des
cutsses - illutapk. =d I'—: illua~mi.

piyitceptopk.

kibugagotagk. = akulegk.

kpapvilik.

egklo; plur., igklot. = -~ de poisson :
_igvi.=— gréle : innaloat. = gros —:
egklo: -

ulogeytuagk.

animé : itegkpoya. = — d force : tati-
tegéyoapk. = (inan.) : iteptitigla. —
(plus. inan.) : iteptigbit. = (sd. @
force : tatitegtoagk.

tuogktitopk. A

tigumatchikaktapk. = egkpaoyaituagk.

ami-unin.

niuluktuapke

inminin-atoptoagk.

Omaptoyoagk. .

takomakpaptagagk. = takumangiktoagk.
= (. e. peu visible : taymuiiana-
itoagk.

kpaitkgoyiniktoagk.

B .
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INVOLONTAIRE. adj.v
INVOLONTAIREMENT

INVOQUER. v.
TRASCICLE. v.

IRREFLECHLIE.v.int.

tr. . .
int....

IRRESOLU, UE,v. intr.
IRRITER. v. t

IRRITER

JADIS. adv. . .

JAILLIR.

JALON. u. rac.

JALONNE, EE, adj.

JALOUX. OUSE.
JAMATS, adv. ., .

JAMBE. u. rac. .

JAPPER.

JARDIN. n

JARDINIER, n.
JARGONNER.
JARRET, n. ¢

V.

57, vaintr..

ve impers. .

v.oounip. .
JAQUETTE. n.

der. .

iac...

vointr.

JARRETIERE. n. c. .

JAUNE, adj.. . .

JAUNI,
impers

JAV ELINE n.
JE. pron. pers. en com-

JE L'IGNORE,

IR adj. ctv.

Cia v o

interj.

adv. . . ... ..

JE SUPPOSE, adv.

JE VEUX BIEN, nllv
JET, n.c.. . ..
intr.

JETE. EE. v.

JETER. . tr.

JET

>

titanuyazklun, !

illitchimanuyazkluié,
keehinmaastoazk.

apt udena K.

iyagok. )
u;:mlp]ukmupk. !
izhzagtehastoask.
ognloteidjoask,
katcosuikayosktoagk.

.

aypane. =. (éloiyne) : keanaligami =
‘tres-élaigne) : alsang.

utesdjesktoask.

akokoy plur., akokut.

tehean-aztoagk,

teingnayoask,

anigaithstuat, -

kzancuk ;s plur., keancit. = kanaak (C.).
= tchulon 3 plur.. tehulootit., =
— danimal : nigeo (C.).
~‘Humm(11ul\lna'4|\

illikt¢nzdlorgayoyoask.

tapittaneoks plur., tapittanezét. = na
kauknak (C.).

uidgutikicagk.

awtchuastogk. = kakoktut (C.). = —
deuf : awpélancega.

awyuak : plur,,
kapotchin.

awyuat.

est caracteérisé par les désinences : tuiia,
yuha, djuda, za, I{.}

=
iyal e
keanog-mip-kzanog! -
piwok! .
pitiktitog.

tulautogk. = —a lUeau : kivitogk.
animé : iyahayoagk. = (simpliciter) :
igitonpk. == milooptoagk. = milogcagk-
k = — d l'ean : imeg-muk-toagk.
e)pcalxgw.apkto .= —au feu:
wne(-muk-toagk. = — a terre
iyafinyoagk {animé). = nuna-muk-
toagk (man.) == — d bas : iyahayoagk.
T = — d quelqu'un : akwiga- = — au
loin : ipidjufimiya. = — aux chiens :
neghpé-tgidjoagk. = —de la terre, du
sable, du linge, un ustenstle: ig'itoagk.
du feu : nalugagk. = — du
bois : miloopteagk. = — dehors :
naluogk; 1° pers,, naluka. = — en
lair : naluaknmpktopk = — le Con--

tenu d'un vase : nivapéacktork. = lui
— les bras aulour du cou : igkpé.

— 40 —

ISOLE, EE, v. intr...
ISOLER, v

ISOLER (s}, v. intr..
ISSUE, n. rac.. . . .
ISTHME, n.c. .. .
IVOIRE dc morse. . .

IVRE, v.intr. . . ..

IVROGNE, v. intr.. .

{
| JETER (s¢) . ... .

JEUNE, v. intr. . . .
JEUNE, n. v. « .. .
JEUNE FILLE, n. c..
JEUNE HOMME, n. c.
JEUNER, v. intr.

JOIE, n. dér. . . . .
JOINDRE, v. tr. . . .

JOINTS, TES, adj. v..
JOINTURE, n. c. . .

JOLI, IE, v. intr. . .
JONGLER, v. tr.. . .
JONGLERIE, n.. ¢

JONGLEUR, n.c. . .

JOUER, v. intr. . .

JOUET, n. dér, . . .
JOUFFLU, UE, v.intr.

JOUR, n, rac.. . . . .

JOUR (beau),v. imp.

i)

10U

azvayaitoagh, = amovazsk,

amoya.

amoyiya.

pi.

ipiutegk.

de morse : tusagk. == — d'éléphant
fossile : killigvazk. = kilikuvagk.

un pen : tallosktoask., = — mort
tokpuyakt »apk

imésun-miyoazk.

teidjoasks = M — un sort .
ciokzéyoask.

a leau : ki\'im. = kgryptealizé udjuagk
= — d terre : milogodjoask. = — de
cité : milodjuask. = — dedans :
itegteaktoagk. = — dessus : upaloza.

; igKgos

“keuviatqunegk. = — de la ficelle :

adjagak. = — de cartes : pinuyaotit.

= — d- casse-téfe : kyapan-uktat.
ikpotcanitagk. = tgiumuktoagk.
nutgidjoagk. = jonrs de,—: uutcidjo&b

agnagénack. = nipiakkiak (C.).

nugatchiluk. = innuuk(C

nutcidjoagh. = — forzément : paydyopk.
= kagktoama ({7 pers.).

kppvi:\ylef-k.

kpapah-uktoagk. = — les mains : keae
paiiuktitgidjoagk.

kpuniktitat. = kzapaii-uktat. = lévres
— : mamihag] Lto k. = mains — :
kpapafiuktuit, .

ipegkgagkp; plur., ipegkptit. = — du

bras : pepnegk. = — des doigts :
tapifianueit.
yikgomanegktoagk. = pitchaukuni (C.).
uflavaomayoagk. == tiveepétcimayoapk.

kgilayok. = unifioyuagk.

anpgékok ; plur., anpékoit. = annatko
(M. K.).

u]uapk = uluak. -

piuyagtogk. =—a la berne : nalukam,- '
tout.= — d la main : ivayukitagtoat.
= —a la ficelle : adjapatgodjiapk. =
— d la paume : igk¢apktoagk. = —
du flageolet : winéatchopktoagk. = —
du violon : atogtidjegkpiyoagk. = —
de orgue, du ptano : atogtiktagtoagk.
= — insolitement : pincpluktchima.
yoapk. .

afiepkpon..

igmaktitakak-cymafié. = uluakpaluk.
(grosses joues).-

d'eté : ublugk; plur uvlut, = — d'h-
ver : kpauyag, pkfr'-., kpauyat. =
nuyoagk = — court : uuluk-itogk;
plur., ubluk-itoat.—= — long: auyagk ;
géniti" : auyam. = ublup-pdk. =
plur.} ubluptuyuat.

kpapatag'-iluaptopk.
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JOUR (i. e. lumiére)..

JOUR {i. e. interstice).
JOUR (&tre ou faire;..
JOURNEE de chémin.
JOVIAL, JOYEUX, v.
fntr. ... ..

JUGE, JUGER, v. tr.

JUGE, EE, v. intr.. .
JUGEMENT. n. dér. .
JUGEMENT DERNIER,

JUIFS. . . &. ... .
JUILLET, n. c.. . . .

JUIN,n.c. .., . . .
JUMEAU,n.c.. . . .
LA, adv. . . ... ...

LA-BAS, loc. adv.. .
LA DEDANS, loc. adv.
LA-DESSOUS, loc adv.
LA-DESSUS, loc. adv..
LA-HAUT, loc. adv...
LA OU, loc. adv.. . .
LA (de), loc. adv.. . .
LA (etre), v. intr... .
LABORIEUX,EUSE, v.
intr.. .. ... .
LABOURER,EUR, nnt.
LABRETS. n. rac. . .

LACER, v. tr. .. . .

LACERE, EE, v. intr..
LACERER, v. tr. . .
LACET, n.pl... . . .

LACET {i. e. cordon)..
LACHE (i. e. pas tendu)
adj. . ... .. ..
LACHER, v. tr. . . .
LACONIQUE, v. intr. .
LAGUNE, n. rac.. . .
LAID, LAIDE, v. intr.
LAINE filée, n. dér.pl.
LAISSER, v. tr. . . #

&

LAl — i —

kgaumayogk.

kilaka.
koupagk.
kpaumagéatciagk. -
aulaoyat.

= petit — (i. e. aube) :

kp\l\'iatg_ukwapll(. = piogiyogk.
opotkgoyinituapk.

opotkgoya,

opotkgdwn.

ki nuTepl(-opoll,;X“ n.
Zudam-tunitcnga.
kpiblaleg-vik.
nueptng-vik.

anutapa. = atigegk-palik.

inuha. = (locatif) : tablioma.

unin. = umin (loin). = umak (C.).
uwin.

kanin-atimni.

kpadn. = (abstrait) , uvanalu.
pikdn.

ikan. = ikané. = akiptinne.
tcanig-min.

itkpayopk.

nutéyuiktuagk.

ikotagktoapk.

tutdgk; plur., tutait. = — nches ornés
de rassades bleues : tutagk keaivalogk
= — ordinaires :tchimmik.

(grand) : oképoktopk. = kamanek (C.).
= (petily : tatgipk. = taépak (C.).

nuvilaptoagk. = 1. e. faire du filet : .

'

L

|
i

JUPE. n.¢c.. . .. . .
JUREMENT, n.v. .~
JURER, v. intr. . . .
JUS.n.v. .. ...
JUSQUE, prép.. . . .

JUSTE, v. intr . . . .
JUSTE, v. impers. . .

JUSTEMENT ! interj. .
JUXTAPOSES, adj.. .

-

LAISSER (sr‘ V. mu(zw

i EAIT, n. rac.

LAITON, n. c. . .. .
LAMBEAU, u. rac.. .
LAMBOURDE, n. dér.
LAME, n.rac. . .. .

LA MEME CHOSE.. .

. LA MEME PLACE ),

LA MEME QUANTITE.
LAMENTER (se}, V. int.

LAMENTIN, n.c. . .
LAMPE, n. rac. . . .

LANCER, v. tr. . . .

LANCETTE, n. c. . .
LANGRENUE, n. c. .
LANGAGE, n. dér. . .
LANGUE, n. rac.. . .

. LANGUE de terre. . .

kpilagktoapk. = — des raquettes :
nuluptoapk. .

kapoptoapk.

anaulaoyaptoapk.

a rennes : nigat. = — d liévres : tca.
putit. = ukalé-anegtot. = — d
oiseaux : kpoiétgélitapk. = — d per- !

driz : tqaputcepta. = cheville des la-
cets d lidvres : kawkwapk. = sa brim-
bale: naktguktapk. = les deux petils
bdtons qui les supportent : nakadjak. =
porte-lacets: ukalép—tcéoput-kpélepvéat.
umipdn. .~

kpucunmayopk

ipépaga.

ipénakitoapk.

tatcipk. = taépak (C.
tchuinaoyapk.

kpiviat.

avitoapk. = — tomber : iyukiyopk: = —
tranquille : illiyapktoagk. =laisse-le
tranquille! illiyagkto ! = laisse cela !
illéon! = — partir : kaymayuapk. =
— l'ouvrage : ipépag'a.

LANGUIR, v. intr. ..
LANIERE, n. rac. . .
LAPER, v.tr. . ...

. LAPIN nc.. ...
. LA PREMIERE FOIS.

LARD n.rac. . . . .

LARGE, v.intr. . . .

LARGE (l¢), n.rac . .

LARGE (au), loc. adv..
LARME, n.rac. . . .

. LARRON, n. v.. . . .

LARVE d'insectes. . .

LAR

illupagé.

pinegluktuagk.

keatculilaogtoazk.

kgopolopalakoéyoark.

tikillugo. = jusque la : ika-tikillugo. =
jusqu'an bout itcuk-tikillugo, —
jusqu'a ce que :
Jusqu'an deld : unaleynun. .

nakdyoagk

tamapka. = tameéna. - - i e. etroit,
exact : tatl)oa,k. = nogikituagk - vé-
tement). = i. e. sainl :@ nakdyogk,
yuia.

matumina!

tatutagkliget. .

avitok. = agviklastok.

itok". = ammagk.

mopagiyoagk.

tchika. = son —: tchikaza.

tunnak.

tchéndga. == i. e. grosse va,ue :
pagk ; plur., malikppait.

tchuatcagk-ma.

inna.

tayma-illiblagu.

inaodjoapk. = kpéavak paluktoagk. =
— dans les funérailles, le deuil :
kgoyoyuagk.

pamiogtog.

kpolegk. =

kapona.

milogé-avoagk. = milopd-agktogk. = —
la javeline : naalaktoagk.

tagkpam-uut kapon.

tatkpém-inoagk.

opakpayopk. = okpa-utginegk.

okpagk.. = ukak (C.).

nuvuk®.

kpanilaptoagk.

nuyagk. = — de pipe : nemga.

alluptcaluk (chien). = micaluk (homme).
= allupktoapk. = allugktogtoagk.

ukalepk. = ikinna. = ukalék (C.)

atagotci opklune,

ogktchopk (voir aussi gras, graisse). =
tunnok (C.).

illopktoyopk (surface). = tcanimuktu.
yogk (animé). = tgiliktopk. = illutu-
yuagk (i. e. de large diamétre). =
moins —: illukituagk. = amileepa. =
— comme ceci : wavagéitopk.

malik-

kullek (C.). = kotluk (E.J.

i. e. la pleine mer : itkpa. = immagb-

iktgoapk.
itkpa-nun.
kpoluk ; plur., keoluit. = kpipaludixlk._
tigiliyoyuapk.
kpuépolepk plur., kpitépolit, = — de
vermine : itkpepk ; plur., itkpélit.

’ 1

manna-tikillugo. =

e iepad ek e
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LARYNX, u. v. .
LAS. LASSE. EE. v.
LASSER, v. tr. . . .
LATRINES, n. dér. .
LAUDANUM. n. v.. .
L'AUTRE. adj. indéf..
L'AUTRE COTE. n.

Tac. .. . . . . . .
LAVE, EE, +. intr.. .
LAVER, v. tr.. . . .

LAVER (se), v.intr. .

LAVIER, n. dér.. . .
LE, LA, LES. art.

LECHER, v. t. ..
LECHER (s¢'. v. mut..
LEDUM PALUSTRE
(thé du Labrador)..
LEGER. ERE, v. intr.
LEGEREMENT, adv. .
LELONG DE.loc. prép.
LE MEME.. . . . - -
LE MIEN, prop. poss..
LENDEMAIN, n. ¢.

LENT, TE.-v. intr.. .
LENTE (larve de ver-
min¢j.. . .« . - . .

LENTEMENT, adv.. .

LENTILLE de verre, n.
Cov o o & « & « =« =
LEPRE, n. C.. .. . .
LEQUEL?LAQUELLE?
pron. rel. inter. . .
LESQUELS?. . . . .
LESTE, v.intr.. . . .
LES UNS COMME LES
AUTRES... . . . .
LES UNS CONTRE
LES AUTRES. . ..
LETTRE.n.v. .. . .

LEUR., LEURS. pr.
pers. . . . . ..
LEVANT, n.c. . . .
LEVE, EE, v. impers.
LEVER, n. dér. . . .

LEVER, v. tr.. *

LEV —
igiagk.

yagayon., = yagayoeske; yuia,
éeainivoagk (par ses disconrs).
anag-vik.

tehiniktoazk,

aypa. |

akkine = ikig'a (d'un objet).

ivikta,

imegpa : quelqgw’un, = taniktoack : du
Large.

le visage,: ezmiktoagk. = egmiyoagk,

cpmiota, egmion. = ivogia, ivogun. =
— le corps. les mains : ivikloagk ,
-toumi. (passé; : -toga.

puzutagk.

n'eristen! pas en esquimau. Cependant
on peut considérer les voyelles a, e, i,
0, u, qui se trouvent au commence-
ment des mots racines comme une
sorte d'article indéfini pouvant siyni-
fier ce qui, est.

aluktogtoagk. = aluktoagk, toga.

ogkockgtyoagk.

tcepmiktcet,

okkgitoagk”

tagtotchagtoag.

kgolagtn.

inna.

uvam-nun.

ubla-kon. = ubliat-kon. = ublum-
aypa, i

teukayopk.

itkgegk; plur.. itkgélit (Clest ausst le
nom insultant que les Esquimaux
donnent qux Déne-Dindjiés, tant d
ceur qui habitent Uest, qu'd ceux de
I'onest des montagnes Rocheuses.

teukaytomik. = tcukaytut. = teukrg-
tuagk.

tchikgéné-goyack : (espéce de soleil).
kpatayoagk.

kiya? = kina?
kikut?-
okkpitoagk.

tamauyat.
kunguyut.

kpaleuyagk. = (i e. caractere )
okzawn,

okkom-nua.
tcaneg-aneg-aneg-mun.
kgakita (Alet). = aggliyoagk (pdte).

tupiwn. = — du soleil . nuipap. =
nuiyogk. = — de la lune : ubillak
(€

de terre : itcautcidjoapk. = akpupiyulis
voagk. = — de l'eau : kepakitoapk. =
— — la téte : agagktopk. — agalak-
tapktoapk. = — le bras : talegkpdn
mutogk. = — les bras : ichagtogk.

R

LE{’ER, v. impers.. .
LEVER (se), v. intr..

LEVER (s¢), v. unipers.

LE VOILA . . .
LEVRE, n. rac . . . .

' LEZARDE, EE, adj. dér

|

LIARD (populus bal-
samifera) . . .. . .

LIBELLULE, n.c. . .
LIBERTIN, INE, v,int.
LIBRE, v. inutr.. . . .
LIBREMENT, adv. . .
LICHEN. . . . . ..
LIE, EE, v.intr.. .

LIEN, n. rac. . .

LIER, v. tr. . .

LIEU, n. rac...

LIEVREblancarctique.
LIGATURE, n. rac. .

-

LIGNE (i, e. trait).. .

LIGNE (en), loc. adv..
LIGNEUL, 0. dér. . .
LIMACE, n. c.. . . .
LIMAILLE, n. dér..

LIMBE, n. dér. . . .
LIME, EE, adj. v. . .

LINGE, n. rac.. . . .
LIQUIDE, adj. v . . .

LISSE, adj. v. . . .
LISSESdu Kayak, n.rac
LIT, n.dér. . . . . .
LIT. . .......

LIVIDE, v. intr. .. .
LIVRE,’n. dér.. . . .

LIV

== — les yeux : iyin-negkkzon mutogk.
= — le camp : nugutagtoagk. = — le
glaive : tcavigmi-icavitcidjogk.

aglivaltayoask.

d'assis : nikuvitoagk. = imperalif :
¢kuwitok (C.). == — de couché : tu.
paogk. = (impéralif) : tupagin! = —
sur son séanl : makitoagk. = (impér.:

makitin! = — aprés étre tombé :
nalalaktagtoagk.

(animal; : akgupiyuagk. = (astres) :
nuiyoagk ; plur., nuiyoat. = (venl) :
aniyoagk. = kgayiyoagk. :

matamina.

keaghlo ; plur., kpagklot.= — inférieure:
keagklo. = — supérieure : kakkiviap.

migkgeptchapnegk. -

nifizogk. = (son écorce) : ningog-kpae
tcalogk. o

niulegagk. = (agrion) : illatkputchitop-
tok. .

kuyagegtoagk. = umiaglluk.

itcanadja pitoagk. = kaymagané.

itcana dja.

desrennes : néppeyoagk. =—des enfanis:
magnegk. = mapregk-aluktuagk, =
— servant d laver : wepmitgiagk.

kpilegktcuand, = — en laisse . ipegks
tapk. -

nimegkg. = — ded'arc : nimeg-tchauta.
= — de téte : kginagk-tagk, = —
des raquettes : tchinipk.

kgilegktoptoagk, = — ensemble : ipiutap-
kpatigcit.

jnné (1. e. la place de Uhomme). ‘=
mon — : innipa. = ton — : innin.
= en compos.: vik (Anal). = — ot la

. neige est fondue, au printemps : apput-
eyleepot.

ukalegk. == ikinna. = ukalék (C.).

nimegkp. = — de eanot, antérieure :
atgapitkutik. = idem, postérieure :
tapkpapk. = — de flache, antér.:

aggluliotte! = wdem, poster.: itépiolio-
tit. == idem, médiane : madjétit.

nakatgegktagk. = — de péche : uwapk-
tciutit. = idem, petite : ikpoléapapk-
tgiutit.

aiadjiagét.

ivalok; plur., ivalot.

akpuplyogk.

agépkpapkp.

puyoga.

apiktoagk.

agion. = agiun. = apiak (C.).

apiktoapk, apigapa ({° pers.). B

kanopaluktoagk. = kanopaluktomik.

kpaulok; plur., keaulot.

imépayoagk. :

kpaléuyagktoapk. = kpaléuyap-kpiyoapk.

manéapktoapk,

teepneé; plur., tepnét.

iglegk (de iglu, maison); plur., iglepklit.

de mer, de lac : itkpa. = = de riviére :
natkpa. - :

kpaulogktcidjeapk.

kpaléuyapk (de koalépit, Superpcsés).



LIVRER, v.tr.. . . .
LIVRER (s¢), v. intr..

LOBE de l'oreille.

LSBE de poumon, n.

rac. . - .. .. .
LOCATAIRE, n. dér. .
LOCHE (lotamacujosa).
LOGE (tente conique

de pean) . . . . . .
LOGE du castor. .
LOGIS, n. dér.. .
LOI, n. dér. . . . . .
LOIN, adv . .

LOIN (dtre), v. intr
LOIN DE, loc. prép. .
LOIN (de), loc. adv
LOINTAIN (i. e. pers-
LOINTAIN, adj. v. . .
LOMBRIC, n. ¢ .
LONG. GUE, v. intr.
(animé). . . . . ..
LONG. v. impers (ina-

LONG comme ceci.. .
LONG DE (le), loc.prép.
LONGTEMPS, LON-
- GUEMENT, adv. . .

LONGUE-VUE, n. ¢ .
LOQUACE, V. intr.. .
LOQUES. n. v.. . . .
LOQUET, n. dér.. . .

LORGNER, v. tr. .. .

LORGNETTE, LOR-
GNON, n. v..

LORS, adv. . . . . .

LORSQUE, conj. .

LOSANGE, . c. . . .
LOUCHE, LOUCHER,
LOUCHEUX ou Dindjié

LOUER, v. tr. - . . .

LOUER (se), v. tr. . .
LOUP,n.c. . % ...
LOUP -CERVIER ou

lynx. . . .. e
LOUPE végétale, n.dér.
N
L4

LOU — b3 —

acktcanigagh,

tehigliléastoagk. = — aw mal : kntamae
tehiléogtoazk.

illvzaviak. = puty-les-vik (le lew que

I'on perce’.

puak.
iglom-okat.
titalik.

itcagk s plur., itcet, = winegk.
kigidjam-igioa. b

nulédjévin. = mon —: nulédjiviga.

tilliniun. = kibugazon.

avane. = kuga. = aggiok. = trés —
ufatgiktop. = uwa-ikuni (C.). = —
@ ventr : otkpom-iyosk. = — sur mer:
imuha. = — d'une rive d lautre :
ikkaomiyoagk.

oiralciktog-itoapk.

uhava-nun. = — d'tci : kilu-mun.
kiluva-nin. = de — en — : aksagos.
nalegonegk. |

tcivituneagtoagk. toat !plur.).
kpoasta. -

ichopagtoyopk. = ichopagtumaya.

nes : pégdalulik. = tchivukéumayosk. =
- et mnce : naitogk.

illuagtogk. = tgavageitogk.

kpolagun. )

teivupncepet.
keinéphwn.
okpatoyuagk.
epkpauyagktoagk.
teéneptack.
itchoapaptoagk, .
itgigagk.

pin. N

pan. = pata (Rnals). = v. g. lorsqu’il I

ra : tikitpan. .

kikixti-ayopk.

witabiog'aptoapk.

ipkpélipk : plur., igkpélit (i. e. lentes,
larves de poux). = — des Monlagnes
Rocheuses : kublaw-kutcin. = — de
Youkpon : Ipkpéléaguit.

apglilipa, ~ligapa (1 pers.). = pinoptcié.

papklotcadjapa.
apghileptoadk.
amapopkp. — ammagak (C.).

pigtoptchapk.
anake.

e gt £ s e o

LOURD, DE, adj. v. .
LOURDEAU, v. intr.
LOUTRE. n..c. . .
LUCARNE. n. c.. . .
LUETTE ou glotte, n.
der. o000
LUEUR. n. v. L
LUI ou ELLE. pr.p.

LUl ou ELLE-MEME..
LUL@). . . . . .

LUI-MEME dv.

LYI (de). . .

LUI {avee, par).

LUI (pour.. . . .

LUIRE. v. impers, . .

LUISANT. TE. adj. v.

LUMIERE, n. v. . . ,

LUMIERE solaire, nec.

LUMIEREd'armea feu,
ne.. . . ..

LUMIGNON, n. dér. .

L'UN, adj. indéf.. . .
L'UN A COTE DE

L'UN APRES L'AUTRE
L'UN AVEC L'AUTRE.
L'UN COMME L'AU-

TRE.. . . .. ...

B

" L'UN CONTRE L'AU-
unavakdn. = — avant : unavakdn- . ..

L'UN ET L'AUTRE. .
L'UN POUR L'AUTRE.
L'UN SANS L'AUTRE.
L'UN SUR L'AUTRE..
L SOUS L'AUTRE.
LUNE, n.c. . . . . .

LUNETTE d’approche.
LUNETTES, n. c. .

LUTTE, n. dér. . . .

LUTTER, v. intr.. . .-

'LYCOPERDON ou vesse

LYN

okzumaitack. — oksumaituank.
matchoschtnazk.

pamiostosk,

iulézalnh, = igalesalak,

okmamvank de oknack, lanjue .
tehikzovimghpaluk,

oma. = wva. = uma (Ch. = tabioma
dransu Do —@amanuock aecnsat .,
tamuaa alransit, .= twmna demonst )

ibiuima.
omoi. = um-tud, = apeon-nu. -
tapeom-maa.

. uminga. = omaptin-mik.

tabiaminzal — uinga.

tabiun-auk, = tapcom-mik.
tabiom-una.

Rzéblagitoask, = Kzaumayoazhk.
tagahia-anesk-teidjoark.

hzanmatciagk. Abluzh-koanmatginga.
tehikgeynesk-hraumatcinga,

wiutayoagk : 'semblable i orelle).

eokleshs plur., ezhlét de ecklo, en-
tradles).

aypa.

tatutagkléoek : plur., tatutagkléset.
&ivulégek; plur., tcivaliézet.
tamagmik ; plur.. tamagmit.

tamauyagk ; pl ur.; tamaayat.

kufiz-uyuk: plur,, kuig-wyut. = pa-
djorso.

tamasmik.

tamapta.

aptcagtoak; plur., aptcagtoat.

kgolvget. s

atinun-itoak.

tatkzagk. =tatksak (C.). = "son visagr):
tatkzém-innosk.= nonvelle — : tamagp+
tnap. = tatkgé-ilagk. = .pleine —
nuitkgeytuagk. = nakgrtoask. =
quarter de la — : miptagagk. =
niptaomayuagk. = niptagtoagk. =
nuiyuagk (tres-petit’. = demst —
akimuktuagk. == clair de — : tatkzam-
ublugk. = kawmatgiyogk.

kginéghwn. = kaiouot [C.).

itcipagk : (sortes d'yeux). = igializaluk :
(petite [enélre).

payawn.

payag:, payagaga (f° pers.).

pudju-Aluk; plur., aluit: (le petst pou-

dreur).
pigtoptchagk. -

&
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MACHER, v. tr. . . .
MACHOIRE. . . . . .

MACHURE. EE, v.
“intro. ... L o
MACHURER, v. tr.. .
MACREUSE (anas ame-
ricana). . . .. .
MAGASIN, n. dér. . .

MAGICIEN, n. c.. . .
MAGIE. n.c.. . . .
MAGNIFIQUE. v. intr.

MAIGRE. v. intr. . .

MAILLE, n. rac. .. .
MAILLET, n.c. . . .
MAIN, u. rac.. . ..

MAIN (mesure esqui-

MAINT, TE. adj. . . .
MAINTENANT. adv. .

MAIS. conj.. . . . -
MAISON, n. rac. . . .

MAISONNETTE. . . .
MAITRE. TRESSE, v.

MAITRE-DE-RETS.. .
MAL, n. dér. . . . .

MAL, adj. v.. . . . .
MAL, adv.. . . ...
MALADE, n. dér. . .
MALADE (&tre), v. intr.
MALADIF IVE, v. int.
MALE, n. dér. . . . .

MAL ' —

r

tamustogk.

totak. = super. agléaztok. = os de la
—: agglépogk.

kprgmrnagtoask. ’

minwagtoagk.

uviugegk ; plur., uviugit.

teualegon. = tcualegk (de tcuatcapk,
. marchandise).

ansckok.

ksilayok. = uniboyuagk.

tiguyominayne.

kpibla-legvik- {périede de la débdcle,
seconde moitie). = tigmé -yepvik
(peériode des oies. premiére moitie).

tcallovoagk. = kuineytuagk. = tiande
— : uwingituagk. = jour — : nutci-
djoagk.

nigagk ; plur., nig'ait.

kgautagk. B

adgigapk; plur., adgigait, = ma — :
adgigatka. = adjigait. = aidgdéit
(C.). = creux de la — : itimagk. =
dessus de la — : tunuéit. = entre
les — : iktimiagia. .
ignegk.

inuiaktut. = — fois : katimayut.

upaleepalo. = awpalegodjitu. = awpl.
lcezolut. = upiloami (C.)

ami. )

ighu; plur., igluit. = —iglo (C.). = —

@ américaine : kipkagotagek. = —
de neige : iglozivoagk. = appun-iglu.

= -4« européenne : iglogpik. =
grande — : igloppok. = —- des semi-
teurs : iglum-aypa. — — de bois es-
quim. : tcaypouk.

igluagdluk.

niligapk, gapa. = iglugagk, gapa. = ka.
todjnagk. = tunegk; népa.-

kpégmepks. ) -

auyoagk. = kganoinanegk. = — de
ceur : omalokiogk. = — de dents :
kiguluktoapk. = — des neiges : iyag.
luktoapk. = — des raguetles : tciiep-
nepluktoagk. = — de ventre : -iteplok-
toapk. ’

tchuinagk. = kuyopk.

kuyoii-opklune. =tchuinalepk-kpéyoagk.

annéagtonepk.

annéagktoagk.

imeepéloktoapk.

afhdn. = anhoon. = plur., ai”hut (C.).
(de uhuk, membre viril). = utguk
(de otcok, idem). = — des grands
animaux : paiignepk, — — d'oiseaux :
aithutéviagk.

M

\

|

MALE (¢tre), v. intr .
MALGRE. prép .. . .

MALHEUREUX,EUSE,

vointr. . oo L L
MALLE, n.c.. . . ..
MALLEABLE, adj.v. .
MALPROPRE, v. intr.
MALTRAITER. v. tr. .
MAMELLE, n. rac . .

| MAMELONNE, EE, adj.

MANCHE, n.rac..

MANCHE d’habit, n.

Lac.. . . - N

MANCHAQT, v. intr. .
.

MANDER, v. tr.. .
MANES, n. dér. . ..

i MANGEABLE, adj.. .

MANGEAILLE, n. dér.
MANGER (l¢), n. dér.
MANGER, v. tr.. «.

MANGER avidement..

MANGER (ne rien). .
MANIVELLE, n. dér.
MANIPULER, v. tr. .
MANQUER DE (i. e. ne

pas avoir), v. intr. .

MANQUER (le, i. €. ne
pas atteindre), v. Ir.

MANTEAU, n. c..
MARAIS, n, rac.

MARATRE, n. rac . .
MARBRE, n.c. . . .
MARC, n. rac.. . . .
MARCBAND, DE, v.
MARCHANDISE, n. ¢.
MARCHE! interj. pour

faire marcher les

chiens.. .. . . . .
MARCHER, v. intr.. .

MAR

anhon-unarayoapk.
tcancpkpaga. = agir — soi — aman-
uyagtoagk.

kpuyumayoagk. = kappiena kuni (C.).

tchulupatciagk.

kpitotoapk.

tutdyapk ; plur., totdyot.

kpeymeptceapneck.

milok® ; = milon. = plur., milut. N

pifiot°.

ipun; piur., iput. = au possess.: ipoa.
= —, de couleau : ipoagk. = — de
rame : itcapktcaa. = kpotik ajoutés
aux noms.

aykpé. ’

de la main : igluinagtalik. = — du
bras : taléitoagk.

kpaitkpaya. = tiliyiniktoapk.

innulik {(de (innok, homme).

néppéyaoyuack.

négpeyoat.

néppeéya.

néppéyoapk. = (impér.; : négpén! =
inippiyok! (C.). = ippénéyoapk.

avidement néopkpackpaluktoapk. =—
= trop — : apkéatopktoapk = tout
— : aulaytoapk. = néppéya,

néppémangituapk.

tigumeévik.

tigulepktupéit. = itgiveepéulagtupéit. -

tupoagk, tupa. == iktoagk, iktoha. =
v. g. — de feu : ignép-iktoagk. = qui
manque se rend par itogk d la fin du
mol. v. g. qui manque de dents, ou
édente : kiput-itopk. '

au fusil : kaleyta. = — ad la fléche :
kpopiu-mik kaleyta. = — @ la hache,
etc.: uniava.

tunu-illi-tapk (doublure du dos).

opiopk. = apiktopk. = immagkicuk. =
— mouvant : kpagoatapktoak.

atcagk. == ma — : atgapa.

uyapkpat. ¢

ipkpopk. == de la graisse : tcakpayluk.

kipuktoak.

tcua-tcapk ; plur., tcuatcat.

-
kwa! kwa!

‘ablopapktoagk. = apayoapk. = — apriés

quelqw'un, @ la suits : malegoyuapk.
= — d Vaventure : apkputcinepk

tcheptuagk. = — d quatre pattes :
pamoptoagk (enfants) : pitchukpa-
* lepktoagk. = — 4 la Ale: tumait,

1
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MARCHER. . . . ..
MARE, n. ¢c.. . . ..
MAREE, n.c.. . . .
MARLD.c . . . ..

MARIE ZEE, v.intr. .
MARIER, v. tr. . . .
MARIER se), V. intr.
MARINGOUIN. n. ¢ .

MARMOTTE, n. rac.

MARQUE.n.c. . . .
MARQUER le senticr .
MARS, n.c.. . ...

MARSOUIN, n.c. . .
MARTEAU, n. c. . ..

MARTELER, v. tr. ..
MARTIN - PECHEUR
(alcedo hispida).n.v.
MARTRE, n. c.. .
MASKEG, n. rac. . .
MASSACRER. v. tr. .
MASSETTE (typha). .
MASSIF d'arbres, n.v.
MASSUE,n. c.. .. .
MAT (son), adj. . . .
MAT.n.c. .. ...
MATE, EE, v. intr..
MATER, v. intr.. . .
MATELAT (fleche &
téte carrée). .
MATIERE. ... . .. .
MATIERE fécale.. . .
* MATIN, MATINEE, n.

MATRICE, n. dér. .
MATRICIDE,.n. ¢.. ..

MATRONE; n. dér.. .
MAUVAIS, AISE, v.int.

MAUVE commune (La-
rus eburneus) . . .
MAUVE capuchon noir
(L. argemhtus) e
MAUVE naine (Xema
Bonaparti) . . .. .
MAUX. n.pl. . ...

- I3 -+

MAU

a ln file: plur..
dans Fean : ipéoagtongk. = — dessus :
mi-ablozagtoagk. == — lentement,
péniblement : pitcoyastoagk. == tchue
valuituagk. == tchuvaluiyastuagk., =
kpangugk  kpaktagtaktogk. =

— librement, vite : pitcomiktoazk.
par grandes emjambdes : mite
togk. = — stnueusement : tiakoidop:
kpitagtoagk.. == — ‘animauc; : pana-
liktoagk. =(otseaur): mingnégaptoack.
= (astres) : navaztosk. == uavapk. —=
(montre, pendule) : tchuvalazeklanagk.

tamig’ut, tumitgé, — = .

— ) —

ME. pron. poss, . .

‘ MECHANT.TE. . . .

== (canol, navire) : aulayoagk.

immagtcuk.

haute : tagianegk. = — hasse : imégiun-
miyagtoagk. = (simpliciter} : ulitogs
negk. b

nulléagk (C.). = 6 mon —! wi! (C.) '
= mon — : yénenlié.

(homme) : nulléalik. = (femme) : wilik.

nulléagtcakpoya. == aytutigiya.

nulléagtoagk. = tchsg a, gagia (1< pers.).

koiktoséagk; plur., kgiktogéait. = kik-
towcyak, yait (C.).

teik-tgik. = ik-ik (C.).

kiguyuognegk.

abégunikgéaptciligéit.

avunni-vik : (période ou le soleil est
malade).

kgilaluvagk. = kgaléaluk.

kpautagk. == pierre servant de — :
kawpet, S ‘

kawktuapk.

tikitchoagk.

kgaviédjepk. .
opivgk. = apiktogk.

katcoglug'o.

ivik-djicagk. = ivik-djio’j -k.
nuamayuatgat.

anaotagk.

tchivanagpalu-itoagk.

nappagktcin, = kpéyuk pah tkgoyotin.

., makitioagk.

makittig’a. = — la tente : nappagtoack.

teiuleegk. :

illa. = de la méme — : illa-minik.

anapkg.

kpakvaza, = — avancé : k'vata. = —
vers 10 A. M. : kpagktchuaga. = de-
main — : kpaupin.

.« atigepk, (de atigé vétement).

crime de — : apnégon.
— : apnéptogk.
apnack, (de arne, femme mariée).
‘ayopplogk. = tchuinagk. = kuyogk,
kuyoiia ; plur., kuyut. = mamaiuii-
ilagk. = — au gott, & lodorat :
. maman-itopk.

= coupable de

naullak. = plur., naullet.

mitkpo‘teyl#.

igkpiyoapiagk.
auyoat®

MECHE, n.e.. .

MECHE den ll\_lil‘(‘qlllll
n. der .

MECONNAISSABLE v,

MECONNAITRE,
MECONTENT, TE. V.
intr «

MECONTENTER, V. tr.

MEDAILLE relig. n. c.
MEDECIN, #. v.. . ..
MEDECINEK n. der. .

MEDECINE i\hdimme..
MEDIANT? TE, adj. .
MEDIOCRE, v. intr...
MEDIRE, v. intr.
MEDITER, v. tr.
MEDIUS. n. c.. PN
MEDUSE (zoophyteaca-
lephe)..
MEFIANT, MEFIER’ :e;
v. intr..

- ‘MEGARDE (par), loc.
adv., . . .. .. ..
MEILLEUR, RE, V.

|
|

intr. . ..
MELANCOLIQUE v,

MELANGES MELES
EES. adj.
MELANGER MELER
votre .o 0.
MELEZE (laryx ameri-
cana).e v .. o4 . .
MEMBRE, n. c. . .
MEMBRURE du Ka nk
MEME, adj.. . . . . .

MEME; adj. . . . . .
MEMEMENT. adv. . .
MENACE, n.v. . . .
MENACER. v

MENAGER, v. tr.. . .'

MENDIER, v. tr. .. .

" MENER, v. tr. . . . .

MENSONGE, n. v. . .
MENTIR, v.intr. .

MENTEUR, n. v.. . .

MENTON, n. rac . . .
M'EPRISER. v.otr. ..

[

MEPRISER (se), V.
mut., . . . . . . .
MER. n. rac. . . . .

MER (dans‘la).. . . .
MER (sur).

MER %N
en compos . est exrprimeé par les deési-
nences tka, 104, yuna, a, ga, va, ote.
(rorr maus s, vaise',
ipirak-teash. plur., -tit.

uconptin,

akidjidjoazk.
. illitagtchunapitnagh.

pozkatitoagk.
pockzéituliyoazk.

oliamitkgozk.

aniatciogte,

kimpagktoagk., = — pour l"'usage in-
terne : ikléau. = — idem externe

nanulan, !
uninoyuagk. (i. e. jonglerie).
akuléagk (C.)
akilegk (de taille).
Killoguyiynask.
nchumaléostoask.
Kitegklagk, = katéakkliak. ((

N

illigagazk.
kingmuitogkeitoagk.
illitchimanuyagklune.
nakotkgdya.

ichumayogk.

nuatigéit. = (hquides) : kuvé o8t ,
akullag'o.

pallegk. .

nabgoagk. plur., nabgoait.

tunég-oyagk.

nina. == ninagk. = minagk (ajoutés aux

pronoms.)

inmé,

imanna.

opkganeglogtoat.

ogkganeglogktoagk. = — du geste :
igkoéicolilagtoagk. = — du glawe :
tchénegacnitoagk.

illuagtoaok.

koénuyuagk. = tuktciaptoagk.

naktcagaya.

okgaoyagktoagk

- igkpoyogk, yoa. = ipkgotoyoik: agk (ne

pas —). ! .

ickpoyogk. == — d’habitude : igkgotoyopk.

taklu. = takluak. == plur., taklut,

en acte alangwaginagtoagk. = alahigwa«
niktoagk. == — en paroles : péuiili-
lagagnitoagk. = — du regard :
keinélégéuniyoagk, ya. = kpinélépes
yapnitoapk. .

amgmaptoa k. -

tagéoq. == taptyogK. (C.). = haute — :
itkga. = immagbiktcdagk.

immakulonin.

itkga-nun.

12
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MERCI, adv. . . . . .

MERE, n. rac.. . . .

MERIDIENNE, n. v. .
MERVEILLE, n. v.. .
MESSAGER, n. v. . .
MESSE, n. v. . . . .
MESSIE,- . v.. . . .
MESURE, n. dér. .. .
MESURER, v. tr.. . .
M]'E::;&I. ne ...
METIS/n.Cc . . .« . .
METRE (mesure), n.

dér.. . L L. ..
METS. n.v.. . . . .

METTRE, v. tr. . . .

METTRE (se), v, intr..

M1D

matchi! (corruption du mot merci.. =

kgoyanapa! = kgoyanayud! = grand
— ! rillézanayné! = kuyanané. (C..
anina. == andnagk. = amima. =

annaag. (C.). = — adoplive : atcaak.

ma — adoptive : at¢aga. = ma.
— :ananatka. = amaiia. = amamatka.
= ta — : amamaktin, etc. =— 4 ma
— - ammal.

uyumdgiagk. .

- kgepteidjoagk. = nanincpminik.

ivapktok.
isepkpova.
iyagktog-pdk.
udjégpcdwn,
udjéséayoagk.
teavitkongk.
kaoléap-kutgin.

udjépragdwn. .

néggéyont. = — tabou : népplt kechike

toat. .

illivagk, yapa. = impératif : illilapit! =
— a terre : konuiagaza. = — d la
bouche : okpumigitoagk, ta. = — au
monde, bas : aniyoagk. == — dans :
igahayoagk. = — hors dehors :
kpanuktoagk. = — @ l'ean : kpaluk-

tciya. = dessous, sous :

— dessus, sur : k-alliga, = — sur

le dos : negktcioya. = — en fuile :

aulagtiticdit. = — en terre : tchau-

vaga. = — du bois au feu : kpdéyuga,
= — en piéces : katchagiktoagk. =
— en ordre : tutkpeytchigéit.
en tas : nuateptoak. = — la mawm
dessus : kpanop’z. = — la main de-
dans : illuanog’a. = — la téte en
bas : kudjagtoagk. = — le désordre :
igklaktigéit. = — idem, avec colére :
tchukgolotgidjoagk. = y — le feu -
kukug'a. = ~— le front dans la pous-
siére : katiyoapk. = — les filets a
Ueau : ninitoagk {un); ninitoat 'plu-
Sieurs). = — le pot au feu : naktita.
= — le pagne : illiogpilig’a. = lui
— les raquettes : tekeloya. = lui —
le capuchon : natgag'a. = — sa blouse,
sa chemise : atigéyoagk. = — sa cu-
{otte : koapliktoagk. = — snn panta-
lon : kpammigktoagk. — $es Sou~
liers : kpawatoagk. =="— un anneau :
atipkagtidjoagk, tiga.

@ cheval : ablaktogk. = ablanmitchip.
mayoagk. == — en colére : tchukapk«

ﬂTﬂll)’n’l. =

= —

—_— 6 —

MIDI (&, log. adv. .
MIDI (aprés), loc.
adv, . . ... ...

MIEN, MIENNE, adj.
pron. poss. . . . .

MIETTE, n.c. . . .
MIGRAINE (avoirla). .
MILIEU, n.rac . .

MILIEU (au), loc. adv.
MILLE. adj. num. . .
MILLEFEUILLE

(plante radice).. . .
MINCE, v.intr. . . .

MINERAI de fer. . .
MINUIT, n.c. .. ..

MI-PARTI, adj. . . .
MIRACLE, n. dér. . .
MIRAGE. n. va. . . .
MIRE; n.c. . .. ..
MIRER, V. impers. . .
MIRER (se¢), v. intr. .
MIROIR, n.v. . . . .
MIS, MISE, adj. v. . .
MISERABLE, vaintr..
MISERICORDIEUX,SE,
v.intr.. ... L.
MISSION, n. v.. . . o
MISSIONNAIRE, . v.
MITAINES, n. ¢c.. . .
MITASSES, n. c.. . .
MOCASSINS . . . ..

. MODELE, n. dér.. . .

MODELER (sc), v. intr.
MOELLE, n.rac. . . .

MOELLEUX, EUSE,
adj. v.. .. ...
MOELLON de neige
durcie, n.rac. . . .

.

MOI, pron. pers. . . .

MOI-MEME, pron.pers.
MOI (&), pron. pers. .
MOI-MEME (de). . . .
MOINDRE, adj.. . . .
MOINS, adv.. . . ..

MOl
kgitegk-pag-pin.
nukachagéagza. = uata.
uvam-nun. == uvam-nut. -_— se rend

aussi en compos. par les désinences
verb. tka, tuna, yuia, ga, va, ga, etc.

yukanegk. plnr., yukanagét.

néakgo ignéagtoagk.

keitegk. = kegki. = kgeykoagk., = —
du corps : kgitegk. == — du front :
kpitkpa.

koeykpan, = keitkpane.

itcangnepkp-anc¢yogk. = it¢afignegk -pk.

tutdoyat.

(anim.) tuayapktuagk. = (inan.) t.(;a-
toagk. = — e/ long : naitogk.
etplat : tgatogk. = ludlaptoapk.

kikiyoagk.

unuktogk. uvavagtogk. = unuab-
kzitkga. (en hiver).

aviktgig'a.

naiiinepminik.

uvégtitoapk.

tutdoyagk.

tagagk.

tagaktoptoapk.

tapagktot,

illiyagk.

tchual.aituagk.

pilitig’a.

kooléagvik, —-naktcagiya.

kgoléagve, = opkgayoyuapk.

pualuk. = aitksatik. ;
kpoluawpalik. = unakka-udik. (C.).

esquimaux : ataufak. = — indiens :
kawpkak. plur., ka“pkét = fes—
kawpkakin. = iklapklepk.

tltcepawn.

igiyaptcidjoapk.

patepk. = iktgunmiogk. = — épiniére :
kudjuguyapk.

agitogk. = apénap-kpimayoapk.

killuk. plur., killut.
umaia. = uwana. = uvaiia. = uwafipé.

(c:

umifa.

uwam-ntn. = uwam-nut.

uvam-nik. = umifam-nik.

mikileepa. = mikiyopatciagk. = naileepa.
mikiyo-mun. = mikilepktca-mik. =

y tioapk. = katgopnikayopktoapk. == — nombreux : inuk-itukaptcéit. =
4 niatok, = — en peine : kgigluktoagk. — large : amilega. = illukitnagk.
_ =— dgenour: tchitko-mcyoacktoagk. | MOINS (auw, du), loc .
e = — le capuchon : natgapktoagk. = adV. « g e e amik-amik.
2 — les raquettes : takeeloyuagk. = — | MOINS EN MOINS (de),
—it le pagne : illiogpileptoagk. loc. prép- . illAhi-tchunagop.
sy MEULE, n. dér. . . . agiktan, MOIS, n. rac...\. . . (serend par lune). tatkpagk.
¥ MEURTRE, n. dér. .. topkgonikan. — 1° MARS.|.. . avofinivik: (période ois le soleil est ma~
K MEURTRI, IE, v. intr.  tuiioyopk. : o ) )
- MEURTRIER, n. v.. . topkpota. — 2 AVRIL.. . . amagpolik-epvik: (période des Bruants des
S MIAULER, v. unip .. kpéayoagk. : neiges).
Rt} MIDI, n. dér. . . . . kpitegkpapk, (de kpitegk, milieu). — 3° MAI... .. kpiblalep-vik : (période de la débacle).
4§§ MIDI (i. e. sud), tehivopkpa-muan. > : 1° moitie.
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MOIS, 3° MAL. . . .
— 4° JUIN. . ..
— 5° JUILLET.. .
— 6" AOUT. .. .
— 8° OCTOBRE. .
— 9° NOVEMBRE.
— 10° DECEMBRE
MOISI, IE, adj. v. . .

MOISISSURE. . . . .

MOITE, adj.. . . . .
MOITIE, n. rac. . ..

MOITIE (3), loc. adv..
MOLAIRE (dent}, n. c.
MOLESTER, v. tr. . .
MOLETTE du genou..
MOLET. n. ¢.o .« . .
MON, MA, MES, prop.

POSS.e. « 4 . ...

MONCEAU, n. pl.. .
MONDE, n.rac. . . .
MONTAGNE, n. rac. .

MONTAGNE de glace,
MONTAGNARDS (In-
diens des Montagnes
Rochenses.. . . . .

MONTEE.n.c. . . .
MONTER, v. intr. . .

MONTER la tente (i. e.

la dresser).. . .. .
MONTICULE, n. ¢. ..
MONTRE, n. dér. . .

MONTRER, v. tr. . .
MONTURE du fusil.

MOQUER (se), MO-
* QUEUR, v. intr. . .

MORCEAU, n. rac.. .

MORDRE, v. tr. . . .

MORDU, UE, v. intr..
MORNE, MOROSE, v.

inte.. . . ... ...

MORNE (sorte de ro-

cher). S .. ...
MORRAINE, n.c. . .
MORSE, n.rac.. . ..
MORSURE, n. rac. . .

MOR

tigmiyeevik: {période des oies) 2¢ moitieé.
nueptog-vik : (pertode des grands jours).
kgiblalegvik : (période du marsouin).
itcacyat : (la mue'.

tgikoleecagk : (prise des glaces).
tchipkpéneégélagk : (le soleil disparait.
koayviyivik : (période des maisons).

kpalegnegtoagk. = awtkgadjinatginegk-
toagk.

blanche : kgalegnesk. = — wverte :
tuionegk.

umiktinayoack.

avagks. — nipagk. = dans le sens de la
lonqueur : kgopagk. = dans le sens
de la largeur : naviktogk.

avaii-mdn. = uvuia-man.

epkleppak.

tuyukaloiinik-toagk.

tchitkgogk.

nakka-tchuiinagkg. plur., -néit,

Se rend par les déesinences : tka, tufa,
yuiia. puia, d}uia, ¢a, ga, va, na, etc.
katicimavut.

chiut. = avalepk.
éppagkp. plur., eppét. = kinnak. (C). =
haute — : kinnak apani. ((C.). = —

inaccessible : inilaumayoagk.

ibup. plur., ibut.

eppapmiopk. plur., éppapmiut. = Egpap.
miat. (nom de tribu).

kpeymipapk.

mayoagktoapk. = — au ciel : mayop-
pafignéap-t¢innaga. (3¢ pers. futur). =
(eau) : ulitpaléayuapk. = (esprit,
nuage, fumée) : tikiag'a. = (feu):
napolagtoapk. = (fléche, projectile) :
pitiktcaoyapk.

itcanpktoagk. = nappagtoapk.

innéagogk. ,

koayviaptodn : (petit tourniguet). =
illauyak (C.).

maniya. =- — du doigt : tikuwagtuapk.
(i. e. enseigner) : takoleptoapk.

kpéyoktapk : (boiserie). = — de lu-
nettes : kpépatapkotik.

iyogktoapk. = idjioniktoagk. = piuiili-
lepavoapk. :

tchika. = son —: tchikapa. = amegtagk
= — da lard suspendu sur la lampe ;
illiptapk ; plur., illiptat. .

kinzéoapk, géopa. = kifigmapnitoack. =
— en saisissant avec les dents :
akwapdn.

kiyaneé.

ichumayopk.

mayuimimayoapk.

allaynidjiak.

ayvégko. p

kigapk. == — de I&"vermine : kumagk.
plur., kpumait.

— 47 —

MORT. TE.-v. intr. et
N Ve v o o o o o

MORT (la), n.1ac. . .
MORT-NE.. « « . . .

MORTAISE, n. dér. .
MORTE {eau). . . . .

MORTIER, n. c.. . .
MORVE, n. rac. . . .
MOT, n. rac.. . ..

MOTTE.n. ¢c. . . . .
MOU. MOLLE, v. intr.
MOU.n.rac .. . . .
MOUCHE bleue, n. c.

MOUCHE grise (cestrus

tarandi). . . . . .
MOUCHER (se), v.intr.
MOUCHERON, n. c. .
MOUCHETE, EE, adj..
MOUCHOIR, n. dér ..

MOUETTE. . . . . .
MOUILLE, EE, v. intr

MOUILLER, v. tr. . .
MOUILLER (se), v.int.

MOULE (coquille). . .
MOULE a chandelles..
MOULINET (jouetd’en-

fant)... . . .. ..
MOURANT, TE. v.int.
MOURIR, v. intr.. . .

MOURIR (se), v. intr..
MOUSSE (vulgo).. . .

MOUSTACHE, n. c. .
MOUSTIQUE. n. c.. .
MOUSTIQUAIRE, n. c.
MOUTON ou bighorn

(ammon montana). .
MOUVANT,MOUVOIR,

(se). « .« v oo L.
MOZETTE. n. €. . . .
MOYEN (i.e. médian) .
MOYENNANT, prép. .
MUABLE, v. intr. . .
MUER, v. intr. unip..
MUET, TE, v. intr.. .

MUFLE, n. pl.. . . .
MUGIR, v. intr. . . .
MULOT,n.c. . . . .

MULTIPLIER (se), v.
intr. ... . ...
MUNITIONS de chasse,
n.dér. . . ..
MUR. MURE, adj.-v. .

MUR

tuksoyosk. - - toshsonavesk,  -: nipa.
G- — ancien - inilesanitask,

tochzo, - takgo. = une — i, o un de-
ces o toskaon.,

tonkgonagmié-aniyoagk, = “l'animals
iblaw,

nestoleavik,

« ghtchoatoazk.

kzeznentosk.

kakkek.

okziwn. = okguotcick. plur., okgaotgit.

negkzoptak. plur., neskooptiit,

agitogk. — agénas-Kzimayoagk.

ipivack.

niviavak. == niwiwuk [C). = plur.,

niviuveit,

miluvéatciagk: {le petit suceur).

kapkituazk.

ogkgtrayosk.

milagk.

kakikon, — — du cou : kgohitgigun. =
Kaw-wincepot. (C.).

vdir manves

imauyagk. = kgituliyoagk. = imma-
tuagk. (C.\. )

ugastoask, tufia.

ugagtoask, toami. = par Ueffet de la
pluee : kiniktoagh.

uwitlow,

iniléogntit.

avilogawn,
tukpo-aptcidjoagk.
tockso-yuazk. = tokgo-necktoagk. = —

de faim : padjianegktoagk. = — de
froid : kgtunestoagk. ~ — de mnala-
die : itcynaniktoagk. = — de soif :
patkgtliguniga, == — subitement :
kgablinactoagk.

togkzolegalutagk,
tcegmitciagk.  (lichen  blanc
'eponge).
kakiviagk.
ozketmayogk. = miluwéyak (C.).
kpubiaoyagk : (sorte de filet).

servant

tcaug'agk.

aulak-kgiluktoagk.

olikpitagk.

akuléagk.

tuktceepdn, == tutcaptosktoat.

allafioyalagkpcteédjoapk. v

itgapk. plur., itcat.

okpayéituagk, = okpapuiigna-ituagk.
(par-la jonglerie)

amilugwéyat.

nipalegk. (eaux).

nappagtuk-t¢iktcig'a : (marmotte des’sa-
pins).

innui-aktgiblutit-illiyoat.
‘pamuktcitdn.

tchipmaptogk. plur.; -tut. = d demi-
mir : optgoptapk. plur., -téit.
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MURAILLE, n. rac. . tchukkak. MUSEAU. n. c. .s. . amilmesok.
MURMURE. MURMU- MUSELER, v. tr.. . . matudjidja.
RER, V. impers. . . ‘ean). yozaatoazk. == (rent) : tchiugiug- MUSIQUE.. . . . .. atoznesk.
miyastoagk. = (arbres) : winiuz- | MUTUELLEMENT, agy.  tamagwmik (I'un avec 'autre). = tamasta

wetoagh. !
MUSARAIGNE, n. dér. ugininagk : (I"hivernant . )
MUSCULEUX, EUSE, |

voinme, L. L L nézksavastoagk. , ;
MUSCLE. n. rac.. . . ivalo, plur., ivalot. |

N

NACRE, u. pl.. . . . Kkziblestcet.
NADIR, n. dér. . . . nallegek.
NAGEOIRE. n. rac. . aotik. =~ — dorsale : talegkpogk.
NAGER, v. iutr. . . . nalostok. = nalostoazk. ==afioazktoazk.
= naluktuagk (d la facon des chiens).

NAGEUR, n. v. . . . nalotgizk.
NAGUERE, adv. .. . akogiyoagk.
NAISSANCE du uez. . akaléak.
NAITRE, v. intr.. . . iktogtos — aniyoazk.
NAPPE. n. c.. ... . . magiptak. (C...
NARINE, NASEAU, n. tchoglon. plur.. tchoglot.
NARVAL. n.c. . . . Kkiligvak:
NATION, n. c,. . . . unnutcugk. —= ma — : tunnutcutka.
NATTE, n. dér. . . . kg
NATTE. EE. adj. v. . kpé
NATTER. V. tr. . . koebitcidjoagk., - -
NATUREL ‘enfant,. . tigumiyagtifia.
NAUSEABOND, DE.

adj.v . ... ... mamaiiitozk.
NAVIRE, n. ¢.. . . . umiag-piak.
NAZAL (o<.. . . . . akoiéask.
NE, NE PAS, part. nég. en compos. : yuiktu; yuiktok; uviktu, =

nauk. (C.). = itoy (final). !

NEANMOINS, prép. . amik-amik. 1
NEBULEUX, EUSE,
Tadjv.. ... L. kiyéwut. .
NECESSAIRE, v. intr. pimagtoack. = tigumaluaztagk.
NEGLIGENT. TE, v. -

intr. . . . . .. . ksamahignitazk. !
NEGOCIANT, n. v.. . niwuktoagk. i
NEGOCIER, v. tr. . . niuvegtoagk. |
NEGRE. n. c. . . . . keéneptogk-innok. I
NEIGE. . . . . .. . tombée : Apun, == inniyo. = — tom- 1
. bante : kpanégk. = — en cristaux
trés-ténus : keanik. = — en flocons \

ou — de France : kganikpait. == —
récente : killolagk. = — ancienne el

durcte : killuk. — fondante, col-

la/® matcack. = — graauleuse :
natakgonagk. = — poudrante, gelée :
mifiolegk. = anniyogk. == — qui

fond durant le jour et durcit durant

la nut : atcuip’a. = atguituagk. = — |

enfourchée et placée devant le few |

pour y dégoutter : kpoglopagk.

NEIGER, v. impers. .. kpanéteullé. = kpanektoagk. = kganik-
toagk. = kraniktopk.

NE...PLUS.. . . . . acklugo. = agklugit.
NERF. . . . .. . . nokgagon; plur., nokgagotit. =—du con:
- koumitchazon. = — du jarret : naka.
¥ \

~a © (l'u®pour lautre).
MYOPE, v. intr.. . . tagéop teivaktoagk.

MYSTERE. . . . . . mistesk (mot [rancais corrompu’.
MYSTERIEUX, EUSE,
vointr, . L. L L amizayliyastoack.

tchuiignagk. = = du dos : uléon. =
uléon-ivalo. = — du talon - kimitkso.

on.
NERF servant pour L

coudre. . . . . .. ivalok ; plur., ivalot.
NET, TE, v.intr.. . .

tutu-ecktuark. = maga-ituazk. = tutu.

. itut. = nuyagpiyagk. = nakoyuagk.

NETTOYE, EE, adj. . tanigagk. = (fusil) : tcakpayagk.

NETTOYER. v. tr. . . taniktoagk. = tanig'a. = — un fusil :
tcakzayapa, yagasa.

NEUF, NEUVE, adj. v. tchénélézagk. = aliyuituagk.

NEUF. adj. num . . . keolin-illoat. = agvéneloepit-tgittamat,

= kulin-uyaktuk (C.}.

inogoialuk. == miyogaluk.

- kgéhyagk. == kaymak. = bout du — :

keavik.

NIAIS, SE. v. intr. . tutchoa-mangitaskut.

NID, n. rar. . . tehiti (d'hirondelles, de fourmis, etc.).
== ublut*.

NIECE, n. rac.. . .. uyopva.

NIER, v. jotr. . . .. inomigun-aiegtoagk. = — en[roncant le
nes : kini imuya, = kpiilaiigné
imuya.

N'IMPORTE! adv. . . ami-unin!

NIPPES (morceaux de

gros drap dont on
s’enveloppeles pieds. kaw-wak. = &tikati. == pinépak (C.).

NIVEAU (au), loc. adv. palégig’a.

NEUD, n. dér. . . . kgilesnepk. == — des filets : kpitezgnagk,
= — du bois . akéyopky; plur., aké-

NEVEU. n. C. . . ..
NEZ, n. rac.. . . .

. eot,
NOIR, RE, v.in#7. . kpepneptogk. = kepnwop. = kegnapgape.

FO wogk. = kéneptok (C.).

NOIR de fumée, n. c.. apiak.

NOIRATRE, adj. v.. . kpgepnegtooyack.

NOIRCI, IE, v. intr... kgenegtagk.

NOIRCIR, v. tr. . . . kpepnegtoadjiagk. = padjiegtoagk.

NOIRCIR (se), v. intr. padjicptoyoagk, yoami.

NOM, n. rac.. .. . . atéh; plur., atégeit. — mon — : atépa.
= ton — : atkpén. = son —: atkpa.
= avlre — : ategput. .

NOMADE, n.v¥.. . . . Dipitcoatagpat.

NOMBREUX, EUSES,

vointr.. . .. ... inuiaktut. = inuiaktuané:{ pl.; inulak-
* tutgi : 2 pl.

NOMBRE, n. pl. . . . Kkitgit. .

NOMBRIL, n.c, > .. kealatciegk.

NOMMER, v. tr.” . .. tayugl.

NOMMER (se), v. intr. inminik tdyoptoapk.

NON, part nég. . . . tchuitog! = diunak ! = naaga! (C.).

e
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NONANTE, adj. num.
NONOBSTANT, prép..

NORD,n.c.. . . .
NOS, pron. poss. plur.

NOS, pron. pos. duel.

NOTRE, pron. poss. .
NOUER. v. tr.. . . .
NOURRICE, n*v. . .
NOURRIR, v. tr. . . .

NOURRISSON, u. v. .
NOURRITURE, n. v. .
NOUS, pron. pers. . .
NOUVEAU, VELLE,
NOUVEAU-NE, u. c..
NOUVEAU (dv¢), loc.

adv. . ... ...
NOUVELLE-LUNE.. .
NOUVELLEMENT, ad\.
NOVEMBRE, n. c. . .
NOYAU, n.c. .. ..
NOYE, EE, v. iutr.. .
NOYER, v. tr. . . . .

OBEIR, v. intr., et
OBEISSANT, TE, v.
OBESE, v. intr. . . .
QBIER rouge {vibur-

num oxicoccos). . .
OBLIGER, v.tr. . 7.
OBLIQUE, adj. v. . .
OBLIQUEMENT, adv.
OBLONG, GUE, adj. .
OBSCUR, RE, adj. v. .
OBSCURITE, n. rac. .
OBSERVER, v. tr.. .

OBSTACLE, n. rac. .
OBSTINE, OBSTINER
(s, v.iotr. . . . .
OBTURER, v. tr.. . .
OCCIDENT, n. dér. .
OCCIPITAL (o0s) n. c.
OCCIPUT, n.¢. . ..
OCCUEPE, EE, OCCU-
PER (s"), v. intr.. .
OCCUPER, v. tr.. . .
OCEAN, n.rac. . . -
OCTOBRE, n. V.. . .
ODORANT, TE, adj. .

EUF, n.rac.. . . ..

el — 4 —

innui teittamanik azvénelesit, .

tcanegksaga. = signifiant cependant :
amik-dmik.

kanuii-apgnegk.

en compos. se rend par les désinences :
wut, cut, put.

en compos. se rend par les désinences :
wuk. puk, puk.

uvaptim-nun.

hpilegktoack.

miluktutcidjagk.

néppepkagklugo. = i. e. allailer : miluk.
tutcidjoagk.

miluktuagk.

négpiyoat.

uvaput. = (duel): nous deux : u\aruk

aliyuituapk.

nukutpég-alnk.

anakpanatop. (voir de).
tamaptuap. = tatkpé-ilapk.
akogiyoagk. = fchénélégask
tchigkgéndpélagk : (le soleil disparait).
illuléagotgi.

immegktagk., = pukta\ uagk.
ipipikagtiga.
pilkgoyénitoagk. = piisazh'cidjoagk.

puvalayuapk.

oppi-atciapk : /petit saule .

Amanago.

apoiiayoagk. ’

agoii-aptopk.

amiktulun-oyagk.

taaptogk.

taagk. = onuagk.

i. e. accomplir : illingagtchagmiktoagk.
= {. e. surveiller : munapayoak.

natogk.

piktailiniktoagk.
pipuloagk.
uavag-negk.
kpagitagkga.
inminik-pilik.

tchulépektoapk.
tchulépektuliyuagk.

tapéop. = tapéyok (C.
tgikolépagk : (prise des glaces).
nayak. = tipipitopk.

iyik. = iyipk; plur., iyit. = — artif-
ciel : iyum-ayoagk. = — rouge :
iya-luktoagk.

iyopk.

miluvé-atgiapk : (petit suceur).

manik; plur., maunéit. = — de potsson :
touvapk. = — d'insecles: kpitépolit.

| NOYER (se), v.'intr. .

NU, UE, v. iatr.. . .

NUAGE, NUEE, u. c..

NUAGEUX, adj. . . .
NUBILE, v. intr.. . .
NUIRE, v.tr. . . . .

NUIT (i. e. obscurité).
NUIT (i. e. nuit'e,
espace consacré au
sommeil, méme de
jour). . ... PR
NUITS (deux). . . . .
NUITS (rombien de?).
NUL, LE, adj . . . .

NUQUE, n. c.. . . .

EUVRES, n. dér.
OFFENSE, n. c. .

OFFICIER-TRAITANT
OIE Dblanche (anser
hyperborea).. . . .
OIE grise, ricuse (a.
albifrons).. . . . .
OIE grise du Canada
(a. Canadensis), ou-
tarde des Canadieus.
OIGNON sauvage. . .
OINDRE, v. tr . . . .
OISEAU, n. rac. . . .

OISIF, IVE, v. intr. .
QISILLON, n. rac. . .
OMBRAGE, n. dér. .
OMBRAGER, v.impers.
OMBRE, n.rac. . . .
OMOPLATE, n. rac. .
ON, pron. indéf. . . .
ONCLE maternoel.. . .

ONCLE palern_el«. N

ONCTUEUX, SE, adJ v,
ONDE, n, rac.. . . .

OND

ipiyoagk.

matagtoask. —= ‘hranche, arbre knou.
pestank: plur., <tat. = nu-pieds: kaws
vestoagk., — k;\\\';::n‘fu:uptnu;,k' == nu-
téte : natcéyn-antoark.

nuvaya, == nuvateesk s plos., nuvasat.
nuvatedit,

Kivévut,

itlidjoadjia.

killangnéagica, = (. ¢. yéaer : tatim.
méagniktoagk.

d’éte : unnuk. = mnugk. — — d'hver:
unnupa. = unnuagk. - -— tombaute: -
unnuagktcig'a.

tangk. = onuazk.

inilodmaywwat,

tanmaloghtuat. = ubliewat. - - ablilakta.

tchivukintcalik?

innu-itoagk. — aulre : kitcidn, -=
i e. inutile, propre @ rien : cphpaoyu-
ituagk.

tunuiguk.

= — de vermine

itkgelit.
tculinéagktut.
tammagtogks. =: ogologovit. = i. e.

faute : tchuinaoyoagk.

keatétcey.

o itkpegk; plur.

uviuvegk. = tigmé-ap ik.

tigmegk. = tattiszigack.

olua-uligk. = timmiak (C.).

éondalik-ivik : (herbe femelle;.

nanuktcagk. = nanuégkgat;idjaptougk.

tiamiugk ; plur., tinmieit. = pelil — :
tigmégé-ayoek ; plur., -ayult;= — des
reiges amapolipagk : plur., amagolikat.
= — jaune (sylvicola ws!iva): kgoug-
aluk. = tgigiasé-aluk (tringa alp.)

tchuliktuagk. .

neplapk ; plur., neglat.

tagd-nepk, (de tagack, ombre).

taganepgktoagk. .

tapagk, == d I'—: tagag-mi.

agidjepk ; plur., agidjet.

innok.

(ufné) : anéyok". = (cadet) . analuk. ==
mon —: anéyoa. == ahalua.

(afné): anpayun- ={(cadet) : aigayualuk.
= mon — : aigayua. = abpayuaiua.

panegktoapk.

ulik.
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ONDES /i. e. vagnes)
D.FAC + o ¢ o o o a
ONDEE, n. c. . .
ONDOYANT.TE. a(lJ V.
ONDOYER, (i c. bapti-

ONGLE, n.rac. . . .

ONGLEE, u. v. plur..
ONGUENT, n. dér.. .

ONZE, adi. num.. . .
OPAQUE, adj. . . . .
OPHTHALMIE, n. v .
OPIUM, n. v. . . . .
OPPOSITE 41} . . .
OPPOSER ('}, v. iutr.

ORBITE, n.c. . . . .
ORDINAIREMENT.
adv.. . . .. .

ORDONNER, v.

.ORDRE, n. dér... . .

ORDRE (en), loc. adv.
ORDURES. n. rac. . .
OREILLE, n. rac. . .

OREILLER, n. rac. .

ORGUEIL, n. v. . . .
ORGUEILLEUX, EUSE

v.ointr. . .. ...
ORIENT, n. c.. . . .
ORIFICE, n. rac. . . .

ORIGNAL . . . ...
ORION, n, dér.. . . .
ORNEMENT (arabes-
ques).. ... ...

ORNER, v. tr . . . .
ORPHELIN. . . . ..

ORTEIL, n.c. ., . . .
0S, n.rac. .. ...

0s — 50 —
i
malik; pler., malit. }
teilla-luk, !
kzayniktoat. : :

kuveckzinitoagk.

kukek ; plur., kukit., = mon —: kue
kitka.

puipkgogtusdit.

nanulan. == killilegkzén, = — napoli-
tain : kummegkgon. N

itiahgnégat. == ataotgi iti-angneloegit.

anmauluituazk, .

iyagluktoagk.

tehiriktuagk : (soporifique).

akilezepk.

tap m-anik-toagk. = inuktaliniktoagk.

iyit-tchinigit.

illalegklune,

tchuna uvagétik. = tchuna uvakgoteidjos
azk. = kibugaptyoagk.

tillinian. = okgakkawn. = kibugagon.

immalik.

tcannik. i

tian; plur., tciut. = ciuny ciut CJ
tciutik, = bord de I'—: tchinik
lobe de I'—: putulesvik. == avoir{’'—
dressée (animal) : nappagiktoazk. = |
— pendante : paluiagktoagk.

akin,

akutoyoptat ivik : {(herbe @ galetles’.

ufiopk.

atogtiktag-pik.

keeyvinanegluk.

kpeyviiiagtoagk. == afiotigoyéagktoaak.
tganeg-aneg-anep-man.

p. = au génitif poss.: pana. = —
super. de lestomac (caggdia; : mai.
wack keonitgéin. -= — infér. de l'es-
tamac (pylore) pikwa.

voir é¢lan.

tubatcin, (de tubaogk. se lever).

illagavioyak. = — des narines : nuva.
on. = — des mocassins esquim. :

kzamiagoktit: = — des bottes esquim.:
ummnapk.

migkgogektginigait.

de pére : atata-itogk. = — de mére :
ananagk-nilagk. = -— de pére et de
mére - illiyagk. == illiyagktquk.

pwotozogk. .

tcannegk ; plur., tcaunect. = — d moelle:
kzuktozapk. = — de la hanche (ilion):
makitagk. = — de la mdchoire :
agglépogk. = — de l'épaule : kéatgik.
= — fosstle : killékuvagk. = — du
cou (wertébre) : kiglitchuinapk. =
plur., -tchuinét. = = du coude :
itkotg¢ik. = — du poignet : Anninegk.
= — tliaque: illinnegk. = (sacrum) :
pamiyogk. == — de [ tempe {lempo-
ral) : tgducp-kopak ; plur., -kpét. = —

OSCILLER, v. impers.
OSSELET. n. rac. . .
OSSEMENTS, n. pl. .
OTER. v.tr. . . . ..
OTER ‘8", v.intr. . .
OTE-TOI!interj. .. .
OU, adv. de licu.. . .

0U? adv. interrog. .

OU ET POURQUOI ?..
OUATE. n. pl.. . . .
OUBLIER. OUBLIEUX,

OUEST, n. dér. . . .
OUF! interj de lassi-

tude. . . .. ...
OUT! adv. d'affirm. . .
OUIES, n. rac.. . . .
OURAGAN, n. dér. .
OURDRE, n. C.. . . .
QURLET,n.C. « « .
OURS, n.rac.. « . .

OURSE. . . . . . .

OUTARDE.. . . . . .
OUTIL,n.v.. . . . .

OUTRE, n. C... . . -
OUTRE, prép. et EN

OUTRE.. . . - .
OUVERT, TE, adj. v..
OUVERTEMENT, adv.
OUVERTURE . . . -

OUVRAGE, n. v. pl. .
OUVRIER, n. v. . . .
OUVRIR, v. tr.. . . .

OXYDE, EE, adj. . .

OoXY
du front coronal) : kzablunagk; plur.,
-nét. = — hyoide : igiyask. = —
occipital : kzagitazkga, = ~ des pom-
meltes : uludjiak-tcaunegk.; plur.,
~tcaunet. = — des jambes (femur) :
kzukto-zazk ;s plur., ~gait. = ((tiba) :
kzanatciezk; ~teiet. = — du genou
(rotule} ; tchitkgogk. = — des pieds
‘tarse) : inukat. = — pariétal : nag.
giogk, giut. = — nazal: akoléagk. =
(etc. etc., voir leurs noms propres.)

awiayagktoagk.

nigiak ; p{ur.. nigiat.

tcauncet.

pivaga. = Gte-tot! pin!

pivoagk.

anin!

ndni. = kitog. == kitumi. (s emp.oce'll

aussi pour mlerroqer‘.
namut? = pam-naw? == nawk? (~— est-
f2) = nakit? (d"—2?) .
naw-kut? == tcho-kon?
paléit.

naluiyoazk, yaga. == — un objet : nalu.
nezktoazk.
uavaz-negk.

nana!

ih! = adv. d'étonnement : Ah!

matgci.

tiktag-negk.

kpiteggnazk; plur., Keiteggnéit,

tippitazk.

blanc : ndanuk; plur., ninnut. = —
noir : aklagk; plur., akléit. = —
jaune des steppes: akvik.

(Grande) : aviagk-t¢dn. = (Pefite) :
tchivulik.

voir oic du Canada.

tchénélégdn ; plur., tchénélépotit. — —
servant @ coudre : tgikeévik.
servant d serrer I'arc : kyzéputagk.

pogianagk. = kgoglopagk.

maliliguya.

upkuegtopk.

teatkpam-ni.

en genéral : pl. = putn. = au Dénitif et
au poss. : paia. = — des labrets :
putuk. = — des raquettes : nakalep.
tagvepk.

tculinéagktut.

tchuliyoagk.

okueztoagk. = opkwéogk = xlléopatco.pk
= — d Udide de la clef : keiputilik.

= — un livre : ikégagtoapgk.= — un
couteau : napandjianeptoapk, == — lu
bouche : ayteptoagk. = — les yeux :
witagtitcidjoagk. = — Uoreille : iké.

,,aptoap .= — la main : itgiwitoagk.
= impératif : ouvre! okédn! = illés
opatcipln!
kpuapiuk. )
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PACIFIQUE, v. intr. .
PAGAIE, n. rac. . . .
PAGAYER, v. tr.. . .
PAGNE, n.c. . . . .
PAILLE, n. pl.. . ..

PAIN,n.c. . . . ..
. PAIN A cacheter . .

PAIRE.n.pl. . ...
PAISIBLE, v. intr.. .
PAISIBLEMENT, adv..
PAIX, n.c.pl. . ..
PAIX! interj. pour

faire cesser. . . . .

PALAIS de la bouche,

PALE, v.intr. . . . .
PALERON (omoplate

d’animab. . .. . .
PALIR, v.intr . . . .
PALETTE. . . . . .

PALETOT.. .
PALISSADE, n. pl.. .
PALMEE (patte), adj..
PALPER, v. tr. . . .
PALPITER, v.intr.. .

PALPITER, v. impers.

P (se), v.intr. .
P ISON, n. dér. .
PANACHE, n.c. . . .

PANFORCEAU- . . .
PANIER, n.C.. . . .
PANSE, n.c. . . . .
PANSE, EE, v. intr. .
PANSER, v. tr. . . .
PANTALON, n. c. . .
PAPAI (vocat).. . .

PAPE, D.C.e . . . .
PAPIER. n.c.. . . .
PAPILLON, n.c. . .
PAQUES, n. C.... . .
PAQUET, n. rac.. . .

PAR, prép. (se lie au
mot qu’elle suit). .

PAR, prép. (sigunif. a
travers).. . . . . .
PAR AVANCE, loc..
adv. . . .. ...
PAR-CI PAR-LA, loc.
adv. . ......

PAR
o . A
(particulier) : itabéytoagk. = (peuple) :
patchu-itoagk.
anon; plur., atotit. = — double
paotik.

anoagk, oaza. = kikiaogk, aga. = — de
l'aviron double : akpoagk, oaza. =
paragk, oaga, otceptci (2< pers. plur.).

illiop-pik.

iveepit. /'/

itkéagk. = akutoyagk. !

nipititeepon. = nipititdwn.

maleegott.

itaneytoagk.

nipikituag-kluneé.

ulapigktcawt.

tayma! tayma! nipagnak!

koeylagk : (votite). c'est le méme mol que
ciel.
uvingneptogk.

agidjark; plur., agidjet.

kzataktoagk.

de pewntre :
muliia.

atikit.

adjigoiliktéit.

amiuyagk; plur., -yét.

ichiveepé-ova, ovaga.

de colére :
sir : anegktcappaluktoagk.

tigeeliloktoagk.

nukigegtoagk. = égzéviopaptoapk.

égoéviogagnepk.

tchulunagk.

padjiok.

iving-mik.

apkpéapo-tehifipagk.

kpilap-kpotchepta.

kgilap-kpotchestova.

kammik. = ivopak.

apana!

naktcapiyap-pak.

mamafnupiagk. =

tehepkpalikitapk.

ublug-pak : (le grand jour).

popk. = tamut (C.). = — de cheveux
que portent les femmes sur chaque
épaule : tuglik; plur., toglit.

talutagk, = — de rame :

ikképak (c.}.A

mik. = nimik. = minik. = me.
gné. = ne.

akunwpaugnn.
teivupncepatign.

ipklaptchimayut.

i
l

i
i
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PAR CE QUE.. . . .
PAR COTE, loc. adv..
PAR DERRIERE, loc.

adv.. . . ..

PAR DEVANT, loc.ady.

PAR DESSOUS.
adv .
PAR DESSUS, loc. adv.
PAR LA FAUTE DE.
loc. prép.-. . . ..

PAR LUL, ELLE. . ..
PAKX MEGARDE,

{ PAR MER, loc. adv . .

PAR TERRE, loc. adv.

S

, PAR QUI, PAB QUOI,

PAR QUOI (ce)... . . .

 PARQUI?.. .. ...

kakavioyuagk. = — de plai- -

PARQUOI?PARQUEL
MOYEN?. . . . ..
PAR SA PROPRE
FAUTE. . . . . ..

, PAR SOI-MEME.. . .
. PARADIS.n.c. . . .
| PARAITRE, v. intr. . taymani nayagtoagk.

}
'

!

PARALYSE, PARA-
LYTIQUE. . . . ..

" PARASELENE, n.dér.

PARATRE, D. c. .

' PARCELLE, m. rac. .

PARCE QUE, prép.. .
PARCHEMIN, n. rac..
PARCOURIR, v. tr.. .

PARDONNER A, v. tr.

PAREIL, LLE, v. intr.
PAREILLEMENT A,

loc. conj.. . .
PAREILLEMENT, adv.
PARENT, TE, TS, n.c.

PARENTS (i. e, pére et

mére) . . .. ...

PARER, v. tr. ¢ . . .
PARER (se), v. intr. .

e e e g o W

AR

kikon.
tcanda. == tcanigna.

tunomut. — uivaga, = avec mouvement :
nunua-son. —= tunom-nun.

teakzamnun, = avee mouvement :
kgaga. —= tcatkzagon.
tealiezon,

tcat-
= tcaloega, =

loc.

atazon.
mingega.

tchuléaga. —je Tai fait par ma faute :
'.Chu]t‘.l agtoami.
ummga = lablun-mlk = tapqom—mk

itlitchimanuyagkluné.

uvamnik. = par tot : illimnik. = par
nous : uvaptimnik. ~= par euxr : ok
kopapnik. == okkuminga. (C.)

itkza~-nun. = imma-kon (avec mouve-
ment).

atpa-nam. = (idem. avec mouvement) :
nuna-kon.

tabiufi-mik. = tabiufi-mina.
uminagk. == uminga.
kimik? = kimit? = kitkumit?

tchumik ? = ot et —? tchokon?

inmigun.
inminik. = umiha-minik.
Nunatchénéyam-nunaga.

k,epampkm,k.

kgéybiagon s (circuit, couronne).

anoyagk. plur, aioyat, yowout (/° pers.
plur.)

tchika, kapa.

pikgdn. = pikpago. = piman.

amepk.

tchafiguyuagk. = (maladie) : anéapo
tchanguyuagk.

illnaptoagk . = ogologovit népéyoma.
neptoapk.

illuliyak.

kpawna. = taymatgi.

imaana.

aialu. = spnakpagaluk.”= — éloigné :
illagignitagk. plur., -téit. = proche —
illagkponagk. plur., ~kponéit.

i. e., pére et mére :
maéres.) : illapit. N

teavapkodyapa, yapma, yapkin.

wgavapkpéyoask.

illak. = péres et

- HIL
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PARESSEUX,

PARESSE. n.v. . . .
EUSE.
v. in!r.:. “ e

PARFAIT, TE, v. intr.
PARFAITEMENT. . .

PARFOIS, ud.\’. .
PARFUME, EE, adj. .

PARHELIE, w. rac. .
PARIETAL, u. dér . .
PARLER. v. intr. . .

PARLER (nc pas).., .

PARLEUR, v. intr . .
PARMI, prip. e
PAROIS, n. c.. . . .
PAROLE, u. dér.. . .

PARQUET, n. pl. . .
PARRICIDE, n. v.. .
PART (5\}, lop. adv.. .
PARTAGE, EE, adj. v.
PARTAGER, v. tr. ..

PARTIAL, LE, v. )
PARTIE inféricu

corps.. . . ..
PARTIR, v. intrd. . .

PARTOUT, adv. . . .
PAS, n. dér. . . . .
PAS BEAUCOUP . . .
PAS BON, adj.. . . .
PAS-DU TOUT, adv. .
PAS ENCORE, adv. .
PASLOIN.adv. . . .
PAS LONGTEMPS. ..
PAS PEU DE CHOSE.
PAS VITE. . . . . .
PASSAGE, n. pl. . .

PAS -
tchuliuvahgnitoagk,
pour ayir : tchuliktuagk. = — pour
parler : tchiliklun ogaktoagk.
kavistoask. (animé;. = tcavagiktoagk,
(inan.)
unugtugk. ~= — fait : teavagiga.
inuviktuat.
tipigitogk.
ipait. == — d'étoile : akquk.
nageiok. .
opaktogk. = okgayoyuagk, okpayemma:

(1¢ pers.) — d quelqu'un : opakpoks.

= — bas : it¢ibioatoapk. = — bien :
okgayotqidjiagk. = — différemment :
atunimoiitoagk. = ~ en sot-méme :
inmigozagtoagk, — en dormant :
tehininikteegtoagk, == — de travers :

teénémuktogtuagk. = — en arriére
d'un  aufre, contre lui kzano
tayuvamna ogakpokg. — haut :
¢génagtogtoagk. = — mal : tchuigu.
nagtoagk.

okpauyuagk. = ne parle pas’' (impéra-
tf) okzauyan!

okgpatoyuagk.

keitkgan.

tchukkak.

okgdwin. = okpamédn. = okgaotgigk.
plur., okgaotgit. = — inutile
okpauyautik kaluinéit.

natchitit.

afotegtoagk. = (crime de —): alotépon.

ivamakluti néggeyot.
ivamaklutik. = t¢iaklutik.
tchitop. = malwegon-optogk.

1
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PASSANT, n. v.. . .

. PASSE ou goulet. . .

PASSE, BE, v. intr. .

. PASSE (i.e. filtré. ta-

hapiyogk. = — avec la hache »kibla.
neptt. = - avec le couleau : tga-
vioyagktoagk. — avec les mains :
alikatagktogk. = — entre plusieurs :

abuguva.

tchigkgomaliyoagk.
umifiga.
aficgkadyoagk.

kiflunegk. = upatikin.

aulaogk, la. = aulooyoagk. == aulap.

k. = teiluagtcidjogk. == piuk.

== — par cau : tgavikt ack.
(impératif) : tgavikta! ='— pour la
guerre : tonogkeatiyitoat. = — pour
la chasse : tuktuléaptuagk . == (esprils) :
anepnéyagtoagk. =" fléche) : pitikica.
oyagk. = (impératif) : aitlut!
aniyok !(C.). ayok! (C.).

tamagtigin.,

ablogiwn. = — de vis : putu.

nupuiitop. = eptogogks,

inukitut, = inupiktut.

uepktchagk tchuitop.

avayailuaptud itogk.

teullé. = kpakutgilla,

kganiktogatciagk.

tehivikitop. = tchilagktoagk.

pimndgtoapk,

teukaytomik.

kpanitat.

mi-<.'*}.. e e e e
PASSE (signc du). . .

PASSER, v.intr.. . .

PASTILLE, n. c.. . .
PATATE, n. dér.. . .
PATENE, n. ¢.. .« . .
PATINER, v. intr. . .
PATIR, v. intr. . . .
PATRON (modéle).. .
PATTE, n. ¢

PAUME
PAUME de la main. .

PAUPIERE.. ... . .

PAUVRE. v. intr. . .
PAVANEh ,~¢), v.intr.
PAVILLON,. n. dér. .

PAVOT (papaver nudi-
caule)e. . o L. L
PAYS, n.rac. . . . .

PAYSAGE, n. c.. . .

PEAU, n.rac.. . . .

' PEAU {revers de). . .

. PECHE, n. ¢

|
|

PEAUX-ROUGES, n.c.

PECHER, v. iotr.. . .
’PECHER, Vetlo. . . .

PEC

allafiayozk.
kanezlan.
kgayagkioagk.

inezastogk.

On lexprime en intercalant dans les
verbes les sx[ﬂa:es lua, luap, lau,
laogpa, ™~ 7% .

talégagtongk. = apkpotcagoyaptoagk. =
— da travers : tgatkpéyoask. = (es-
prit) : tiktag’a, = — devant : tcate
kzagOn apkrotcara. =tgalaepapnitoapk.

— derriére : tunuagdn apkpotgaga.
= tunuagnitoagk. = — Paviron d'un
coté @ Fautre : ivapagaotongk. = —
un anneau au dorgt : atipkagtijoagk,
tiga. = (animaucx) : tcatkpéyoapk. =
(sentiers) : tcagkpihayoagk.

tutdoyaluk.

kpeynegk.

Ekagistim illivéaza,

tcaleege umiyoagk.

tchugegktoagk.

titeezawn,

itigagk; plur., itigait. — — de devant :
adjigagk ; plur., adjigait. = — d’in-

sectes : avatazk; plur., avatait. = —
des palmipédes : amiuyagk; plur..
amiuydt. >
ickpatcapk.
itifnagk.
mains).
supérteure : tanuzik. = — inférieure :
teatkpapk.

itimai-micun. (dans _les

tehuvalultuagk.

chipileztoagk. .

anogétchion, = — de l'oreille : tunuap.
= — des narines : akatgiagk. =
attatkpoagk.

otcuk.

nuna; plur., nunat.
tuktup-nunat.

nuna-uyagk.

amegk ; plur., amit. el apmgit. = amék.
(C.; = possess. genitif : améa. = ilié.
agnagk. o= (amegk se dit aussi bien
de la peau humaine que ‘de celle des
fruits; de l'écorce des arbres, des pel-
leter:es, etc.) = — avec poil, pélisson,

— des rennes :

pelu : mitkpolik. = kaypak (C.). =
— . ¢. épiderme : uvinnik. = — du
ventre.: akudjam améa. = — de tafm~

bour : it¢e. == — de loge : itget. =
— galeuse, rdpée, usée : aleynuwpéluap,
topk. — servant de couverlure,
robe de poil : koaagktcak. = kaypak.
(C.). = — servant de lit : kpaagk.

illua.

itkpelit. sing - itkpeligk. = taopdjoit. =
sing : tavpdjok. = eptgot-odjo-eytat.

tchuinaoyoagk. = tchuinegkpiyoagk. ==
tchukpotchepkpiyoagk., = — grave,
mortel : pikicAii-ituappik. = — lé-

ger, véntel : pikicah-ituapluk. =
tchuinagkpiopatgiagk.
tchuinaoyoagk.

itkpadéuyuagk. = — d la ligne: kpilaton.




PECHERIE, n. v. . .
PECHEUR, n. v.. .
PECHEUR, n. v.. . .
PEIGNE, n. pl. . . .
PEIGNER. v.tr. . . .
PEIGNER ( w) v. intr,
PEINDRE, v. . .
PEINE (auc). .-
PEINTRE, v. tr. . . .
PEINTURE ‘i. e. cou-

leur). . oo .. .
PEINTURE fi. c. ta-

bleau). . . . . . .

PELARD.n.v. . . .
PELE-MELE, loc. adv.
PELERINE, n. c.. . .
PELISSON ( peau avec

poil). . . . . . ..
PELLE, n. dér. . . .
PELLETER, v. tr. . .
RELLETERIE, n. rac.
PELLICULE, n.c. . .
PELOTE,n.c . . . .

PELOTONNER. . . .
PELV (i. e. pesu avee

son poil), u. c.. . .
PEMICAN . . . . ..
PENAUD. DE, v. intr.
PENCHE. EE, adj.. .
PENCHER. v. tr. . .
PENCHER et SE PEN-

CHER, v. 4nitr.. . .
PENDANT, adj. . ..

PENDANTS d’ orellles
PENDRE, v.tr. . . .

PENDRE, v. intr.im-

PENDRE (se), v. intr.
PENDU, v. intr. . . .

PENDULE, n. dér.. .
PENETRANT, adj. . .
PENETRER, v. intr..

PENIBLE, adj. .. . .
PENIBLEMENT, adv..
PENINSULE, n. c.. .
PENNE, n.c. . .. .
PENSEE, . v.. . . .
PENSER, v. intr. . .

PENTE. n.C. « . . .
PENTECOTE. n. c.. .

PENULTIEME, adj. .

~ de fil : anmalegoksitciazk.
-nimegtoyagk.
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itksa-lénynazok.
tkgalesk Kedyoask.
tehuinag-mi-tchénéyoark.
i layntit. — nalu-itogk.
illa-ica,

illa—estoagk.

talotoazk, taga,
tehiniklan, .
kzaléuyazk ayuktoask.

akunéges kostchoz-piluk.

kzaléuyat = — d'intérieur : igluvazk. =
portrgjt : inndyagk, = — e paysage :
nunma-uyazk.

ameg-eytosk,

nuategtuat.

oliks llﬂ;lk.

‘

nfitkgolik. = kaypak (C.).

pwalesén. .
pwalezétcidjagtoazk. = ksalepastoagk.
amezk ; plur., amit.

tqaunal‘la.

kakpk. = — « jouer : agktcagk., = —

amegk; plur., amit.
akubliotagk.
talogktoag..
aozmayoagk.
uvinagtoagk, tuni.

aopailaptoagk, toami.

uyamiga. = uyamitkznogk. = paluiagk-
toack.

noglot. = nies — : noglotk.

kzimitoagk. = — qnelqu’un : koimitiga.
= laviande, le chaudron sur le feu :
nivif)al,ktr k. = — aucile: kegleepok. |

cestoagk. = — a% cou : uyamite |

L/‘loapk.

paluﬁépkloapk.

nivinaktoagk.

nivinayoagk. = — au cété : koélego-
kotagk, = — au cou : uyamitkpogk. |

kpaviagtodn : (lourneur ou tourniquet). !

tuogktitogk. |

iteptoagk. = itegtopk. = (animal) : |

kpakiyoagk. = {arme) : itegtoagk. = |
- (liquide) : piyoagk. = \u!uet) tuopkie
togk.
ugluktopk.
tchiviklun.
amikto-atgiagk.
kpipitalik.
kayunagk. = kdjenagk.
tealeptcioagk. = ne pas — : tcalepteiii-
ituapk. :

uvibalagtopk. = ez —, v, tnlr.: uviiap.
toagk.

Anegnem nakdyum ublupa,

lpepkpepkp.

hnulepk antépénultidme : Eifinlo-
lllu-léapoh;l

PERCE. EE. adj.. . .
PERCER. . tr. . . .

PERCER (se), v. intr.
PERCHE, n. ¢

PERGOIR, PERCE-
RETTE. n. dér. |

PERDRE, v. tr.. . ..

PERDU, UE. adj. v
PERE, n.rac. . . ..

PERE ET MERE. . .
PERFORE. EE, adj. .
PERILLEUX, EUSE.
PERIOSTE. n.¢. .. .
PERLE. n. dlr'
PERONE, n.
PERPENDICULAIRE
PERSISTER. v. intr. .
PERSONNE (i. e. nul).
PERSONNE i. ¢. quel-
qu'un). . . ...
PERVERS, v. intr.. .
PESANT, TE. v. intr.

PESE. EE, adj. . . .
PESER. v.intr.. . .
PETILLANT, TE, PE-

TILLER. v. impers.
PETIOLE, n. n. . . .
PETIT, TE, v. intr.. .

PETIT (trés ou plus)..
PETIT (diminutif), adj.
PETIT d'un animal, n.

FAC.e o v & o o o &
PETIT COMME CECI.
PETIT DOIGT.. . . .
PETIT ENFANT, PE-

TIT GARGON. . . .

| PETIT-FILS. . . . . .
! PETITE FILLE, n.rac.

PETITE FILLE (puella

parvula). . . . . .
PETIT JOUR, n. c.. .
PETITS ENFANTS

(descendants). . . .
PETRL, IE, adj.. . . .
PETRIR, v. tr.. s . .

‘PETURE, n. dér,. . .

PEU, adv.. . . . . .

PEU APRES, adv. .
PEU DE CHOSE, adv.
PEU DE TEMPS, adv.

PEU IMPORTE!.. . .
PEUPLADE, n.c. . .

-
PEU
putunegke.
kakivoagk. - = — d'un contean . kzapi.
vaook. == — e part en part

atiiogtogk (d'une balle). . anigoyuagk.
(d'un couteau). -

tosniktoagk.

amitnag-aluk. — — d filtts - padjionk.
= ayaupik. = — de lnge : kuanak:
plur., ksanait. -~ hamnak ‘G - —

des lacets a liérre : maktguktazk,

ndogptan.

votr cog de brayere.
q \

ubtlapiktuask. - - — haleine : anegktcags
kpuvitoagk.

ullapitogk. .

apan -—atatak. — ataak (C.). = dmon
— ! apainal = — adoptif : anoyoagk.
= —de famille : nutagaluktuyuagk.

ilak.

tchublusk kosmaxopk.

'lnl\.ln'vm'k 14

\./

1
amilrr;:l(,k. /
koanatayozke
piktailinikteask.

innuitog. -= innuimiktogog.

innok.

kuyogk. = tchuinask.

okpumaytoagk. = okguma-itogk. =
ukum.nkum( N

udjig'a,

udjigiagk.

nutdyogk. = nutiktuktogk.

atciyagluk.

mikiyogk. == mikikuni (C) = tchikogé.
ituagk.

miki)o:p:l. = mikiyogutciagk.

aluk. = atgiagk. = agk (fnals).

nonpagk; plur., noigeit.
tayma ituagatuk.
kpikeptkpogk. = dkaikkok C.).

nutapagk. == nntagtoagk. = nukupéapk;
plur., nutapkpat.

inaluk ; plur., inogotaluk. = tutkgi.

kuno.

niavéapktciapk.
kilaka.

nutapkgalut.

uaptigapk.

nagtiga.

kpuvepk.

ikiput. = innupiktut, = —en quahle
kpayulu méneptopk. = un —: nabli-
chamik. = nuktop.

anakpln.

pxmaptumtapk.

kzanikon, = whivik-itop. = i y @ —:
ako-pi-yoapk.

ami unin!

tunutquap-aluk ; plur., -aluit.

A4
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PEUPLE, n. c.. . . .
PEUPLIER balsamique
PEUR, n. C... v - . .
PEUREUX, EUSE, v.

ntre ..o
PEUT-ETRE, loc. adv.

PHALANGE, n. cv. .
PHONOLITE.. . . . .
PHOQUE barbu {Phoca
barbata’.. . . . ..
PHOQUE vean marin,
‘Phoca vitulina). . .

. PHOQUE ™ marbré ou

chien de mer (Calo-
cephalus discolor).

PIC de Dbois jaune (Pi-
cus varius) . . . . .
PIC de bois neir (Picus
pileatusseuarcticus).
PIC de montagne. . .
PICORER. PICOTER.
v.oimpers. ... ..

PIED ’mesure esqui-
maudels oo

PIED -DE-ROY (me-

SUre). o ¢ .. ..
PIED-DROIT, n. rac .
PIEGE & renard. . . .
PIERRE, n. ¢. . . . .

PIETINE, EE, adj. . .
PIETINER, v. tr. . .
PIEU, n.rac. . . . .

PIGNON, n.c.. . . .
PILE de bois... . . .
PILE, EE, adj.. . . .
PILER, v. tr. . . . .
PILLER, v. tr.. . . .
PINACLE, n.c. . . .
PINCE & bec, n. d¢r..

PINCE du-canot {i. e.sa

pointe) . '« - . . .
PINCEAU, n.dér.. . .
PINCE, EE, n. rac. .
PINCER, v.tr.. . . .
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tunutcugk. -= mon -—: tunutgugtka. ; PIOCHE. .. . . . . .
ningogk. | PIOCHER. . ... ..
teivogunagk. i PIPE, n. rac
cgkteidjonsh. .
tabliu. iluukuni (C.). = itgumami- ~ PIQUANT, n. dér. . .

nik ‘C.).
inuvask; plur., inuvait.
teatun-ayozk,

natcegk. = nadjék (C.).

ugiuk. = ogjink. = petit — : otdyagk;
= — tout petit : iblakg". = — mort-
neé :iblaw. = — gisant sur la glace:
otogk.

kpateigéagk. = — @ nes pointu : abba;
plur., abbait. :

kalluk. ; /

tayosk.

kapza; plur., kappéit (i. e. sommet).

pudjukaléuktoagk,
kiiyagk
tchika. = au genitif @ tchigaga.
itigagks plur., itikat. — d’animauz,
" dedevant : adjigait. == id., de derriére:
atigaynéit. = —d'arhre,de montagne :
tundgavik. aw genifif © tundpavis. =
— de fourneau de pipe : itigi-uyagk.
4

kipa~itogk ‘dsavoir : fa largeur des deux
mains ct de la langue entre elies).

udjiagawn. B

teukkagk.

nandgéagk.

uyaguk == uyageé (C.). = plur., uyag.
kzat. = — d aiguiser : ipiktgawn, =

— @ remouler : agiktan. = — d dards
(phonolite) . tcatunayopk. = — d la-
brets (marbre) : uyagkgat. = — d
dards (quarts compacte) : kpawlogk.
= — d feu (silex) : anmagk. —
iknek (C.). = — de lard (sleatite) :
tchikogktchogk.
tukalaluvagk.
tukalaluktoagk.
auvepk s plur., auyegét. = adjigoitik-
tagk.,
kavinayalik,
kpalépéit,
kavuagk:
kavuaptuagk-
tigeeluagtoagk.
kavinayalik.
kghpiteepdn. = — d couper : naviktee.
gawn, == — & échardes : tchukitogk-
tchon.

'

nintagk ; plur., niotalt.
trakgayon.

pudjiuk.

pudjuagtoagk.

PIQUANT, TE, adj. v.
PIQUE, EE, v. intr. .
"PIQUER, V. tr . . . .

4‘,4.*
o)
0
[
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PIQUETdetente, n.rac.
PIQURE, n. dér.. . .
PIRE, v.intr. . . . .
PIROGUE.. . . . . .
PIROUETTE.. . .. .
PIROUETTER. v. tr. .
PIS, adv. . « . . . .
PISTE. n. 1ac.. . . .
| PISTOLET, n.c.. . .
l PISTON, n. c.. . . .
i PLACE, n. rac. . . .

PLACE, EE, v. intr. .
PLACER, v. tr. . . .
PLACER (se), v. intr..
PLAFOND, n. dér.. .

PLAGE,n.c. . . . .
PLAIE, n. v. . . . .
PLAINE,n.c.. . . .
PLAINDRE, v. tr. . .
PLAINDRE (se), v.intr.
PLAINTE, n. v. .
PLAISANT, TE, v.intr.
PLAISANTER, v. intr.
PLAISIR, n. dér.. . .
PLANCHE, n. r, .. .
i PLANCHER, n.c. . .

PLANE, PLANOIR, n.

Co v v o o e v o o &
PLANER, v. intr. uni-
pers. . . . . . ..

PLANTE, n. rac.. . .
PLANTE du pied, n.

PLANTE, EE, adj. v..

“F.PLANTER, v. tr. . .

PLAQUE de fer que les
archers portent au
poignet. . . . .. .

PLAT.. . « ¢ ¢ o« o &

PLAT-BORD. . .. .

PLAT, TE, adj. . . .
e

PLAT-COTE (mot ca-
nadien pour flanc). .

PLA

tchiklazk. — kanik ‘C.).

tehiklagtoack

esquomande : kwinegk. = pilluyotit (C.).
= — europeenne : tchiunagk. =
agkséagoyask.

kakiyogkzawn.

ignilik.

Kagotchin,

kakiyogkgagagk.

kakiyopkza. = kapogkza, keaga. =
tuyukaluignitoagk. == insecte) : tugng-
toagk. = (epingle, epine) : kakiyos.
kpa.

peizogk; plur., pégot.

kakiya. = Kkakilawt!

tchuina-otkgdya;

kzayack. -

nimezagtawn. -

nimazastoagk.

miluke.

tumigk; plur., tumit.

pitikt¢i-agazk.

mayui-mimayoagk.

inné. = ma - : inniza, innin, er~, =
— ou lon est assis : nutgagéagvik, =
iktchuk.= ma —: iktchuavipa, iktchus
avin, etc. :

nutcagéugtoagk. == illiya (inan.).

illiyagk, illéo (f* pers.'.

nutcagtagtoask.

kzeylitit (de maison esquim.). = keey -
lagk (de ma son europ.).

teikdjagk.

keilesktoagk.

natog-ayack.

kgonolagniktoagk.

anegktcimayoagk {malade).

ancgktcimanegk.

kzuviatquktoagk.

pitcamdcagtoagk.

kouviaylegk, T

tcanawacke.

nategk. = natgitit. = — de cabane
esquim. : kpéyuit. -= — de sapin dans
les tentes : alléyat.

tchénén.

tchiliumiyoagk.

kpotik. = ivik-oyagk.

allogkp. = dépression sous la — : nipe
kpeylogk

kapojiapk. = (couleau) : nappaptuagk.

kapodjiaga = — un piquet pour soute-
nir le chaudron : utkuigeppiléagk.

manig’epk.

de_bois : illivéapk. = kayuktak (C). =
puutak(C.) = —de fer blanc: opkpagk.

4pomak.

kpadpktoapk. = kayuktak (C.). = — et-
mince : tcatopk. = tcatoapk. = C'est
— : (fond de l'eau) itkatopk. °.

tulimagk ; plur., tulimat. = nipku
(C..




PLATEAU, n. c.. . .
PLATEAU de pipe es-

quimaude.. . . . .
PLATINE de fusil. . .
PLEIN, NE, v. intr. .
PLEINE LUNE. n. v..
PLEINE MER. n. rac.

PLEURER, PLEU-
REUR, v. intr.. . .

PLEURS, n.pl. . . .
PLEUVOIR, v. impers.

PLEVRE. n. c. . . .
PLI,n.rac. . . ...

PLIE, EE. adj. v. . .
PLIER, v.. tr. . . . .

PLIER sous lc¢ faix, v.
intr. . .. L L.

PLISSE, EE, adj.. -

PLISSER, v. tr. . .

PLOMB de chasse. .
PLOMBAGINE.. . .
PLONGEON . . .. .
PLONGER, v. tr. .

PLONGER, v. intr.. .
PLUIE, n.v. ctv. iotr.

PLUME, n.c. . . . .

LD
PLUME, PLUMET (i.
e. panache).. . . .
PLURIEL (¢lémentdu).

PLUS, adv. de quantité.

PLUS, adv. de compar.

PLUS BAS, le long de
la riviére, plus loin.
PLUS LOIN, loc. adv.
decomp. . . ...

PLUS TARD, loc. adv.
PLUS EN PLUS (de),
loc.adv. . . ...

PLU —
¢okpedjizalik nuna.
illuviagk,

pititci-okga.
tehitkzayiagktogk. = (femelle): iblaolik.

hakgotoazk, = muitkoe-ituagk.
itkpa. = immagbiktcoagk. = en —:

itkza-nan.

kpivavoask. = analuktoagk. = kayayok
(€ ). = —beaucoup: manilagkgiyoagk.
= — en chantant (usage-indien) :
atogtitcesksiyoagk. = — en parfant :

+ PLUS,PLUSDUTOUT,

maniklunilo-ozuktoagk. = (hibou) : °

nikpayo.

kpoluit.

nipaluktoagk. —= tcillaluktogk. = nipa-
lukuni {G.).

kedvinegk.

ipak; plur., ipait. = — des bolles
esquim. : atunagk. = — des joues .
tapifi-anaks -== tapii-anegk; plur.,
tapin-ancesét. = — des souliers

esquim. : kiyat.

(objet mow) : tapitagk. = (branche) :
pésttack.

tapitiga : (des étoffes). = pcpéta @ (des
branches). .

akindpndja (@nimé). = pépctoask (inan.).
tapitestagk.

tapiteptig'a.

anmalepotugk. == anmalepaktcidjiopk.
kutagkzagk; plur., kutagkgat.
togktcon-mcutagk.

adv. de deéndgation..
PLUS NOMBREUX, v.

intr . ... ...
PLUS PETIT, adj. com-

par.. . .. . ..
PLUSLONG, adv. com-

PLUS QU'UN AUTRE
(ftre), voointr.. ..
PLUS GRAND QUE
(etre), v. intr . . .
PLUS GROS QUE
(etre), vointr. L.
PLUS FORT, HAUT
(Atre), vointr. . ..
PLUSIEURS, adj. pl..

PLUT A DIEU, interj.

. PLUVIER, o. rac. . .

POCHE, n.c. . . . .
POCHE stomacale. . .
POELE i feu, n. rac..
POELE a frire, n. c. .

., POIDS, n.c . .. ..

" POIGNARD, n. ¢. . .
. POIGNARDER, v. intr.

POIGNEE, n. dér. . .

! POIGNET, n c. . . .

d con rouge : kzatcaipéaluk. = — noir :
tuligk.

kautodjiagk. = y — la main : kautgegs
toagk.

atkzatoagk. X

teillaluk. = nipaluk. == — contraire :
padjeesotaluktik. = — averse : kotit.
.= — fine : mikiyoat¢inptogk.

papitgi. = — 4 eécrire : kokiki. =

mifiwagdn. = bec de — : aglégoluit.

tchunagk ; plur., tchuluit.

Il est exprimé par les désinences : at,
kat, teat, kpat, awt, ait; ét, éit, ket,
kget; otit, oit, it, klit; ot, ut, kput
(voir les elements grammaticaur).

tchikpalik (joint aux noms de nombre).

= — que: ajitkoéya., = — qu'il ns
faut : ainiblut. = — souvent : anibiut
katimayut.

kilu. = aiéyo-mun, = ilepa (final,
ajouté aur adjectifs : v.g. —grand:
ahilepa. = — haut : takilmga. =

large : tgillilepa. = — petit- : miki-
lepa. = nailepa. :

ufiatane.
uiialait. % uiiatciktop~-mun. = uiialey-
nun (avée mouvement).

akooptop. = uteptop (d {'avenir).

aglivaliablupit.

POIL, n. rac. . . .

POING, o. ¢. pk. PN
POINT, adv. .. . [-.

POINT du jour, n. rac.
POINTE (i. e. bout pi-
quant), n. dér. . . .

POINTEdeterre, n. rac.
POINTE (i.e.extrémi:é).

POINTU, UE, adj. . .
POIRE A poudre.. . .
POISON, n.c.. . . .
POISSANT, TE, adj. v.
POISSE, EE, adj. v. .
POISSER, v. tr. . . .
POISSON, n. dér. . .

POISSON Blanc (Core-
gonus lucidus) . . .

POISSON Bleu (Core-
gonus signifer). . .
POISSON Inconnu
(Salmo Mackenzii). .
POISSON i la pente
(i. e. suspendu par
la queue). . . . . .

Pot1

nuguitos. - egtozogho.

-
innui atuagkpait.
mikiyogatiiagk, - akulegh.
agelivok.
abiyoagk.
anitkpéya.

aniblunilu illogktoblonilu.

anitkzéya,
innui-aktut. -——= d — : innui-aktunik. =
— fois : hatimayut. = — jours :

agidjapiseit.
tehavatcanik.
(Charadrius hiaticnla) : tullik. = (Ch,

melanogast. rj = hoagkicozk. - . petite
espece de — : tehaugui tchamaoi-aluk.
iptagik”. — ikplagiask,
agkoiasosk.

agia @ {crsine).
kpayatas-pik.

okgomarphson == — deslignes de pdche :
kgolégotok. .

papingnagk.

kapiyogk. == innuk-tavaktoagh.

izkgitogk. == — de porte : tizumivik. =
—d’un instrument :ipo; genitif :ipoa.

tiyanwsdn; pler., tdyanwesst. = ham-
nak (C.>.

mitkgok. -2 mitkok (C.). =— —de barbe: °
kpiagugk. == @ contre— : ipa.

adjigait egkzétut.

ectogogks. = itopos. == animé : innu-
itop. = innu-ituagk. - (inan.) :
Jtehu-itop. = nawk (C.).

killaka. ‘

ignisa. = — de hache : ickzéyépapk. =
— de drille : kgéiiimiagk.

nuvake.

anlérieure des raquetles : mayum-inagk.
= postérieure : kilunepa. = .—
du kayak : niotagk.

ignilik.

nagyuk. = nakjiuk. = agéyawt (C.).

kpimné-itoagk.

nipitkpanaptoapk.

xillugiktgidjork. = killugikigk.

killugiktgidjoapk.

itkga-luk, (de itkpa, pleine mer). =
kakluk (C.). = ilook (C.).

andklegk. = C. arcticus ou Takkwin :
pikuktoagk. = C. astuarinus ou Tson-
Hugé : kpaktagk; plur., kpaktatit.

tchulupa-uwagk; plur., -ukat.

tiktalepk. = tgepk. = tgipagk.

niviiigatcat.
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POISSON see, houcand
(. e (\pvm‘ ila fu-
meed, . .

POISSON d¢ pm“ é purn'r

POISSON frais, ¢parc .

POISSONNIERE .

POITRINE, n.

POIX, n. dér. . . ..
POLI. IE. adj. v. .. .
POLIR, v. tr. . . . .
POLTRON. n. v .
POLYGAME, v. intr..
POMMADER (=), v.

intr.. e
POMME.n.c . . . .
POMMETTE. n.c. . .
POMPON de chien. ..
PONANT. n.c. . . .
PORE, n. rac. .
PORT.

PORTAGE‘ n. der.. .

PORTE. n.c. . . . .
PORTE-APPAT. . . .

PORTE - LACETS,

PORTE-COLLETS...
PORTE-MANTEAU ...
PORTE-PLUME, n. r.
PORTER, v. tr.. .. .

PORTER i. e. mettre),

PORTER (i. e. dtre vétn
deds o0 o000
PORTER (i. €. exciter).

PORTER (se bien), v.

PORTION. n. dér. . .

PORTRAIT, n.c.. . .

POSE. EE, v.

intr.. .

POSER (se). v. intr. .
.

POSSEDE, EE, v. intr.

POSSIBLE, adj. . .
'POSTERIEUREM’ENT
adv.. . ... ..

" POSSEDER. v. tr. . .

Abijagiack.

Pos — 56 —
. POSTERITE, n. v. pl..
POT d¢ terre, n.c.. .
piptci. tamoakeit. POT de fer-blanc (go-
panesktcivar, belet, ete.). .

\ atkak (C.).
nipititiwn,
taniktaagk,
taniga.
eaktgidjongk. -= allafitagk.
malwso-nailéagk.

nanuktoack, -

ateivap-pak.

ozludjiazk.
analatadik.
kanuii-agznesk.
ipak; plur., ipait.
cymatkgotik.

— grand -- : ikiasiag-pik. —
— qui monte une rite : kzon-man
apkgutginesk.

upkuagk. = kzanmagana.

ayautagh,

ukalegtcénotit. — kaélegvéuk.
p.‘\wk.xt
minwagon-ipoa: = kgalényan-ipoa.

sur le dos namnaulatagkluné. ~= -
un -enfant : kiyigu-méagtoagk. — —
un paquet : tamutlaktck (C.). — —
en bandouliére : unapmeéalik. = — d
deux, @& U'aide d'une barre : eckteo.

pagtoagk. ==egktcolimnik imeptatoagk.
(un baril ou chawdron plein d'eau’.
= — d la main : tignméagtoagk (se
ait de tout). = — d la ceinture :
kzailiepo kutilik. == — au coun :
uyamitkgo-léagtoack — sur les
bras kpidjigumianga. — — “sur
Uépaule : opktqoupma&.

d la bouche : kinméagtoagk. = tamugpn.
taogk. tafia. = okgomaogk, maga. =

- la main : aktulayuaek.

illupagektoagk.
nakoliyoapk. = (le) —
kuyuluoapk »

denr vétements :
(le) — an bien :
au mal :

tchuga-itoagk. =
partent bien).

illivéaga, (de illeveagk, plat). = ivamak.
lutik-néggéyot,

ionuyagk

mifigayoagk.

mitoagk.

illiyoagk.

iytook. :

aniyignitoagk. = — une femme -
léalik. = — des enfants : nutagalik.
= — deur f[emmes : malepon
nulkéalik. = sg rend aussi par le fuf-
Rxe lik ujouté aux noms dex objets
dont on veut’exprimer la pos.ms:ou.

. okliliga.

tchogkpeiiit (ils se

nul.

kifunceesa. ' \

POT de chaimbre, n.

POTABLE, adj. v. . .
POTASSE, n. rac. . .
POTEAU, n. rac.

POTELE, EE, v.
POTION, n. dér.. . .
POU, n. rac.. . op -

POUAH! mtcrj dé/du-
gout. . . . .. ..
POUCE, n.rac. . . .
POUCE {(mesure). . .

intr.

POUDRE de (‘h'\seo,
rac.. ..

POUDRER |mpcﬁ

POUDRERIE (tonr-
mentede neigeténue)

POUILLEUX, EUSE, v.
llltr ee o' e . -
POULE d'eau .. . .~

POULPE, n. ¢ =~ . .

POULS, n. ¢. . . . .
POUMON, n. rac.. . .
POUPE, n. rac. .

POUR, prép. . . . . .

"POUR(sign. en retour).

POURQUOI? adv. .

POURQUOI FAIRE?..
POURQUOI ‘c’est),conj,
POURRI, IE, v. intr. .
POURRIR, v. intr. . .
SPOURTANT, adv. . .
POURSUIVRE, v. tr..
POURTOUR, n. rac. .
POUSSER, v. tr.. . .

POUSSER, v. fig..

POUSSER (i. e. porter)

POU -

nutasiluktuyuoat,
katuktikteat,

imofitciagk. -— imontciag-aluk (petif)

orktedvik.
imézioyuagk.

ibugan. — iviktoagk.
tcukkagh.
oluatudjasiktoagk.

> iklean, ,

kummagk; plur.,
renne :

kummait.
: amé-anin-atayoagk.

— — du

eh! tipilowtogk !

kublu; plur., kublut. = kupeluk (C.).

kubln nipeckeé tuniktogk (en long). =
odjagautit (en large). )

azyap. — apdja,
anniyozktoazk.

anniyogk. =5 deau : t¢ep tcahp.xgnapk
= — de sable : olayoyagk

kummagoyuagk.

uviugesk; plur., uviugit.

nimégcéagk. = grande espéce : nimégdap-
. pak.

tiglestuapk.

puvait. = un de ses lobes : puak.
akgo.

nut; muogk; mut; mu; nu; rnnn nun.
— — celad : inmifigrin, = innim-nun.
= — la deurieme fois : malmpo-
apluné. == — la forme, la- frime: iyik
tchuagklugilan, = — lors : pin. =
— lui, elle : omoa. = omuha. =
tabiomuiia. == tap¢om-nun.— — moz:
uvam-put. = uvam- -nidn. = — nous :
uvnptm-mnt = uvapum nan. =
uvaguig-nun (duel). eur
okkomnua. = okkoaig-nua (duel). =
_— quelle cause, quelle raison? tchu.
pavit? tchuma? = — quelqu’un :
inunndn. = inimpdn. = — qui?
kiman? = tchumin? = namin? =

~— riea : unin. = ami unin. = —
rire: pitcaméagkluné. = — un autre:
®ypa ndn. = — nous ﬂlhpum—nun
— —tot . illingnan. = "illimnan.

tukcépon. = tutchapgtop. = tutchapk.
toat. M

tchupavit? == tchuma?

tchuma oyapz\lun" e

unaml.

aunegtoapk.

igunapneptoapk.

amik-amik.

mallepkteug’a.

tchina. = avatX®.,

ayaucktoapk. = — pour reveiller :

ikeptchatoapk. = impératif : ikeptchas
tagin! pousse-le!

des soupirs : anepktchamaoyapk. = —
des cris : éppéaloaptoapk. .
au mal : kéeptopnitoapk. = tvayapkpo-

yiyoapk. = kaymatuiyoapk.

N
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POUSSER au large (i.
e, gagner le lirge). .
POUSSER (i.¢. croitre)

POUSSIERE. n. ¢. . .
-POUSSIN, n. rac. . .
POUTRE, n. dér.. . .
POUVOIR, v. tr. . . .

POUVOIR (ne pas), v.

PRAIRIE, n. ¢ . . .
PRATIQUER, v. tr.
PRE, PREAU, n.c. .
PRECEDEMMENT adv.
PRECEDENT, TE. adj.
PRECEDER, v. tr.. .
PRECEPTE, n. dér. .
PRECHER, v. tr. . .
PRECIPITAMMENT
adv. .. . . ..
PRECIPITER, v. . .

PRECIPITER(se),v.int.

PREDIRE,v. tr. . . .

? PREFERER, v. tr. . .
PRELART, n. rac. . .
PRELASSER (se',

PRELE, n.c. . . . .
PREMIER, ERE, adj..
PREMIER-NE, n. dér.
PREMIER LIEU (en),
v Joc. adv..

PREMIEREMENT, adv.
PRENDRE, v.tr.. . .

P

PRENDRE EN PITIE.
PRENDRE FEU, v. im-
pers. . . .
PRENDRE GARDE v.
PRENDRE LE LARGE,
v. intr,.. .
PRENDRE TERRE (1.
e. aborder), v. intr..

PRENDRE SOIN (i. e

_ soigner), v.tr. . . .

PRENDS! TIENS! io-
terj.. .

PREFERABLE, adj. v..

PREMIERE GLACE. .'

PRE

avaozk, nga, opn; imper. - avazin!

aglivaliayoazk (se dit des hommes et «des
vegetanr),

tealloga, == puyug-paluk. =
>ausée par le vent :

= — ¢paisse
: olayoyagh.

neglagh ; plur.. ueglét.

todjiagk.

teapiitpik. — y — atteindre : ayvogktei-
niktoagk. : — faire : tcapiitpik.

ikayogtehiogk, tchina. == — y alteindre :
ayogktcaktoagk. —= — faire : toapese
tcaktoagk., = — deviner : tutcha-
ftuagk.

iviginagk. = grande — :
ilingagtchagmiktoapk.
iviginaglnk.
teivulegktuaniza.
teivulepagtuask.
tivugneesig'a.
kibugagon. = okkzakawn. - tillinian.
naktgagtoagk. = malwgotat, tané, tkatin.

iviginag-pak.

tchuktyot. = tchukayogk.

inikuya, = —dans l'éau : immeg-muk-
tagk. = — dans le feu : igneg-muk-
tack.

nuchukagtoagk. = — dessus - upalogat
gani,

udjest-djadjuagk.
aypa-ina kgumigiya.
aypa-ina kpumigiyaopk.
kpaapk.

itchiptchdlonmiyoagk.
nepla-neckea (viande d'oi-
teivalegk. .
nutagagk.
trivugnoegane.
tcikoloepagk-
akug'u. — akusu.
tigoyuagk. = tigok. = tiginuk C.). =
prends-le! inektigo! = E.r.: je vais
le prendre: tigolagwin. = —d la volée :

akwag'aga. = -— d lerre : ip-min
tigutchagtoack. = Ex.: il nous pren-
dra : tiguyitchagput. = — en l'air,
en haut : tiguchagtoagk. = — dans
ses bras : tiguagk. = — tout

tamatkepklugit tchéJagéit. —= en —

une poignée : amupaogk, ga. = —
dans ses filets : napitani-ézéapnéagpiga.
tchuvalulita.

ignegtagk.

udjeptualuazk, léuna. = prends garde’
_ udjeptagsit! = udjeptwaulupit!
itcukaii-itoapk. = — d pied: itcukayoapk.

apoptopk. = — d pied ou d la nage :
tuloptock.

ikligané, igapa (1 pers.).

an! -
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PRENDS GARDE' loc.
I(lll‘f‘j . -
PREPARE,EE. ul] «l«'
PREPARER, v.
PREPARER\"'),\'J:-H.
PRES, prép .. . . . .
PRES {de' | lnc. prop.
PRES ‘Mtre), v. intr. .
PRESENT, n. pl.. . .
PRESENT &tre’,v. intr.
PRESENTEMENT, adv.
PRESENTER, v. tr
PRESENTER [s¢
refl .. Lo L L.
PRESQUE, adv. .

v Ve

PRESQUILE, n. r.. .
PRESSE A pelleteries,

PR_ESSE PRESSOIR
n.deére oL L
PRESSE, EE, adj. v..
PRESSE (otre’, v. intr.
(i. e. avoir hate).. .
PRESSE /otre), v. intr.

(i. e. serr¢ pnr la
foule). . . . s
PRESSER votr. ...

PRESSER (i. e. hater'.
PRESTIGE. . . . ..
PRET. TE, adj. dér...
PRETER, v. tr. . . .

PRETRE. n. v..
PRIER, v. tr

RIERE. n. dir... . .

PRIMITIF, IVE. adj. v.
PRINCIPALEMENT ,

PRINCIPE (des
loc.adv.. . .. ..
PRINTEMPS. . . . .

PRISE desglaces,v. int.
PRISONNIER, v. intr.
PROBABLEMENT,adv.
PROCHAIN, adj. .

PROCHE, prép.. . . .
PROCHE parent, u, c.
PROCLAMER, v. tr...
PRODIGE, n. dér. . .
PRODUIRE, v. tr. . .

| PROFERER, v. intr...

PROFIL, n. rac. , ...
PROFOND ( verticale-
ment), adj.. . . . .

-tabliu.

PRO

ka! - anak.anan’
upileson,
upalnohtoark,
upaluchtoash, toami.
awuna, haniktos,
kzaniktom-nin.
hzami-voyuack,

tutia.

- keanthuni L

-
tunthut.

inosaar-nitoask.

masa, nannago.

aytoptruyuagk.

kzavdjorso-piktcimaya,
pineslukton. - = pinegktut {(— fons’.

ayai (C.).
annkm atciagh.
ameshsat-pusat,
tatitézéon.
tatitenask,
iginitcas-niktoagk.
illa-estcimayoagk.
avec un pre.sotr : tatitéziyoark. = —

arvec la main : tehiming-niktoash.

— sous les pieds : tugman-nik toask.
épatniyoagk. - keatag-noh-niktoask.
kgeptcidjoazk.
upalegon. .
une chose : atogtuagk. =— atoktoagk (C .

— — une persnnne : kipuktuagk.
naktgagiya. === okpayoyuagk.
ogaktoagk. = impeér. - ozondantin ! !

— Diew : atchagpok, pana. = ide - .

pour quelyqu'un : inom-nun okzaotci-
djoagk. = fimgeA.; : okzagepuin!

oksdwn. = ogakzayogk. = okpa-udjue
teack; plul kpaudj;llqéil.

tf,l\ulclro_\ uay|

kilu. == "aiicyo-mun.

alzané. .

{°r avec neige : upinmesatchagktoask. =
_3me aprés la fonte : kzanmocktoagk ==
3™ avec debdcle : upinovagk. —
4™ gvec germination : kinumaimcgk.

teikolempagk.

opkwagodjagk.

= il’'uukuni ‘C.

kaglioyat.

awufia. == kpaniktop. = kzanikuni (C.). .

illap-kponegk s plur., -kgoneit. s

kilinapotchaktigeit.

naiinegminik.

kpanog-pivagk ; passe : -pilaogpa; fulur:
-pindappa.

kpoléapktoagk. = — des blasphémes :
mno-nepluktonok = — des inconve;
nances : tcanéoyagktoack.

kina.

jtiyopk. = ititciyogk (dans leau). =

-itiyuagk (en terre).

15
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PROFOND (horizonta-

lement’, adj.. . . *
‘ PROFOND comme ceci,
adj. compar.. . ..

PROMENER, v. tr.. .

C - PROMENER (se), v. int.

PROMETTRE, v. tr. .

PROMONTOIRE, n.rac.
PROMPT, TE, v. intr.
PROMPTEMENT, adv.
PROPHETE, TISER, v.

PROPRE, adj. etv.intr.

PROPRE, PROPRIETE
n. c. . .
‘PROPREMENT DIT
adj.. . .. e ..
PROS_TERNER “(se), v
PROSTITUER (se}, v.
PROTEGER, v. tr. . .
PROTESTANT, n. v..
PROTESTER, v. intr..
PROUE, n. rac. . . .
PROVISIONS, n. pi. .
PRUNELLE, n. c. . .
PRURIT, n, dér.. . .
PTARMIGAN, n. rac..

QUADRUPEDES.. . .

ya QUADRUPLE, adj.. .

QUAND,adv. .. . .
QUAND, conj . . . .
QUAND ? adv. interr.

QUAND BIEN th-:
loc. conj. & . . : .
QUANT-A, loc. prep..
ANTITE, n. rac. .
ANTITE (en), loc.
adv.. . .. . ...
QUARANTE, ad] nu-
mér. « . . » ..
QUART, n. . ¢c. .
QUARTIER de la lu ae.

QUASI, adv.
QUATORZE, adj. num.
QUATRE, adj. numér.
QUATRE-DE-CHIFFRE
NeCoov v oo o e

QUA -

itkpatoagk.

taymuia-mun.

tatchioptoagk. = — ses regards : kpés

nigktoagk.,
pichuktuagk (se dit aussi bien sur Ueau
que sur terre). = (animaux)

aulayoapk. = {poissons) : naluktoagk.
kinilegdtcao-teidjoagk. == aytotcheppa-
lukama, kikpin.
nuvuke.
tuawi-tagk tthinagktoagk
tchagkogtoapk. = tuawi.

t¢ivupnaepagin naluhimpa.: = udjegtut-
kpeytuagk.
tutu-egktuagk. = naga-ituagk. = tatu-

itut. == nakoyuagk. = nuyagpiyapk.
inpum-nun. = innuii-minintaogk.
pamaiignaptagk.

tchikiyoagk, yoami.

takutgaginitoagk.

epmangniktoapk.
tayma-tgiliopté-iligagk ; plur., -iligat.
angiyiyoapk.

tcivu.

naktcagtget.

takonan.

uhilagktcin.

voir gelinotte, perdrix. ~

grands: (mdle): pangnegkp. = (femelle):
kulavak.=petits —: 6mapk,oléapupk
plur., -tat.

tcitamatcat.

akugo.

(finale) : pan. — pata.

kannakgé? = depuis — tayman-agta

- nin? = jusqu'd —? kandakpe tikil.
lugo? y

aplktclan (")
{finale; : man. = nan,
ogkpogk. = anopapkp

tamaita. = tam itkipéit.

innuﬁ-mallmpok

napiyapguopk.

miptagagk. = niptap = nip .
yuagk. = naiyuagk (lrés—pctlt)

. pincglukton.

tcitamanik-tchikpalik.

titamat'. = itamat (C.).

: (deux hommes).

ayautapk.

Q
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PUANT, TE, adj. v. .
PUBERE, n. v.. . . .
PUDIQUE, v. intr. . .
PUER, v. intr. . . . .
PUIS, adv.. . . .. .
PUISER, V. tr.. . . .
PUISQUE, conj... . .
PUISSANT,TE, v.intr.
PUISSE-JE ? interj. de

PUNIR, v. tr .....
PUPILLE de I'eil, n.
dér. . . . - .

PUR, PURE V. mtr

PURGATIF, n. v. . .
PURGATOIRE, n. dér.
PURGER, v. tr. . .

PURGER (se), V. réﬂ

PUSILLANIME, v. int.
PUSTULE, n. rac. ..
PUTREFIE, EE, adj. v.
PUTREF{ER (se), V.

.. .. ...
PUTRIDE, adj. v. . .
PYRITE (sulfure de fer)

QUATRE FOIS, n. c..
QUATRE PATTES
(marcher a}. .. . .
QUATRE-VINGT, adj.
num. . - .., ..
QUATRE-VINGT-DIX ,
adj. num.. . . . .
QUE {v. g. —dit-il)?.

QUE'! (optatif).
QU'EST-CE? QUELLE
CHOSE?: . . . .

QUEL? QUELLE?ad).
inter. . . .. ..

QUELQUE, adj. indéf.

QUE

mamaii-itopk.

nuyaoyuagk.

uwinegtoagk.

anhodjuv-aiinitopk.

kilunepagun.

kpaluktgidja. = — de la poudre
kpalopaktoapk.

piman (finale).

tutchcom-ayapput.

tchuva-tcane! = tchuva-teaiiiga !

illangnunyuagk. .

illafignuyua*

cplikuya. = — en frappant : tchusg'a.

ivapok. .

nakoyuagk. =5 maga-ituagk. = nuyappis
yagk. = — de faute : tchuinepkpivais
negk. = 1. e. chaste : tchui-tchui-

tuagk. == kuyu-ituagk. = kuyayuik.
tuapk.
anit¢iniktoapk.
anitcinipvik.
anitcidjadja.
anit¢idja. = (par un vommr) mépbapk.
lmmapk-tchua.
ecktcidjoapk.
kigepk. 3
auncptoapk. '

igunapnegtoapk.
auneptoapk.
kigiyoapk.

tciltamanik. = t¢itamat atoptldn.

pAmogptoagk.

innuii-pinatcunik agvénélepit.

innuii-tgitamanik apvénélepit.

tchuna? = tchuna-tchuna (kpoléapk.
toagk)? = tchuvaop? = — dis-tu?

tchuva ? = kiput? = nakit ?
tchuya tgaiiga! = tguvatcane!

tchuvit? = tchuna-tchuna? = qu'est—s
que cela? kina una?

Kiya? (@animé) = kannakpé (inan.); plur ,

kikut? = -~ est-il? kiya oma? =
— jour est-ce? kannakpe uklupgk? =
— sont<ils? kikut tava?

avaya illuaptogk. = — chose : teuatciagk;
plur., tcuarciat. = quelques, -
Ques-uns : aviklupit (animé). = avalt
(inan.) = illafigeit (inan.).. = — jour:
abugugeit. = — temps apres : kifales
pagun abugupéit.

e o e s
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QUELQUEFOIS, adv..

QUELQU'UN, UNE, pr.

QUELQUES - UNS,
UNES, pr. indéf.. .

QUERELLE, n. v, . .
QUERELLER, v. tr. .

QUERELLER (se),

mut . . ... ...
QUESTION, n. dér...
QUESTIONNER, v. tr.

A\

SERA T 4

e

QUETER, v. tr. . . .
b4 QUEUE, n.c. . ...
?‘ -

¥
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RABOT, n. dér. . . .
RABOTER, v. tr.. . .
RABOUGRI, IE, adj. v.
RACCOMMODE EE,
adj. v. . .. ..
RAC"OMMODER v. Y.r

+
oy
N

mcconnt EE. ad,

BACCORDER v. tr.
RACCOURCLIE, 8dj v.
RACCOURCIR, v. tr.
RACCOURCIR (se), v

RACHETE, EE, v. int.
RACHETER, v. tr. . .
RACINE, n. rac.. . .

RACLER, V. tre. . . .
RACLER (se) le gosier
(famil.) . .
RACLOIR en fer n.v.
RACLOIR en 08, n. dér.
RACLURE, n. pl. . .
RACONTER, v. tr.. .
RADEAU, nic. . . .
RADIER, v. intr. . .
RADIUS, n. dim.. . .
RAFALE, n.c.. . . .
RAFALER, v. int, . .

. RAFRAICHISSANT.E,

adj.ove . ... ..
RAGOUT, n.c. . . .
RAIDE, adj. v.. . . .
RAIDIR (se), v. intr..

24

RACINE du nez, n. rac.’

RAI
teokon-iktoat. = innuviktuat, = anigue

yaptit.
aypa-ina. —= innun. = innuhmik (d

l'accus.);innimnun {au dat., an poss.)
==avaya-illuagtogk.= malleepokpayopk
(au duel).

avait, ='illangéit (animé). — aviklugit
(tnan.).

akgiwopk.

ogotkpoyat.
relle).

ompoléaptut (¢ les que-

kganépoyoak.
atepktcion. = nto”pbli
atepkicioptoapk..
tuktciapktoagk.
pamiuva. de poisson :
==tigiyokgopk.

apegkgzogk.
= —de célaceé : tgappik.

kiléun-miyapon.
tcavigun-miyaptoapk.
nakitoapk.
kakkiyopkpagapk.

lelinge. les habjts : kakkiyopkpaktoapk.
illaktgidjoagk, djotoa, djotim. = —
le bois, le métal, les flets : tutkpi-
tchaptoapk.

ipepkpéleptciagk, -tiat.
ipepkpeélepktagk, taca (1 pers.).
naililipa. = naituléopa.
najtuléo'ptoupk.

mayoptoapk.

oteptopk. -

oteptoapk.

amagk. == — d’astragale escul. : mitche.
= — d'astrag. vireuse :
nakat (C.).

akaléapk. .

kiligaptoapk.

kpoeptuluktoapk. = kpoeptoptoapk.
ikuktuapk. = ulualuk.
tealuga. ="t¢aunepk-ikon.
kilipkait.

kpoléapktoapk. = klpukuptoapk
umiaplat.,

nagolaptoapk.

amiloepapk.

tiktapnepk.

tiktapneptopk.

°

kpékoéta,

akublotapk.

kpépata-yoapk. == kpépata-pektoapk.
kpéoifiayoapk.

[PPUR NPV, ez

nakatg. =

.RAPER, v. tr.. .
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QUEUE scrvant d'or-
nement. . . . .. .
QUI, pr. rel.. .

QUI ? QUIEST-CE ?pr.
inter . . . . . . .
QUICONQUE, pr.’ind.
QUILLE de barque...
QU'IMPORTE! adj.. .
QUINTUPLE, adj. . .
QUINZE. adj. num. .
QUITTER, v. tr... .

QUgI‘? pr.rel. . .. .

QUOI! interj. d'éton! .

RAIE (trait), n. dér..
RAIE (poisson), n. c..
RAILLER, v. tr. . . .
RAINURE, n.c. . . .
RAISON, n. dér.. . .
RAISONNER, v. intr.
RALE (oiseau), n. rac.
RALER, v.intr. . . .
RALLUMER, v. tr. . .
RAMAGER, v. intr. .
RAMASSE, EE, adj. v.
RAMASSER, v. tr. . .

RAMASSER (se) aprés

etretombé . . . . .
RAME, n. rac.. . . .
RAMEAU, n. c. ~ . .

RAMENER, v. intr. .
RAMER, v. intr. .. .

RAMOLLI, IE, adj. v
RAMOLLIR, v. tr. . .
RAMPE, n. dér.. . .
RAMPER, v. intr. dér.
RANCE, adj.-v. . . .
RANG, RANGE, n. pl.
RANGER, v. tr . . .
RANGER (se), v. intr.
RAPE, EE, adj. v.. .
RAPETISSER, v. tr. .
RAPEUX, EUSE, adj.v.
RAPIDE, adj. v. . . .

. quelquun : avitoak.

RAP

pamiulik.

w'existe pas : on le remplace par la coft
Jonction si: Kumik. == nikpan, on par
le pron. dem. cclui, celle : innu-ifizop.

kiya?= kina? =- kiya-kiya? = kina-
kina? kitcik-Kitcik? = plur., kikut®

innuzugkpona.

tchénegtagk.

ami-unin!

tatillémat.

tallémanik-itisignégat.

~= — quelque chose
illiyagk. —= —. louvrage : ipégag'a.

le méme que que? nakit? = — donc?
tchuna-tchuna?

tchumik?

keatcia! — interj. de grand etonnement
kpalé ! = agkpalé!

amitoatcagk.

natapnagk. -

piuiiililecgayoapk. ’

kobiaiti.

kadjunagk.

kadjunapk-mitogktoagk.

kupapn.

ilépélikpaluktoapk.

ikpétépéyoapk.

tinngnitchayoagk. '

imubloné.

tcivatkpalaktoagk. — des fruits >
itciap-kpalaktoat. = — son vélement
sur soi : matoyoptoagk.

imdyoagk. = imabloné-tchiniktoagk.

ipon,

keiyo-atciagk.
plur., -atitat.

ipiga.

ipotoagk. — avec denx rames : .
kikiaptoagk. = kikiagk, apn. = — avec -
Uaviron, i. e. pagayer : ahoapk, apa, -
apin. afoaptoapk. = — avec la
pagaie double : paoagk, apa.
akpoapk. = paopktoagk.

apéopa.

apéopktcidjoapk.

kpeymigagk, (de kpéymigk, colline).

kpipayoapk, (de kpipoo, serpent).

nipikpanatgidjoapk.

anmutitogk-atitagk ;

“anadjiapét.

tutkpeychipéit. .
inimig’a (debout). = ininiktiga (assis). s
aleyluaptopk. 1 o
apiktoapk, apigapa, (1° pers.).

mikiyoatgia-mik tchénéyoapk.

manitoapk.

tchukayoapk.




RAPIDE, n. dér.. . .
RAPIDEMENT, adv...
RAPIECE, EE, adj. v
RAPIECER, v. tr. . .
RAPPELER (~c le), v.
intr.. ..
RAPPORT dvclnmm
n. rac.
RAPEORTER. v .
RAFURE, n. plur. der.
RAQUETTE, S, n. c...
RARE. adj. v. . . . .
RAREMENT, adv. . .
RAS. E, adj. v. . . .
RASE. EE, v. intr.. .
RASER, v.tr.. . . .
RASER (se), v. tr. . .
R&SOIR, n. dev. . ..
RASSADE (verroteric).

/
/
i

i

RASSADES qui en en-
tourent le capuchon
des femnmes L. . .

RASSADES qui cntou-
rent les tresses de
cheveux.. . . .

RASSASIE EE, v. lm.

RASSEMBLES, EES,
vo.imtr. .. .. ..

RASSEMBLER, v. tr..

RASSEMBLER (se), v
intropl. . . ...

"RASSURER (se), v.

B

intfe. ... L]

RAT, n.c.. .
RAT—MUSQUE Flb1'
Lch‘.tlncn\\
RATE, PR
BATEAU, n. dér .. .
RATELIER,(des dents)
RATER fusil), v. intr.
RATION, n. dér.. . .
RATURER, v.tr. .. .
RAUQUE. adj. v .
RAVIN, INE, n. c. .
RAVIR une esclave,
une femme, v. . .
RAYE, EE, adj. v..
RAYER, v. tr.. . . .

. RAYONNER. v. intr..

BONDIR, v.intr...
BORD. n. rac.. . .
RBBOURS (&), loc. adv.

- RECHAUFFE, EE, adj.

Voo e e o o s o o
RECHAUFFER, v. tr..

K
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itimnesk.
tchagKogtoag.
illagask.
1ll.x|,'\

naluktchit kaluagnipa  pani.

nitcagk.

Killgognaegazk : (une nouvelle).

agiegkrait, (le agion, lime).

takwlu, = d la — mgéc‘lun-mk

illa-itogk. - innuk-itut : plur.

illa-ita-kicimi.

usiiayock.

kziosagagk.

kpiogaya.

kpingagtogk.

kziogon.

tchunaoya. = grosse — : ahéyogk®. =
itchuitogpagk. = id., blanche : ma-
yakpakogk. == #d., bleue : tchumao
yagpok. == — fine : aumagk. = auma-
uyek (C.). = id., blanche : kpagksoga-
aluit, = id., bleue : tchuma-oyagk.
~= tchufiayoviéit. = id., rouge : auma.
== autculat, = id., rose : tuioyostua-
luit. = id., jaune : kpoptgotoaluit. =
id.. dorée~ tgavitkpait.

putchitak.
tugié.
azkgcagtogstoagk.

attunim-ituk.
nuatitait, taine.

nuatogut, nuaot¢é, nuatut,

akinafi-umituagk.
awinagk.

,\
kivalok; plur., kivalot.
ipiyagk. = — foulée : djagagaya. .
tcannawegin, . L
kzaneg| k.

te luuwnm'\)oar,l\

illivéaga, (de illivéazk, plat, assielte).
titagagktoagk.

igitoagk.

kug-nina. « ‘

nulénpnnoapk (voiraussidérober, voler.)

koupitgapok .
titeegagktoapk,
nagolagtnagk.
mitigleptoack,
nétegko.

ipa. N
idjiga. =idJeppagnagé ! (ne recéle pas.)
akopiyoagk. .

ikpotcanitapk.’ i
tehivuliuya. T
onagk-tcitgikateptagk.

onapk-tcitcikatéga. = onapk-teidja.

»
RECHAUFFER (Se)v V.

RECIF, n. rac. .. . .
RECIPIENT, n. dér. .
RECOIN, n.c. . ..

RECOMPENSER, v. u-.
RECONNAITRE, v. tr.
RECOQUILLE, EE, v.
RECOQUILLER (se). .

RECOURBE, EE, adj.

RECTUM, n. rac.. . .
RECUIT, TE, adj. v. .
RECUIRE, v. tr.. . .
RECULER, v. tr.. . .

RECULONS(3), loc.adv.
REDEMPTEUR, n. v..
REDEMPTION, n. dér.
REDIRE, v.tr.. . . .
REDOUTER, v. tr. . .
REDRESSER, v. tr.. .
REDRESSER (se), V. tr.
REDUIRE. .

DRI RN

REEL, LE, adj. v... ..
REELLEMENT, adv..
REFECTOIRE, n. dér.
REFLECHIR, v. intr..

REFLECHIR se) RE-

FLETER (xc), V. intr.
REFLET, n.c.. . . .
REFLUX, n. ..o v .« .

REFROIDIR (s¢), ¥..

intro. ..o L.

REFUSER, v. fr.. . .
REGAL, n.c.. . . .
REGALER, v. tr.. . .
REGARDER, v, tr.. .

REGARDER- (se), v.

REGARDER (se), v.

mut © . .. .,
REGLE de bois.. . .
REGLER, v. tr. . . .

REGRETTER, v. tr. .

REINS (bas du dos), n.

'REINS (rognons). n.

TAC. o o v v o o o &
REJETER, v. tr. . . .

REI]

naniapktoagk. .

ikagok. )

immalwgik, (de immagk,eau’.

kancpkpapk.

illitcaoyiyoazk.

naluktchit-kaluapniga.

kgilukta (inan.'. = utiga (animé):

(nan.) : kgiluktituagk (au feu).
igkpepkagtoagk (d l'eau). = (amme) :
imulagoyoagk (par lUeffet du froid).

pépéiiayopk.

epklo.

igagkpéitoat.

ipatkpiga.

tgéléopkpéyaptoapk. ‘= tuno - muk -
toptusgk. = (barque) : kino-muk-
toptuagk.

tuno-mun. = kifio-mun.

Oteptag-pak.

otégdwn,

takuwimnik unegkluné opaktoapk.

ogktcidjogk. == alapktatoapk.

agagtipa.

agaptoapk.

en poudre : illafignuyua. = — en escla-,
vage : aniteyniliktoagk. = kpimaie.
gniktoapk.

tamadja.

tamadja.

nepocvik.

kadjunap—ml-w,toa‘,k = ltchumaléopk-
toapk‘

’,

u\péop-tqimayoapk.

tchikgeynagk-paluk.

tagianegk. N

kpékpe-optoagk. = '(temps) :
poptoagk.

eplitoagk. = nagaila.

neppémappkut.-= innuit-optoapk:

innuit-optoliyoagk.

takuya, yapa; takuyan! (regarde’). =

koékoa -

- ‘takuchagtoagk. = — d travers :
" tapotgeptaptoapk. = — dedans :
ikegktcidjoagk. = — de partout
koénigktoagk., == takonwepéovapk. =
kponéacktoagk. = — de fravers :
kpinélépépaptoagk. = — en bas :
4n-mun takuchaptoagk. = — en

haut : kpon-mun takuchaptanpk. ==
= — en dessous : tcepkponinaptoapk.

= ne pas — : takuitaopk. .
kpemilapéaptoagk. = — dans une glace:
tapaptoptoapk.

takuna-oyoapk (duel); -oyoat (plur.)

titégapk.

titeepapktoapk, tnfa; toami (réfl.).

kpiggluktoagk. = ne pas — : kpiggluni.
toapk.

nadjiak-kédiepk. = tunug.

tdptuk. = taptunapk ; plur., tagtunéit..
igitoapk. = — plusieurs choses ou per-




REJETON, n.c. . . .
REJOINDRE, v. tr.. .
RELACHER, v. tr. . .
RELEVE, EE, v. intr.
RELEVER, v.tr.. . .

RELEVER la téte, v.
RELEVER (se), v.int.
RELIGION, n. dér..
REMEDE. n. c.

REMERCIER, v
REMERCIMENT, n.c.
REMETTRE, v. pl.

REMONTER.. . . . .

REMOU, n. rac. . . .

REMPARTS naturels
de rochers.
REMPLACER, v. tr. .
REMPLACER (se), v.
mut... « « « « . .
REMPLI, IE, adj. v. .

REMPLIR, v. tr.. . .
REMPLIR de sa pré-
sence, v. intr. .. .
REMUE-MENAGE n
Co - -« ..
REMUER V. tr . e

REMUER, v. intr. (i.

e. s'agiter).. . .. .

REMUER (se), v. intr.
(i. e. se donner du
mouvement,.. . . .

RENAITRE, v. intr. .

RENARD, n.c.. . . .

RENCONTRER, v. tr..

RENCONTRER (se),

RENDEZ-VOUS,n.dér.

. RENDORMIR (se). v.

RENDRE, v. tr. .
RENDRE (i. c. donner)

RENDRE (le). .. . .

RENDRE (se) miséra-
ble.. . . ... ..
RENDU, UE, adj. v. .

REN - 61 —

sonnes : igitupit. = — le mal :
tchuinaoyoat igitugit
koaglik-tchéa.
anuya (par lerre ou par eau).
Kaymaynagk.
makitané.
makita (quefqu’un ou quelque chose). =

— sarobe, sa couverture: iképayoagk. .

== ikdégagtoagk. = — son pantalon :
mayogtegksiyoapk.

agalaktagktoagk.

nalalaktagtoupk

naktcaapk.

anat¢iogté. = nanulan (condiment). =
kimunagpktoagk (potion).

illégatcatoupk.

illépatcapnegk.

en place : illiya, = — entre les mains :
tuniya.

“le courant : adjigopaoyuapk. = — sur

leau : puiyoapk.
itia. = — causé par la marche d'un
bateau : tchugktchoagk.

kpeypotchuk.
kipucheptoagk.

kipuktoyoagk.

tchitkpayo-apktogk ; plur., apktut. = —
d verse : utchapaleptoapk.

tchitkpayoapktoagk.

tdnepktoyuapk. = agliyoapk.

tchepkpob-teidjoapk.

aulak-kgiluktuapk. = — l'eau : kautop-
topk.

inépaptoapk. = (feuilles) . ahayaluktoapk.
= ne pas —: nutchiyoapk.

kaybiaoyat.

anupepklapeytuapk.

keayoptopk. = pichukté; plur., pitchuk-
tit. = — blanc : tépienniak. =
tapéyanéak (C.). = — jaune . aupi-

laprapk. = — bleu (isatis) : ippalepk.
= — aryenté : kéatcapotilik. = —
noir : kpdueptopk.

paptoapk. = padjepéaptoapk. = pagpiap-

toapk. = — un’ objet : pad]mpéwa
zm.ka, yalmn. :
padjoepoyoak
illuya, (de illua, intérieur).
tchinaptgitkpeytoapk.
otepktitoapk; passeé : otepktinéapiga. -
la vue : tapik-tcaga.. = — [l'oule :
tchiutik-tcag'a. = — la liberté : ipiya-

g'a (¢ un animal). =kaymag'a (d quel-
qu'un). = kaymayuapk (id.).
malheursux : tchuvaluituléoptoapk. =
' — mauvais : kuyuliyoapk.

tchuvaluitayoapk.
otepktita.

RENES, n. rac.. . . .
RENFERMER. v. tr. .
RENFLEMENT, n.c..
RENIFLER, v. intr. .

RENOUEE (plante).. .
RENTRER, v. intr.. .

RENVERSE EE, v.
mtr ‘e

RENVERSER, v. tr. .

RENVERSER (se). .
intr. . . . P

RENVOI, n. rac.. . .
RENVOYER, v. tr.. .
REPANDRE, v. tr.. .

REPARTIR, v. intr. .
REPARTIR, v. intr. .
REPAS, n. c. I
REPETER, V. tr.. . .

REPENTIR (se), v. int.-

REPLET, TE, v. intr.
REPLI, n. rac. . ..
REPONDRE, v. tr.. .
REPONSE, n. dér.. .
REPOSER sa téte. . .
REPQUSSANT, TE,adj.

Voo o o o o o o
REPRENDRE, V. tr...

REPRIMANDE, n. dér.

BEPRIMANDER, v. tr.
REPROCHER, v. tr. .
REPROUVER, v. tr. .
REPTILE, n. C.. . . .
REPU, UE, v. intr. .

'REQUIN, n. c.. . . .

RESERVER, v. tr. . .

RESIDU, n. ¢ .
RESINE, n. C.. . . .

RESISTABLE, adj. v.
RESONNANT TE, adj

Y. -
RESONNEB v. intr. .

RES
ippik.
nuatiga, gaga. == — plusieurs : nuatigait.
piningtik. .
néopmi-pagk, gaga. impératif : néopmi.
piwn!
des deserts : tuktu; duel : tuktuk;
plur., tuktut. = — Des bois (cari-
bow) : tuktu-vak, (vak est mis ici
pour pak, grand;,. = — midle
pangnegk. == — femelle : kulavak, =

femelle jplenm : iblawlik. = faon de
— @ noiigagk ; plur., nongéit. = faon
dont la ramure commence d pousser:
nuidjidjuagk. = — tuépar les loups :
amagkgénegoyack.

nepla-negkea (viande doie).

utegtatoagk (se dit des animaux comme
de omme).

(animé) : palektita, = (inan.) : puchi.
tuagk. -~ -

puchikaptoagk: == palegktoagk. = iyaii.
ayoagk. = {i. e. relourner un vase):
puchiktaptoagk.

{anim.}: niveptoagk. = (inan.): tutkpep
teéplaptoagk.

nitcagk.

aulakpotcidjoagk

de l'eau : kgiptcaligéaptoagk. = — du
sable, de la terre ; naluktgidjoagk.

otegkgagkluné otéituagk.

okpaodjane.

nigpeémagpkut. .

le m#me mot : takuvimni unegkluné
opaktoapk. = — mot & mot

- idjuapodjuagk.

kpiggluktoagk. = ne pas — : kpigglufii.
toack.

illoptodjapéy toagk.

ipak.

kanegktcidja.

kaneptgiopon.

akitilik ; 17 pers., akitiktcin.

keénifi-ayoagk

trhpum-nyoapl\ aya. = . e. corriger :
illinpnaptcapnitoagk.

illingnagtcagnepk.

illingnagtcapnitoagk.

koénpoyoak.

illingnaptcagnitoapk.

makittagtoagk.

akpéapktoptoapk. ?

kaluag-pak.

illaig'a. = — plusteurs choses : illaig’ait
teakpaluk.

tcakpaluk.

kogtchogk, (dekpéyuk, arbre, ef optchopk,
graisse). .

naviktcépe-itopk.

tchivanappaluktoagk.

(écho) = takotcapiéniktoagk. = (objet
creux) : tchivanap-paluk-toapk. =
(instrument) : akpokpopmi-yaptoapk.
= aviyopyopmi-yaptoapgk. = tchiva-
naufimi-yaptougk.
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RESPECTER. v. tr.. .

RESPECTER (se), V.

refl. . e e
RESPIRATION . . - .
RESPIREK v. intr.. .

RESPLENDIR, RES-
PLENDISSANT, v.
1011

RESSAC, n.dér. .. .

RESSAUTER, v. intr..

RESSEMBLANCE, n.
rac.. . . e

HESSEMBLANT TE,
adj. v.

RESSEMBLER (se), v
intro. .. L. L

RESSENTIR, v. tr

RESSERCIR, v. tr.. .

RESSORT, n. dér. ..

RESSUSCITE, EE, v.
intr.. .. .. ...

RESSUSCITER, v. tr..
RESSUSCITER v. tr. .
RESTE. . .

RESTER, v. intr.. . .

RESTITUER, v. tr.. .
RETAILLE. . . .. .
RETENIR, v. tr. . ..
RETENIR (se), v. réfl,

RETENTIR, RETEN-
TISSANT. v.intr. .
RETIE. EE, ndj
RETI ER v.otr.. .
RETIRER (SL‘ v. g. du
bourbier. . . . . .
RETOUR des glaces
(causé par le vent).
RETOUR (en), prép. .

RETOURNER (s’en), v.
intr. .. .. .. ..

RETOURNER (se) vers

L 119
RETRANCHER, v. tr..
RETROUSSE, adj. v..
RETROUVER, v.tr...
RETROUVER (sc¢), v.

inte.. . . . e
RETS.m.c. . . ...
REUNIR, v. tr. . . .
REUNIR (sc), v. intr.
REUNIS, v. intr.. . .
REVE, n.c... ..
REVE. EE, adj. v... .
REVEILLE, EE, v. int.

REV

illuastoack, tuia. = ne pas —: pincgluk-
tchimayoagk.

illuagtoack. toami.

anegnegk (i. e. souffle, esprit’.

ancgnaogk, naga. = — doucement :
anegnigi-agtoagk. = — d la surface |
de Uean : puigoagk (se dit des phoques
et de l'homme aprés qu'il a plonge).

tapalia anepktcidjoagk.
takoagk.
kzuglutoagk.

tagagk.
illiyogk 3 plur., illiyoty.

adjitudjuagk.
niogmiyun-miyagtoagk.
alléyaga.
kpagktcutdwn, = — de fusil : itsiblio-
asiyak. -
aicyoagk (de lui-méme). = anipkagané
(par quelqu’un).
aniyoagk. = afnenuniag-toagk et -toané.’
anipkgag'a.
de viande dans les dents :
t. e. coupon, retaille : tchika.
iktchivayoagk. = — tranquille :
piktough ; (impératif) : nokagit!
otegktitoagk.

kupké. =

nokas

tchika.

nogkadita,

de parler : tcaineptchogtoagk. = — de
frapper : ologéatcagnitoagk, = —

pour ne pas tomber : tigatgidjoagk.

©oir résonner.
kgakita.
kgakitoagk.

maoy éogtoagk.

Kkgunama.
tutcagdn. = tutcepktop. = tutchaptop.
= tutcaptagktoat: (de plusieurschoses).»

otegktoagk. = pégeytoapk. = — en
canot : umiak-mik otegktoagk. =
(animaux) ; aulagtoagk; plur., auleg.
toat.

tcatkpaléuya. .
ulégodjinegtoagk.

nahkegktcimayopk.

naniyogk. = — sa route : pakgitogk.
pakpittaga. *

kpubiagk.

nuatitait; nuatitainé (¢ pers.)
nuatogut, nuatutgé, nuatut.

attunimituk.
tchinaktogk.
t~hinaktopéa.

tupapa.
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REVEILLER, v. tr.. .
REVEILLER (se),
intr. . .. . ..

. REVELER, v.tr. . ..
! REVENANT, n. c.. .

REVENIR, v. iatr.. .

REVER, v.intr. . ..
REVERS, n. rac.. .

REVETIR, v. tr.. . .

REVETIR (se), v. réfl.

REVETU, UE, v. intr.

REVEUR EUSE, v.
intr. e o

REVOIR, v. tr. . . .
REVOLTER (se), v.
REVOLVER, n. ¢
REZ DE, prép.. . . .
RHUBARBE sauvage
(Poligonum  ellipti-
€a). v .. ...
RIANT, TE, v. intr. .

RICANER, v. tr . . .
RICHE, v. intr.. ..
RICHESSE, n. pl ..
RIDE. . . .

RIDEAU. n. rac.. . .
RIDELLE, n. pl. . ..
RIDER (se), v. intr. .
RIEN, pron. indéf.. .

RIEUR, RIEUSE, v.

RIGOLE, n. c. .
RIGOUREUX, EUSE
adj.v. . .. ...
RINCE, EE, agj. v
RINCER, v. tr... . .
RIRE, RIS, n. dér.. .
RIRE, v. intr. , . . .

RISEE, 0. dér. .. . .
RISIBLE, adj. v. . . .
RIVAGE, n. c.. . .
RIVAL, RIVA.LISER
vointe. . . ...
RIVE OPPOSEE (sur
la), loc. adv.. . . .
RIVER, v. tr. . . . .
RIVERAIN, AINE,adj.
Voo o o o o o @ .
RIVET, D. C.o . . .
RIVIERE, n. rac. . .

RIV
tupaktcomiyoagk, -yoami.
tupagtoagk. = tupagnitoagk,

illitcaodja. -djaza.
innulik.

tikitoagk.= kaypiuktok (C.). = (barque):
tikitpata (de loin!. = tikitpan (de
pres'.

tchinaktogtuagk, = — par lavertudela
Jjonglerie : pilitgidjoagk

de peau : illua. = — de manche :
tapinganegk.

atigiyapma.

atigiyoagk. = ativagaopk, papa.
atigiya.

tchinaktogtuagk. = ne pas étre — :
tchinaktuiiayoiktuagk.
takutkpéya.

piteylinitoagk.
pititgi-apapk.
kgapklopiga.

Kutcimak; plur., kutgimait.

(animé) : kpuiioyuguoyuagk. = pinnep-
toagk. = (inan.) : aléancytoapk.

tcegkzaniluktuagk.

tcopalegktoyoagk. = tchualuktoagk
(enrichi).

tchualuit.

du front: tapiii-anapk; plur., -an®plt.

= — des joues : atkgatchuk; plur.,
atkpatchuit. = — de la neige, de
leau : ipak; ipait.

talon.

naput. == tcannegtati.

keatgodjuagk.

nuguiitop. = nauk (C.). = tcuatca-

illuagtop. = — que cela : piktualu. =
— qu'une chose : illak-itgiat.

iglaovaptoagk.

pigivik.

idjileptoagk.

oagtigagk.

oagtiga.

iglaoydwn.

iglapktoagk. = kpayufiagktoagk. = — de
quelqu’un : idjioniktoagk.== — d quel-~

qu'un (lui sourire) : kpuhuyuk-toagk.
= —aux éclats : iglat¢aopk-kpiyoapk.
= — de soi-tnéme : inminik-kpitotcu.
piyoapk. = — en dessous, de quel-
qu'un : tilopktoagk.

iglaoyawn.

iglaotipkaptoapk.

wigdjapk.

aképaptooyoapk.

akkia. = de la — : akkiangmin.
aképoptoopk.

tcikdjap-méopk ; plur., -méut.
kikéapk.
kapk. == kuuk*(C.). petite — : kupapk.




RIVIERE PEEL. . . .
RIZ, n.c.. . . . ..

ROBUSTE, v. intr.

ROCAILLEUX, EUSE,
adj.v. ... .

ROCHE. ROCHER n.

ROCHE-A-RETS (mot
canadien).. . - . .
ROCHE-A-LIGNE de
péche. . . . . ..
ROCHE d’Assinab¢.. .
RODER, v. intr. . .
ROGNER, v. tr... . ‘
ROGNON, n.c. . . .
ROITELET, n. ¢
ROMPRE, v. tr.. . .
ROMPRE (se), v. intr.
(inan).. .. . ...
ROMPU, UE, ad] v.
ROND, DE, adj. v.

-~

RONDIN, n. c.. . .
RONFLEMENT, n. dér
RONFLER, v. intr.
RONGE, EE, adj. v. .
RONGER, v. tr. . ..
ROSE, n.pl.. . . ..
ROSEE, n.c . . .. .

ROSIER, n.c

ROT, n. rac.. . . . .

SABLE, n.C.. . . . .
SABLIERE, n. rac.. .
SABOT.Dn. €. . . . .

SABRE, n.c. . . . .
SABRER, v. tr.
'SAC, n. C.. . . . .
SAC-A-COMMIS (arbu-
tus uva-ursi). . . .
SAC-A-FUMER (bla-
gue & tabac).. . . .
SAC-A-PLOMB (four-
niment). .. .. ..
SAC-A-AMADOU. . .
SACREMENT, n. c. .

SACRUM, n. c.. . ..

- SAGE, v. intr.. . . .
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= —quilraverse un lac : kugktchagk.
= — trés-petile : kugdg-aluk.
agvézon (liew des baleines).
keit@eoléyoagk. = natotkpon-ayoagk.
atayliktalik. = — de fourrures servant
de couverture : ulik. = olik (C.). =
id., servant de lit : kpaapk.
agktopa. == agtopklo.

teiogaléagk

uyapak. = — d fleur d'eau : ikapok. =
— a pic : kgihaogk. = — plat :
teatuiayogk. = — isolé dans l'eau :

nuitayaptoagk.
kubiam-uyaga. = avatit.

kpolégotok.

uyapkpak : plur., uyapkpat.
avatan-miyagtoagk.

umigiaktoagk.

taptuk. = taptunak ; plur., tagtunéit.
natca-ulik.

navnktoa,k

nékoe pptcapa " .

navikta. = naviktoagk.

et disculaire : anmanapaktoagk. = —
et globuleux : publaoyagk. = tgegkga-
loatgiagk = (— et petit).

ayaupdatoptopk.

kpamopon. <

kpamopoyuagk.

kipaptchalukta.

kigaptchaluktoapk.

kakillapnat.

kautcepuepk. = — blanche : kpékpapog-
togk.

kakillaiinapk. = son fruit : atciagluk. =
kakilaiinam atciyana.

nitcack. = nitgaulapdn, n. dér.

tgivopak.

kpilak. plur., kpilait,

kaupkak-kpéyuk. = — des ruminants :
<ipukak. plur., ipukat.

tundlik. = tigufimiktalik.

kiblayoapk.

pog-otcipk. = pogk. (C.). = illéappik.

attiavioyat- (kpotik : la plante.)

tilamdyok. = ikoawihut. (C.).

kpaoidn., = kutdwh. = kpagéyut. (C.).

ignim. = ignitiya.

anatgiopté-otiktciapk. == nanulu-otiktci-
apk.

pamiyogk.

tutchaomayepput.

ROT, ROTL, n. ... .
ROTER, v. intr. . . .
ROTIR, v. intr. . . .
ROTULE, n. c.. . . .
ROUE, n. c.pl. . . .
ROUGE, n. dér. . . .
ROUGE, adj. v. . . .
ROUGI, ROUGEUR.. .

ROUGIR, v. intr.. . .
ROUGIR, v. intr.. . .

ROUILLE, n.C. . . .
ROUILLE, EE, adj. v.
ROUILLER (se), v. int.
ROULANT, TE, adj. v.
ROULE, EE, adj. v

ROULEAU, n. c.. . .

ROULER, v. tr... . .
+ ROULER, v. intr. . .

ROULER, (se), v.intr.
‘ROULIS, n. dér. . . .
ROUSSEUR, n. c. . .
ROUSSI, IE, adj. v. .
ROUSSIR, v. intr. . .

RUDE, adj. v. . . .-.
RUER, v. intr . . . .
RUER dessus (se), v.
BUGUEUX. EUSE, adj.
-RUINE de village, de
camp. . . . . . .

RUISSEAU, n. ¢
RUMINER, v. intr.. .
RUSSE, n. ¢. . . . .
\ RUT, n. c.

S

SAGE-FEMME, n. c. .
SAIGNER, v. tr . ..
SAIGNER, v. intr. . .

SAIN, NE, v. intr.. .
SAIN ET SAUF. . ..
SAINT, TE, v.intr.. .
SAISIR, v. tr. . . . .

SALE, v.intr. . ... .

SALE, EE, adj. v. . .

SAL
adjikegk. == utpawn (C.).
nitcagktcoagk. = nitcaulaghtoack.
igayuk.

tchitkgogk.

kiglavagktotit. = kiglavagitotit.

ivitagk.

awpaluktok (C.). = awk-palluktogk.

ibitask {se dit aussi de la — solaire). =
— du visage (teint) : amikitoa.

adjieptoptuagk

de colére : kapomiyastoagk. = — de
honte : awtcoagktoagk. = (ciel)
kand-iyoagk.

keaylénegk.

kguagiuk. - -

kguagiuk.

kpémiléuyagtougk.

en cylindre : imuoptagk. = — en boule :
anmalmpntatciagk.

ulameptagk. = — de tabac en corde :
inaloyagk.

kpémilioyegktoagk. -

aptgayoagk. = (navire) : uvupatchiki-
tagtoazk.

agktcélégckadyagktoagk.

uvupatchikitawn.

awpayopagk.

aumagtcidjoapk.

aumapitgiga.

apkgutcinep-pak.

analatagk. = niwinatawuyuk. C)

manitoagk.

tukégaga.

upayapait.

nanitoagk.

tchénagiut.
kugdp-aluk.
izkpoégktatoagk.
natepvaliné.
uiavaiyoagk.

epnéyoack.

kapitchapéastopk.

awlatcaptuagk. = — du nes : awktuagk.
= — de la poitrine :
tuagk.

kildnitoapk.

teupa-eypa-luk-topk.

nakoyopk.

, tigulapuitoagk. = tigulugo. = — avec

ad]ieptcop'-\'

les dents : akwapdn (animal). = —.

d la volée : akwagon.

totéyot. == tgapvapluktoapk (équivaut d

notre mot populaire saligaud).

oapkootciodjapk.

oapkpotgeptogapa.

tutupk. = tchanik. = — des ongles :
kukkit-tutuat.== — des yewx (glame) :
nuvak. = iyim-nuva.

-

sravm

L —

Lawe

gllm'”~

WA AT e

s i b




f
»

o
R

e’
&

A A

Sme i

<

s

R R T e o

SALINE naturelle, n.

SALIR vote. oo ..

SALISSANT, TE, adj.

SALIVE, n. rac. . . .

SALLE, n.c. . . . .°

SALUER, v. tr. . . .
SANG, n. rac. ..
SANGLANT, TE lldj.

SANGLE, n. c. .. . .
SANGLOTER, v. intr..
SANGSUE, n. dér.. .
SANIE, n. dér.. . . .
SANS, prép. . - .. .

— ABRI, v. intr..
— BUT. loc. adv..
— CESSE, loc. adv.
— DOUTE,loc. adv
— ENTRAVE, sans

géne, loc. adv. . .
— FIN, lot. adv. "
— TFORCES, v. int.
— LE VOULOIR,

Joc.adv.. . . ..

—_NEUD (buis),

— PITIE, v. intr..

— QUE, QUOI. loc.

Prép. o« o v o . -

— REFLEXION,

loc.adv . . .~ .

— RETOUR, loc.

adv. . o . .. ..

—_ VOIX v. intr..
SANTE, n. dér.

SANTE (&treen), v. int.

SAPER, v.tr. . . . .

SAPIN, n.c.. . . . .

SATISFAIRE, v. tr. .
SATISFAIRE (se), v.

intr . . .. ...
SATRFAIT, TE, v.
SAUCE, n. dér. .. .
SAUCER, v. tr. . ...
SAUF, prép.. . .. .
SAULE.. . . . . ..

SAUMON, n. ¢c. . . .
SAUPOUDRER, v. tr.
SAUT, n. dér. . .. .
SAUTER, v.intr. . .

SAU — 64 —

natatkpén anoyap-vik.
tutuléogktoagk

tchuinagogtoptoask.

nuvagk. -

néppevik (d manger).

tehikiyoagk.

awk. plur., azut.

(linge) : kutulandgk. = (eau) : adjima.
yoagk. = (mains, corps) : m:hmtuapk

tapu;m

maniyumiyagtoagk.

millugiask : (téteuse).

immugk-tchua (de immagk, eau)

SAUTERELLE. n. ¢. .
SAUTILLER, v. inotr..
SAUTOIR. n. c. . . .

. SAUVAGE, n.c.. . -

(finale) : itogop. = en compos. ° itop.

= itogk (finale).
iglo-itoagk. == iglo-itopk.

ami-unin. = unin-nin. = unin.
teokon. == t¢okpo. = tcokut.
kaléummata.

itcanadja.

itcu-itu-limavoat.
apktuii-it¢idjoagk.

illitchiman-uyap-kluné.

akégo-illuagtopk.
okitog-kluné. == okitop-mik.
pilitatafita.

itogop.
nulugnpptchag-kluné.

tutcha-itop.

nipikitwag-aluk.

atguiligan.

atcuiliyogk

kigaga, kigagapa. (1¢ pers).

nappaptopk. = akpuptunagk. = kaiyu
wiuwit (C.). = — fréle des steppes :
amitogkp. plur., amiktut.=—pourri :
auncgk. = branches de — disposées

- dans les tentes : alléyat.

pogepktuliyaga.

pogegktuliyoack.

popegktoagk.’

ogtchegtagk. (de optchopk grmsse)

misuktaga.

innu-viaktunik.

arctique(Salirarctica): kpa!mpopéapnepk.
— — a feurlles en faucille (S. longi-
folia): togkpolinnegk. = — colonneux
odorant (S. candida) : kpagio-oyapk :

“tugis de fléche). = — gris d feuilles

. larges (S. reticulata?) oppik. plur.,
oppit. = — luisant (S. speciosa) :

oppi-ayak. = — rouge d& walap (S.
speciosa, var.) oppik-gioagk. = — ha-
ché (que 'on mélange au tabac): avuk.
tciagk. = — sec : ipuktgioptapk.
itkpa-lukpik. :
aopkpépkaptiga.
minneépéapdn.

proprement dit : kigeptagtoapk. = (i. e.
1

SAUVAGE, adj. et v.

SAUVER :le), v. tr. .
SAUVER (se), v. intr.

! SAUVEUR, n.c.. . .
" SAVANE, n.c.. . ..

SAVANT, TE, v. intr.
SAVOIR, v. tr.. . . .

SAVON,n.c. . . . .
SAVONNER, v. tr.. .
SAVOURER, v. tr.. .
SAVOUREUX, EUSE;

adj. v. . .. ... .
SCANDALISER, v. tr.
SCANDALISER (se), v.

intr.. . ... ...
SCAPULAIRE, n. c. .
SCEAU, n. dér.. . . .

SCELERAT, v. intr...
SCELLER, v. tr.. . .

SCIE, n. ¢. . . . .

SCIE, EE, adj. v. . .

SCIER. v. tT.. . . . .
SCIERIE, n.c.. . . .
SCINDER, v. tr.. . .
SCINTILLANT, SCIN-

TILLER, v. intr.. .
SCINTILLEMENT, n.

Voo oo oo o o«
SCIURE, n. rac. . - .
SCROFULES, n. c. . .
SCROFULEUX , v,

inu-........\
SEBILE, n. c.. . . .
SEC, adj. et v. intr. .
SECHE, EE, adj. v. .
SECHER, v.tr.. . . .
SECOND, adj.num. or.
SECOUER, v.tr.. . .

SECOURIR, v. tr. . .
SECOURIR (se), v.mut.

SEC

bondir) : minpdaptoapk. = (i. e. fran-
chir) : tcivitogk. = idem d la perche:
abluspd. =— sur une jambe: ndnatap-
toas L = (animaux, reptiles) : mihgé.
toapk = (oiseaux) : appalépaptoapk.

= (poissons) : pikiyaptoagk.

pigeelégéask.

ndnatagtoagk.

uvinegkgog. = en —y: uniotagk.

itkgéligk. plur., itkgdlit : (lentes de ver-
mine). = taopdjoit. = optcot-odjo-
cytut.

nuguktoagk.

kgaptciléagtoak.

kzimdyoapk.

koagtcilepastoagk.

ivig-inapk.

naluncepeptoagk.

naluyogk. = illitchimayoapk, yapa. =
~— faire : illitchimayané. = — tou :
tutchiomayezput. = ne— que faire :
naloyoagk. = ne — rien faire : illis
tchopévaléayoagk

nanan. = iviktoagk. = epmiut. (C.).

nanuga, nanugaga (/¢ pers.)

mamagkpéaktoagk.

mamanaya.
kangutchagagk.

kangutchagnitoagk.

tuoug-kpatigit.

nipidjidjagon. = i. e. empremte : ni»
pidjin.

kzakga-itoagk.

nippititagk, ~tapa. = — ses pensées: nifie
agto.

oluagton. = uluat. (C.). = —de long :
lunptovap—pak )

en large : nagbluagk. = en long : keu-
bluagk.

oluagtogtuagk.

napaitan oluaptoat.

napiyork.

akuyaluktoagk.

akuyaluiinepk.
tgiamogk.
kginepktginapk.

kpinecktinagluktoapk.

illévéagk.

pan(’plO?L. — aunepkp végétal).

panegtogk. = (poisson) : mmépéapk

pancgtoptoagk.

tchivuluotuglia.

un vétement : iptguktoptuapk. = — quel-
qu'un : analastitgidjoagk. = — un
arbre : aulayegktcidjoagk. = — la
poussiére : iptchutoapk. = lui — la
.main : nuchuktuiyoapk.=— latéte :
ilékpétamaptoagk. = — les mains :
iptcuikaniagtoagk, = — les pieds :
tuképaluktoagk.

pilitégéyoapk.

kiputchimayoat.




SECRET, TE, adj. v..
SEDENTAIRE, v. intr.
SEDIMENT, n. rac.. .
SEIN, n. rac. . . . .

SEIN,n.C.. ¢« ¢ < &

SEIN (dansle), loc. adv.
SEIZE, adj. num.. . .
SEJOUR. n.C. . « - .
SEJOURNER, v. intr..
SEL, N, C.o o o o & -

SELON, prép. . . . .
SEMAINE, n.c. . . .
SEMBLABLE A, conj.-
SEMBLABLEA, v. int.
SEMBLABLEMENT ad.
SEMELLE, n.c. . . .
SEMENCE. n. c.. . .

SENS DESSUS DES-

SOUS, adj. . . . . .
SENSE, EE, v. intr. .
SENTIER, n. C.. . . «

SENTINELLE, n.c.. .
SENTIR, v. tr. . . . .

SENTIR . e. ¢éprou-

SEPAREMENT, adv..
SEPARER, v.tr.. . .

SEPARER (se), v. mut.
SEPT, adj. num.. . .

SEPTANTE, adj. num.
SEPTENTRION, n. c..
SEPULCRE, n. c. . .
SERIEUX, EUSE, v.

intr.. .. ... ..
SERINGUE, n. dér.. .
SERINGUER, v. tr.. .
SERMON, n. dér.. . .
SERMONNER, v. intr.
SEROSITE, n. rac.. .
SERPENT, n. rac. . .

SERPENTER, v. intr..
SERPENTINE, n. . .
SERPETTE n.c.. . .
SERRE D'AIGLE, n.

dére. o . 0. ..

SER =63 —

tcakian-itomik.

itchivavagk.

itchokg. = itchogogks.

millok®, = — de femme : milluk. =
mon = : millukga. .

i. e, Uintérieur du vétement qui couvre
la poitrine) : kautopvik.

kautogtopk.

weluin itiangnéleepit.

illua-mi-ogvik.

illuamioyoagk.

natatkgdn-anoyagk. =tazayok-ill¢gautit.
(C.).

tayma-illiblug. = titeegagklune.

akponaegd tchanavagéit.

taymatci. — kpawna (signif. comme).

illuliyagk. = plur., illuliyat.

imanna.

kimik.

illnléagotci.

tchémagtoyuagk.

atin-llo. = putcitop.

tutchadomayegput.

apkgutcinegk. = tchéko-maptagk. = —
tracé par les rennes : kpotépocktoagk.
C'est le nom des monts Cariboux d
U'eml hure du Mackenszie). — qui
gravit une colline : kpnpn-mun ape
kputginegk. = = qui descend ' une
colline ; an-mun apkputcinegk.

paidjé. = plur., paiyit. = paiyoat.

kuniogktoagk, kunika (f¢ pers). = nay-
wopk. = naiyogk.

niopmiyui-miyaptoapk.

teiaktutik.

aviktopk. = aviktcidjoagk. = — i. e.
trier : kpémilegéaptoapk. ° .

avitok. = avituk (duel). — agviklaptok.

malleponik apvénelepit. = apvéneleepit
aypak.

innui malleegonik apvénéleegit.

kanunapgnepk.

illuvep-vik. {liex du cadavre).

énutuagk.
tthinaptawn.
tchinaptatoapk.
naktgapdn.
nakteaptoapk.
teipteik.
kpipan : (celui qui ferme, qui serre). =
kpipoap. = — de mer : tiktdlepk.
(inan) kpipayoagk. = (anim) : tcakpéop-
kpilaptoat (bande en marche).
oluktcapk.

Poiliey v

4 1
Lg (3

= pu
1 4

_ tigupa, (de tigok, saisir, prendre), —

kukkit (ongles). .

dans la main : tigulapnitoapk, = —
en ) ;ﬁ...(r' ?lt =—4a
Paide d'un lien : tatcidjuiimiya. =
— en pressant les deux bouts d'un
objet : tigulaukak. == — en compri-
mant enlre deux : patifinitoapk. ==
teiniktoagk.

SERRER (se}, v. intr..
SERRURE, n. ¢ . . .

SERVANT, TE, v. intr.

SERVIETTE, n. dér..
SERVIR, v. tr.. . . .
SEUIL,n.rac . . . .
SEUL, LE, v. intr. ..

SEUL, LE, adj. ct adv.

SEULEMENT, adv. ..
SEVE, n. dér.. . . .
SEVRE, EE, v. intr. .
SEVRER. v. tr.. . . .
SI, conj. (finale) . . .

SIEGE.n.C. « . . . .
SIEN, SIENNE (le, la),

pron. pers.. . . . .
SIFFLEMENT, n. dér.

SIFFLER, v. intr. . .

SIFFLET, n. dér.. . .

SIFFLEUR ou Arcto-
MyX v o v oo v s
SIGNAL, n.c. . . . .
SIGNE DE LA CROIX
(faire le). . . . . .
SILENCE, v. iatr. . .
SILENCE! interj . . .
SILENCIEUX, EUSE,
vointr. < ... ..

SILEX, n. rac.. . . .
SILHOUETTE, n. rac.
SILLAGE, n. dér. . .
SILLON, n. ¢c.. . . .
SILLONNER (navire) ,

vointre & . .. . .
SIMPLE, v. intr . . .

SIMULER.. . . . . .

SIMULTANEMENT,
BdVee ¢ ¢ o o o o o

SINCERE, v.intr. . .

SINGE. + + - « - -

SIN

tcaniktigha,

keiputit-numulagéit, = kgiputit-numu.
Kutat.

Kivgack, kivgasa (f¢ pers.). = — du
demon par la jonglerie : iyégok.

ibugun. = ipmiptok. (C.).

kgatétcey ogklogo tchéncéyoagk..

pah.

kit¢imi-aogtoagk. = étre seul d seul :
malliego-uyuagk.

kitcimi. = kéteimi. (C.). = agvayailu-
agklun. = Kitgidu.

kitcivit. = agvayailuagtop.

kinni-negk.

miluegtuagk

miluyig'a.

allugo. = umik. = en compos.
pin. = pata. = niksdn, = v. g. 8i

c'est ainsi : tavman-itoug-pata. = tay.
man-itoag-umik.
iktgimaotegk. = nutcaptap-vik.

omoa. == umnua, == tapsomnua.

ivinéagtchon. = — du vent : tchuigiup-
miyagtoapk.

uvinéagktoagk. = avec un flageolet :
togtuagktoagk. = — pour appeler les
rats musques : kgalgogtaoktoagk.

toptuagk, (de togklo, gosier). = — pour

appeler les rats musqués : kpalpops
taodik.

teik-teik.
nélunay kutagk.

tikuatogtuagk.
nuyu-ituack.
tayma! tayma! nipapnak!

nipa-ituagk. = pays ou terre —: innu-
ituagk.

anmapk. = iknek. (C.).

tapagk.

kpalan-negk.

kiviktitchimayoapk.

kpaldnnioptoapk.

ataotcitcagk (i. e. pas doubls). = olyi-
niyuituagk (i. e. sans déguisement).

en actes : tchéno-to-yaptuagk. = — en
paroles : opak-to-yagtuapk. et ainsi de
tous les actes que 'on dit simuler,
v. g. — de manger : néppé-to-yaptu-
agk. = — de dormir : tchinik-to-
yaptuagk. etc., etc.

malliklopo. = iglupilutit. = Cet adverbe
-se conjugue comme tous les aulres,

nous deux simultanément:iglupiklutik.
= vous deuxr — : iglupiklutgi. .=
nous tous — : iglupilutik. = vous
tous — : iglupilutgi.

ipkpctoyuiktuagk (en paroles). = oiyi»
niyuituapk (en acles).

(tel que connu des Esquimauz par leurs
traditions), okpayéuktuapk. = okpa-
yéuyuapk : (celui ('homme) qui ne
parle pas).

17
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SINON, conj. . . .
SINUEUX, EUSE, adj.

Ve o o o a0 o o =
SINUOSITE, n. rac. .
SIPHON naturel.. . .

SIROP de bouleau,'n.

dér.. . . . .. .
SITUE, EE, adj. v.. .
SIX, adj. num . . ..
SOBRE, v. intr. . . .

SCEUR, n. rac.. . . .

SOI, pron. pers. réfl..

SOI-MEME. . . . . .

SOIF, n.c. . . . . .
SOIGNER, v. tr.. . .
SOIGNER (se), v. réfl.
SOIGNER (se), v. mut.
SOIGNEUSEMENT,

adv.. . .. .. ..

SOIR, n. rac. . . ..
SOIREE, n.rac.. . .

SOIT QUE, loc. couj. .
SOIXANTE, adj num.
SOIXANTE-DIX, adj.

UM, « « o 0 o o o
SOL, n.Cev v 4 & .
SOLE, n. dér.. . . .
SOLEIL,n.¢C. . . . .

SOLEIL (au), loc. adv.
SOLIDE, adj. v. . . .
SOLIDE sur ses jam-

bes, v.intr., . . .
SOLITAIRE, v. intr.
SOLITUDE, n.c.. .
SOLIVEAU, n. dér.
SOLUBLE, adj. v. . .
SOMBRE, adj.v. . . .
SOMBRER, v. intr.. .
SOMMEIL, n.c. . . .
SOMMEILLER, v. int.
SOMMET, n. rac.. . .

SOMMIER de trappe..
SOMNAMBULE, v. int,
SON, SA, pron. poss..
SES, pron.pos . . .
SON, n.c.. . . ., ..

SONDE, n. c. . . .
SONDER, v. tr. . . .

SON — 66 —

taymin-gikumik.

kpipioyoagk. = chitkitoagk.

kanegk. = atenogk. = du rivage :
nakiton.
descendant : kpanaovagk. = — ascen-

dant : killigvaiinegk.

kinninegk (i. e. séve).

uvanin,

apviénélmpit = apwilliyit. (C.).

kpahandéoé-tchuipa. = kpananépé-tchui-
tagktgiva.

ainée : naya. — nayi-luk. = afioyuma.
= ma — @ naiya. =-Nayapa. = sa
— : nayaiipa. = — cadette : aka.

umifa. = @ — : inmi. = inmi-nun. =-

de on par — : inminik. = umiiia-
minik. = inmina. = en —: inminigop.
= ablat. : inminin. = causal.: inmi-
nik.

inmini. == inminina. = accus. : iomi.
nik.

patitcinhan,

iklipané, ikligapa (f° pers.;.

iklipané, ikligapma (1° pers.).

iklitagoyuat.

tutkgey-tchagkluad,
tutkseytuagk.

unnuk. = unnupa. = uavapa. ==ce — :
unup-pan.

uata (i, e. toute la seconde partie de la
journee).

mafngat.

innum-ipit.

innun malleeponik apvénélapit.

tun-mapapk.

tannak.

tchikpeynepk, plur. tchikpeyngit. =
sakkainek. (C.). = illa-uyak (C.).

1cetkpéapknepk.

aulayaituagk. = nayumaiiayoagk.

inuktchépéituagk.

amoyagk. = apvayaitoapk.

inno-illoagtoapk.

todjiagk.

tchéaktoapk.

taaptopk. = alayaleptoagk.

auloyoapk.

wincepagk. |

wine@pagktoagk.

kappa. = au — : kappa-né. = — de la
téte : inminikpilik.

nannegéagk kpéyuk.

itibliyoapk. °

s'exprime par la finale . na. = fpa.
V. g. naya s@ur, nayafipa sa s@ur.

s’exprime par la finale : pait, peit. na-
yafpait ses sweurs.

tchiviogktchian, = — métallique :
tcavitkpaumiyagk.

kpopvilep~kpdn. = kpopvilep-kpotik.

kpopvilegkpotiktciapk., = — le fond de

leau : kivitapk. = tdem, au moyen

SONGE, n. dér. . . .
SONGER, v. intr. . .

SONNER, v. tr. . . .

SONNER v. intr.. .
SONNETTE, n. dér. .
SONORE, adj. v. . .

SOPORIFIQUE? adj. v.
SORCIER, n. c. . . .

SORS! interj. . . . .
SORT, SORTILEGE.

n.c. « . . . o 4
SORTIR, v. iatr. . . .

SOT, SOTTE, v. intr..
SOTTEMENT, adv. . .
SOUBRESAUT, n. dér.
SOUCHE, n. dér.. . .

SOUCHET ou MAS-

SETTE,n.c . .. .
SOUCOUPE, mc. . .
SOUDAIN, adv. . . .
SOUFFLE, n.c. . . .

»

SOUFFLER, v. tr. . .

SOUFFLER, v. intr. .

SOUFFLET, n.rac. ‘¢
SOUFFLETER, v. tr. .
SOUFFRANT, SOUF -

FRIR, v. intr. . . .
SOUFFRIR quelqu’un

(i. e. le supporter) .
SOUFRE, n.c. . . .
SOUILLE, EE, adj. v.
SOUILLER, v. tr. . .
SOUILLER (se), v. réfl.

SOULEVE, EE, adj. v.
SOULEVER, V. tr.. .

SOULEVER (se), v.int.

SOULIER.. . . . v .

SOUMIS, MISE, v.int.
SOUPGONNER, v. tr..

" SOUPIR, n. dér.. . .

SOUPIRER, v.intr.. .
SOUPLE, adj.v.. . .

SOU

d’une corde : aulakt¢idjoagk. = — la
glace : pulamiitaga. = — le terrain,
la neige : kapopaptoapk.

tchinaktogk. = tchinaktopéa.

tchinaktoptoagk. = pilitgidjoagk : par
la vertu de la jonglerie.

moppapktoapk. = — de la trompette :
topklu-paluktoapk. »

(cloche) katchalaaptoagk. =

avileepdn. = awihakpaluk. (C.).

tchivanappaluktoagk. = n'étre pas — :
tchivanagpalu-ituapk.

tchiniktoapk.

afipékok. = iyépok : (vendu au diable).
= tiveepétcimayoapk.

anin!

kpeptcidjoapk.

ikt¢péoagktoagk. = atginepktoagk. =
— d'un trou : aniyopk. = (objet qui
— ad travers) : kipkatit¢ifimayopk. =
(esprit) : amuya. — (fumée) : tinuh.
miyoapk. = (oiseawx) : tifiiyoapk.

tutchaomahitagkut. |

tatchaomanitapkiune.

hzugluk,

nappagto-gagk, (de nappartuk, arbre).
= — arrachee : néagkpo-nagk, (de
néagkgpo, téte).

ivik-djioapk.
illivédjit-kpaléuyat.
upaloptop. = upincegagklupu.

tchubloaga. = — . e. tnspiration :
anepnegk.
tchubluapktoddk, -topa. == —~ pour

éteindre : tchubloapa.
i. e. respirer : anepktcaptoapk. =
loucdment’ - a santoaok. —

- 1y v L .
bruyamment : anepktcaumiyoapk.
(cétaceés) : Kgilaluvagk. = i. e. re-
prendre haleine : tchivanaunimiyoagk.

pétipa.
ollopéatcagktoagk. == tikuluktok. (C.).

tchupepktoagk.

nipaytuapk.

ikipkagtagagl

tutoyot. .

tutuléopktoagk:

kpatchomiyapktoagk. == ne pas se —.
kpatchomiyanniktoapk.

kiviyapk.

kiviktoagk. = kibupumiya. = — d
Paide d’un levier : kpepyuapktoapk.

sur le coude : agaptoagk. = — (glace) :
makinéagtoagk. = — (couvercle) :
kpagvanéagodja.

esquimau : ataunak. = kammek (C.).
== — européen : itikpat. = — indien :

kawpkak. plur., kawpkat. les — :
kawpkakin. = iklapklepk.
piyapkt¢idjoapk.
ipkpopoyepkpiyoagk.
aneptcaumin,
anept¢aumiyoapk.
kpitutuapk (inan).

Peay St al




SOURCE, n. ¢c.. . . .

SOURCIL, n. rac. . .
SOURCILLER, v. intr.
SOURD, DE, v. intr. .
SOURIRE, n.c.. . ..
SOURIRE, v. intr. . .
SOURIé. 0.C .. ..

SOURNOIS, SE, v. iqt.

SOuUsS, prép.. . . . .-

SOUS-BARBE, n.c. .
SOUS PEU, loc. adyv..
SOUTANE, n. c.. . .
SOUTENIR, v. tr. . .
SOUTENU, UE, adj. v.
SOUTIEN, v. intr. . .
SOUVENIR (s¢), v. int.

SOUVENT, adv. . . .
SPATULE, n. c.. . .
SPECTRE. n. c. . . .
SPHERIQUE, adj v. .
SPIRALE, adj. v.. . .
SPIRITUEL, LE, v.
SPONGIEUX, EUSE,

adj.n. . ... ..
SQUELETTE, n. c..¥.

STAGNANT, TE, adj, v.
STALACTITE, b. dér.
STALAGMITE, n. dér.
STAPHYLIN (insecte),

D.Colv v v ow
STATIONNAIRE.v, int.
STATUE, n. dér.. . .
STEPPE, n.¢c. . . . .
STERILE, v. intr. . .

STERNUM, n. c. . . .
STIGMATE, n. rac.. .
STRATIFIE, EE, adj. v.
STRATUS, n.c. . . .
STRIE, S, n.c. . - ..
STUPEFAIT, TE, v.

inte. . . L. ...
SUAIRE, n. rac.. . .
SUBITEMENT, adv. .
SUBSEQUEMMENT ,

SUBSEQUENT, E, adj.

€Co o o o o e o o o .
SUBSTANCE, n. rac..
SUC, m.Ce v = & ..
SUCCEDER, v. intr. .
SUCCEDER (se) v.ntr.
SUCCESSIVEMENT

adv.. . . ... ..
SUGOIR, n. rac. . . .
SUCRE, D. ¢, . . . .
SUCRE, EE, adj. v.. .
SUCER, v. tr. . . ..
suD,n. €. . ... .

SUD ——_
P

immak-tinegk. = — Dbitumineuse :
kpogtchogtoagk. = — sulfureuse :
ignanniktoagk. .-

kpablut®. = mes — : kzablutka. = kap-
pélut. (C.). = kimégeak. (C.). *

kpabluna atciktcidjait.

tutchamaiig-illuagtogk.

kopuiuyon.

kpuiuyuktoagk. = .— de pitié, dedai-
gneusement : omilagktoagk.

awiiapk. = — rousse, mulot : nappaps
tuk-teiktgiga.

keinélépéyapnitoark.

atin. = atanun.

tabléootit.

keanikdn.

ataylik-talik.

nogkeita. )

nogkpitack. i

nogkpiniktoagk.

illitagk-tgidjoagk. = — de quelqu'un :
naluktchit kaluagnipa,nigami (1¢ pers).
ne pas se — : illitagtchunapituagk.

katimayut. — ataut¢i upmila-mik.

akdtoagk. = anhukaoyagk.

innu-lik.

anmalepokpitagk.

ilpavéyoyak.

tutchiomayepput.

nippititancepdt.

ipiotegk-tcimanatiglu. = tc¢auncepélu-
aulaonatik.

ogktchoatoagk.

kpoplo-papk.

kotchopapk, (de kutchu, cerre, vitre).

kiktogk-tchagk.
kpikaptaoyoapk.
innu-yapk, (de innok, homme).
kpéyu-itopk. = nappapto-yogk.
(anim) nutapa-ituagk. = (inan) panep.
topk. :
tcakidjet.
killegk. plur.: killit.
ikéapétapk.
kpepné-tchimayoapk nuvuyapk.
kobiaiti.

pandayoapk.
ulik. = olik (i. e. couverture).
upalogtop. i

apkpagoané. = kinulcepa.

kifinleytopk.

illa. = de la méme — : illa-minik.
immag-tcuk.

-inanfodjuapk.

uiavaytitaptoack.

teivaliklogo. .

whigok. .

mamamagtcawk. R

mamapiya. = mamaktoapk.

pataptchal uktoagk.

tchivopkpa-man. = dans le — : pifiaig-
napk mi. = vent du = : pifiangnagk.

—_ 67 —

SUER, v.intr. . . . .
SUEUR, n.c.. . . . .

. SUFFISAMMENT, et

SUFFISANT, adv. et
adj. . . . ... .
SUICIDE, n. v.. . . .
SUICIDER (se), v.int.

SUINTER, v. intr. , .
SUITE, n. plur. . . .
SUITE DE (par), loc.

prép.. . . .. ..
SUIVANT, adv. . . .

SUIVANT, TE, adj. v.
SUIVRE, v. intr.. . .

SUIVRE (se), v. mut..
SUPERFICIE, n. v. .
SUPERFLU,. UE, adj.

SUPERPOSER, v. tr..
SUPERPOSES, adj. v.
SUPPLANTER, v. tr..

SUPPLIER, v. tr. . .
SUPPORT, n.c. . . .

SUPPORTER, v. tr. .

SUPPOSER, v. intr. .
SUPPOSE! (je), loc.

SUR
onacktoagk.

immagk-piyoagk.

tayma. = namataynagtos.
igéanatogota.

par la corde : nivinaktoagk. = — par
le poison : iklutineglugo. = — par
le couteau : togniktoagk. == — par

les armes d feu : kpanag-klugu.
aggiak.
koté.
koté-ayak.
Kiiulépéit.

piman (finale).
tayma illiblup, = titeegagkluné. = pag.

klu. = tchegtut. = en — : kiiuléa.
tchivulu otuglia. = le — : akolegk.
mallegoyvuagk. = — la piste : malle-
goyvamumit. = — des yeux : matlé.
potait.
atwapot¢idjoagk.
kpéptoagk:

maliktitagk. = plur.. maliktitcit.
aggliluné-itoagk. = kpatkp'a_m igoyuaak.
kpaln-min. = aégliluné.

nuatépéyoapk.
nuatitkat. = kpalépit.

inéaga. = — en bien : nakotkpéya. =
— en mal : tchuina-otkpéya. — — d~
la course : tchivuliga.

kokpoagtopk. .

ayapotagk. = — de chaudron : utkutg-
cppik.

tiguyiyoapk. = i. e. endurer : nipas
ituagk.

imanna tcaleptciyoapk. .

kpanog~mi kpanog.

immap-tchuk pimayoagk.

(finale), kpadn. v. g. — la boite : tchu-
lootit kzadnkon. = kan. = kut. =
kulonin. = v. g. — la glace : t¢iko-
kon ou kut. = — mer : imma-kulo.
nin. = — terre : nuna-kon. = (elle
a alors la signification de par, parla
voie de terre,par la glace). = mi. =
v. g. — la terre : nuna mi. = uvalep-
mi. = — ['eau : immegk-mi. = (on
U'emploie aussi pour dans; dans la
barque : umiak-mi. = né. = gmé.
(locatifs), v. g. Diew placa 'homme
sur cette terre : Nuna-tchénéya in.
nomnik illiluagktoapk imnané nu-
nané ou nunagmeé. = il est — mer:
imma-n¢ itoagk. (elle a alors la va-
leur des prép. A, en).= nin. == gnln
(avec mouvement) : v. g. il s'envole
— larbre : kpddjiunignan tihiyopk.
(Elle a ici le sens de vers.) = kluné.
(autre préposition”locative qui marque

position.) — le c6té : inapkluné, ="

nivihagkluné, = — le dos : nivaepalap.
kluné. = — le ventre patcap-kluné.
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SUR MER, loc. adv. .

SUR LES GENOUX,
loe. adv. o . . ..

SUR-LE-CHAMP, loc.
adv . .

SURLE MOMENT loc‘
adv. .. ..

SUR QUOI? loc. ads

SUR SA PAROLE, loc.
adv . . . ..

SUR. SUREMENT 1d_|
etadv. . . .. ..

SURFACE, n.c. . . .

.

TABAC (nom frangais

corrompu).. . . -

TABATIERE, n. ¢ . .

TABLEAU, n. dér. . .
TABLIER, n. dér. .

TABOURET, n. ¢. .
TACHE, n.c. . . . .

TACHE, n. o. plur.. .
TACHE, EE, adj... .
TACHER, v.tr. . . .
TACHER DE, v. int. .

TACITURNE, v. intr.
TAIE, n.dér. . .. .
TAILLADE, EE, ad; v,

- TAILLADER, V. tr.. .

TAILLANT, n.rac.. .
TAILLE, EE, adj. v. .
TAILLER, v. tr. . . .

TAILLIS, n.c. pl. ...
TAIRE (se), v, int. . .-

TALISMAN, n. dér. .
TALLE. n.c. pl.. . .
TALOCHE, n. rac. . .
TALOCHER, v. tr. . .
TALON, n. rac. . . .

TALUS, n. rac. . . .

TAL — 068 —

= — la thte napag-klund, =
Ces expressions employees avec un
verbe, le verbe tomber, par erem-
plg, ne requiérent pas le suffire

. SURHUMAIN, adj. ot

kluné, . g. il tombe — . le cdte :
inang-agmé. = — le dos : niveega.
laiig-agmé. = — le venltre : patcang-
apmé, = ~— la tfte : napaig-
apmé.

pamané. == imma-né. = imma-kulo»
nin.

ivamiyagiya.
tiguana.

péagtcidja.
techu-kon? = tchu-mi?

okgauna tchegtut.

tamadja. = c’est — : tamadjaogk.
keegtoagk. = d la — : kgeptoa-mi.

\

tawapak. = tabagak. = — en rouleau.
en corde : inaluiyagk. = — ‘en tor-
queltes larges : ilogkpivagk. = — id.,
étrottes : kpaoktagk.
matogaligag-luk.

igliénagk. = ma — : igliénatka, = —a
écrire : kealéuyap-vik. = — d man-
ger : nigpé-vik. = — de pierre :
tcatuii-ayuk.

innu-yagk.

tealitagk, (de tcaléza, par devant).
iktgiva-vik.
kutolafinegk. == — de la lune : tatl\pem-
innogk.
tculinéapktut.
kutolaggagk.
‘kutolaktita.
opkpumay-la tcidjoapk. =
tuleg keiyoagk,
nipaitualuk,
meéligagk.
tchepkpoptapk.
tchegkgoptgidjoapk.
kina.
a pic : kpeymik,
tcavioyagktoapk,
nafiunéagkpat.
nipaituagk. = tais-toi’ nipapnak! tai-
sez-vous! nipapnatcs!
kpilakpon, (dekpiluyok, magie, jonglerie).
nuamayuatgat. '

ogkpumay-

patipa,

ollopéatcapktoagk.

kimmik, = — de pipe : pamiupo.
vask.

imnagk.

T

adv.o. oLL L
SURJET. n. c. . .
SURLENDEMAIN. n.c.
SURPASSER. v. tr. .
SURPLIS, n. e, ..
SURPLUS, n.c. . . .
SURPRENDRE, v. tr..
SURSAUT (¢t EN —1.
SURSAUTER, v. intr.
SURVEILLER, v. tr..

SUSPENDRE, v. tr. .

SUSPENDU, UE, adj.v.
SUTURE, n. rac.. . .
SWIP (grand aviron
placé A l'arriére des
barques) . . .. . .
SYNCOPE, n.c.. . .
SYSTOLE, n. v. et v..
intr.. . ..

TAMBOUR MAGIQUE,

TAMBOURINER V.

intr. . ... ...
TAMIS, n.c.. . .. .
TAMISE, EE, ndj Ve .
TAMISER, v. tr . . .
TAMPON, n. dér.. . .
TAMPONNE, EE, adj.v.
TAMPONNER, v. tr. .
TANAISIE (plante

card.)ee - o .- . .
TANDIS QUE.. . . .
TANGAGE, n.v.. . .
TANGUER, v. intr. .
TANIERE, n. rac. . .

TANNER, v. tr. . . .
TANT MIEUX! loc.adv.
TANT PIS ! loc. adv. .
TANT QUE CELA, loc.

adv.. . ..

TANTE . . . . ...

TANTOT, adv.. . . .

TAPAGER, ';APA-

GEUR, v.intr. . . .
TAPER, v. tr . . . .
TAPIR (se), v. réfl. .
TAPIS, n. rac . . .« .

TAQ

innun-anibluné.
tippitagk.
ubluk-illaak.
anigova. (voir aussi supplanfer).
kgalégo-agotagk.

mating-oyagk.

allaniktoagk.

kengluk.

kougluktoagk. = kgugluayoagk. =
natehilegktagtoagk. = — un voleur :

munagayoak, yoami. = — par inter-

valle : nitchilegkatuagk, tnami.
naktitcidjoagk. = — avec une corde :

aklunam-naktitgidjoagk.

_naktitagk.

kpuppagk.

éputit. = tcakgaytit-kan.
éppéviopapnepk.

pikéagnapitoagk.

kpilawn. = kgilova.

keatchapkpaluktoagk. = kpatchaotei-
djoapk. = kpilaw-tgidjoptoapk

inepaptoapk.

inepaptopk.

inwpaptita. = aulaitkullayuapk.

tchimepagk, (de tchimnua, bouchon).

tchimgaptogk.

tchimgapa.

ivig-yuyat.

(voir avec.)

kudjauniiyswn,

kudjautniyaptoagk.

tchiti. = sa — : tchita, = — de l'ours :
tehitilik.

tealuktoagk.

illépanainé.

illépatchungniktuia!

tayman-itoat. = tayma-illiblupu. =
apklupn tchoptoap.

maternelle : aya, - ma — m. : ayafa.
= aiipayopkpaktci. = paternelle :
at¢a, ma — : atgaia.

ako-optop.

miluvé-atgiapk : (le téteur).

tuaviktuapk.

pataktoptunpk.

kpumadjui-apktoagk.

tanegk. = mon —: tanitkpa. = — de
pieds : kpaagk. = — de _chien : ulik-
atapk.

TAQUET n. dér. . . . opkwépékon, (de opkwapa, fermer.)




TAQUINER. v.tr. . .

TARAUD, n. dér. .
TARAUDER, v. tr.. .

TARDER, v.intr. . .
TARDIF, IVE, v. intr,
TARGETTE, n. v. . .
TARIERE, n.c. . . .
TARSE, u. plur.. . .
TARSE, n. rac. . . .
TAS, n. plur. . . . .

TASSE, n
TASSE, EE, adj. v.. .
TASSER, v.intr.. . .
TATER, v. tr.. . ...
TATONNER, v. intr. .
TATONS (3), loc. adv.
TATQUAGE, n. rac. .

TATOUE, EE, v. intr.

TATOUER, v. tr.. .

TAVELLE (galon de
laine).

TEIGNE, n. rac. . .

TEIGNEUX, EUSE, v

TEINT, n. v. . . . .
TELESCOPE, n. dér. .
TEL, LE, adj. comp..

TEL QUE, TEL QUEL,
pron. indéf. . . . .

TELS QUELS, TELLES

QUELLES. . . . .
TEMOIN DE, v. intr..
TEMPE, n. €. . . . .
TEMPERE, EE, adj. v.
TEMPETE,n. C. . . .
TEMPORAL, n.*c. . .
TEMPS,n. rac. . . .

TENAILLES, n. dér. .
TENDON. n. rac. . .

TENDRE, adj.v.. . .
TENDRE, votr. ...

[m————me el

TEN — 69 —
en actes : tuyuk alofinik-toagk. = — en , TENDU, UE, adj. v.
paroles : tchuubmn l\toa,k
keipan, (de ksipda, serpent). TENEBRES, TENE-
kzipotgestoagk. °  BREUX, n. rac. ct
tchivitublune, = = piyagetubluné, adj.e Lo L L
trhnka-itoagk. TENIR, v. tr. . . . .

kihunmga tiguastoagk.

tchénegtagk.

néoptugaz-pak,

intkat.

igkpogk. = — des dents : kgiulit.

nuatigéit. = kutcimnyut. = — de bois :
ks al(-pu! =

imoitciag-aluk (pelit gobelel)

tatitegtagk.

tatiteptoagk.

ichiveegdova, ovaga.

tcaptitoagk.

tcaptiblune.

tgavagk, = — du menton : tablupon,
plur., wablugetit. = kakinegét, =
— du nes : minotik. = tomnilik.

teavapkoéyagk.

teavagkoéyougk.

awtchuk,
kidjiagk.

keydjiap-tgimayoagk., = téle —~ :
djiaptoapk.

awktchoapktoapk.

koinégwn.

tayman-itoapk. = myman-xtork = ils
luaptogk. = illoptodjogk. = t¢avapey-
topk.

key-

taymana. _taymuﬁa—mﬁn (terme géné-
ral). (longueur) : tayman takitio
glyoalu. = (petilesse; : tayma n.uapa-
luk. = (quantité) : tayman-itoat.
(temps) : taymuna tchivitoyovat. =

tayman-itoat.

takuniktoagk.

igoyuek. = igoyuvik.

népomiktopk.

animayoapk.

teenepkpak.

teilla. = beauw — : tcillaf-opa. =
— brumeux : nipta-ipa. = — clair :
niptépa. = — couvert : talipok.

kikiyapan, (de kikéagk , clou).

tvalo, plur., ivalot. = — du cou : kou-
mitchapon. = — du dos : dléon. =
— du jarret : nakatchuiignapk. —
— du talon : kimitkpopdn.

akpiptopk.

une corde : tatgidjopaptopteidjoapk. =
— les Rlets : kubiapk néagtonuapk. =
kubiapk - kpalunéapk-topk. = nikté.
péyonpk. == nikteptoapk. = ~— un
‘piége ou truquenard : nanépédjapk
toptuapk. = — une trappe : nanépé.
djéoptoagk..= — la lente : itcapke
10apk. = — une ligne de péche : tups
toapk, = — id., plusieurs : tuptoat.
= 1. e préscnter tuniyiyoagk., =
— la main : tiguyumaya. = — la
joue : pilaktnagk.

TENIR CONSEIL, v.
mat. . ... ...
TENIR (se), v. intr. .

TENON, n. dér. . . .
TENTE,n. rac. . . .

TENTER, v. intr. .

TENU, UE, adj. v.. .

TERMINER, v. tr, . .
TERNE, TERNI, IE,

TERRASSE, n. c. . .
TERRASSE, EE, v.

TERRASSER, v. tr.
TERRE, n. rac.

TERRE ROUGE (ocre

ou oligiste). . . . -
TERREUR, 1. dér.- . .
TERRIFIE, EE, v.intr.
TERRIFIER, v.tr. . .
TERRIER, n. rac .
TETE, n. rac. . . . .

TETES DE FEMMES,
(touffes d’Eryopho-
rum captlatum) .

TETE A TETE, n.
duel........'

TETER, v. intr. . . .

TETON, n.c. . . . .

TRTU, e. V. intr.. . .

THE de Mashkegou da -

Labrador (Ledum pa~
. lustre). . ... ..
THE de Chige.. . . .

THEIERE, n. dér. . .

THE

(corde) : tatidjosastosk. =
ichivitoask.

linge, peaw) .

tanck.

tizumeagin, = — suy l'épaule : igktcu-
[AEN

illignestcand]nat.

debout : nikuvarsayoask. = nappavoagk.

== — sur ses qar:ln : mahtchilaktag.

ne; ;,loh'm‘m

esquimaude : itcask. plur.,
uinegk. = — ewropeenne :
plur., tupkgeit,
— en genéral :
kptit,

(i. e. essayer de faire) : tchénétchoptCis
djoagk.= — (i. e. éprouver quelyun):
udjegtotcidjoagk. = — 'i. e. porler au
mal) : kéegrognitoagk. = ivayagp.
kgoyiyoagk.

naltogk {(— et lomg, v. g. chevew). =
teegkpaloatciack (— et rond, v. g. se-
mence de rave).

utcéatogk.

itcet, =
tupvesks.
= tuppek (). =
tupkgep. plur., tup-

anegteélakvik.
nunagk.
kadgktopk.

palektita.

palegktoagk. = puchikaptoagk.

(i. e. V'univers) : chiut¥. = avalegk. =
(i. e. pays, patrie) :@ nuna. plur.,
nunat. == v. g. les terres des rennes :
tugtup-nunat. == terres-hautes: nunan-

iyogk. = (i. e. le sol, le terrain) :
nunagk. = (i. e. le limon, la glaise) :
mapak. = (i. o. l"humus, le terreau) :
igkgatilik. = (i, e. la matiére aride,
surtout @Prés le dégel) : apputey s
leepot.

ivitagk. = ibitagk.

tcakoagdn.

tcakoaptopk.

epktgitanitoagk.

tchiti. = son — : tchita.

komak. = néakpopk. = — de mort :
kpapektagk. = — d'épingle : mumepe
palik. = — de racine : néagkponagk.

nepkpoptak. plur., nepkpoptéit.
mallcepo-uyuagk.
miluktuagk. = mllukpaktunpk.

uyapa-inepk.
piktailiniktoapk.

teepmiktcet.

_ ilaté (mot francais corrompu). = kpoap-

kpat : (feuilles). = tawapak-immepk :
(eau de tabac).

 iomépba : (aiguidre).
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THERMOMETRE, n.c.
THORAX, u.c.. . . .
TIBIA, nm.c. . . .. .
TICTAC.n. v. . . ..
TIEDE, adj. v. . . . .
TIEN, TIENNE {le, Ia

Profn. posses,oLoL
TIENS ! interj. d'¢ton-

nement, oL .. .
TIENS, PRENDS! in-

L
TIGE, n.c. . . . .. .

TILLE ou HERMI-
TILLER, v.tr.. . . .
TIMIDE. v. intr. . . .
TIMONIER,n.c. . . .

TINTER (oreilles), v.
intr, . ... L
TIQUETE. EE, adj. v
TIRANT (picrreservant -
. aaffilerlescoutraux®.
STIRANT de traincan, .
TIRE- BOUCHON. n.
dér.. oo
TIRE-BOURRE, n.rar.
TIRE-MOELLE. n. d¢r.
TIRER. v. tr. . . . .

TISANE, n.c. . . . .
TISON, m.rac. . . . .
TISONNER, v. tr. . .
TISSE. EE, TISSU, n.

TOI, pron. pers. . . .
TOI-MEME. . .. ..
TOILE, n. dér. .
TOILE CIREE, n. rac.
TOILE D'ARAIGNEE.

TOIT, TOITURE, n.

TOMBE, EE, v. intr. -
TOMBEAU,n.c.. . .
TOMBEE de la nuit,

TOMBER, v. intr. . .

TOM

Kutchu-auyusk.
katizask.
kzanateiesk,
apkaluktoask,
neézomiktosk.

illim-nan.
ksale! = agkgald!

am! inektign!
de plante : tcaonnoega. = d'arbuste :

kodsatazota. = de holte: ikgagklagk. =

kzulupiyotit. =—de souliers indiens :
tchinepgneget.

tchiklu‘ck,] .

tehiklacktaagk. .

innimiyoek, = omaluktuagk.

papizetkut=teckolyoagk. = teakpéyetkut-
teckatyoagk.

aviuyozkp.

milak.

ipiktgiwn, = kiyagdwn.
ippeg:ik.

pitikan.

kzasut.

patkaon.

nutchugaza, = namanuitilagk. = — de
lean : tiguya. = — une corde, un
trainequ : uniagktoapk. = — le glaive:
ammyn, = — dn fustl : pitiktcalafnein.

= idem pour tuer: pitiklauin. = —
de l'arc : pitiktciktoapk.
kgougkpat-immegk.
auma.
naugalalagkpitcaga.

tanitcuk.
avagaiyuagk.
illuit. = igvit. = ilbil. (C.). = accusat.:
illinnik. == génit. : ifllutim.
illinz-ninagk. "= de — : illutim-nik..
keaulok, (de kpaagk, tapis).
kpaagk.
pilégaytcogtop-kubia :
filet).

keaa.

(araignée - son.

teavitkgaok.

iputcheg-vik ; plur., — vit.
ulopota.

illivep-vik.

unuap-tcidjoapk.

olopoyogk. = pifioyopk. = — @ plat :
tcaningapmé. = —d l'equ : imma-mun
pifioyopk.=— danslefeu : ignep-man
pihoyopk. = — dedans : man' pifio.
yopk. = -— de haut : yukatoapk. =
tammaptogk. = katapaktoat. = —d’a-
plomb, sur la téte : nappaiigapmé. =
- en avant, sur le venlre : patcaiig.
spmé. — — en arriére, sur le dos :
niveepalafigapmé. = — en tournoyant :

-

TON, TA, TES, pren.
poss. . . . . . .

TONDRE, v. tr. . . .
TONNER, v. intr. . .
TONNERRE, n. rac. .
N TONSURE, n. c. . . .

TONSURE, v. intr.. .
TONSURER, v. tr. . .
TORQHE,. n.c.. . . .
TORCHIS, n.c.. . . .
TORCHON, n. rac. .".
TORDRE, v. tr. . .
TORDRE (se), v. intr.
TORDU, E, v. intr. .

TORRENT, n. dér, " .

TORSE, n. dér. ...
TORTUEUX, SE, adj.v.
TOT. adv.. . . . . .

TOTALITE (en). . . .
TOUCHANT, prép. . .
TOUCHER, v.tr.. . .

TOUCHER (se) la main,

v.mut.. . . . .,
TOUER. v.intr. . . .
TOUFFE. . . . . ..

TOUFFU, E, adj. v. .

TOUJOURS, adv.. .
TOUPIE, n.dér. . . .
TOUR (le), n. rac. . .
TOUR (un), a. v.. . .
TOUR (une), n.c. . .
TOUR de téte (coiffure

Esq). . . ... ..
TOUR de reins, n. v,
TOURBILLON, n. ¢, .
TOURBILLONNER, v.

intr.. . .. ...,
TOURMENTE de neige

(poudrerie). . . .-,

TOU

agktepyoark. = — en syncope : nuki-
gestoapk. = doniviopagtoask. = — les
uns sur les antres @ pinoyoalaogtut.
=— (maison, : pinoyogk. = — (nuit):
imnnmavagk. = — (eau, riviere) :
kposlutoagk.=— (pluie': tcillaluktogk.
= — (pantalon) : tchitoyuk.

(objet quelconque) : yukatoagk, = —
(plusteurs objets) : yukatoat. = — sur
le c6té : inangagmé. = — (venl) :
kpatcudjoagk.

; illin-nut. = en compostt. en; tin; ren;

ktin, (finales pron. poss.).

kipiyoagk.

kallugogtogk. = kallaktoagk.

kalluk. M

kzigopk. = kgabivesk. = ma —~ : kpigwa.
(La racine de ce mot Esquimau étant
la méme que celle des {ermes : magie
ou jonglerie (keilayok), tambour magi-
que (hpildwn), talisman (kgilakgon),
serpent (kpipdn)et démon (Kpiuwagk),
il est évident que les Esqnimaux atta-
chent au port de leur large tonsure,
une wlée mystique et un but éminem-
ment lié<d lenrs croyances religieuses.
Peut-otre est-elle ches eur une mar-
que d'initiation d certains rites).

kpiyova. = kgiyogpatin : (lu es —)

kgiyogktuagk.

indgovagk.

kaczneptogk.

¢tik. = ipmiptok. (C.).

. kgipiyoagk.

illegktcuoyoagk.

(anim) : illegktcatoask. = (bois) : pépéas
lik. = (fer) : pépoyuagk. = kpiviapk. *

kup-agk, (de kugk, riviére). = — d sec -
imma-epnegk.

teivia-nepk.

kzipioyuapk.

kpitta-mik.

aula-itogk.

tay kiin. = akkia-né. (?)

aktulayuapk, = — de (a téte : kapjiamé-
iyoagk. = — dyr pied : putugupmila-
iyougk.

nagkgitépeoyoagk. = nuchuktudyogk.

ukamagtoagk. = uniagktoagk.

d'arbres : nuamayuatcat. = — d'Rerbes :
koilauyapéktwat. . e

(arbre) : tehiliktoap. = (bois)-: uptlis
mayoat. -

. tcokgo. = tgopé-ilagk. = anigodjaptoat.

kpayptapk,

avata.

kéviaptopk.

kpalépagk.

nigkpoontiga. = koinagktapk.
nutkiyuapk.

kouyviatop.

kpayvisptoagk.
pipktopk, -




TRA
TOURMENTER, v. tr.. en acles : tchinsesktuliyoagk, = en pa-
rofes : tehutiginegktoagk.
TOURNE-PIERRE
(Trepsilas interpres; - kaobleskaoléasluk.

TOURRE-VIS, n. c. . hikiyvaotin.
TOURNER, v. intr.. . autour:kzéviatork. = — sur soi-méme :
: koavvalanmiyvagtoagh. == — la téte :
Skincagtoagk. = — le das a4 tunn-
- teidjoagk. = — (asfres, terre) kay-
blagtogk. —= — (animanr) : Kayviag.

toagk. == — (niseau.r) : agiopagtopk.
= — (harizontalement' : wibiagtuagk.
—- (verticalement) :
yagtuagk. = — (téte) : kaybiogkgitos
azk. rent) : kpay\'iapu)npk'.
la téte @ .quelywun (fig.) : akuyala-tcis
djoagk. = — la meule : kpaybiaogk,
sca. = kpaybiatitcidjoark. = le —
sens dessus dessous : puchiktogtoagk.
vers @ kpeyhiagtagtoagk, = — en dor-
mant : kgeblotchegkeéyoagk.
TOURNIQUET, n. c. . hpaybia-nak. = — de bois: imizlutagk.
TOURNOYER, v. intr. kzaybiastoagk. == — en nageant : kgay-

TOURNER, v. tr. . .

TOURNER (se). . . .

bialok kgtyasioagk. = (ean; : kpala-
neck. = {oiseaur) : agiopagtoagk. =

(vent) : kgayviagtoask.

illogata. = il se conjugue ainsi qu'tl suit:
plur.. illoganut, iliogatcé, illogatit. =
duel : illoganuk, illogatgik, illopatik.
= tamaita. == t! se conjugue : tamaut,
tamatgé, tamat. = datif {d nous) :
tamapta. = tamategla. ablayf :
(arvec nous) tamag-mik.

kgoegtoptoagk. = kgoegktchaogk, tchaga

illogeykiutik. = illopnagklugit. = illo.
patey. = tamaita (C.). == — entiére-
ment : tamanuogk. = tamatkipéit. =

TOUS, TOUTES, adj..
.

TOUSSER, v. intr. . .

’ tamatkegklugit.
TOUT A COUP, loc.
adv.. . .. .. L. upalogtop. = upin®gagklupu.
TOUT A L'HEURE, loc. .
adv.. . . . .. .. anakpatop. = anakpanatop. = anakga.
nan.
TOUT BAS, loc. adv.. jtchiviukluné.
TOUT DE SUITE, loc.
adv . . . ... . tiguana.
TOUT HAUT, loc. adv. éppénasopkluné.
TOUT PRES. loc. adv. awuha. .
TOUT- PUISSANT, v.
inte. . . .. L. . "tutchaomayegput.
TOUTES CHOSES, loc. . .
adv. .. . . ... kpéyulu-nunalu: (bois et terre).

TOUTES LES FOIS
QUE, loc. prép. . . anigunéapklungé, = anigunéalugnapit.

TOUTES SORTES DE . B )

. CHOSES, n. pl.". . tcuatcat. = opkpot. = anopait.
TOUTEFOIS, adv. . . amik-amik.

TOUX, n.dér.. . . . kpoepton.

TRACASSER, v. tr. . tuyuk alofniktoapk.

TRACE, n.c. . . . .. inikut.

TRACHEE, n. rac. . . togklo.

TRADUIRE, v. tr. . . apktcacigapk.

TRAFIQUER, v. intr.. kipukicimayoapk.

TRAHIR,v. tr. . . . . oiniktoagk.

TRAINEAU, n. c. . . kpémutey. )

TRAINER, v. tr. . . . amugptoapk.= — letra

' uniaptoagk. =
chuktoagk.

- kpémutey
— avec m‘cordc : nue

Kgaybialukpe.

‘"TRANSMUTER. v.

a
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TRAINER se). v.intr.

TRAIRE, v. tr. . ...
TRAIT (. el dard). .
TRAITS 4. e. rénes) .
TRAITE, COMMERCE.
TRAITER {l0), v. {r.”.
-
TRAITEUR ou COM-
MERCANT. .
TRAITRE, v. intr. . .
TRANCHANT: n. rac.
TRANCHE. n. ¢. . .

TRANCHE-GLACE, n.
dér. .00 oL
TRANCHER, v.tr. . .
TRANQUILLE, v. intr,
TRANQUILLEMENT,
adv. . .. L .
TRANSFIGURER (st),
TRANSMUTES, EES,
adjove. oL oL L
tr.
TRANSPARENT, adj.
Ve o v v o e v o
TRANSPERCER, v. tr.

TRANSPORTE, EE. v.
TRANSPORTER, v. Ir.
TRANSPORTER (se), v.

intr. . .

TRANSUBSTANCIER,
v.ir, .

| TRANSUBSTANCIER

(se),voréfl. . . L.
TRANSVASER, v. tr.
TRAPEZE(suspendu au

dessus des lampes).
TRAPPE (i. e. pifge).

n. c. -

TRAPPE (ou porte ho-
rizontale des maisons
Esq.). . .

TRAPPEUR, a.v. . .

TRAPU, E, v. intr.. .

TRAQUENARD, n. c..

TRAVAIL, n. c. pl. .

TRAVAILLER, v. tr. .

TRAVEE, n.c. . . .
TRAVERSE, n. c. . .

TRAVERSEE, n. dér.

TRAVERSER, v. intr. d pied : papiyoapk. == — en bargwe,

TRA

ancastoask. -— pamoktoash. — — sur
les pfeds et sur les mams . yagayoask .

nutelnagza, s,

koagionk. == nakatcesktash

ippik.

kipudjuak.

bien : illuastonsk. = — Tn etranger .
Kpevmegktgcasuesh, kipuktcima-
yousk,

kipuktoagk.

oryeyat.

Kina. -= (adj. r.) : ipiktoagk. -

tealivagk., ikfagtagk, == — dlun li-
vre. ete.; hipamaktazk,

~

togon,
kiktestoagk, = —{a glace : toptuagk.
nipamluagtogk. -

nmailuupklumﬁ-.

igkgtyoagk.

P

kiputit:
kipuktoagk. . -

anmauluktuagk.
(tnan.) : itogklogo.
tawagtoazk.

= ’\anim{’) : innuk

.
e e v ] e

nuzuta. .
nuguitagk.

(‘4_.

nugutoagk.

kipatit. . ¢

inminin togtoagk, tuna.

. N ¥

inminin togtoagk, toami. .
kuvepkpiya. - Z
itiptgiavik. 3
en bois : kgéyuk nanéplagk. = —

en glace : kpipigiyagk. = — en fer

nanépéapk.
keatack (le chaudron). = kiktcagke.
kpipigidjoagtoagk.
illoptodjapeytoapk.
nanégéagk.
tchulinéapktat. ~
tchuliyuagk. = ne pas —: tchulilay.

toagk. = impér., ne — pas! tchutilay.

tdn! = — pour quelqgu’un : omoa /-

tchénéyoagk. = — pour soi-méme : -

uvamnun tchuliyoagk. = — d gages :

tutchagtuliyoagk. = bien — : tchéna

teogtogk. = — par la pense: : itchun-

mainagmik toptuapk. . - : b
tchilalépe ; plur., tchilalépéit. N
t¢ k. == chemin de —: naiiapk-

ptap P

tAwn. .

ichopagtawn.
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TRAVERSIERE. . .

TRAVERSIN, n. rac.
TREBUCHER, v, iutr.
TREBUCHET, n. ¢.
TREILLIS DES RA-
QUETTES. .
TREIZE, adj. num.
TREMBLE, n. rac. . .
TREMBLEMENT,n.rac.
TREMBLEMENT DE
TERRE, n. v. . . .
TREMBLER, v. intr.

TREMPE. EE, adj. v.
TREMPER. v. tr

TREMPER, v. intr.. .

TREMPER LE FER. v.
intr. . .

TRENTE ﬂd] num.

TREPAS. n. rac. . .
TREPASSE, n. dér. .
TREPASSER, v. intr.
TREPIED, n. rac.
TRES, adv. . .
TRES-BIEN, loc ad\
TRES-BON, adj.v. . .
TRES-HAUT, adj. v. .
TRES-LOIN, loc. adv.
TRESSAILLIR. v. intr.
TRESSE. n. C.. . .

TRESSER, v. tr. .

TRIANGLE, n.c. ..
TRIBU, Esquim. . . .
TRICHER. v. intr. . .
TRIER, v. tr. . . . .
TRIPLE, adj. v. . . .
TRISTE, v.intr. . . .
TRITURER, v. tr. . .
TROMPE, EE, v. intr.
TROMPER, v. tr. . .

TROMPER (se), v. réfl.

ULCERE, n. vi . . .
UN, adj. pum. . . ..

_ UN,UNE,ad;. indefini.
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une riviere -

kugk-teidjnazk. = nas
hiagotciza, = id., un hras de mer .-
ichogastoyoagk. = id., un lac

kugktehank
de krayak @ ayagks plur., ayayet. = —
de raquettes : tcanmestagh s plur.,
tcanneptait. ¢
akin,
pukastostuask.
Ky uh-nang

nulogk (fin). = aklunagtéit (gros).
itiangncgat iilaak.

ningogk.

kawk. .,

neévanaluktoazk.
de peur : tmkuktoapk. = — de froid : |
uliktoagk = patadjidja. .
nm(ukmpk. '
, kantndp.xgk = kivita. = y — tout son

corps : kibiyoagk. = y — la main :
kaotogtoagk. = y — le pied : teaptik-
toagk. = y — ledoigt : michuktatoagk.
dans leau (rocher) : kigelaudjudjoagk.

atculiteéatcagk, = omapdjitcagk

innok k,nhmk tchipalik : (un hmmm et
demi).

topkgo.

tochzon-ayogk. = tukgoyopk. = nipa (C.).

tosksonegktoagk. :

nnegta. .
unugtugk. = otkgéya (final’.
aklokdn. = — fait, adj. : tcavagiga.
kavigtoagk. = nakoyogktgoagk. ’
pinogtitgiogiogk.

uii-t¢iktog.
kgobluktoagk

. kpébiagk. = — de cheveux : piloepayagk.

= tugiliktak (C.). = — de [ouet :
kgémileekon.
kocbitcidjoagk.
abadjagk.
nappastuk akéso illuastopk.
nivogayaktnagk.
kgémilepéastoagk.
pinakrguktgat.
taloptogk. == popkpénoapk.
lllnnguuyua :

oiviyagk.
oiniktoapk. = oiyén:ktuagk. == — en
vendant : nivopayapktoapk. = ne pas
niwayoiktuagk.

en agissant : oiyéniktuagk, tuami. =
— en parlant : oitgapnigayopktuapk.

TROQUER, v. tr. . .
TROTTER,v. intr. . .

TROU,n. rac. . . . .

TROUBLE, sdj.v. . .

-TROUBLER, v. tr. . .

TROUBLER, v. intr. .

TROUBLER [s¢),v.réfi.

TROUE, adj. v. . . .

TROUER, v. tr. . . .
TROUPE, n. pl. . . .

TROUPEAU, u. pl. .
SROUVER, v. tr. . .

’

i TROUVER (se) mal, v.

intr. . ... .
TRUITE (sm.monéc)
TU, pr. pers. . . . .

TUBE servant & boire),
TR

' TUE, EE, v. intr. . .

TUER, v. tr. . . . .

L~

! TUER (se), v. réfl. . .

TUF, n. dér.. . .. .
TULLE, n. dér. . .

TUMULTE, n.v. pl. .
TUNNEL, n. dér. . .
TUQUE, n.¢c. . . . .
TUYAU, n. dér. . . .
TYMPAN, n.c. . . .

U

umilepo-ituapk.
ataotgipk. = atauyak (C.).
aypa. = 7 autre - allami = * autre |

UN

niuvestoagk.

agpayuhogneptoagk. (se dit aussi de
U"homme), .

en genéral : putu. = — du krm;ak pah.
= — fait ‘par une pointe, un clou :
kakiya. = — [ail par une vrille, une
tariére ; pakagon. = — fait par l'u-
sure : alegnegk. = — d'aiguille : iyaa.
= — pratique dans la ylace : publapk.
= — qut recoil un tenon, une cheville:
illua. = — o onverture des raquet-
tes: nakalegtasvepk.

itcopktoagk.

Ueau : apinagkpiyoagk.

-kanoii miyoagk, yuha. i

kanof miyoagk, yoami.

(bois) : kaliyagks. = (soulm‘s) alepta.
tuagk. = (vt’lemm() aliktoptuagk,

kakivaozk, yapa.

momayoat. = — en marche : tatutap.
kleget.,

katimayoat.

quelqu’un : pagkpita. = — un animal :

naniga. = — un objet : nadjuvaptopk.
= ne pas — : olapiktcept¢idjoapk. =
— par la penses : kadjunapminik
pakgpita.

kpan-mwapk-kpaptaptaptoagk.

kaloagpok. = kaitilik (C.).

se rend en compos. par.les désinences
pers. én, gén, utin, ktin.

tnpkluahk == togkloapaluk. . )

togkpotagk. = — par la magie: éhé&apk

topkgo-niktuagk. = ne pas — : togkpo-
tchuitogtoagk. = impér., ne tue pas/!

topkgotcliuitoptin ! = — avec un cou-
teau : kpapiyoagk, yoapa. = — avec
une hache : tukinayogktuagk. _—

avecune corde: nunepwpklfm—nuchupa.
= — avec une arme d feu : pitcika. =
pitiklauin. = — par la magie :
tcokpotgepkpiyoagk. = tcokpotaktopk.
topkponiktoagk, toami. = — par le
coutegu : topniktoapk. = — par la
pendaison : nivinaktoapk. = — avec
une arme d feu : kpanagklupu. = —
par le poison : iklutineplugo.
kpeykpo.

_ kpubia-oyagk, (de kpubiagk, filet).

tigmilugimayoat.

topklok. .
kavin-oyapk.

topkloapk.

4dnmanepk.

homme, wn quidam : aypa-inns. =
innun. = innuf-né. = — astre jour:
ublak-otop. == — bout : otaotgipk




UN PEU, loc. adv. . .
UN PEU PLUS TARD,

UNE CHOSE. n. rac. .
UNE AUTRE FOIS.. .

UNIQUE, adj, v. . . .
UNIR, v. tr. . . . . -

UNIR (s').en mariage.

VA! (impér. duv.aller)
VACHE, n. c. . .
VACHE MARINE, n
rac.. . .
VACILLANT VACIL—
LER, v. intr.
VAGIR, v. intr. . . .
VAGUE, n.rac. . . .

VAIN, VAINE,v. iutr.
VAINCRE, v. tr.. . .
VAINCU, v.intr. . .
VAINEMENT, adv.. .
VAINQUEUR. . . . .
VAISSEAU. . . . . .

VALLEE, n.c. . - .

VANITEUX, EUSE, v.

VARANGUE, n. p.. .
VARECH, n. dér. . .
VARLOPE, n.c. . . .
VARLOPER, v. tr.. .
VASE (ustensile), n.

dér.. « v o0 ..
VASE (Iimon), n. rac..
. :

VASER, v. tr.. . . .
VASEUX, EUSE, adj

VASTE, adj. v. . . .
VA-T'EN! (impér.). .

VAUTRER (se), v.intr.
VEAU, n.rac. . . . .
VEAU-MARIN. n. rac.
VEDETTE, n. rac. . .
VEGETAL, n. rac.
VEGETER v.intr. . .
N | PR
VEILLE (2 la). loc.
adv. e e .
V'EILLE:R. v.intr. . .
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itcuk, == I'— d'eux :
- seul : ataotcipk.
nuktop. = nablichdmik.

illangpikit. =

anakpatop. = ako-optop.

teuatqagk. = — seulechose: illak-it¢iat.

takuvimni uncgkluné.

atapotci aglan.

ataot¢itcapk. = fils — : ataotcigk-aptagk.

mitégetkpétcidjapa. = — en mariage :
katitak, tuna.

katitak, toangaé.

ailleepit!
kulavapk.

ayvepkp.
anayaluktut. = piﬁoyallxkt.onpk.

ippéalagtoapk.
malik. plur.,

tite — : malig-yoapk. = grosse — :
mahk—pkpk plur., malik-pait.

aiotigoyéapktoapk.

nallagapa.

nallayoapk.

unin.

nallava.

(1. e. vase) : imméleepik. = (1. e. na-

vire) : umiap-pak.

kivgapk. mon — : kivgapa.

kopkinepk, (de kugk, riviére, et inna,
place). -

agotivioyapktoapk.
uyumépéagk.

titpit.

iviopk (de ivik, herbe).
kilawn-miyap pak.
kilawn miyapa, yagapa.

immalepik. = — de nuit ; kpop-vik.
mapak. =— — Servant d bousilier : na-
nodn. = machak (C.),
nanoktoagk.
. itcopktoapk.
anéyoapk.

ayii! = aonin! = — ches toi/ ké!
nikovitin!" '

kpipayoagk.

nohpagk. plur., nofipéit.

ugiuk, (vowr phoque)

paidjé. plur., paiyit.

ivik.

aglivaliayoaok. -

tchippapk. = tuno-mugéapdn.

tchippep-pin. = l.uno-.;nuglub.
pigaptoapk. == — au danger : matchi-

malepit et malit. = pe-"

' UNIS, ES, adj. v. . .

UNIVERS, n. rac. . .
URETRE, n.rac. . . .
URINE, n. rac . . . .
URINER, v, 1utr.. . .

USE, EE, adj. v. . .
USER, v. tr.. . . . .
UTERIN, adj.v. . . .
UTILE, v. infr. . . .

VEILLER, v. tr. . . .
VEINE, n. rac.. . . .

VEINE CAVE, n. rac.
VELU, adj. et v. intr.
VENDRE, v. tr. . . .

VENDREDI, n.c. . .
VENGER,- V‘ENGEUR,

VENGER (se), v. nﬂ
VENIEL, adj. v. .
VENIMEUX, EUSE,

VENT,n.raC: . . .".

VEN

mitégéikpiétongk.

chiut". —= avalegk.

otchok®, = uhuk (C.).

kpogk.

kpoiyoagk. = immapoagk. = kutulok-
tuagk. = — au (it : igleg-mut kpoi-
yoapgk.

aleyluagtogk.
aleyluagtogk tchéndyaga.
tigumiyastina.
tigumaluagtapk.

laktagtoagk. == — sur soi :

“manyalegktoagk. )

kpuyuynapk.

tagak. — takpak. = ma — : takpatka.

= takak. (C.). = — du bois : ipagk.
plur., ipait. = — de la pierre : tqa.
tum-ayogk.

tchublu.

mithpoyoapk.

niwuktoapk. = — consciencieusement :
niuvagekioagk.

ichanagktain ublua.

tchepnafiktoagk. = tchegnapané.

tchepnapapma.
tchuinag kpiopatgiagk.

omapkaptlogo mimaktumaya.

immak-tog4.

kpayoagk. = viens! keain! = keait-
kpam' = kailyok! = (C.). = viens
ici ! uvuinpén ! = en venant, loc. adv.
kpay-man. = koayomapeiktoagk. =
— vers : piyoagk, yoami. = — en es-
prit : tingita. — — ensemble, v. mut:
kpatimayoat. = — deux a deuzx :
alepktigitapk tchénapklutik. = (ani-
maux): tikepkpéyoagk. == — (Jour)
kpauyuagk. = — (nuit, nuage) :
unuapktgidjoapk., = — (ofseauz) :
tikitoapk. = — (pluie, orage) : tcilla-
luap-tcidjoagk. = teillaluila-tgi.
djoapk. = — (poissons) : igleptoagk.
= — (soleil, astres) : koagvain néap
toapk. = — (vent, ouragan) : kpayi-

yoapk.

4nopé. = dnopé-poapk. = &nnowé. (C)
= winioptcho. = tculuapnepk.
— contraires : payepoyoapk. = —
faible : anopé. = — fort : akkunapk.
= grand — : tiktapnepk., = — de-
bout : anipaapk. = — arriére : tind -
yopk. = — largue : tcénepkpapa. =
— qui raffale : onalepkpayopk. =
‘dw nord : kanoaignapk. = — de l'e.vt
et du nord-est :
et du sud—oucxt pmngnapk = piafi-

19

illitchi-

niyepk. = — du sud .

oy




R
VENTER, v. iatr. . .

VENTOUSE, n. ral
VENTRE, n. rac .

VENTRICULES t%
ceur.. . . . . .
VENTRIERE n, dér..

VENUS (planite).
VER,n.c. . . ...

VEREUX, SE, adj. v..

VERGE, EE, adj. v. .
VERGLAS, mdér. . .
VERGUE, n. c. . . .
VERIDIQUE, v. intr .
VERITABLE, adj. v.

" VERITABLEMENT,

adv. . . . . .
VERITE, n. der P

VERMILLON, n.c.. .
VERMINE, u. rac. . .

VERRUE, n.c. . . .
VERS, prép.. . .

VERSANT,n.c.. . .
VERSER, v.tr. .

" VERSO, n. rac. . . .

VERT, adj, v. .

VERT-DE-GRIS, n. pl.
VERTEBRE, n.c. . .

VERTICAL, LE, adj. v.
VERTIGE, n.v. . . .
VERTU, n.v. . . .
VERTUEUSEMENT,
Ladve o oL L. L.
VERTUEUX, EUSE, v.
inte, . . ..
VESICATOIRE, n. rac
VESICULE, n rac..

VESSE DE LOUP (Ly-
coperdon) . . .. .

VES —
uiignagk. = — d'ouest : ohaiilagk.
anogdieptoagk. = — trés-fort : aku.
nadlugtoagk. = — du nord : kpaiaii«
gngpktoagk. = — de l'est : niycpk-
togpk. = — du sud : piangnagktoagk.

o — de l'ouest : ohunlagktoagk. =

(Et ainsi de suite de tous les gutres

noms de vents, en ya;outanz la finale

toagk.

ayoagk.

akoagk. = akudjask. = égupk. = ih-
gain. (C.).

illu-léagot.
taptcia, (de taptcipk, camlure]
Ublupéa-tcudjiuk.

aoyuveck. = — d'eau : mmépéapk. =
— de la viande : kpitépolik. plur.,
kpitépolit. = — du renne : amé-anin
atayoagk. = — intestinal : kpoapta.

= — solitaire : tapio.
(bois) : kpéyukuma, == (viande) : kpité-
poliktapk.
(baguette) : nappalopektoapk. = — (me-
sure) : mpputuniktopk.
kpupitgapok.
tciko-apk.
tcanegtapk‘
igkpotchuitopk. = ipkpotoyiktuapk.
taun-iktoagk. = tamadjaopk.

tamadja.

igkpntdwn. = tamadjapnepk. = mit¢é.
kapnegk.

ivitapk. = ibitagk.

kpummagk. plur., kpummait.

nunaféak.

tgiko-oyagk. = — d boire : mogpa-
oyapk.

pifiuyagk; plur., pinuyat. = ufiwok (C.).

man. = ndn. = gnan. = tcivu-man.
= v. g. vers la terre : nunafig-nan.
= — le ciel : kpeylap—mun.

éopepk-ikiga.

tuttuagk, = — dedans : kouwiyopk. =
— dehors : kpuvigomiyopk. = ma-

- uiainapk.

ikig'a. .

(i. e. pas sec) : kinipayopk. = — (cou-
leur) : kpopktgoktopk. = — (i. e. pas

mar) : okpopk. = okok. (C.).
tutcidjoat.
kuyapikdn. = kuyapiyagk. = plur.,
kuyapiyat. - *
kipkagk tchimayopk.
kpaybiopkpitoapk.
nakoyoapk. = plur., nakoyoat.

nakoopklune.

- nakoopkluné 6mayoapk.

piyoapk.

caustique : kigepk. = — du fel : kafi-
itap-vik. = — du croupion des oi-
seaux : optchootik. = — de la résine :
tavéptopnepk.

pudjualuk. plur., pudjualuit.

h— VIS

VESSER. VESSEUR,
v.intr. . . .. . . nilepktoapk.
VESSIE, n. c. . . . . nakatcuk. = —- de poisson : puktapdn.

VESTE.n.c.. . . . . illu-pagk.

VESTIGE, n.c. . . . inni-kut. = — de camp : tchénagiut.
VETEMENT, n. c. . . anopakaluit. = — double : illu-pagek.
VETIR, v. tr. .+ . . . atiktcuvané. = atigiyagma.

VETIR (se), v. réfi.. . atiktcoptoagk. == atigiyoagk.

VETU, UE, v. intr.. . atigilik. = atigiya. = — doublement :

. illupagektoagk.
VEUF, VEUVE,
intr. ..o . nulléogktoagk. = wileepatgui-moptnagk.

VEXE, EE, v. intr,. . tuyukaloagk.
VEXER, v. tr. . . . . pardes actes : tuynk-nluﬁniktoapk. =
- — par des paroles : tchutiginepkto-
apk.

VIANDE, n. dér.. . . nepkpé, (de negk, corps). = nikkey. (C.).
= — pilée : palageyktoagk, = —
séche : mikto.

VICE, n.v. . , . . . tchuinaoyoagk,

VICIEUX, EUSE, v. .

intr. . ... .. tchuinagk.”

VICTORIEUX, v. intr. nullagaga.

VIDE, n. rac. . . . . mma.

VIDE, adj. v, . . . . imma-itop. =tchueptuzpk. = illulunaii-

¥ itogk. = d demi — : immawaptogk.

VIE.n.C. . o+ . . . s dwivk-tgagk. = — éternelle : innuk-

: tcagk tgopa-itoagk.

VIEILLARD, WVIEUX,

n.rac.. . . . . . . 808yo. == anayo-patgiack. = utokak.

EONTAN
I VIEILLE FEMME. . . akaO-k= agkpoptcaluk. = apkpd-apk-
tcapk.

VIEILLL, IE, v. intr,. Annutkpoaptopk. = cypdnitapk.
VIEILLIR, v. intr. . . iDgileepanitagk.
VIERGE, n.c. . . . . Wilepatguk.=élre— : wilmpatguktoapk.
. (Ce mot signifie veuf, veuve, céliba-
taire, mais il ne saurait exprimer la
virginité, vertu d peu prés inconnue
des sauvages.)
VIEUX, VIEILLE, adj. innutkpoaptopk.
VIF (alerte),.v. intr. . tuawi-tapk tchinapktoapk.
VIF (vivant), v. intr. . O6mayoapk. .
VIGILANT, TE, v.inir. munapayoapk. = matchilaktaptoapk.
. (vis-d-vis de l'ennemi.)
VIGOUREUX, EUSE,,
Vvointre o 0 o4 . . . apktopa. = apktonitoagk.
VILAIN, NE, v. intr.. tchuinagk.
* VILEBREQUIN, n. c.. néopptan-kpotik.
#ILLAGE, VILLE, n.
pl.. « .. «. ... iglhit. = iglat inuviaktut, ~
VIN,n.C.. . . . . . atgiyam immapk. = at¢ciyam immepk.
VINGT, adj. num. . . kpoléti. = innufi-nayopk. == innuii-pa-
amayopk. -
iglu-tcheptut. = innuit-tchippagk.
iglut-aypatop. = innufi-tchippagk eypak.
(voir les noms de nombre).
VIOLENT, TE.. . . . opoloyuapk.
VIOLEMMENT, adv. . ogolobluné.
VIOLON. n. ¢c.. . . . atoptiktapk, -
VIOLONISTE, v. intr. atoptlwepkplmhopwlpk.
VIORNE (ou hart-rou-
ge)- s+ oo ... . Oppi-atgiagk.
VIRIL, adj. v. . . . . aiihopiagk.
VIRER DE COTE. . . (camot) kpayvialog-kpéaptoapk.
VIROLE, n. ¢. . . . . kpitepklopdn. plur., kpitepklopotit.
VIS, n. dér. . . . . . kepipan.
VISAGE, n.rac. . . . kinapk. *

VINGTETUN. . . .
VINGT-DEUX.. . . .




ZEL =15 —

VIS-A-VIS, loc. prép . akiwut (inan.). = akunagk (anim.).
VISER, v. intr.. . . . itcuapotcimayoapk.

LEL”

.,

) ’
= — autour de sot : kpeynalatchina.

yoazk. = tout — : illognagklusit takus .

VISIBLE, v. intr . . . tikuyagk. = peu —: takomukgaptapapk. ‘ yéit. = tamatkezklugit takuyéit. = ne -
VISIBLEMENT, adv. . takunakluné (?). | pas — (les yeur étant ouverts) : -
VISIERE, n. C.. . . . titkpegk. = -titkgéteuk. == titkpayak. \ tatpitoagk. = imufimayask. = taku.

; (C.). == — du fusil : tuba-oyagk. laitapk. = idem (les yeux étant fer-

H VISITER, V. tr.. . . . iglulepkpiyoapk. = — les filets : kpue més) : takumaiilluaptogk.

i biap-kpiyoapk. = — les lacets d | VOIR (), v. réfl. . . tapaptoptoapk. = kpémilaepéaptoapk.

: hevre : tcaputtcep-kiyoapk. == — les | VOIR (se), mut. . . . takuna-oyoat. :

- trappes : nanépedjép-kpiyoapk. VOISIN, n.v. .. . . kamiktuagk.

VISQUEUX, EUSE,adj. VOIX,n.rac.. . . . . nipi.

i Ve oo iin e nipitkpanaptoapk. VOL, M. ¢ .. .... d'oiseaux : mallépod)éit.

: VISON ou FOUTREAU , | VOLCAN, n. dér. pl.. ignépoit : (deignegk feu). .

: (Viso lutreola) . . . tépéap-papk. VOLE, EE, adj. v.. . tigiliyoovit. '

\ VISSE, EE, adj. v. . . kpipiyagk. VOLER, v. tr. . . . .

tigiliktoagk. = ivayaptopk. == ivayak;-

: B VISSER, v. tr. . . . . kpipotceptoapk. luktoapk. = habitusllement : tigili.

B VITE, adj.. . . .. . tchuka-yogk. = tchuka-yuapk. == tchu. yoyuagk. = ne pas — : tigiliyoiktuapk.

ka-yot". ’ VOLER (oiseaux), v.

4 VITE,adv. . . .. . keata ! ==ké! = tuapi. (C.). = atti. (C.). intr.. . . tinmiyoapk. = — autour : kaviaytopk. .

= tchapkoptoagk. == (i. e. de bonne | VOLEUR, n. v. . ..

tigiliyoyuagk. = tigiliktok. (C.)
heure) : kpilla-mik.

VOLONTIERS, adv. . omam-nik.

VITRE, 0. C.. . . . . kutchu. plur., kutchuit. = chassis vi- | VOLUPTUEUX,EUSE,
tré : ipalepk. v.intr. . . .. . - Katchopeytoapk. : %
VIVANT, TE, v. intr. innuwok. = Omayoapk. == tcnupi- | VOMIR, v. intr. . . . mépéacktoupk.
ituapk. VOMITIF, n.c.. . . . mépédjep-kpiyoack.

VIVANTS (les).. . . . omayokto.

VOULOIR, v. tr. . . .
VIVE (eau). . . . . . ullinepk,

piwok, piwuiia, piwapen; passé : piwap.
lunia. = je le veux, il le faut : piwok!

i VIVRE, v. intr. . . . Omanepktoapk.= — bien : nakoopkluné = je ne veux pas, ¢l ne faut pas :

: 6mayoapk. = ~— mal : kuyoii-opkluné pit¢i ! =— l'avoir: uvamnan piwapon.

# 6mayoapk. = — péniblement : tchini. = — y aller : piwaploagk. == ne pas

: . kluné dmayoapk. — : piniktoapk. = pinnago, = pitgi. o
N VIVRES (provisions), VOULOIR (se), v. mut.  pitoktoapk. ¢

D.pl. ... . ... néppéyoat: (mangeaills). VOUS. pron. pers.. . illipgi. = vous deux (duel) : illiptik.

H VOGUER, V. intr. . . oniaptoagk. VOUSSOIR de neige
N VOIE, 0. Cev v+ v - . apkputginepk, dure . .. ... . killuk :
; VOICL.e s v v . .. . matumifa. VOUTE, n. rac. . . . kpayviagk. )
s VOILE, de barque . . tiiigeelara-utapk. VOYAGER, v. intr. . ¢ pied : iiigileepooyapk ; passé, ifigépa-
VOILER, V. tr.. . . . uliga. = (fig.) — sa pensée : nifiapto. - laoga. = — par eau : aulooyoagk.
== — ges paroles : taluiimayoagk. = | VOYAGEUR, n. v,. . ifgilepooyapk.
atcifioptépdyoapk. VRAI E, adj. v.. . . tamadjaogk. = igkpotawniktoapk
VOILER (se), v. intr.. taluyoapk. = — gvec les mains : ma- | VRAIMENT, adv.. . . tamadja.== vraiment? : ain?
? ' " tuyoagk. VRILLE, n. dér.. . . néopptan.
13 . VOIR, v.intr. . . . . takuyaopk, yapa; passé : takuviga ({* | VUE (étendue). . . . naleepbnepk.

toapk. =takuyok (C.); passé: takuyu.

Y

YEUX, n. pl. .
luktoat., = — de pie (fruits de l'ar-
butus alpina): atciyapk; plur., atciyst.

Z

P S N Y

ilufieptoptoapk.

pers.); impér., takuyin!. = takutchag. | VU QUE, loc. conj.. .

iyit. = o~ rouges, chassieux : iyit iya» | YEUX, n. pl. . . , .

(finale) pimin. = pikpAn. = pikpago.

N

== ~ du bouillon : aﬁgmaloipitat. =
— du pain : putu (trouw). = — arti-
ficiels ; iyum-ayoat.




NOMS ESQUIMAUX :

’
4
&
k4
1S

DE QUELQUES LOCALITES, DANS LE DIALECTE TCHIGLERK

CONTINENT AMERI-
CAIN.. . . . ...
FLEUVE MACKENZIE

FLEUVE PEEL.. . .

FLEUVE MAC-FAR-

FLEUVE BACK ou
des Gros-Poissons. .
RIVIERE ROUGE
ARCTIQUE (Tsi-kka-
tchik)

Nunavaksagiluk.

Kupvik. = Tawapa-kudjiga. = ses
bouches : Kutépoaluit. = chenal
oriental : Nalpdn. = id., central-

est : Kiglapve-tupaluk. = id., cen- !

tral-ouest :

Kiglapvé-kupk.

" occidental : Illuvéaptop.

Apvépdn. = chenal oriental : Ogvéov-
Aluk. = chenal occidental : Nipo-
kipov-aluk. = id., embranchement
occidental : Nipo-tundp-luk.

id.,

Kpagmalivik.

Utkohik-alik.

Kpadjiapk.

- RELS DU MACKEN-
' 7 Kdeypotchuk.

FLEUVE ANDERSON.
RIVIERE DE LA PE-
CHE (Pointe Sépara-
tion).. . ...

Kpagmalik. = Tawapa-kpéneptop. B

Kupluﬂipioap—kupk.

MONTAGNES RO- -

CHEUSES.. . . . .
MONTS CARIBOUX..
REMPARTS NATU-

ZIE. .
TERRE-FERME,

ILE 4 la téte
du Mackenzie.. . .
ILE HALKETT.. . .

Egpet.
Kpoteylopok.

a Vest du Mackenzie: Itgu-itugk. = @
Pouest : Kpimeptchivik. =d I'embou-
chure orientale : Kublu-oyagk.

Tununagk. .

Kpikepta-yoagk.

OlAn.
Ikotgik.

.
PARIS. — J. CLATE, IMPRIMEUR, T, RUE SAINT-BENCIT. — [1060]




PAGES LIGNES

g 2 1 3
' p) 1 11
v . 2 2 60
b 2 2 6t
: 2 2 66
. n 1 9
: 5 2 .38
4 2 39
2 5 1 66
. 8 1 92
9 1 &

10 1 20

10 2 -3

10 2 i

1 1 9

1 1 63

Pk b 2 1

1 2 56

ERRATA DE LA PREFACE

b3 PAGES LIGNES
u 15  lises Beechey au liew de Becchey, L 32
v 40 +— quelques mots, quelques vestiges. LIV 1
X dernidre — kpagvipagtchinepk. LLvn 8
v 9  — adgieait au lieu de adsigait. w4
XV 3 — de nier au lieu de d'affirmer... LIX '3
XXV 3. effaces et occidentale. | LX 26
xxvit  7-8  lises c’est ce dont ’avénir décidera, TLX A
xxvin 413 — nos Tchiglit nient en froncant le nez, & Ia | cxvim 25

maniére des Thibétains, et ils approuvent | wavur 30
en branlaot la tite de basen haut.

PAGRS COLONNES LIGNES

<

"

' PAGES GOLONNES

lisez accouchée aw liew de agcouchée. |

(cache-vent) au lien de (ventcaché). |
nulugaptchastoask au liex de mulu-

gapchaptoagk. 12 1
¢hranlant au liew de ¢bronlant. 12 1
" ificgagtoagk au lieu de ifiérartoagk.
natgag- au licu de natsape. * 13 2
noglot® au lieu de noplokv. EE 1 1
kaiiepdluk, kanepdluit, au liew de | 14 1
kainépaluk, kanégaluit. . | 45 1
aupafiaptogk au liew de aupanagtopk. ' 15 1
baillonner qu Jiew de baillonafr. P18 2
baidarka au liew de bidarka. 19 2
blague au liew de blabue. l 20 1
teilla piktcidja awu liew de tcilla |20 1
 pikti¢dja. 20 1
surface au lieu de suface. 20 9
itgiptagk au lieu de itgigtpistapk. 20 2
ig'utciepk au lieu de ig’utciepk.
patca au lieu de patsa. : 20 2
De cette ligne au bas de la page, le 22 1
francats se trouve une ligne en 22 1
dessus de Uesquimau, dé telle.sorte 23 1

lises amama, sa mére, au liew de umama'put.
atciagk au lien de aiciagk.

— lai au liew de ai.

— jepare au lieu de ja passe.

— remplacé au licu de remplacés.
-— En adjectifs.

— tutchavit? au (ieu de tutchovit?
— iglogpok aw lieu de igolzpok.
— kgilakgon. !

N

ERRATA DU DICTIONNAIRE FRAN(;AIS-ESQUIMAﬁ

v

LIGNES

4

%
9
25

3

que BRANCHIES doit élre en re-
gard de matci, BRANLANT vis-d-
vis de anlapkstluktuagk, ete.
lises pegnamcektcimaya.
Aprés cette ligne, ajontes BRAVO !
interj., kpoyanayné!
— umiiagk.
— umifiagk au liew de unifiagk.
— nukachapéaga au lieu de nuchagéapa,
— nina-kum au liex de udfakum.
— mitiglizawn aw liex de mitiglirAwn.
— nabayagk-titayack. .
ajoutes = attdtepyok piyikteptok (C).
lisez loc. adv. au liew de loc. prép.
— loc. adv. au lieu de loc. prép.
— loc. adv, au lieu de loc. prép.
— tokponegktoapk. .
— katchogktoagk au lieu de katchogk-
toag.
— nageptok au liew de nacegtok.
— loc. adv. au lieu de loc. prép.
- — loc. adv. au lieu de loc. prép.
— mouvement.

20
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ERRATA.
LIINES r PAGES COL
68 lises puggiya au lieu de pugpi. : 50
13 effaces liktgatciyopk. 9
3% lises loc. adv. au liew de loc. prép. 52
6% — nutazanigtuagk. 52
66 — aulayoagk au lieu de auloyoapk. 52
307 — tchénéokat au liew de tchéokat, .83
66 -- tokgoyuagk aw lieu de tokopyuapk. 56
21— yastuagk au liew de yastuyapk. i 51
21— kpuvit au liew de kruvit. Y
59 — le suffixc ... ajoutd. . o8
9 — unuptug au licw de unugtur. I 58
3 — adjigayeptogtoagk. | 59
51— 2 téte noircai lieu de A ailes noires. |
12— punegnak au liew de buncgnak. i 60
2% — innokpaluk au liew de innokplluk. ‘ 61
3% — ‘iyagktcidjoagk. 62
1 — (de togkpo, mort). . P62
28 — akutoyaha au lieu de akutoyiia. ;63
32 — igndgiyoit. 64
-3 — illitchimaii-uyagkluné. 617
7 — Kkilékuvagk. 67
58 — possessif au lieu de personnel. 69
48 — igkgéligk au liew de ipkpélipk. i
57 — apné au liew de arné. 72
5% — igkpoyoiktuagk. T4
2 — kgoyanapa! au lieu de kpoyanaga! 74
53 — piudililegayoagk, 75
42 — conj. au lieu de prép. 75
26 — ipikagliga au lieu de ipipikaptiga. .76
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37
24
13
48

7
32

48

lises anotigoycagktoazk.

atpa-nun au lieu de atpa-num.
ogakpokp au lieu de opakpokp.
aulayoagk au lieu de aulooyoapk.
affixes au lieu de suffixcs.
itestoagk au lieu de iteptoagk.
nakoliyoagk au lieu de nakoliyoapk.
adv. au liew de prép.
inno-nep-luktoagk.
napiyapnepk. .
ublugk? au lieu de uklugk?
djota, djotin, au lieu -de djotoa,
djotim.
tuiia au lieu de tnfia.
tcakpaluk.
aképoptoapk.
wikdjagk.
otiktciagk.
napiyogk.
kzinélépéyapnitoagk.
kpatkgam igoyuapk.
tchuka itoagk.
pieds.
tcakuktoapk,
mitko au lieu de mikto.
eypanitagk au lieu de eypanitagk.
kpiyoack au lieu de kiyoapk.
tingelagautagk.
apvéov-iluk.
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oo VOLUME ¥
g;» : ) Arte de la lengua Chiapaneca, por fray Juan pE AiBorNoz, y doctrina christiana en
e - lengua chiapaneca, por fray Luts Barwentos. Un vol. in-4e carré. . . . . . . .. 15 fr.
gﬁi _ . Le méme sur papier vergé de Hellande . . . . .. . . .. .. e e 30 fr.
Al ) ‘ VOLUME II - r
4 Dictionnaire de la langue Déne-Dmd,]xé dialectes Montagnais ou Chippewayan, Peaux
.*‘; de Liévre et Loucheux, etc., par le R. P. E. Perror. Un beau volume grand in-f°. 125 fr.
% ’ Le méme sur papier vergé de Hollande. . . . . . . . . ... .. R I VI i
£ . VOLUME HI -

Vocabulaire Frangais-Esquimau, dialecte des Tchiglit des bouches du Mackenzie
et de I'Anderson, précédé d’une monographie de cette tribu et de notes grammaucales,
par le R. P. E. Penror. Un volume in-4° carré

Le méme, sur papier vergé de Hollande

PUBLICATIONS DE M. ALPH. L: PINART

Voyage & la Cote nord-ouest de ’Amérique, exécuté durant les années 1870-72.
VolumeI, partie 1. (Histoire naturelle). Un volume in-4° avec 5 planches. . . . . 8 Ir.
' 25 exemplaires sur papier de Hollande, planches sur Chine . . . . . &, . ., .. 25 fr.
Volume I, partie 2 (sous presse). Ethnologie de la cdte nord-ouest (ile Vancouver,
_Golombie britannique et Sitka). '
La Caverne d’Aknanh, ile d’Ounga (arch]pel Shnmagm Alaska) Descnpnon de cette

. grotte sépulcrale et des objets funéraires qui y furent trouvés. Un volume in-§e,

avéc carte et 7 planches chromolithographiées. . . .. . . . . e e e P T
25 exemplaires sur papier de Hollande, planches sur Chire . . . . . . . . . . .. 30 fr. .
Sur les Atnahs. Broch. im=8.. . . . . . . .. .. ... e L. 19
Catalogue des collections ra.pponées de l’Amérique russe (aujourd’hai temtou'e

d’Aliaska) par Alph. Pmsarr. Broch, in-8. . . . . .. ... .. e e e e 4
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